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PARTIE I T A R I F D E S A N N O N C E S , A B O N N E M E N T S , 

e t c . 

A V I S A U X A N N O N C E U R S 

1. L a Gazelle officielle du Québec est composée de deux 

parties conformément aux dispositions du règlement 

régissant sa publ icat ion. 

2 . L a Pa r t i e I contient des avis généraux et est publiée 

au moins tous les samedis en langue française sauf pour 

les exceptions prévues au règlement ( A . C . 2517-75). 

L ' u l t i m e délai pour la réception des avis, documents ou 

annonces, expire à mid i , le mardi , à moins que ce jour 

ne soit un jour férié. Dans ce cas. l 'ul t ime délai expire 

à mid i , le lundi. Les avis , documents ou annonces reçus 

en retard sont publiés dans une édi t ion subséquente. 

D e plus l 'Édi teur officiel du Québec a le droit de retar­

der la publicat ion de certains documents, à cause de leur 

longueur ou pour des raisons d 'ordre administratif. 

3. P r iè re d'adresser aux bons soins de l 'Édi teur officiel 

du Québec, Québec, toute communicat ion d 'avis desti­

née à la Par t ie I de la Gazelle officielle du Québec. 

4. Ind iquer le nombre d'insertions. 

5. P a y e r comptan t et avant publication le coût des 

annonces, suivant le tarif ci-dessous, excepté lorsque 

ces annonces do iven t être publiées plusieurs fois. E n 

ce cas, l ' intéressé do i t acquit ter la facture sur réception 

et avan t la deuxième insert ion: sinon, cet te dernière 

insertion est suspendue, sans autre avis et sans préju­

dice des droits de l 'Édi teur officiel du Québec, qui rem­

bourse chaque fois, s'il y a lieu, toute somme versée en 

plus. 

6. L ' abonnemen t et l 'achat de documents, entre autres 

des tirés-à-part, sont s t r ictement payables à l 'avance. 

7. T o u t paiement doi t être fai t par chèque ou mandat 

à l 'ordre du ministre des Finances du Québec. 

8. T o u t e demande d'annulation ou tout paiement 

sont soumis aux dispositions de l 'art icle 7. 

9. S i une erreur typographique se glisse dans une 

première insertion, les intéressés sont priés d'en aviser 

l 'Éd i t eu r officiel du Québec avant la seconde insertion 

et ce , afin d ' év i te r de part et d 'autre des frais onéreux 

de reprise. 

P remière insertion: 40 cents la l igne agate, pour chaque 

version, (14 l ignes au pouce, soit 220 l ignes par page, 

pour les deux vers ions) . 

Inser t ions subséquentes: 20 cents la l igne agate pour 

chaque version 

L a matière tabulaire ( l is te de noms, de chiffres, e t c . ) 

est comptée double . 

T r a d u c t i o n : $5 les 100 mots . 

Exempla i re séparé: $1 chacun. 

Feuil les volantes : S3 la douzaine. 

Pér iodes d 'abonnement (Pa r t i e I ) : du 1er j anv ie r au 

31 décembre, S20: du 1er avr i l au 31 décembre, $15; 

du 1er jui l le t au 31 décembre , S10. 

N . B . — Les chiffres placés au bas des avis on t la 

signification suivante : 

L e premier nombre réfère à notre numéro de facture: 

le deuxième à celui de l 'édi t ion de la Gazelle pour la 

première insert ion: le troisième à celui du nombre d'in­

sertions, et la let tre « o » signifie que la mat ière n'est ni 

de notre composi t ion ni de notre t raduction. Les av is 

publiés une seule fois ne sont suivis que de notre numéro 

de facture. 

L'Éditeur officiel du Québec, 

C H A R L E S - H E N R I D U R É . 

C i t é Par lementa i re . 

Québec, 9 ju i l le t 1975. 

Pour toute demande de renseignements concernant 

la publ ica t ion 'd 'avis , veuil lez communiquer a v e c : 

G E O R G E S L A P I E R R E 

Gazette officielle du Québec 

Tel: (418) 643-5195 

Tirés-à-par t ou abonnements : 

Tél.: ( 418) 643-5150 

Adresser toute correspondance au bureau de 

l ' E d i t e u r o f f i c i e l d u Q u é b e c , 

C i t é P a r l e m e n t a i r e , 

Q u é b e c , G 1 R 4 Y 7 , P . Q . 

Affranchissement en numéraire au tarif de la troisième classe 
(permis no 107) 

L'Éditeur officiel du Québec, C H A R L E S - H E N R I D U B É 
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S. 
AVIS JURIDIQUES 

fui Commission des transports 
du Québec 

A u x fins de faciliter la recherche, la Commiss ion a 
regroupé, sous différentes rubriques, les av is qu'el le 
do i t donner conformément à la L o i des transports 
( L . Q . 1972, ch. 55 e t ses amendements) et au R è g l e m e n t 
2 sur les règles de prat ique e t de régie interne ( A . C . 
2619-73 et ses amendements ) . Ces rubriques sont iden­
tifiées de la façon suivante : 

I — A v i s d e la C o m m i s s i o n « p r o p r i o m o t u > 
( R è g l e m e n t 2 , a. 2 .24) : 

1 — Vérif icat ion de permis (a . 2 .59) . 

2 — Aut res affaires. 

I I — A v i s d ' i n t r o d u c t i o n d e r e q u ê t e s ( R è g l e m e n t 

2 , a. 2 .3 ) : 

1 — D e m a n d e de permis ou de modification de 
permis. 
a ) transport général de personnes. 
b ) transport général de choses. 
c ) t ransport de matières en vrac . 

d ) transport ferroviaire, mari t ime ou aérien 
(personnes e t choses) . 

2 — Demandes de vérification de permis (a . 2 .59) . 
3 — D e m a n d e s de modificat ion ou d'annulation 

de contrat de transport d 'écoliers (a. 2 .60) . 
4 — Autres affaires. 

I I I • A v i s d ' o p p o s i t i o n à u n e m o d i f i c a t i o n d e 
c e r t a i n s t a r i f s ( a . 2 . 64 ) . 

I V — A v i s d e d é s i s t e m e n t . 

V — A v i s d e d é c i s i o n s r e n d u e s : 

1 — Dans les affaires introduites par la C o m m i s ­
sion « proprio motu » . 
a ) vérification de permis. 

b ) autres affaires. 
2 — Dans les affaires introduites par requêtes. 

a ) affaires contestées. 
— transport général de personnes. 
— transport général de choses. 
— transport de matières en vrac . 
— transport ferroviaire, mari t ime ou 

aérien (personnes e t choses.) 
b ) affaires non contestées. 

i. membre siégeant seul. 
— transport général de personnes. 
— transport général de choses. 
— transport de matières en v rac . 
— transport ferroviaire, mari t ime ou 

aérien (personnes e t choses.) 
ii . au moins trois membres. 

— transport général de personnes. 
— transport général de choses. 
— transport de matières en vrac . 
— transport ferroviaire, mar i t ime ou 

aérien (personnes et choses.) 
c ) vérification de permis 
d ) annulation ou modificat ion de contrat de 

transport d'écoliers. 
e ) * permis spéciaux. 

* Dans certains cas de demandes de permis spéciaux, 
les publications peuvent avoi r été faites dans les jour­
naux de la région. 

Ca tégor ie Sous-catégories Codes Couleurs N u m é r o s de dossiers 

T r a n s p o r t public V o y a g e u r M P V Q P V Rose M 000001 à M 002000 
Q 000001 à Q 001000 

Écol ie r M P E Q P E R o u g e foncé M 100001 à M 103000 
Q 100001 à Q 102000 

T a x i M P T Q P T Jaune orange M 200001 à M 210000 
Q 200001 à Q 205000 

T r a n s p o r t général Camionnage régulier M C R Q C R Orange brûlé M 300001 à M 303000 
Q 300001 à Q 302000 

Camionnage spécialisé M C S Q C S V e r t pâle M 400001 à M 402000 
Q 400001 à Q 401000 

Transpor t en vrac M C V Q C V V e r t foncé M 500001 à M 504000 

Q 500001 à Q 503000 



GAZETTE OFFICIELLE DU QUÉBEC, 4 octobre 1975, 107- année, n ° 40 7576 

Ca tégor ie Sous-catégories Codes Couleurs N u m é r o s de dossiers 

Loca t ion Loca t ion M L Q L Bleu pâle M 600001 à M 601000 
Q 600001 à Q 600500 

Transpor t spécialisé M a r i t i m e M S M Q S M B l e u foncé M 700001 à M 700500 
Q 700001 à Q 700500 

Aér ien M S A Q S A M a u v e M 800001 à M 800500 
Q 800001 à Q 800500 

Ferrovia i re M S F Q S F Brun M 900001 à M 900500 
Q 900001 à Q 900500 

M P V — M o n t r é a l transport public — voyageurs Q P V — Québec transport public — voyageur s 

M P E — M o n t r é a l t ransport public — écoliers Q P E — Québec transport public — écoliers 

M P T — M o n t r é a l transport public — taxi Q P T — Québec transport public — taxi 

M C E — M o n t r é a l transport régulier — camionnage Q C R — Québec transport régulier — - camionnage 

M C S — Mon t r éa l transport spécialisé — camionnage Q C S — Québec t ranspoi t spécialisé — camionnage 

M C V — M o n t r é a l transport en vrac — camionnage Q C V — Québec transport en vrac — - camionnage 

M L — M o n t r é a l location Q L — Québec location 

M S M — M o n t r é a l transport spécialisé — mari t ime Q S M — Québec transport spécialisé — mar i t ime 

M S A — M o n t r é a l transport spécialisé aérien Q S A — Québec transport spécialisé — aérien 

M S F — Mon t r éa l transport spécialisé — ferroviaire Q S F — Québec transport spécialisé — ferroviaire 

I I — A v i s d ' introduction de requêtes: 

La Commission donne avis de la nature des requêtes suivantes conformément aux dispositions de l'article 2.13 

du Règlement 2. Quiconque désire s'apposer ou intervenir doit le faire, suivant les règles prévues à l'article 2.14 

dudil règlement, dans les 21 jours francs de la date de la présente publication. 

Rôle Q-4614 
Q-503711-D-001 
C L E R M O N T , C Ô T É 
45. St-Basile 
Métabetchouan 
St- Jérôme 
(Lac St-Jean-Ouest) (Que.) 

Rôle Q-5812 
Q-200848-D-2 

F O R T I N , JEAN-EUDES 

168, Mathias 
Arvida (Que.) 
Q-202262 

M A T H I E U , LOUIS 

250 A . Vaudreuil 
Arvida (Que.) 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac catégories région Entrepreneur et pour la région 2. 

Nouvelle publication remplaçant celle du 06-08-75 parce qu'elle est erronée. 

Demande de transfert: 
Fortin. Jean-Eudes, demande à la Commission de transférer à: 

Mathieu, Louis 
250 A . Vaudreuil 
Arvida (Que.) 

le permis no Q-200848- D-1 pour effectuer du transport par véhicule-taxi dans l'aggloméra­
tion de l'Ouest du Saguenay. A-51. 
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Rôle Q-5813 Demande de transfert: 

Q-20I904-D-2 Ferland, Paul, demande à la Commission de transférer à: 
F E R L A N D , P A U L paré- Ç a s t o n 

850 2e Rue Elysée 

O^OÎOM-DS»' ' L E Pe'mis n o Q ' 2 0 1 9 0 4 " D * 1 P ° u r e f f e c l u e r d u transport par véhicule-taxi dans I"aggloméra-
" lion de Québec, A-36. 

P A R É , G A S T O N 
1045. Elysée 
Val-Bélair (Que.) 

Rôle Q-5814 Demande de transfert: 

Q-20I50I-D-2 Turgeon. Raymond, demande à la Commission de transférer à: 

T U R G E O N . R A Y M O N D f ' j K " 6 , S e r g e „ 

4449. Des Platanes, app. 103 a £ n u e 5 S ? ° " 
Orsainville ( O ' 1 Charlesbourg (Que.) 
fi W 7 S 4 e lepermisnoQ-201501-D-l poureffectuer du transport par véhicule-taxi dans l'aggloméra­
is', .jll™ „ u o n

 dc
 Charlesbourg-Orsainville. A-25. 

R A J O T T E , SERGE 
6400, avenue Beaumont 
Charlesbourg (Que.) 

Rôle Q-5815 Demande de transfert: 
Q-200964-D-2 Lebel. Normand, demande à la Commission de transférer à: 
LEBEL, N O R M A N D Roy. Marcel 

10. Christ-Roi | 4 A - B f » u " . S ' t e 

Lévis lO i . é l Lauzon (Que ) 
Q-202263 le permis no Q-200964-D-l poureffectuerdu transport par vehicule-taxi dans 1 agglomera-

R O Y , M A R C E L ti0n d e I - * * ' 5 " * - 4 " 2 0 ' 1 , A-35. 

14 A . Beau-Site 
Lauzon (Que.) 

Rôle Q-5816 Le requérant demande à la Commission des iransports du Québec un permis de 
Q-50I3I7-D-OOI camionnage en vrac, catégories région Artisan et pour la région I . 
G I L L E S L E B L A N C 
L ' A vente 
(Bonaventure) (Que.) 

Rôle Q-58I7 Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
Q-50I3I8-D-O01 camionnage en vrac, catégories région Artisan et pour la région I . 

M I C H E L L E B L A N C 
L'Averne 
(Bonaventure) (Que.) 

Role Q-5818 Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
Q-50I4I9-D-001 camionnage en vrac, catégories région Artisan et pour la région I . 
DENIS RUEST 

197. Principale 
St-Gabriel 
(Rimouski) (Que.) 

Rôle Q-5819 Le requérant, qui possédait un camion immatriculé au Québec le 14 avril 1972, 
Q-50I46I-D-001 demande à la Commission des transports du Québec un permis de camionnage en vrac. 
L É O N A R D P E L L E T I E R catégories région Artisan et pour la région 3. 

L'isle- Verte 
(Rivière-du-Loup) (Que.) 

Rôle Q-5820 Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
Q-50242I-D-00I camionnage en vrac, catégories région Artisan et pour la région 3. 
R O L A N D M E R C I E R 
1416. rue Maine 
Orsainville (Que.) 
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Rôle Q-5821 
Q-505326-E-00I 
JOHN M C N A L L Y 
RFD I 
Vassallboro 
Maine 04989 

Rôle Q-5822 
Q-503722-D-00I 
P A S C A L M A L T A I S 
105, Cartier 
Sept-Iles (Que.) 
et 
Q-505327-D-O0I 
M A U R I C E L A N G L A I S 

31, St-Basile 
Ville de Grasse 
(Duplessis) (Que.) 

Rôle Q-5823 
9633-V-D-l 
9633-V 

B O U C H A R D , JEAN 
207, St-François-Xavier-de-La 
Petite-Rivière 
(Charlevoix-Ouest) (Que.) 
et 
10-V 

G U I L B A U L T T R A N S P O R T INC. 
220, rue Principale 
St- Charles-des- Grondines 
(Portneuf) (Que.) 

Rôle Q-5824 
24329-V-D-2 
PEARSON, TOUSSAINT 

59, avenue du Pont 
St-Ambroise 
(Chicoulimi) (Que.) 
et 
22499-V 

LES T R A N S P O R T S DE L A BAIE 
D'HUDSON INC. / HUDSON B A Y 
T R A N S P O R T INC. 
C P . 1390, Matagami (Que.) 
Rôle Q-5825 
00002-D-25-TF 
L ' A S S O C I A T I O N DES 
P R O P R I É T A I R E S D'AUTOBUS 
DU QUÉBEC 
225. boul. Charest 
Québec 2 (Que.) 

Le requérant demande à la Commission des transports un permis Exlraprovincial de 
camionnage en vrac 

Demande de transfert: 
Pascal Maltais demande à la Commission de transférer à: 

Maurice Langlais 
31, Si-Basile 
Ville de Grasse 
(Duplessis) (Que.) 

le permis ou l'attestation Q-503722-D-001 qu'il délient pour effectuer du camionnage en 
vrac, dans la région no 9, catégorie Artisan. 

Demande de transfert: 
Le requérant-vendeur demande à la Commission des transports l'autorisation de la 

Commission à la vente à la requérante-acheteur du système de transport qu'il exploite en 
vertu de la clause c de son permis se lisant comme suit: 

c ) Transport général - longue distance - route restreinte -
c) De Petitc-Rivière-St-François à Québec et retour. 
Si l'autorisation demandée ci-dessus est accordée par la Commission, le requérant-

vendeur demande l'autorisation de supprimer les services prévus aux clausesa et b de son 
permis et l'annulation desdites clauses. 

Nouvelle demande: 
Transport par remorquage - contrat -
Demande est faite d'autoriser Toussaint Pearson à tirer avec ses tracteurs dûment 

enregistrés les remorques de Les Transports de la Baie d'Hudson Inc.. 22499-V. selon les 
clauses e elf dudit permis no 22499-V. 

La requérante demande à la Commission des Iransports du Québec l'autorisation de 
modifier ses tarifs pour le transport de personnes en voyage spécial ou à charte-partie. 

Tarif no 201, pages C-75 et C-75-A. originale. 
Les intéressés peuvent consulter les taux proposés en s'adressanl à la Commission 

des transports du Québec. 

Rôle Q-5826 
O0O02-D-24-TF 
L ' A S S O C I A T I O N DES 
P R O P R I É T A I R E S D 'AUTOBUS 
DU QUÉBEC 
225, boul. Charest 
Québec 2 (Que.) 
Pour: Autobus Inter-Cilé Liée 

Taux actuels 
Page originale C-22 
Points où l'équipement est disponible: St-Hyacinthe. Granby. 

St-Guillaume. Suiton. (à ces 3 derniers endroits, après 7.30 h. 
p.m.). 

La requérante demane à la Commission des transports du Québec l'autorisation de 
modifier ses tarifs pour le transport de personnes par voyage spécial ou à charte-partie. 

Tarif no 201, page C-22, 1ère révision, annule page C-22, originale. 

Taux proposés 
Première page amendée C-22 
Points où l'équipement est disponible: St-Hyacinthe, Granby. 

Montreal. St-Guillaume, Sutton, (à ces 3 derniers endroits, après 
7.30 h. p.m.). 
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Taux: Les taux de location du service d'autobus pour voyage à 
charte-partie seront comme suit: 

Catégorie de véhicules 

33 et 36 pass 
41 pass 
49 pass 

a) Le taux de l'heure sera de $5 et le 
b) Une charge additionnelle de $20 

véhicule doit séjourner dehors la nuit pour 
où l'autobus n'aura pas parcouru une m 
réalisé un revenu de $120. 

Mille Mille 
utile mort 
$0.50 $0.40 

0.55 0.40 
0.60 0.40 

taux minimum de $15. 
sera imposée lorsque le 
toute période de 24 heures 
oyenne de 200 milles ou 

Rôle Q-5827 
Q-502354-D-001 
Y V O N B A R R E S T 

185 A , St-Jean-Baptiste 
Causapscal (Que.) 

Taux: Les taux de location du service d'autobus pour voyage à 
charte-partie seront comme suit: 

Catégorie de véhicules • 
Mille Mille Taux de 
utile mort l'heure 

33 jusqu'à 41 pass., type de route $0.85 $0.60 $12.00 
45 passagers, type suburbain 0.85 0.60 12.00 
47 passagers, type autocar de luxe . . . . 1.00 0.60 16.00 
49 passagers, type suburbain de luxe . . 0.90 0.60 12.00 
Autobus de type scolaire 0 80 0.60 12.00 
Autobus type minibus 0.60 0.50 10.00 

2. Calcul des charges: 
Le taux au mille avec ou sans passager sera appliqué selon le cas. 
Le prix chargé sela le plus élevé résultant de l'application, soit du 

taux-mille ou du taux-heure. Le calcul des heures commence une 
demi-heure ( ' />) avant l'heure cédulée du départ et se termine une 
demi-heure ( ' / : ) après le retour de l'autobus au point du départ. 

Lorsqu'il y a lieu d'appliquer le taux de l'heure, il ne s'appliquera 
que sur une période de 15 heures par jour pour un voyage d'une durée 
de plus de 15 heures. 

3. Arrêt de nuit: 
Une charge additionnelle de $55 sera imposée au client lorsque le 

véhicule devra séjourner dehors pour arrêt de nuit. 
4. Charge d'attente: 
Une charge additionnelle, selon le taux-horaire de l'autobus loué, 

sera imposée lorsque le temps d'attente excède huit (8) heures par 
période de 24 heures. 

5. Charges spéciales: 
Les charges spéciales énumérées ci-après, quand il y a lieu de les 

appliquer, doivent être ajoutées pour établir le prix du voyage: frais 
de péage pour traversiez, ponts, autoroutes, droit d'entrée dans lieu 
public ou privé, et toute autre dépense de même nature; les dépenses 
personnelles du chauffeur telles que repas, entrée dans place publi­
que ou privée, etc. De plus, dans le cas où un deuxième chauffeur est 
requis, une charge de $50 par période de 24 heures pourra être 
imposée au client. Une charge supplémentaire de $25 sera imposée 
au client pour départs les jours fériés. 

6. Charge d'annulation: 
Un avis de trois (3) heures devra être donné pour annuler un 

contrat. A défaut de cet avis, une charge minimum de $25 sera 
imposée au client. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Entrepreneur et pour la région 1. 

Rôle Q-5828 
Q-502335-D-001 
J E A N - D ' A R C T R U C H O N 
1541, Divet 
Hauterive (Que.) 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Entrepreneur et pour la région 9. 

Rôle Q-5829 
Q-502552-D-002 

R A Y M O N D C O U T U R I E R 

C P . 654 
123, rue Hôpital 
Amqui (Que.) 

Rôle Q-5830 
Q-504744-D-00I 
JACQUES S I M A R D 
St-Gabriel-de-Ferland 
(Dubuc) (Que.) 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Entrepreneur et pour la région I. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Entrepreneur et pour la région 2. 
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Rôle Q-5832 
24433-V-D-l 

NELSON F R E I G H T W A Y S , INC. 

47 East Street 
Rockville, Connecticut 06066 
U S A 
Au Québec: 
35 St. Joseph Street 
St-Joseph-de-la-Rivière-Bleue 
(Témiscouata) (Que.) 

Demande de permis: 
La requérante demande le permis suivant: 
Transport restreint - longue distance - itinéraire restreint -
Depuis St-Joseph-dc-la-Rivière-Bleue, province de Québec (Canada) jusqu'à la fron­

tière Québec-Nouveau-Brunswick), en transit à travers la province du Nouveau-
Brunswick. pour le transport de bardeaux, de clôture de cèdre et d'autres produits du bois 
(bois plané) à destination de points situés aux Etats-Unis, suivant autorisation par la 
juridiction y ayant compétence. 

Restriction: 
Ce permis doit être exploité avec le permis no S-X 897 en date du 9 avril 1974 délivré 

par le New Brunswick Motor Carrier Board (Commission des transports routiers du 
Nouveau-Brunswick) et avec le permis no ICC M C 60186 délivré par Vlnterstate 
Commerce Commission. 

Les actions de Nelson Freightways. Inc. sont réparties comme suit: 

Actions 
ordinaires 

Charles G. Chilberg 625 
Oscar H. Chilberg 625 
Kenneth A . H. Nelson 625 
Clifford J. O . Nelson 625 

Application for permit: 
The applicant requests the following permit: 
Restricted trucking - long distance - restricted route -
From St-Joseph-de-la-Rivière-Bleue. Province of Québec. Canada to the Québec-

New Brunswick border (all ports of entry), in transit through the Province of New 
Brunswick, for the transportation of shingles, cedar fencing and other wood products 
(dressed lumber) destined to points in the United States of America, as authorized 
therein. 

Restriction: 
This permit is to be operated in conjunction with license No. S-X 897 dated 

April 9. 1974. issued by the New Brunswick Motor Carrier Board and with permit 
No. ICC MC 60186 issued by the Interstate Commerce Commission. 

Shares of Nelson Freightways. Inc. are distributed as follows: 

Common 
shares 

Charles G. Chilberg 625 
Oscar H. Chilberg 625 
Kenneth A. H. Nelson 625 
Clifford J. O. Nelson 625 

Rôle Q-5833 
760-V-D-7 

N I L G I R A R D T R A N S P O R T LTÉE 
1777. boul. Talbot 
Chicoulimi (Que.) 
G7H 5A9 

Modification de permis: 
La requérante désire que la clause r de son permis, laquelle se lit comme suit: 
Transport restreint - longue distance - route restreinte -
De tous les points situés dans les districts électoraux-provinciaux de Chicoutimi, 

Jonquiere. Kcnogami et Dubuc à Tadoussac et Sept-Iles à tous les points situés entre ces 
deux endroits, pour le transport de bois préparé, 
soit modifiée pour qu'elle se lise comme suit: 

Transport restreint - longue distance - route restreinte -
De tous les points situés dans les districts électoraux-provinciaux de Chicoulimi, 

Jonquiere, Kénogami, Dubuc, Roberval et Lac St-Jean à Tadoussac et Sept-Iles et à tous 
les points situés entre ces deux endroits pour le transport de bois prépare. 

Rôle Q-5834 
Q-202267 

C L A U D E L A F O N D 

1379, rue François 1er 
Québec 3 (Que.) 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
propriétaire, pour effectuer du transport par véhicule-taxi dans la région ou la municipalité 
de Notre- Dame-des-Laurentides. 

Rôle Q-5835 
Q-202266 

C Y R I A C L A F R A N C E 

Pointe-Basse 
Havre-aux-Maisons 
(Iles de la Madeleine) (Que.) 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
propriétaire pour effectuer du transport par véhicule-taxi dans la région ou la municipalité 
de Havre-aux-Maisons. 
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Rôle Q-5836 
00002-D-26-TF 

L ' A S S O C I A T I O N DES 
P R O P R I É T A I R E S D ' A U T O B U S 
DU QUÉBEC 

225, boul. Charesl 
Québec 2 (Que.) 

Rôle Q-5837 
12644-V-D-2 
L A P R I S E , DENIS 
C P . 1133 
1650. avenue des Pins 
Dolbeau (Que.) 

Rôle Q-5838 
53-A-D-6 

AUTOBUS A L P H O N S E D R O L E T 
L T É E 

(Marielle Drolet, Danielle Drolei, 
Cécile Drolee-Allard. Roland Drolel. 
Jean-Marie Drolel. Gilles Drolel el 
Claire-Drolet- Davis) 
Requéranis-vendeurs 
ENTREPRISES T R A N S P O R T 
P R O V I N C I A L L T É E 
505 est. boul. de Maisonneuve 
Montréal (Que.) 
RequéranVe-acquéreur 

Rôle Q-5839 
Q-503873-D-003 

P A G E A U & L A M O N T A G N E I N C . 
438 ouest. St-Vallier 
Québec CQué.) 

Taux Taux 
heure mille 

$15.00 $0.90 
15.00 0.85 
12.00 0.80 
10.00 0.75 
10.00 0.65 
8.00 0.55 

La requérante demande à la Commission des transports du Québec l'autorisation de 
modifier ses tarifs pour le transport de personnes en voyage spécial ou à charte-partie. 

Tarif no 201. page originale C-21. 
Application: 
1. Les définitions et conditions générales édictées à la section B s'appliquent. 
2. Les taux seront tels qu'apparaissant ci-dessous. 
Points où l'équipement est disponible: Chapais - Chibougamau 
Taux: 
1. Les taux de location du service d'aulobus pour voyage à charte-partie seront 

comme suit: 
Catégorie de véhicules 

a) Autocar sièges inclinables 41 passagers 
b) Autocar sièges inclinables 37 passagers 
c) Autobus scolaire «longue route» 45 passagers 

d) Autobus scolaire conventionnel 48 passagers 
e) Autobus scolaire conventionnel 24 passagers 
f) Minibus 20 passagers 
g) Voyage local dans Chibougamau $15.00 
h) Voyage Chibougamau — Chapais 60.00 

2. Lorsqu'il y a lieu d'appliquer le taux de l'heure, il ne s'appliquera que sur une 
période de 15 heures par jour pour un voyage d'une durée de plus de 15 heures. 

3. Le prix chargé sera le plus élevé résultant de l'application du taux-mille ou du 
taux-heure; taux minimum $20. 

4. Une cr " g e additionnelle de $20 sera imposée lorsque le véhicule doit séjourner ta 
nuit hors de son port d'attache. 

5. Un avis de trois (3) heures devra être donné pour annuler tout contrat. A défaut de 
cet avis d'annulation, une charge minimum de irois (3) heures sera imposée au client. 

Modification de permis (clause b): 
La partie requérante demande à la Commission des transports du Québec de remplacer 

la gare de Normandin, qui apparaît à la clause b du permis 12644-V. par la résidence de 
l'agenl, afin que ladite clause se lise à l'avenir comme suit: 

b) Transport restreint - longue distance - route - contrat -
b) Entre les gares de la Compagnie des chemins de fer nationaux du Canada situées à 

St-Félicienet Dolbeau y compris la résidence des agents à Normandinet Albanel. et retour, 
y compris également la cueillette ei la livraison de marchandises à Dolbeau-Mistassini, 
pour le compte de la Compagnie des chemins de fer nationaux du Canada. 

Droit additionnel: 
Le délenteur du permis est autorisé à utiliser pour donner à la compagnie des chemins 

de fer nationaux du Canada le service de cueillette et livraison de marchandises à 
Dolbeau-Mislassini le véhicule servant à donner à ladite compagnie le service de gare à gare 
entre St-Félicien et Dolbeau et la résidence des agents à Normandin el Albanel. et retour, 
sans avoir à décharger ledit véhicule à Dolbeau. 

Requête pour autorisation de vendre les actions de contrôle de Autobus Alphonse 
Drolet Ltée. 

Marielle Drolel, Danielle Drolel, Cécile Drolet-Allard. Roland Drolet. Jean-Marie 
Drolet. Gilles Drolet, Claire Drolet-Davis s'adressent à la Commission des transports du 
Québec pour obtenir l'autorisation de vendre à Entreprises Transport Provincial Limitée les 
actions de contrôle de Autobus Alphonse Drolet Liée. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Entrepreneur pour la région 3. 
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Rôle Q-5840 
Q-503I67-D-002 
R É A I . P I C A R D 
421, rue Ste-Anne 
Si-Alexis-des-Monls 
(Maskinongé) (Que.) 

Rôle Q-5841 
Q-504082-D-OOI 
ROGER GRENIER 

Sl-Elzéar 
(Beauce) (Que.) 

Rôle Q-5842 
Q-503656-D-00I 
ROBERT P O U L I O T 
Sl-Camille 
(Bellechasse) (Que.) 

Rôle Q-5843 
Q-S03640-D-00I 

RÉJEAN B É L A N G E R 

Si-Adalbert 
(LTslel) (Que.) 

Rôle Q-5844 
Q-503635-D-001 
m i i s i i l \ i . G U Y 

1643. Rte de L'Aéroport 
Ancienne- Loreue 
(Chauveau) (Que.) 

Rôle Q-5845 
5037I9-D-00I 
J E A N - M A R I E PÉPIN 

182. boul. Victorin 
Donnacona (Oué.) 

Rôle Q-5846 
Q-503714 

M . O N I L M I G N A U L T 

Si-Hubert 
(Rivière-du-Loup) (Que l 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Entrepreneur et pour la région 4. 

Le requérant demande à la Commission des Iransports du Québec un permis de 

camionnage en vrac, catégories région Artisan el pour la région 3. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Artisan el pour la région 3. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Artisan ci pour la région 3. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Artisan ci pour la région 3. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Entrepreneur et pour la région 3. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Artisan pour la région 2. 

Rôle Q-5847 
Q-503935 

JACQUES M O R I N 
34. avenue St-Magloire 
Montmagny (Que.) 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Artisan pour la région 3. 

Rôle Q-5848 
Q503946-D-00I * 
JEAN-NOËL B O U L A Y 
R.R. rang 3 
Sayabec 

(Malapédia) (Que.) 

Rôle Q-5849 
Q-503954 

P I C A R D . A L E X A N D R E 

St-Fabien-dc-Panel 
(Montmagny) (Que.) 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Artisan et pour la région I . 

Le requérant demande à la Commission des iransports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Artisan pour la région 3. 
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Rôle Q-5850 
Q-502225-D-OOI 
C H A R L E S BISSONNETTE 
Si-Fabien-de-Panel 
(Monlmagny) (Que.) 

Rôle Q-5851 
Q-502041-D-001 
P I E R R E - P A U L O U E L L E T 
125, Beauséjour 
Si-Raymond 
(Portneuf) (Que.) 

Rôle Q-5852 
Q-502025-D-001 
J E A N - G U Y T R E M B L A Y 
314, 25e Rue 
Québec (Que.) 

Rôle Q-5853 
Q-502003-D-001 
M A U R I L ASSELIN 
12. St-Bruno 
(Neufchàtel) 
Québec (Que.) 

Rôle Q-5854 
501982-D-00I 
R O G E R C H Â T E A U V E R T 
589, St-Joseph 
St-Raymond 
(Ponneuf) (Que.) 

Rôle Q-5855 
502333-D-007 
S A V A R D & V A C H O N I N C . 
325, Anna 
Québec 8 (Que.) 

Rôle Q-5856 
Q-502473-D-004 
A R T H U R B O U C H A R D 
Sully 
(Témiscouata) (Que.) 

Rôle Q-5857 
Q-505333 
LES T R A N S P O R T S 
J E A N & FILS I N C . 
(Conrad Jean) 
222. Royale, St-Joachim 
(Montmorency) (Que.) 

Rôle Q-5858 
Q-502333-D-002 
S A V A R D & V A C H O N I N C . 
325, Anna 
Québec 8 (Que.) 

Rôle Q-5859 
Q-502333-D-004 

S A V A R D & V A C H O N I N C . 
325, Anna 
Québec 8 (Que.) 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Artisan pour la région 3. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Artisan pour la région 3. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Entrepreneur pour la région 3. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Entrepreneur pour la région 3. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Artisan el pour la région 3. 

Le requérant demande à la Commission des Iransports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Entrepreneur et pour la région 3. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Entrepreneur pour la région 3. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Entrepreneur pour la région 3. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Entrepreneur pour la région 3. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Entrepreneur pour la région 3. 
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Rôle Q-5860 
Q-502333-D-0O6 

S A V A R D & V A C H O N I N C . 
325. Anna 
Québec 8 (Que.) 

Rôle Q-5861 
Q-50I966-D-00I 
V I C T O R I N N O R E A U 
St- Raymond 
(Portneuf) (Que.) 

Rôle Q-5862 
Q-503972 

J . -ARTHUR M O R N E A U 

C P . 294 
Les Escoumins 
(Saguenay) (Que.) 

Rôle Q-5863 
Q-502877-D-00I 
D O N A T G I R A R D 
Nouvelle Ouest 
(Bonaventure) (Que.) 

Rôle Q-5864 
Q-503I87 
T R A N S P O R T S T - V A L È R E INC. 
St-Valère 
(Arthabaska) (Que.) 

Rôle Q-5865 
Q-503189-D-00I 
HENRI LABBÉ & FILS INC. 
103. Dorchester sud 
Québec (Que.) 

Rôle Q-5866 
Q-503798-D-002 
C L É M E N T L A B O N T É 
St-Damien 
(Bellechasse) (Que.) 

Rôle Q-5867 
Q-503823-D-OOI 
C H A R L E S LEMIEUX 
Rang Boisclair 
St-Henri 
(Levis) (Que.) 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Entrepreneur pour la région 3. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Artisan pour la région 3. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Artisan pour la region 9. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Artisan pour la région I . 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Entrepreneur pour la région 4. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Entrepreneur pour la région 3. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Artisan pour la région 3. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Artisan et pour la région 3. 

Rôle Q-5868 
503836-D-00I 
C L A U D E - A . G I N G R A S 
Dosquet 
(Lotbinière) (Que.) 

Rôle Q-5869 
503337- D-001 
C L A U D E M O R E A U 
C P . 381 
Chandler (Que.) 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Artisan et pour la région 3. 

Le requérant demande à la Commission des Iransports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Entrepreneur el pour la région I . 
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Rôle Q-5870 
503842-D-001 
P IERRE D A I G L E 
1071, avenue de l'Église 
Val-Bélair 
(Portneuf) (Que.) 

Rôle Q-5871 
Q-5O3839-D-0OI 
L U C I E N T R E M B L A Y 

St-Aubert 
(L'Islet) (Que.) 

Rôle Q-5872 
Q-503856-D-001 
M A R I O T R E M B L A Y 
176, Lamarre 
St-David-de-Falardeau 
(Dubuc) (Que.) 

Rôle Q-5873 
Q-503208-D-001 
A R N O L D G A G N O N 
Grandes-Bergeronnes (Que.) 

Rôle Q-5874 
Q-503869 

RÉJEAN M A R T E L 
41. Lorenger 
Loretteville (Que.) 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Artisan et pour la région 3. 

Le requérant demande à la Commission des iransports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Artisan el pour la région 3. 

Le requérant demande à la Commission des Iransports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Artisan et pour la région 2. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Artisan et pour la région 9. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Entrepreneur et pour la région 3. 

Rôle Q-5875 
Q-503090-D-001 
J E A N - M A R I E T R E M B L A Y 

St-Hilarion 
(Charlevoixl (Que.) 

Rôle Q-5876 
Q-503089-D-001 

L A V O I E , P A U L - É M I L E 

St-Siméon 
(Charlevoix) (Que.) 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Artisan et pour la région 3. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Artisan et pour la région 3. 

Rôle Q-5877 
Q-502722 

A R M A N D B E T T E Z 

1777, rue St-Paul 
Trois-Rivières (Que.) 

Le requérant demande à la Commission des iransports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Artisan et pour la région 4. 

Rôle Q-5878 Le requérant demande à la Commission des Iransports du Québec un permis de 
503009-D-001 camionnage en vrac, catégories région Entrepreneur et pour la région 3. 
R O G E R P E L L E T I E R 
744, Sicotte, app. 101 
(Neufchâtel) Québec (Que.) 

Rôle Q-5879 Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
Q-503000-D-001 camionnage en vrac, catégories région Artisan et pour la région 3. 
C Ô T É , M I C H E L 
25, Genest 
Ste-Pétronille 
Ile d'Orléans (Que.) 
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Rôle Q-5880 
502997-D-001 

PAUL L A L A N C E T T E 
Rue des Peupliers 
La Doré 
(Roberval) Que.) 

Rôle Q-5881 
Q-502929- D-001 
RANSON A N D R E W S 
1068. avenue du Hiboux 
Stoneham 
(Chauveau) (Que.) 

Rôle Q-5882 
Q-5029I5-EP-1 
L É T O U R N E A U , P A U L - É M I L E 
Si-Théophile 
(Beauce-Sud) (Que.) 

Rôle Q-5883 
Q-503065-D-00I 
C O N R A D HICKS 
1621. boul. Valcanier 
Valcarlier (Que.) 

Rôle Q-5884 
Q-504178-D-001 
BIENCOURT T R A N S P O R T INC. 

Biencourt 
(Rimouski) (Que.) 

Rôle Q-5885 
Q-50236I-D-I 

JEAN-CLAUDE V I G N E A U L T 

R.R. 2. St-Valère 
(Anhabaska) (Que.) 

Rôle Q-5886 
Q-503376-D-001 
L A VOIE, G I L L E S 
669. Si-Edouard 
Si-Urbain 

(Charlevoix) (Que.) 

Rôle Q-5887 
Q-503382-D-001 
LEVESQUE, F E R N A N D 
1229, rue Blondel 
Haulerive (Que.) 

Rôle Q-5888 
Q-503409-D-002 
C L A U D E L E P A G E 
C P . 457 
Sle- Anne-des- Monls 
(Gaspé-Nord) (Que.) 

Rôle Q-5889 
Q-503531 
R A Y M O N D S I M A R D 

149, Nicolel 
Chicoulimi-Nord (Que.) 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Entrepreneur et pour la région 2. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Artisan et pour la région 3. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Artisan et pour la région 3. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Artisan et pour la région 3. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Entrepreneur et pour la région 1. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Artisan et pour la région 4. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Artisan et pour la région 3. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Artisan et pour la région 9. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Entrepreneur et pour la région 1. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Entrepreneur et pour la région 2. 
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Rôle Q-5890 
Q-504414- D- 004 
C L A U D E P A U L 
Poinie- Bleue 
(Roberval) (Que.) 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Entrepreneur et pour la région 2. 

Rôle Q-5891 
Q-503464-D-O0I 
LESSARD, L I O N E L 

2940, Côte Richelieu 
Trois-Rivières (Que.) 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Entrepreneur et pour la région 4. 

Rôle Q-5892 
Q-5O3472-D-0O1 
P L O U R D E , G U Y 
218, 2e Rue Ouest 
Rimouski (Que.) 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Entrepreneur et pour la région I . 

Rôle Q-5893 
503019-D-OOl 
M A R C E L LESAGE 
904. boul. de L'Anse 
Roberval (Que.) 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Entrepreneur et pour la région 2. 

Rôle Q-5894 
Q-504068-D-001 

ROBERT DE C H A M P L A I N 
1847. Delande. app. 2 
Hauterive (Que.) 

Rôle Q-5895 
Q-504066-D-001 
C L A U D E D U G U A Y 
48. Lasalle 
Baie-Comeau (Que.) 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Entrepreneur pour la région 9. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Entrepreneur et pour la région 9. 

Rôle Q-5896 
Q-503873-D-0O2 

P A G E A U & L A M O N T A G N E I N C . 
438 ouest, St-Vallier 
Québec (Que.) 

Rôle Q-5897 
Q-504226-D-001 

E X C A V A T I O N ST-PIERRE & 
FRÈRES I N C . 
47, rue Thibeault 
Sept-Iles (Que.) 

Rôle Q-5898 
Q-504239-D-001 
F R A P P I E R , U B A L D 
2521, Laflèche 
St-Paulin 

(Maskinongé) (Que.) 

Rôle Q-5899 
Q-503732 

R I C H A R D L E B L O N D 

403, rue Anna 
Québec (Que.) 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Entrepreneur et pour la région 3. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Entrepreneur et pour la région 9. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Entrepreneur et pour la région 4. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Artisan pour la région 3. 



7588 GAZETTE OFFICIELLE DU QUÉBEC. 1 octobre 1970. 107' année. n° 10 

Rôle Q-5900 
Q-503727 
JACQUES F O N T A I N E 
224, avenue Plante 
Ville Vanier (Que.) 

Rôle Q-5901 
Q-504276 
A N D R É R O B I T A I L L E 
306. boul. Pierre-Bertrand 
Québec (Que.) 

Rôle Q-5902 
Q-503725 
A N D R É L É G A R É 
722. rue St-Alphonse 
Lac-aux-Sables 
(Ponneuf) (Que.) 

Rôle Q-5903 
Q-503908 
L A L A N C E T T E , EDGAR 
95. Des Peupliers 
La Doré 
(Chicoutimi) (Que.) 

Rôle Q-5904 
504 279-D-002 
J E A N - M A R C DOUCET 
2622. Coutu 
Shawinigan (Que.) 

Rôle Q-5905 
Q-504279-D-003 
J E A N - M A R C DOUCET 
2622, Coutu 
Shawinigan (Que.) 

Rôle Q-5906 
504280- D-001 
G É R A R D NOËL 
175. St-Laurent 
Drummondville (Que.) 

Rôle Q-5907 
Q-504297 
I ' l l K H I - I I . T R U D E L 
33, Côte St-Paul 
St-Stanislas 
(Champlain) (Que.) 

Rôle Q-5908 
Q-504298 
F E R N A N D B É L A N G E R 
St- Benjamin 
(Dorchester) (Que.) 

Rôle Q-5909 
Q-504299 
R O B E R T C . A . L E B L A N C 
New-Richmond 
(Bonaventure) (Que.) 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Artisan pour la region 3. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Artisan pour la region 3. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Artisan et pour la région 3. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Entrepreneur et pour la région 2. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Entrepreneur et pour la région 4. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Entrepreneur et pour la région 4. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Artisan et pour la région 4. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Entrepreneur pour la région 4. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Artisan pour la région 3. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Artisan pour la région I . 
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Rôle Q-5910 
Q-5O4I51-D-O0I 
G A B R I E L S A V A R D 
2840, chemin Si-Paul 
Chicoulimi (Que.) 

Rôle Q-5911 
Q-504333-D-001 
V A D N A I S & V A D N A I S 
Par: Aimé Vadnais 
Sle-Florence 
(Malapédia) (Que.) 

Rôle Q-5912 
Q-504333-D-002 
V A D N A I S & V A D N A I S 
Par: Aimé Vadnais 
Sle- Florence 
(Malapédia) (Que.) 

Rôle Q-5913 
Q-504346-D-001 
T R E M B L A Y , P H I L I A S 
Noire- Dame-des- Monts 
(Charlevoix) (Que.) 

Rôle Q-5914 
Q-505337 
M . G R É G O I R E L A F L A M M E 
873. Robertson 
St-Louis-de-Pintendre 
Lévis (Que.) 

Rôle Q-5915 
Q-503702-D-O05 
A . HÉBERT & FILS I N C . 
Cap St-Ignace 
(Montmagny) (Que.) 

Rôle Q-5916 
Q-503702-D-004 
A . H É B E R T & FILS I N C . 
Cap St-Ignace 
(Montmagny) (Que.) 

Rôle Q-5917 
Q-503771 
G I L L E S T A L B O T 
196. Rigaud 
(Neufchâtel) 
Québec (Que.) 

Rôle Q-5918 
Q-503698 
G U I M O N D L A C H A N C E 
150, avenue Royale 
St-Féréol-les-Neiges 
(Montmorency) (Que.) 

Rôle Q-5919 
Q-503778 
G I L L E S S T - P I E R R E 
57, rue Thibault 
Sept-Iles (Que.) 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Entrepreneur pour la région 2. 

Le requérant demande à la Commission des Iransports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Entrepreneur pour la région 1. 

Le requérant demande à la Commission des Iransports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Entrepreneur pour la région 1. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Artisan pour la région 3. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Artisan pour la region 3. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Entrepreneur pour la région 3. " 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Entrepreneur pour la région 3. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Artisan pour la région 3. 

Le requérant demande à la Commission des Iransports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Artisan pour la région 3. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Entrepreneur pour la région 9. 
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Rôle Q-5920 
Q-504788-D-002 
C L É M E N T DESCHÈSNE 
669. La Falaise 
Hauterive (Que.) 

Rôle Q-5922 
266-N-D-2 
C O M P A G N I E DE GESTION 
DE M A T A N E INC. 

159, rue St-Pierre 
Matane (Que.) 
Partie requérante 
245-N 

A G E N C E M A R I T I M E INC. 

Intimée 

Rôle Q-5923 
266-N-D-3 

C O M P A G N I E DE GESTION 
DE M A T A N E I N C . 
159, rue St-Pierre 
Matane (Que.) 
Partie requérante 
190-N 
LES CHARGEURS UNIS INC. 
Intimée 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Entrepreneur pour la région 9. 

Requête pour interprétation de permis: 
1. L'intimée est détentrice du permis no 245-N de la Commission des transports du 

Québec. 
2. Ce permis découle de l'Ordonnance 3- N originalement préparée et sanctionnée par 

la Régie des transports du Québec, organisme qui fut remplacé par l'actuelle Commission 
des transports du Québec, dont l'Ordonnance 3-N est devenue, de par l'effet de la loi, l'un 
des règlements prévus à la loi. 

3. A la lecture du permis de l'intimée, il serait permis de croire que l'intimée ait le 
droit de donner un service par navire entre le Port de Matane et les ports de Sept-Iles, 
Port-Cartier et Baie-Comeau. et retour. Or. l'intimée n'a pas. depuis de nombreuses 
années sinon jamais, desservi les trois (3) ports susmentionnés sur la rive-nord du St-
Laurent en partance ou à destination du Port de Matane. contrairement à l'Ordonnance 
3-N. L'intimée n'a également pas déposé de taux pour desservir entre ces ports. 

4. L'intimée n'ayant pas donné de service el n'ayant pas déposé de taux, au sens de 
l'Ordonnance 3-N. doit être empêchée à l'avenir de donner un tel service, par une 
restriction qui doit être insérée au permis de l'intimée. 

C'esl pourquoi la requérante demande à la Commission des iransports: 
— De constater qu'il n'existe plus depuis de nombreuses années, de la part de 

l'intimée, de service par navire entre le Port de Matane el les Ports de Sept-Iles. Port-
Cartier, Baie-Comeau, et retour; et inversement; 

— De constaterque l'intimée n'a pas déposé de taux pour le service entre lcsdits ports; 
— Et imposer une restriction à l'intimée pour qu'elle ne puisse pas à l'avenir 

commencera donner un service entre les quatre (4) ports en question, toujours en partant du 
Port de Matane et à destination du Port de Matane. 

Le tout respectueusement soumis. 

Requête pour interprétation de permis: 
1. L'intimée esl détentrice du permis no 190-N de la Commission des transports du 

Quebec 
2. Ce permis découle de l'Ordonnance 3- N originalement préparée et sanctionnée par 

la Régie des transports du Québec, organisme qui fui remplacé par l'actuelle Commission 
des transports du Québec, dont l'Ordonnance 3-N est devenue, de par l'effet de la loi, l'un 
des règlements prévus à la loi, 

3. A la lecture du permis de l'intimée, il serait permis de croire que l'intimée ait le 
droit de donner un service par navire entre le Port de Malane et les ports de Scpl-lles, 
Port-Cartier et Baie-Comeau, et retour. Or, l'intimée n'a pas, depuis de nombreuses 
années sinon jamais, desservi les trois (3) ports susmentionnés sur la rive-nord du St-
Laurent en partance ou à destination du Port de Matane, contrairement à l'Ordonnance 
3-N. L'intimée n'a également pas déposé de taux pour desservir entre ces ports. 

4. L'intimée n'ayant pas donné de service et n'ayant pas déposé de taux, au sens de 
l'Ordonnance 3-N, doit être empêchée à l'avenir de donner un Ici service, par une 
restriction qui doit être insérée au permis de l'intimée. 

C'est pourquoi la requérante demande à la Commission des transports: 
— De constater qu'il n'existe plus depuis de nombreuses années, de la part de 

l'intimée, de service par navire entre le Port de Matane et les Ports de Sept-Iles. Port-
Cartier. Baie-Comeau. cl retour: el inversement; 

— De constater que l'intimée n'a pas déposé de taux pour le service entre lcsdits ports; 
— Et imposer une restriction à l'intimée pour qu'elle ne puisse pas à l'avenir 

commencer à donner un service entre les quatre (4) ports en question, toujours en partant du 
Port de Matane et à destination du Porl de Malane. 

Le toul respectueusement soumis. 

Rôle Q-5924 
266-N-D-4 

C O M P A G N I E DE GESTION DE 
M A T A N E INC. 
159. rue St-Pierre 
Matane (Que.) 
Partie requérante 

Requête pour interprétation de permis: 
1. L'intimée est détentrice du permis no 128-N de la Commission des transports du 

Québec. 
2. Ce permis découle de l'Ordonnance 3-N originalement préparée et sanctionnée par 

la Régie des iransports du Québec, organisme qui fut remplacé par l'actuelle Commission 
des transports du Québec, dont l'Ordonnance 3-N est devenue, de par l'effet de la loi, l'un 
des règlements prévus à la loi. 

3. A la lecture du permis de l'intimée, il serai! permis de croire que l'intimée ait le 
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128-N 

R A I L & W A T E R T E R M I N A L OF 
M O N T R E A L L T D . 
Intimée 

droit de donner un service par navire entre le Port de Matane el les ports de Sept-Iles. 
Port-Cartier et Baie-Comeau. et retour. Or. l'intimée n'a pas. depuis de nombreuses 
années sinon jamais, desservi les trois (3) ports susmentionnés sur la rive-nord du St-
Laureni en partance ou à destination du Port de Matane. contrairement à l'Ordonnance 
3-N. L'intimée n'a également pas déposé de taux pour desservir entre ces ports. 

4. L'intimée n'ayant pas donné de service et n'ayant pas déposé de taux, au sens de 
l'Ordonnance 3-N. doit être empêchée à l'avenir de donner un tel service, par une 
restriction qui doit être insérée au permis de l'intimée. 

C'est pourquoi la requérante demande à la Commission des transports: 
— De constater qu'il n'existe plus depuis de nombreuses années, de la part de 

l'Influée, de service par navire entre le Port de Matane ei les Ports de Sept-Iles. Port-
Cartier. Baie-Comeau. et retour: ei inversement; 

De constater que l'intimée n'a pas déposé de taux pour le service entre lesdits ports: 
— Et imposer une restriction à l'intimée pour qu'elle ne puisse pas à l'avenir 

commencera donner un service entre les quatre (4) ports en question, toujours en partant du 
Port de Matane et à destination du Port de Matane. 

Le tout respectueusement soumis. 

Rôle Q-5925 
0-202242 

C L E R M O N T P O U L I O T 
85. rue du Sanctuaire 
Lac-Etchemin (Que.) 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
propriétaire pour effectuer du transport par véhicule-taxi dans la région ou la municipalité 
de St-Luc. 

Rôle Q-5926 
23237-V-D-2 

T R A N S P O R T JACQUES L A V O I E 
I N C . 
JACQUES L A V O I E T R A N S P O R T 
I N C . 

C P . 704 
La Malbaie (Que.) 

Modification de permis: 
La partie requérante demande d'ajouter à son permis le service suivant: 
Transport restreint - longue distance • rayon -
De La Malbaie et de tous les endroits situés dans un rayon de trente (30) milles des 

limites de ladite ville à tous les endroits situés dans un rayon de quatre cent (400) milles, et 
retour, pour le transport, par chargement complet, d'objets et de matériel lourds, au moyen 
d'équipement muni d'un chargeur (crane) hydraulique. 

Restriction: 
La présente clause est sujette, le cas échéant, à l'obtention d'un permis de dimension 

du ministère des Transports. 

Rôle Q-5927 
I26I-DY-D-2-TF 
L A U R I E R A U T O I N C 
2025. boul. Charest ouest 
Ste-Foy. Québec 10 (Que.) 

La requérante demande à la Commission des transports du Québec l'autorisation 
d'augmenter de $8 à SI 1 par jour ses tarifs pour la location de voitures de courtoisie à ses 
clients, lorsque leurs véhicules sont en réparation. 

Rôle Q-5929 
Q-5037I9-D-002 
J E A N - M A R I E PÉPIN 

182. boul Victorin 
Donnacona (Que.) 

Rôle Q-5930 
7934-V-CI 
7934-V 
D E V E A U L T , P A U L - O C T A V E 
271, rue d'Orvilliers 
Ste-Anne-de-la-Pérade 
(Champlain) (Que. 
Intimé 
et 
I0-V 

G U I L B A U L T T R A N S P O R T I N C . 
220, rue Principale 
St-Charles-des-Grondines 
(Portneuf) (Que.) 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Entrepreneur et pour la région 3. 

Convocation: 
Demande de vérification des services de transport fournis par l'intimé à la demande de 

la requérante. 
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Rôle Q-5931 
Q-503357-D-O02 
C O N R A D T H Ê R I A U L T 

60. de la Rivière 
Port-Cartier-Ouest (Que.) 

Rôle Q-5932 
Q-504414-D-3 
C L A U D E PAUL 
Pointe- Bleue 
(Roberval) (Que.) 

Rôle Q-5933 
Q-504I97 
CLAUDE DAMPHOUSSE 

221. Villeneuve 
Ste-Thècle (Laviolette) (Que.) 

Rôle Q-5934 
Q-502053-D-001 
L É O GAUDREAU 
C P . 26. St-Paul 
(Montmagny) (Que.) 

Rôle Q-5935 
I4134-V-D-6 
PIERRE JORON SERVICE LTÉE 
Débitrice faillie 
Siège social: Chicoulimi 
Place d'affaires: 
Rue du Parc industriel 
St-Jean-Chrysostomc 
(Lévis) (Que.) 
et 

GRÉGOIRE B E L L A V A N C E 

ès qualité de syndic à la faillite de Pierre 
Joron Service Liée 
71, Sl-Pierre 
Québec (Que.) 
el 

G É R A R D N O L I N (I97S) LTÉE 

982. Roule de l'Eglise 
St-Jean-Chrysostome 
(Lévis) (Que.) 
Parties requérantes 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Entrepreneur pour la région 9. 

Le requérant demande à la Commission des Iransports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Entrepreneur pour la région 2. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Artisan pour la région 4. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Artisan pour la région 3. 

Demande de transfert: 
Pierre Joron Service Liée, débitrice faillie, suivant la portée de ses droits, et 
Grégoire Bellavance, ès qualité de syndic à la faillite de Pierre Joron Service Liée, 

suivant la portée de ses droits, et 
Gérard Nolin (1975) liée, demandent conjointement l'autorisation de la Commission 

pour que soil transféré à Gérard Nolin (1975) Ltée le permis 14134-V. 
Les actions de la compagnie Gérard Nolin (1975) Liée se répartissent aiqsi: 

actions 
ordinaires 

Gérard Nolin 1 
Gabrielle Nolin 1001 
Francine Bédard I 

Le permis devra se lire ainsi: 
I. Transport par camion ordinaire: 

a) Transport restreint - longue distance - territoire -
a) D'un point à un autre du territoire compris dans les districtsélectoraux-provinciaux 

de Chicoulimi. Jonquiere, Kénogami. Roberval. Dubuc et du district minier de Chibouga­
mau à ailleurs dans la province, el retour, pour tirer avec ses tracteurs des concasseurs. plans 
de gravier et plans d'asphalte. 

b) Transport restreint - longue distance - rayon -
b) De tous les endroits silués dans les districts électoraux-provinciaux de Chicoulimi. 

Jonquiere. Kénogami, Lac St-Jean. Dubuc el Roberval ainsi que dans le district minier de 
Chibougamau à ailleurs dans la province, et retour, pour tirer avec ses tracteurs des 
concasseurs, plans de gravier et plans d'asphalte. 

Restrictions rc/clause u et b: 
1. Le service autorisé par les clauses a el b ci-dessus consiste à remorquer, au moyen 

de tracteurs dûment licenciés, des concasseurs. plans de gravier, d'asphalte de toutes 
catégories, à condition que ce service de transport soit donné uniquement aux fins de livrer 
lcsdits plans à leurs consignataires. 

2. Les clauses a el b de ce permis sont sujettes aux conditions el aux droits payables en 
venu des règlements en vigueur: 

a) Transport restreint - longue distance - route restreinte - contrai -
a) De Chicoulimi à Jonquiere. 
Dans le cas de a, pour le transport de farine en vrac, par véhicules cilemes pneumati­

ques, pour le compte de Robin Hood Multifoods Ltd.. de Montréal. 
Droit additionnel re/clause a: 
Pour donner les services mentionnés à la clause a. la détentrice pourra utiliser une 

semi-remorque citerne pneumatique appartenant à/et louée de Robin Hood Multifoods 
Ltd., permis no 103-DYL. à condition que cette semi-remorque soil enregistrée à la 
province par Robin Hood Multifoods Ltd.. el à la Commission par Gérard Nolin (1975) 
Liée cl que Robin Hood Multifoods Ltd. obtienne de la Commission l'autorisation de louer 
celte remorque à la détentrice. 
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Conditions et restrictions applicables au droit additionnel re/clause a: 
1. L e droit additionnel ci-dessus est relié à l'autorisation accordée à Robin Hood 

Multifoods Ltd. de louer ses remorques citernes à Gérard Nolin (1975) Liée pour effectuer 
les services de transport autorisés par lesdites clauses de son permis. 

2. Des taux spécifiques s'appliqueront aux services autorisés el devront être déposés, 
en duplicata, par la détentrice conformément aux règlements de la Commission. 

3. Des polices d'assurance, pour dommages à autrui, à la propriété et à la marchan­
dise, devront être maintenues en vigueur par la détentrice durant l'existence du permis pour 
toutes les remorques citernes de/et appartenant à Robin Hood Multifoods Ltd. 

4. Durant la période au cours de laquelle lesdits véhicules seront utilisés pour 
effectuer les services autorisés, la détentrice devra y apposer des marques d'identification 
amovibles portant son numéro de série. Ces marques d'identification devront être enlevées 
lorsqu'elle retournera les véhicules au propriétaire. De telles marques d'identification 
devront montrer, par lettres d'au moins deux pouces de hauteur, que le véhicule est utilisé 
par la détentrice du permis et devront être apposées de chaque côté du véhicule. 

5. La détentrice devra faire l'inspection du véhicule pour vérifier si la remorque 
citeme qui lui est transférée est en bonne condition. 

6. À Compter du moment de l'acceptation du véhicule, la détentrice en aura la 
possession et le contrôle exclusifs et en assumera l'entière responsabilité. 

7. La détentrice devra se servir desdits véhicules en employant ses propres chauffeurs 
et son propre équipement. 

8. La détentrice pourra utiliser toute remorque citerne appartenant à Robin Hood 
Multifoods Ltd. pourvu que ces véhicules soient enregistrés à la Commission sur la formule 
RT-33 qui indiquera le nom du propriétaire el le numéro de la plaque émise par la province. 

9. La Commission émettra un certificat et une plaque. Cette plaque devra être 
apposée au véhicule dès le début de son utilisation et sera enlevée après que l'opération aura 
été terminée. 

10. Le chauffeur devra avoir en sa possession, en tout temps, le certificat de la 
Commission portant le numéro de la plaque émise par la Commission au nom de la 
détentrice ainsi qu'une copie photostatée du présent permis. 

2. Transport de produits pétroliers et chimiques par camions citernes. 
a) Transport restreint - longue distance - route restreinte - citerne -
a) De Montréal et de Québec à tous les endroits situés dans les districts électoraux-

provinciaux de Chicoutimi, Jonquiere. Roberval. Lac St-Jean, Dubuc ainsi qu'à Chibou­
gamau et à tous les endroits situés dans un rayon de trente-cinq (35) milles de ladite 
municipalité, de même qu'à tous les endroits situés à dix (10) milles de chaque côté de la 
route St-Félicien-Chibougamau, pour le transport de produits pétroliers et retour avec 
marchandise avariée ou contaminée, ou impropre à l'usage courant. 

b) Transport restreint - longue distance - territoire -
b) D'un point à un autre dans le territoire comprenant les districts électoraux-

provinciaux de Chicoutimi, Jonquiere, Roberval, Lac St-Jean, Dubuc el la station de radar 
du Mont Apica située partie dans Charlevoix et partie dans Montmorency, ainsi que d'un 
point à un autre dans le territoire situé dans un rayon de trente (30) milles de Chibougamau 
et de dix (10) milles de chaque côté de la route St-Félicien-Chibougamau. pour le transport 
de produits pétroliers. 

c) Transport restreint - longue distance - roule restreinte - contrat -
c ) D'Arvida à Kénogami. Jonquiere et Riverbend (Aima) , pour le transport d'alun 

pour le comple de Price Limitée. 
d) Transport restreint - longue distance - rouie restreinte - contrai -
d) D'Arvida à Kénogami, pour le transport d'acide sulfurique, pour le compte de 

Price Limitée. 
e) Transport restreint - longue distance - rayon - contrat -
e) D'Arvida à tout point situé dans la province de Québec, pour le transport d'alun 

liquide, pour le compte d'Aluminium du Canada Ltée. 
f) Transport restreint - longue distance - rayon - contrat -
f) De Chicoutimi à tous les endroits situés dans la province de Québec, pour le 

transport de carbonate de soude en poudre, pour le compte d'Allied Chemical Canada Ltd. 
g) Transport restreint - longue distance - route restreinte - contrai -
g) De Port-Alfred à Arvida, pour le transport de soude caustique liquide, pour le 

compte d'Aluminium du Canada Ltée. 
h) Transport restreint - longue distance - rayon -
h) De Chicoutimi à toutes les municipalités des districts électoraux-provinciaux de 

Chicoutimi, Dubuc, Jonquiere, Roberval. Lac St-Jean, Charlevoix, Saguenay, Duplessis 
el le district de Chibougamau, pour le transport de chlorure de calcium liquide. 

i ) Transport restreint - longue distance - route restreinte - contrat - équipement 
spécialisé -

i ) D'Arvida à Baie-Comeau. pour le transport de fluorure d'aluminium en vrac, par 
camion-citeme pneumatique, pour le compte de Canadian Reynolds Metals Co. Ltd.. de 
Baie-Comeau. 
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j) Transport restreint - longue distance - rayon - contrat - citerne -
j) De Port-Alfred et de Arvida à ailleurs dans la province, pour le transport de souae 

caustique liquide, par camion-citerne, lors de sinistres, accidents ou situations d urgence. 
* ) Transport restreint - longue distance - route restreinte - contrat - citerne -
* ) De Trois-Rivières à Arvida. pour le transport de carbonate de soude en poudre 

(soda ash), pour le compte de L ' A L C A N (Aluminium Company of Canada Limited), 
d'Arvida, Que. 

(Les frais de transport sont payables par L ' A L C A N ) . 
Droit additionnel re/clause a. b et h: 
À l'occasion de ce service la détentrice est aussi autorisée à desservir les endroits situes 

sur la route 167. Chibougamau-Lac Albanel et son prolongement, ainsi que les endroits 
situés sur la route Chibougamau- Lac Waconichi et son prolongement, de même que tous les 
endroits situés dans un rayon de vingt-cinq (25) milles de chaque côté desdites routes. 

Le permis 14134-V de la Commission des iransports du Québec se lit présentement 

comme suit: 
I . Transport par camion ordinaire: 

a) Annulée selon l'Ordonnance du 3 avril 1970. 
a) Annulée selon l'Ordonnance du 3 avril 1970. 
b) Transport restreint - longue distance - territoire -
b) D'un point à un autre du territoire compris dans les districts électoraux-provinciaux 

de Chicoutimi. Jonquiere, Kénogami, Roberval. Dubuc el du district minier de Chibouga­
mau à ailleurs dans la province, et retour, pour tirer avec ses tracteurs des concasseurs, plans 
de gravier et plans d'asphalte (23 février 1965). 

c ) Transport restreint - longue distance - rayon -
c) De tous les endroits situés dans les districts électoraux-provinciaux de Chicoutimi. 

Jonquiere. Kénogami. Lac St-Jean. Dubuc et Roberval ainsi que. dans le district minier de 
Chibougamau à ailleurs dans la province, et retour, pour tirer avec ses tracteurs des 
concasseurs. plans de gravier et plans d'asphalte (23 février 1965). 

Restrictions re/clauses b et c: 
1. Le service autorisé par les clauses b et c ci-dessus mentionnées consiste à remor­

quer, au moyen de tracteurs dûment licenciés, des concasseurs. plans de gravier, d'asphalte 
de toutes catégories, à condition que ce service de transport soit donné uniquement aux fins 
de livrer lesdits plans à leurs cosignataires. 

2. Les clauses b clc de ce permis sont sujettes aux conditions et aux droits payables en 
vertu des règlements en vigueur. 

d) Annulée selon les Ordonnances du 12 décembre 1969 et 3 avril 1970. 
d) Annulée selon les Ordonnances du 12 décembre 1969 et 3 avril 1970. 
e) Transport restreint - local - contrat -
e) Exclusivement sur le terrain du Conseil des Ports Nationaux à Chicoutimi. pour le 

transport de carbonate de soude en vrac, par camions à bascule, pour le compte d'Allied 
Chemical Co. Ltd. (23 février 1966). 

f) Transport restreint - local - contrat -
f) Chicoutimi et tous les endroits situés sur une distance ne dépassant pas cinq (5) 

milles des limites de ladite ville. 
g) Transport restreint - longue distance - roule restreinte - contrat -
g) De Chicoutimi à Jonquiere. 
Dans les deux cas/ el g, pour le transport de farine en vrac, par véhicules citernes 

pneumatiques, pour le compte de Robin Hood Multifoods Ltd. de Montréal. 
Droit additionnel re/clauses/et g: 
Pour donner les services mentionnés aux clauses/etg. la détentrice pourra utiliser une 

semi-remorque citerne pneumatique appartenant à/et louée de Robin Hood Multifoods 
Ltd.. permis no 103-DYL. à condition que cette semi-remorque soit enregistrée à la 
province par Robin Hood Multifoods Ltd. et à la Commission par Pierre Joron Service 
Limitée et que Robin Hood Multifoods Ltd. obtienne de la Commission l'autorisation de 
louer cette remorque à la détentrice. 

Conditions et restrictions applicables au droit additionnel re/clauses/et g: 
.'• droit additionnel ci-dessus est relié à l'autorisation accordée à Robin Hood 

Multifoods Ltd. de louer ses remorques-citernes à Pierre Joron Service Limitée pour 
effectuer les services de transport autorisés par lesdites clauses de son permis. 

2. Des taux spécifiques s'appliqueront aux services autorisés et devront être déposés, 
en duplicata, par la détentrice conformément aux règlements de la Commission. 

3. Des polices d'assurance, pour dommages à autrui, à la propriété et à la marchan­
dise, devront être maintenues en vigueur par la détentrice durant l'existence du permis pour 
toutes les remorques-citernes de/et appartenant à Robin Hood Multifoods Ltd. 

4. Durant la période au cours de laquelle lesdits véhicules seront utilisés pour 
effectuer les services autorisés, la détentrice devra y apposer des marques d'identification 
amovibles portant son numéro de série. Ces marques d identification devront être enlevées 
lorsqu'elle retournera les véhicules au propriétaire. De telles marques d'identification 
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devront montrer, par lettres d'au moins deux pouces de hauteur, que le véhicule est utilisé 
par la détentrice du permis et devront être apposées de chaque côté du véhicule. 

5. La détentrice devra faire l'inspection du véhicule, pour vérifier si la remorque-
citerne qui lui est transférée est en bonne condition. 

6. A compter du moment de l'acceptation du véhicule, la détentrice en aura la 
possession et le contrôle exclusifs et en assumera l'entière responsabilité. 

7. La détentrice devra se servir desdits véhicules en employant ses propres chauffeurs 
et son propre équipement. 

8. La détentrice pourra utiliser toute remorque citerne appartenant à Robin Hood 
Multifoods Ltd. pourvu que ces véhicules soient enregistrés à la Commission sur la formule 
RT-33 qui indiquera le nom du propriétaire et le numéro de la plaque émise par la province. 

9. La Commission émettra un certificat et une plaque. Cette plaque devra être 
apposée au véhicule dès le début de son utilisation et sera enlevée après que l'opération aura 
été terminée. 

10. Le chauffeur devra avoir en sa possession, en tout temps, le certificat de la 
Commission portant le numéro de la plaque émise par la Commission au nom de la 
détentrice ainsi qu'une copie photostatée du présent permis. 

2. Transport de produits pétroliers el chimiques par camions-citernes: 
a) Transport restreint - longue distance - route restreinte - citerne -
. i De Montréal et de Québec à tous les endroits situés dans les districts électoraux-

provinciaux de Chicoutimi. Jonquiere. Lac St-Jean. Roberval. Dubuc ainsi qu'à Chibou­
gamau et à tous les endroits situés dans un rayon de trente-cinq (35) milles de ladite 
municipalité, de même qu'à tous les endroits situés à dix (10) milles de chaque côté de la 
route St-Félicien-Chibougamau, pour le transport de produits pétroliers, et retour avec 
marchandise avariée ou contaminée, ou impropre à l'usage courant. 

b) Transport restreint - longue distance - territoire -
b) D'un point à un autre dans le territoire comprenant les districts électoraux-

provinciaux de Chicoutimi. Jonquiere. Roberval. Lac St-Jean. Dubuc et la station de radar 
du Mont Apica située partie dans Charlevoix et partie dans Montmorency, ainsi que d'un 
point à un autre dans le territoire situé dans un rayon de trente (30) milles de Chibougamau 
et de dix (10) milles de chaque côté de la route St-Félicien-Chibougamau. pour le transport 
de produits pétroliers. 

c ) Transport restreint - longue distance - roule restreinte - contrat -
c) D'Arvida à Kénogami. Jonquiere et Riverbend (Aima) , pour le transport d'alun 

pour le compte de Price Limitée. 
d) Transport restreint - longue distance - route restreinte - contrat -
d) D'Arvida à Kénogami. pour le transport d'acide sulfurique. pour le compte de 

Price Limitée. 
e) Transport restreint - longue distance - rayon - contrai -
e) D'Arvida à tout point situé dans la province de Québec, pour le transport d'alun 

liquide, pour le compte d'Aluminium du Canada Ltée. 
f) Transport restreint - longue distance - rayon - contrat -
f) De Chicoutimi à tous les endroits situés dans la province de Québec, pour le 

transport de carbonate de soude en poudre, pour le compte d'Allied Chemical Canada Ltd. 
g) Transport restreint - longue distance - route restreinte - contrai -
g) De Port-Alfred à Arvida, pour le transport de soude caustique liquide, pour le 

compte d'Aluminium du Canada Ltée. 
h) Transport restreint - longue distance - rayon -
h) De Chicoutimi à toutes les municipalités des districts électoraux-provinciaux de 

Chicoutimi. Dubuc, Jonquiere. Roberval, Lac St-Jean, Charlevoix. Saguenay. Duplessis 
et le district de Chibougamau. pour le transport de chlorure de calcium liquide. 

0 Transport restreint - longue distance - route restreinle - contrai - équipement 
spécialisé -

i) D'Arvida à Baie-Comeau. pour le transport de fluorure d'aluminium en vrac, par 
camion-citeme pneumatique, pour le compte de Canadian Reynolds Metals Co. Ltd. de 
Baie-Comeau. 

j) Transport restreint - longue distance - rayon - contrat - citerne -
j) De Port-Alfred et de Arvida à ailleurs dans la province, pour le transport de soude 

caustique liquide, par camion citerne, lors de sinistres, accidents ou situations d'urgence. 
* ) Transport restreint - longue distance - route restreinte - contrat - citerne -
k) De Trois-Rivières à Arvida. pour le transport de carbonate de soude en poudre 

(soda ash), pour le compte de L ' A L C A N (Aluminium Company of Canada Limited), 
d'Arvida. Que. 

(Les frais de transport sont payables par L ' A L C A N ) . 
Droit additionnel re/clauses a. b et h: 
À l'occasion de ce service la détentrice est aussi autorisée à desservir les endroits situés 

sur la route 167. Chibougamau-Lac Albanel et son prolongement, ainsi que les endroits 
situés sur la route Chibougamau-Lac Waconichi et son prolongement, de même que tous les 
endroits situés dans un rayon de vingt-cinq (25) milles de chaque côté desdites routes. 
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Rôle Q-5936 
Q-501943-D-001 

M M E GILLES 11 W I N 
396, avenue Cartier 
Si-Raymond 
(Portneuf) (Que.) 
e l 

Q-505287-D-001 
G U Y K H I U M h 
361 avenue Godin 
Si-Raymond 
(PortneuO (Que.) 
Rôle Q-5937 
Q-501239-D-001 
Y V O N Y E R G E A U 
R.R. no 5 
Sle-Jeanne-d'Arc 
(Drummond) (Que.) 
et 

Q-50529I-D-001 
BENOIT M I C H E L 
Rang no 6 
Sl-Cyrille 

(Drummond) (Que.) 

Rôle Q-5938 
Q-500573-D-002 
FERNAND BOURBEAU 
8335, 1ère Avenue 
Charlesbourg (Que.) 
et 

Q-5O5265-D-002 

PÉPINIÈRE BOURBEAU I N C 
8335, 1ère Avenue 
Charlesbourg (Que.) 

Rôle Q-5939 
Q-500573-D-001 
F E R N A N D BOURBEAU 
8335, 1ère Avenue 
Charlesbourg (Que.) 
et 

Q-505265-D-001 

PÉPINIÈRE BOURBEAU INC. 

8335, 1ère Avenue 
Charlesbourg (Que.) 

Droit additionnel: _ 
La détentrice est autorisée à louer à long terme (7 ans) de Fruehauf Trailer Co. of 

Canada Ltd., permis no 648-DYV, quatre (4) remorques dont la description apparaît au 
contrat de location déposé à la Commission: 

Fruehauf 1973 Série: D X R . 373-001 
Fruehauf 1973 Série: D X R . 373-002 
Fruehauf 1973 Série: D X R . 373-003 
Fruehauf 1973 Série: D X R . 373-004 

Condition: 
Ce service est sujet à l'Ordonnance générale no 2 (location) en date du 9 juillet 1951 et 

de ses amendements. 
Service à contrat: 
Transport restreint - contrat -
La détentrice est autorisée à remorquer avec ses camions-tracteurs des maisons 

mobiles, pour le compte de Perron Transport Liée, conformément aux clauses;, k.neto du 
permis no 15239-V de la détentrice précitée. 

Condition: 
Ce permis demeurera en vigueur tant et aussi longtemps que Pierre Joron Service 

Limitée et Perron Transport Ltée demeureront des subsidiaires de Gérard Nolin Ltée. 

Demande de transfert: 
Mme Gilles Hamel demande à la Commission de transférer à: 

Guy Rhéaume 
361. avenue Godin 
St-Raymond 
PortneuO (Que.) 

le permis ou l'attestation Q-501943 qu'elle détient pour effectuer du camionnage en vrac, 
dans la région no 3, catégorie Artisan. 

Demande de transfert: 
Yvon Yergeau demande à la Commission de transférer à: 

Benoit Michel 
Rang no 6 
St-Cyrille 
(Drummond) (Que.) 

le permis ou l'attestation Q-501239-D-001 qu'il détient pour effectuer du camionnage en 
vrac, dans la région no 4. catégorie Artisan. 

Demande de transfert: 
Le requérant Fcrnand Bourbeau demande à la Commission de transférer à' 

Pépinière Barbeau Inc. 
8335. 1ère Avenue 
Charlesbourg (Que.) 

le permis ou l'attestation Q-500573-D-002 qu'il détient pour effectuer du transport en vrac, 
dans la région no 3. catégorie Entrepreneur. 

Demande de transfert: 
Le requérant Fernand Bourbeau demande à la Commission de transférer à 

Pépinière Bourbeau Inc. 
8335, 1ère Avenue 
Charlesbourg (Que.) 

le permis ou l'attestation Q-5O0573-D-OOI qu'il détient pour effectuer du transDon .n vrac 
dans la region no 3. catégorie Entrepreneur. ^ 
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Rôle Q-5940 
760-V-D-8 

N I L G I R A R D T R A N S P O R T L T É E 

1777. boul. Talbot 
Chicoutimi (Que.) 
G7H 5A9 

Rôle Q-5941 
Q-503197-D-002 
G U I L D O BROCHL' 
158, rue Principale 
St-Gabriel 
(Rimouski) (Que.) 

Rôle Q-5942 
Q-503I97-D-003 
G U I L D O BROCHU 
158, rue Principale 
St-Gabriel 
(Rimouski) (Que.) 

Rôle Q-5943 
Q-504146 

R A Y M O N D L A M B E R T 

1888. boul Walberg 
Dolbeau (Que.) 

Rôle Q-5944 
Q-503455-D-002 
P A U L R O Y 
298. Gauthier 
Chutes-aux- Outardes 
(Saguenay) (Que.) 

Rôle M-5521 
M-205887-D-I 
M-205887 -001 
B E A U D R Y , A N D R É 
2035, Ontario Est 
Montréal (Que.) 

Rôle M-7928 
24211-V-D-l 

A S P I R A T I O N SEPTIQUE L ' A C A D I E 

(Michel Thioodeau. opérant sous ce nom) 
750, Chemin des Ormes. 
L'Acadie (St-Jean) (Que.) 

Rôle M-9619 
M-5033OO-D-001 

G A R C E A U , A N D R É 
1141, Rivière- Bayonne sud 
Berthier (Berthier) (Que.) 

Modification de permis (clause j): 
La partie requérante désire que la clause j de son permis, laquelle se lit comme suit: 
Transport général - longue distance - route restreinte - service -
De Bagotville, Port-Alfred, Grande-Baie, Chicoutimi. Arvida. Jonquiere. Kéno­

gami à Québec et Montréal, et retour, pour le transport de marchandises destinées aux sept 
endroits ci-dessus mentionnés ou en provenant, 
soit modifiée pour qu'elle se lise comme suit: 

Transport général - longue distance - route restreinte - service -
De Bagotville, Port-Alfred. Grande-Baie. Chicoutimi, Arvida. Jonquiere, Kéno­

gami, Aima, St-Bruno. Roberval. St-Félicien et Dolbeau à Québec et Montréal, et retour, 
pour le transport de marchandises destinées aux douze endroits ci-dessus mentionnés ou en 
provenant. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Entrepreneur et pour la région 1 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Entrepreneu' et pour la région 1. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Entrepreneur pour la région 2. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec un permis de 
camionnage en vrac, catégories région Entrepreneur et pour la région 9. 

Nouvelle demande: 
La partie requérante demande à la Commission des transports du Québec un permis de 

propriétaire pour effectuer, par véhicule-taxi, du transport dans l'agglomération A-11, 
Montréal. 

Nouvelle publication: 
À la demande des procureurs du requérant, ces derniers désirent que le texte qui a été 

publié dans la Gazette officielle du Québec, numéro de rôle 7928 soit republié de la façon 
suivante: 

Transport reslreinl - longue distance - rayon -
L'Acadie et tous les endroits situés sur une distance ne dépassant pas 30 milles des 

limites de ladite ville, pour le pompage septique (eau d'égoul) par camion-citeme, pour le 
public en général ainsi que les réservoirs d'huile usée et de graisse des garages environ­
nants. 

Le transport s'effectuerait à partir des résidences privées ou garages: après le pompage 
du réservoir septique et d'huile on acheminerait le tout soit chez Jean Pierre Guay, R.R. 1, 
St-Jean ou Demeule M G. Ltée. 4800, Coleau du Trèfle, Carignan, dont le dernier a un 
dépotoir approuvé pour ce genre de livraison. 

Demande de transfert: 
Le requérant-cédant demande à la Commission de transférer à: 

Garceau, Paul-Aimé 
1022, Rivière-Bayonne 
Berthier 
(Berthier) (Que.) 
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M-506704- D-001 
G A R C E A U , P A U L - A I M É 
1022, Rivière-Bayonne 
Berthier 

(Berthier) (Que.) 

Rôle M-10967 
I2240-V-D-I 
C Ô T É . ROGER 
Sault Si-Lin 
(L'Assomption) (Que.) 

l'attestation ou le permis no M-503300-D-001 qu'il détient pour effectuer du camionnage 
en vrac dans la région 6. catégorie Artisan. 

Nouvelle publication remplaçant celle parue dans la Gazelle officielle du Quebec no 
. à la page 6121. rôle 9619 et qui était erronée. 

Rôle M-1II67 
458-A-D-l-TF 

LES AUTOBUS BOREAL INC. 
540. rue Visitation 
Si-Charles-Borromée (Que.) 

Rôle M-11168 
I393-A-D-I-TF 

LES AUTOBUS G A U D R E A U L T INC. 

540. rue Visitation 
St-Charles-Borromée (Que.) 

Rôle M l 1169 
24264-V-D-l 
W I L S O N . ERNEST 

964, boulevard Décarie 
Montréal (Que.) H4A 3H9 

Rôle M l 1170 
602-A-D-ll 

SERVICE DE LIMOUSINE 
M U R R A Y H I L L L I M I T É E 
M U R R A Y H I L L LIMOUSINE 
SERVICE L I M I T E D 

1380. rue Barré 
Montréal (Que.) 

32 

Demande de transfert total: 
Le requérant-vendeur: 

M. Roger Côté 
Sault Si-Lin 
(L'Assomption) (Que.) 

s'adresse à la Commission des transports du Québec dans le but d'obtenir l'approbation de 
cette dernière sur le transfert de son permis 12240-V en faveur du requérant-acquéreur: 

M.André Demers 
2346. rue Cartier 
Ste-Julienne (Montcalm) (Que.) 

Le tout conformément aux dispositions de l'article 36 de la Loi des transports. 
Teneur du permis 12240-V: 
a) Transport restreint - service local -
a) Sault St-Lin et tous les endroits situés à une distance ne dépassant pas 5 milles des 

limites de ladite paroisse en suivant les routes principales, et retour, pour le transport des 
produits de la ferme destinés à Sault St-Lin ou en provenant. 

b) Transport restreint - longue distance -
b) Sault St-Lin à Montréal et retour, pour le transport des produits de la ferme destinés 

à Sault St-Lin ou en provenant 

Les Autobus Boréal Inc. demande à la Commission des transports du Québec 
l'auiorisalion de modifier ses taux sur les parcours décrits ci-dessous selon les laux proje­
tés el produits à l'annexe « C » . 

Service interurbain d'aulobus Jolietle à Berthierville et points intermédiaires, 
Rawdon à Jolicltc cl points intermédiaires. St-Alphonse à Rawdon el poinls intermé­
diaires el Jolicltc à Sl-Côme el points intermédiaires. 

Les Autobus Gaudreaull Inc. demande à la Commission des transports du Québec 
l'autorisation de modifier ses taux sur les parcours décrits ci-dessous selon les taux projetés 
el produits à l'annexe « C » . 

Service urbain dans Juliette, St-Charles-Borromée et Notre-Dame-des-Prairies, ser­
vice interurbain de Joliette à St-Jérôme et points intermédiaires, et Montcalm à Jolietle et 
points intermédiaires. Voyage spéciaux et à charte-partie. 

Nouvelle demande: 
Le requérant s'adresse à la Commission des iransports du Québec dans le but d'être 

autorisé à donner les services de transport suivants: 
Classes: 
1. Transport restreint - service local -
2. Transport restreint - longue distance - rayon -
Services: 
1. Montréal-Métropolitain 
2. Montréal à tous les endroits situés dans un rayon de trente milles. 
Dans les deux cas. pour le transport de meubles antiques, de meubles de ménage, de 

meubles vendus pour les magasins de meubles, de meubles réparés pour les rembourrer, 
pour le public en général. 

La requérante qui est autorisée à donner un service de transport de passagers par 
véhicules de promenade non immatriculés comme taxis: 

a) Dans les limites de Montréal et de toutes localités situées dans un rayon de quinze 
(15) milles de Montréal et retour. 

b) De Monlréal el de toutes localités situées dans un rayon de quinze (15) milles de 
Montréal à toutes localités de la province de Québec el aux frontières de la province de 
Québec. 
donne depuis de nombreuses années, à même ce permis, les services aéroportuaires à 
l'Aéroport intemalional de Montréal situé à Dorval. 

La requérante demande l'auiorisalion d'inclure dans son permis le nouvel Aéroport 
intemalional de Monlréal à Mirabel en modifiant les paragraphes a el b de son permis 
comme suit: 

a) Dans les limites de l'Ile de Montréal (y compris l'Aéroport international de 
Montréal (Dorval)) et dans toutes les localités (y compris l'Aéroport international de 
Monlréal (Mirabel) situées dans un rayon de cinquante (50) milles de Monlréal el retour; 

b) De l'Ile de Montréal (y compris l'Aéroport international de Montréal (Dorval)) Cl 
de toutes localités (y compris l'Aéroport intemalional de Monlréal (Mirabel)(situées dans 
un rayon de cinquante (50) milles de Monlréal. à loules localités de la province de Québec el 
aux frontières de la province de Québec. 
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Rôle M-11171 
602-A-D-10 

SERVICE DE L I M O U S I N E 
M U R R A Y H I L L L I M I T É E 
M U R R A Y H I L L L I M O U S I N E 
SERVICE L I M I T E D 

1380. rue Barré 
Monlréal (Que.) 

Rôle M-11172 
602-A-D-12 

SERVICE DE L I M O U S I N E 
M U R R A Y H I L L L I M I T É E 
M U R R A Y H I L L L I M O U S I N E 
SERVICE L I M I T E D 

1380, rue Barré 
Monlréal (Que.) 

Rôle M-11173 
2479-A-D-3 
R O C H , G A S T O N 
250, rue Westgate 
Rosemère 
(Terrebonne) (Que.) 

Rôle M-11174 
450-A-D-l-TF 

L A C O M P A G N I E DE T R A N S P O R T 
DES L A U R E N T I D E S L T É E 
10299, rue Armand-Lavergne 
Montréal-Nord (Que.) 

Rôle M-11176 
5032-V-D-3 
L A U R E N T I D E T R A N S P O R T I N C . 

10525, Côte de Liesse 
Pointe-Claire-Dorval 760 (Que.) 

La requérante, autorisée par son permis no 602-A à donner les services aéroportuaires 
à l'Aéroport intemalional de Montréal el qui les donne présenlemenl entre Monlréal el 
Dorval, a demandé par requête pendante devant la Commission de suivre l'Aéroport 
international de Montréal au nouvel aéroport situé à Mirabel et de continuer à donner les 
services aéroportuaires à l'Aéroport intmationa! de Montréal. 

La requérante demande également les droits additionnels suivants pour fournir les 
services décrits ci-dessous: 

Classe de permis: 
Autobus et voitures de promenade non immatriculées comme taxi. 
Services: 
Transport de voyageurs de l'Aéroport intemalional de Montréal (Mirabel) à l'Ile de 

Montréal divisée en zones selon les descriptions apparaissant au tarif, à un taux établi à tant 
par têle selon le tarif annexé, selon les cédules conçues pour coincider avec les envolées. 

Et service de transport aux mêmes conditions par arrangement préalable depuis les 
zones de l'Ile de Monlréal décrites au tarif, au taux à tant par (ête indiqué pour chaque zone, 
à l'Aéroport international de Montréal (Mirabel) selon les cédules conçues pour coincider 
avec les envolées. 

Parcours à suivre: 
Route la plus directe depuis les points d'origine dans la zone, le transporteur pouvanl 

cueillir à leur point de départ respectif les voyageurs dans chaque zone et pouvanl. à partir 
de l'aéroport, déposer les voyageurs à leur destination respective dans chaque zone. 

La requérante est autorisée à donner les services de transport aéroportuaires depuis 
l'Aéroport international de Montréal et donne les services de transport à compter de 
l'Aéroport international de Montréal à Dorval depuis de nombreuses années. La requérante 
désire continuer à donner les services à l'Aéroport intemalional de Monlréal situé mainte­
nant à Mirabel el demande, en conséquence, les droits additionnels suivants en plus de ceux 
déjà demandés par les requêtes précédentes ou qu'elle détient déjà. 

Classe de permis: 
Transport de voyageurs en groupe par autobus. 
Service no 1: 
Service de transport à charte-partie de l'Aéroport intemalional de Montréal (Mirabel) 

atx frontières du Québec pour toute destination au Canada ou aux Etats-Unis. 
Service no 2: 
Service de transport à charte-partie de l'Aéroport international de Montréal (Mirabel) 

à toute destination dans la province de Québec. 
Service no 3: 
Service de transport à charte-partie de l'Ile de Montréal (y compris l'Aéroport 

intemalional de Montréal (Dorval) el de toutes les localités situées dans un rayon de 
cinquante (50) milles de l'Ile de Montréal, à l'Aéroport inlemational de Monlréal (Mira­
bel). 

Règlement no 19 - transport saisonnier - catégorie économique -
Le requérant demande à la Commission des transports du Québec l'autorisation 

d'effectuer le service suivant: 
Classe de permis: 
Service d'autobus (minibus). 
Service: 
Transport d'enfants de trois (3) à sept (7) ans de leur résidence située dans Rosemère, 

Boisbriand, Ste-Thérèse-en-Haut. Lorraine, Ste-Rose et Fabreville el fréquentant l'école 
maternelle: 

«Académie Marie-France» 
250. rue Westgate 
Rosemère (Terrebonne) (Que.) 

el retour. 
Ce service sera donné pour la période scolaire 1975-1976. 

La requérante demande à être autorisée à augmenter ses tarifs d'environ 20% en 
rapport avec les tarifs qui onl été approuvés par la décision du commissaire Germain J. 
Beaudry dans la cause M-2435, dossier 459-A-D-1, à la suite d'une séance en chambre du 
25 septembre 1974, décision rendue en date du 4 octobre 1974. Les nouveaux tarifs étant 
déposés à l'appui des présentes. 

Droit additionnel: 
La requérante, Laurentide Transport Inc.. qui détient un permis de transport dont la 

clause b se lit comme suit: 
Transport général - longue distance - route -
De Montréal à Rosemère. Ste-Thérèse, Bouchard, St-Janvier, Ste-Sophie. St-

Antoine-des-Laurentides. St-Jérôme, St-Canut, Lesage, Shawbridge, Prévost, Piedmont, 
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St-Sauveur. Monl-Rolland. Ste-Adèle. Val-Morin. Val-David. St-Hyppolyte. Préfon-
laine. Ste-Agathe, Christieville. Morin Heights. Lac St-Denis. St-Adolphe-d'Howard 
el les lacs situés dans un rayon de 10 milles de la roule no 11. au nord de St-Jérôme 
el retour. 

Nonobstant les dispositions de l'article 47. paragraphe 8. de l'Ordonnance générale 
sur le camionnage, le rayon de 5 milles pour la cueillette el la livraison se rattachant à 
Ste-Thérèse et Rosemère ne comprend pas St-Eustache. 

La requérante demande d'ajouter à ladite clause b le droit additionnel suivant: 
Droit additionnel / clause b: 
En donnant le service autorisé par la clause b de son permis ladélenlrice est autorisée à 

desservir la ville de Mirabel comme faisant partie de la zone de cueillette et de livraison des 
terminus suivants: Ste-Thérèse. Bouchard. St-Janvier, St-Antoine-des-Laurentides, St-
Jérôme et St-Canut. 

Rôle M-I1I77 
24534-V-D-l 

C O M M E R C I A L H I G H W A Y 
SERVICES L T D . 

Box 86. Waverley 
Nova Scotia BON 2S0 
Au Québec: 
10755. Côte de Liesse Road 
Main Building Traffic Dept. 
Dorval (Que.) 
S M I T H T R A N S P O R T CO. L I M I T E D 

150. Commissioners Street 
Toronto, Ontario 

Le voiturier-remorqueur demande à la Commission-des transports du Quebec le droit 
de donner, aux conditions réglementaires, le service de transport suivant: 

Classe: 
Transport restreint - remorquage seulement -
Service: 
Transport par remorquage, pour tirer les remorques vides ou chargées du requérant-

conjoint: Smith Transport Co. Limited (659-V) qui agira comme voiturier-roulier. Ce 
service sera effectué en vertu des clausesg, j elq du permis du roulier. ledit permis ponant le 
numéro 659-V. 

Rôle M-l 1178 Le requérant demande à la Commission des transports de lui émettre un permis de 
M-506827-D-OO1 camionnage en vrac, catégorie Artisan pour la région no 6. 
L E R O U X , G U Y 

99 A . Donald 
Valleyfield 
(Beauhamois) (Que.) 

Rôle M-11179 Le requérant demande à la Commission des transports de lui émettre un permis de 

M-5O6828-D-O01 camionnage en vrac pour la région no 8. catégorie Artisan. 

H A M E L I N , RÉ A L 

7, Isidore 
Ville-Marie 
(Témiscamingue) (Que.) 

Rôle M-l 1180 Le requérant demande à la Commission des transports de lui émettre un permis de 

M-506811-D-001 camionnage en vrac, catégorie Artisan pour la région no 6. 
M A U R I C E , JEAN-GUY 
C P . 1031 
Ridge Road 
Huntington 
(Huntington) (Que.) 

uËw&J t?!w> .L* requérante demande à la Commission des iransports de lui émettre un permis de 

M-5O636I-D-003 camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région no 10. 
MONSELET C O N S T R U C T I O N ET 
ÉQUIPEMENT L T E E 
1905, Chemin St-François 
Dorval (Que.) 

BSBIÊEV 'r? ont L a re<)ucranle amande à la Commission des transports de lui émettre un permis de 
M O U 6 J 0 I - D - U 0 5 camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région no 10 
MO N SELET C O N S T R U C T I O N ET 
É Q U I P E M E N T L T É E 

1905, Chemin St-François 
Dorval (Que.) 
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Rôle M-l 1183 
M-5020O5-D-O28 
L A M O T H E QUÉBEC I N C . 
209, 9e Rue 
Noranda 
(Témiscamingue) (Que.) 

Rôle M-l 1184 
M-5O20O5-D-O29 
L A M O T H E QUÉBEC I N C . 
209, 9e Rue 
Noranda 
(Témiscamingue) (Que.) 

Rôle M-l 1185 
M-502O05-D-03O 
L A M O T H E QUÉBEC INC. 
209, 9e Rue 
Noranda 
(Témiscamingue) (Que.) 

Rôle M-l 1186 
M-502005-D-03I 
L A M O T H E QUÉBEC I N C . 
209. 9e Rue 
Noranda 
(Témiscamingue) (Que.) 

Rôle M-l 1187 
M-502005-D-032 

L A M O T H E QUÉBEC I N C . 

209. 9e Rue 
Noranda 
(Témiscamingue) (Que.) 

Rôle M-l 1188 
M-5O2O05-D-033 
L A M O T H E QUÉBEC I N C . 
209. 9e Rue 
Noranda 

(Témiscamingue) (Que.) 

Rôle M-l 1189 
M-502005-D-034 
L A M O T H E QUÉBEC I N C . 
209, 9e Rue 
Noranda 
(Témiscamingue) (Que.) 

Rôle M-l 1190 
M-50I548-D-OIO 
ST-PIERRE, L É O 
Lac-des-Iles 
(Labelle) (Que.) 
M-5066I2-D-OI0 

T R A N S P O R T L É O ST-PIERRE 
L I M I T É E 

Lac-des-lles 
(Labelle) (Que.) 

Rôle M-l 1191 
M-501121-D-001 
FOURNDER, R O S A R I O 
248, Brooks 
Sherbrooke 
(Sherbrooke) (Que.) 

La requérante demande à la Commission des transports de lui émettre un permis de 
camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région no 8. 

La requérante demande à la Commission des transports de lui émettre un permis de 
camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région no 8. 

La requérante demande à la Commission des transports de lui émettre un permis de 
camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région no 8. 

La requérante demande à la Commission des transports de lui émettre un permis de 
camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région no 8. 

La requérante demande à la Commission des transports de lui émettre un permis de 
camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région no 8. 

La requérante demande à la Commission des transports du lui émettre un permis de 
camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région no 8. 

La requérante demande à la Commission des transports de lui émettre un permis de 
camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région no 8. 

Demande de transfert: 
Le requérant-cédant demande à la Commission de transférer à: 

Transport Léo Si-Pierre Limitée 
Lac-des-lles 
(Labelle) (Que.) 

l'attestation ou le permis no M-501548-D-010 qu'il détient pour effectuer du camionnage 
en vrac dans la région 7. catégorie Entrepreneur. 

Demande de transfert: 
Le requérant-cédant demande à la Commission de transférer à: 

Lessard, Gaétan 
161, 7e Sud 
Sherbrooke 
(Sherbrooke) (Que.) 
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M-506819-D-OOI l'attestation ou le permis no M-501121-D-OOl qu'il détiene pour effeciuer du camionnage 
LESSARD G A É T A N e n v r a c ^ns ' a r e g ' ° n 5, catégorie Artisan. 

161. 7e Sud 
Sherbrooke 
(Sherbrooke) (Que.) 

Rôle M-l 1192 
M-501198-D-001 
C L O U T I E R . B E R T R A N D 

7409. avenue Lévesque 
Ville d'Anjou (Que.) 
M-506662-D-001 
A S P H A L T E B E R T R A N D C L O U T I E R 
INC. 
7409, avenue Lévesque 
Ville d'Anjou (Que.) 

Rôle M-l 1193 
M-501198-D-002 
C L O U T I E R , B E R T R A N D 

7409, avenue Lévesque 
Ville d'Anjou (Que.) 
M-5O6662-D-O02 

A S P H A L T E BERTRAND C L O U T I E R 
INC. 

7409. avenue Lévesque 
Ville d'Anjou (Que.) 

Rôle M-11208 La requérante, propriétaire de camion, demande à la Commission des transports de lui 
M-506799-D-002 émettre un permis de camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région 06. 
T R A N S P O R T R A Y M O N D & 
RENÉ INC. 
64, Laramée 
Chàteauguay (Châteauguay) (Que.) 

Demande de transfert: 
Le requérant-cédant demande à la Commission de transférer à: 

Asphalte Bertrand Cloutier Inc. 
7409. avenue Lévesque 
Ville d'Anjou (Que.) 

l'attestation ou le permis no M-501198-D-001 qu'il détient pour effectuer du camionnage 
en vrac dans la région 10. catégorie Entrepreneur. 

Demande de transfert: 
Le requérant-cédant demande à la Commission de transférer à: 

Asphalte Bertrand Cloutier Inc. 
7409. avenue Lévesque 
Ville d'Anjou (Que.) 

l'attestation ou le permis no M-501198-D-002 qu'il délient pour effectuer du camionnage 
en vrac dans la région 10. catégorie Entrepreneur. 

Rôle M-l 1209 La requérante, propriétaire de camion, demande à la Commission des iransports de lui 
M-506799-D-001 émettre un permis de camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région 06. 
T R A N S P O R T R A Y M O N D & 
RENÉ INC. 
64, Laramée 
Châteauguay (Cnateauguay) (Que.) 

w°v>£sn 1 2 1 0 L e ,c^ué,ant-propriétaire de camion immatriculé au Québec, demande à la Commis-
M-506802-D-003 sion des transports de lui émeltre un permis de camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur 
DUSSAULT, FERNAND P ° u r l a region 06. 
718. Branche-des-Rapides 
Marieville (Rouville) (Que.) 

w^tn^nV?-»1 !v.« L a ' c 9 u ér a nte demande à la Commission des Iransports de lui émeltre un permis de 
M-50I404-D-005 camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région 06. 
( . IC I f KK T R A N S P O R T ENRG. 

( M . Normand Giguère, opérant 
sous le nom de:) 
5521. Albany 
Ville Brassard (Que.) 

Rôle M-l 1212 
M-506835-D-001 
L O R A N G E , C L A U D E 

1551, rang Double 
St-Lin (L'Assomption) (Que.) 

Le requérant, propriétaire de camion immatriculé au Québec, demande à la Commis­
sion des transports de lui émettre un permis de camionnage en vrac, catégorie Artisan pour 
la region 06. 
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Rôle M-l 1213 
M-506258-D-0O2 

RÉJEAN L A B E L L E & FILS E N R G . 

( M M . Réjean et Yves Labelle 
opérant sous le nom de:) 
232, rang St-Charles 
St-Augustin (Deux-Montagnes) (Que.) 

Rôle M-l 1214 
M-503145-D-004 

ROUX A U T O R E P A I R E N R G . 
( M M . Wilfrid et Jean Roux opérant 
sous le nom de:) 
5110, Paul-Pau 
Montréal (Que.) 

Rôle M-l 1215 
M-503145-D-003 
ROUX A U T O R E P A I R E N R G . 

( M M . Wilfrid et Jean Roux opérant 
sous le nom de:) 
5110. Paul-Pau 
Montréal (Que.) 

Rôle M-l 1216 
M-506801-D-001 
BEAULEEU, E D M O N D 

10090. 26e Avenue 
Rivière-des-Prairies 
Montréal (Que.) 

Rôle M - l 1217 
M-50130 l-D-003 
M U N G E R , G A S T O N 
119, Eastmain 
Matagami (Abilibi) (Que.) 

Rôle M-l 1218 
M-505692-D-O01 
GONTHDER, M A R C E L 
601. 10e Avenue 
Senneterre (Abitibi-Est) (Que.) 

Rôle M-l 1219 
M-5O5849-D-002 
R O Y , R É A L 
Rivière Héva (Abitibi-Est) (Qué.l 

Rôle M - l 1220 
M-506564-D-I 

B & F READY-MLX L T É E 

1515. 3e Avenue 
Val-d'Or (Abitibi-Est) (Que.) 

Rôle M-l 1221 
M-506564-D-002 

B & F READY-MLX L T É E 

1515, 3e Avenue 
Val-d'Or (Abitibi-Est) (Que.) 

Rôle M-l 1222 
M-506564-D-003 

B & F R E A D Y - M I X L T É E 

1515, 3e Avenue 
Val-d'Or (Abitibi-Est) (Que.) 

La requérante, propriétaire de camion immatriculé au Québec, demande à la Commis­
sion des transports de lui émettre un permis de camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur 
pour la région 06. 

La requérante, propriétaire de camion, demande à la Commission des transports de lui 
émettre un permis de camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région 10. 

La requérante, propriétaire de camion, demande à la Commission des transports de lui 
émettre un permis de camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région 10. 

Le requérant, propriétaire de camion immatriculé au Québec, demande à la Commis­
sion des transports de lui émeltre un permis de camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur 
pour la région 10. 

Le requérant demande à la Commission des transports de lui émettre un permis de 
camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région 08, pour le transport gravier et 
bois. 

Le requérant demande à la Commission des transports de lui émellre un permis de 
camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région 08, pour transporter du bois. 

Le requérant demande à la Commission des transports de lui émeltre un permis de 
camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région 08. 

Le requérant, propriétaire de camion immatriculé au Québec depuis le 14 avril 1972. 
demande à la Commission des transports de lui émeltre un permis de camionnage en vrac, 
catégorie Entrepreneur pour la région 8. 

Le requérant, propriétaire de camion immatriculé au Québec depuis le 14 avril 1972. 
demande à la Commission des transports de lui émettre un permis de camionnage en vrac, 
catégorie Entrepreneur pour la région 8. 

Le requérant, propriétaire de camion immatriculé au Québec depuis le 14 avril 1972. 
demande à la Commission des transports de lui émetlre un permis de camionnage en vrac, 
catégorie Entrepreneur pour la région 8. 
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Rôle M-l 1223 
M-506564-D-004 

B & F R E A D Y - M I X L T É E 

1515. 3e Avenue 
Val-d'Or 
(Abiltibi-Est) (Que.) 

Rôle M-l 1224 
M-502253-D-2 
S A C H E W S K Y , GEORGES 
7557, Boischalel 
St-Léonard (Que.) 

Rôle M-l 1225 
M-502253-D-3 
S A C H E W S K Y , GEORGES 

7557, Boischalel 
St-Léonard (Que.) 

Rôle M-l 1226 
M-502253-D-4 
S A C H E W S K Y , GEORGES 
7557, Boischalel 
St-Léonard (Que.) 

Rôle M-l 1227 
M-506837-D-001 
FOREST, G E R M A I N 
371, rue Principale 
Sle-Hélêne 
(Bagol) (Québec) 

Rôle M-l 1228 
M-506837-D-002 
FOREST, G E R M A I N 
371, rue Principale 
Sie-Hélène 
(Bagol) (Québec) 

Rôle M-l 1229 
M-506840-D-O01 

HI- A l Hll-'N. M A U R I C E 

Waltham 
(Ponliac) (Que.) 

Rôle M-l 1230 
M-50684O-D-O02 
BEAUBDSN, M A U R I C E 

Waltham 
(Pontiac) (Que.) 

Rôle M-l 1231 
M-503751-D-001 
M A R G A R O , FERNANDO 
7980, avenue Stuart, app. 3 
Montréal (Que.) 

Rôle M-l 1232 
M-5O6638-D-O0I 
C H A R T R A N D , A N D R É 

Wolf Lake 
(Pontiac) (Que.) 

Le requérant, propriétaire de camion immatriculé au Québec depuis le 14 avril 1972, 
demande à la Commission des Iransports de lui émettre un permis de camionnage en vrac, 
catégorie Enlrepreneur pour la région 8. 

Le requérant demande à la Commission des transports de lui émettre un permis de 
camionnage en vrac, catégorie Enlrepreneur pour la région 10. 

Le requérant demande à la Commission des Iransports de lui émelire un permis de 
camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région 10. 

Le requérant demande à la Commission des transports de lui émettre un permis de 
camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région 10. 

Le requérant demande à la Commission des transports de lui émettre un permis de 
camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région 6. 

Le requérant est propriétaire d'un camion immatriculé au Québec depuis le 14 avril 
1972. 

Le requérant, propriétaire de camion immatriculé au Québec depuis le 14 avril 1972, 
demande à la Commission des transports de lui émettre un permis de camionnage en vrac, 
catégorie Entrepreneur pour la région 6. 

Le requérant, propriétaire de camion immatriculé au Québec depuis le 14 avril 1972, 
demande à la Commission des transports de lui émettre un permis de camionnage en vrac, 
catégorie Entrepreneur pour la région 7. 

Le requérant, propriétaire de camion immatriculé au Québec depuis le 14 avril 1972, 
demande à la Commission des Iransports de lui émelire un permis de camionnage en vrac, 
catégorie Enlrepreneur pour la région 7. 

Le requérant, qui possède une attestation M-503751-D-001, demande à la Commis­
sion des transports de lui émelire un permis de camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur 
pour la région 10. 

Le requérant demande à la Commission des transports de lui émettre un permis de 
camionnage en vrac, catégorie Artisan pour la région no 7. 
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Rôle M-11233 
M-5O6680-D-0OI 
RICHER, JEAN 
29, 4e Avenue 
Val-d'Or 
(Abiltibi-Esl) (Que.) 

Rôle M - l 1234 
M-506624-D-00I 
JACQUES, DENIS 
5790, boul. Cousincau 
Sl-Huben 
(Chambly) (Que.) 

Rôle M-l 1235 
M-506790-D-001 
L A R O U C H E , V I A N N E X 
La Force 
(Témiscamingue) (Que.) 

Rôle M - l 1236 
M-505479-D-003 

JEAN ET B E N O I T L A N D R Y E N R G . 

(Jean el Benoù Landry 
opérant sous le nom de:) 
Chanierville 
(Compion) (Que.) 

Rôle M - l 1237 
M-50O640-D-001 
G A D O U R Y , N O R M A N D 
12244, Langelier, app. 3 
Monlréal-Nord (Que.) 

Rôle M-l 1238 
M-506212-D-OOI 

L A Q U E R R E & FRÈRE ENR. 

( M M . Marcel & Benoil Laquerre 
opéranl sous le nom de:) 
9497, De Teck 
Monlréal (Que.) 

Rôle M-l 1239 
M-501379-D-003 

R É A L C O N S T R U C T U O N L T D . 

2000, Lapierre 
La Salle 
Monlréal (Que.) 

Rôle M-l 1240 
M-50683I-D-001 
P A R E N T , L É O 
50. Si-Léon 
Sl-Chrysosiome 
(Châteauguay) (Que.) 

Rôle M-l 1241 
M-505724-D-002 

GOUDREAU C O N S T R U C T I O N 
E N R G . 

( M . Léo & Lionel Goudreau 
opérant sous le nom de:) 
9, Pierce. Stanstead 
(Stanstead) (Que.) 

Le requérant demande à la Commission des transports un permis de camionnage en 
vrac, catégorie Entrepreneur pour la région no 8. pour le transport de neige, sable, gravier, 
asphalte, terre, pierre, sel. calcium, matières de nature minérale, produits résultant d'une 
démolition, bois n'ayant subi aucune autre opération que le sciage el l'écorçage. 

Le requérant demande à la Commission des transports de lui émettre un permis de 
camionnage en vrac, catégorie Artisan pour la région no 6. 

Le requérant demande à la Commission des transports de lui émettre un permis de 
camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région no 8. 

La requérante, propriétaire de camion immatriculé au Québec depuis le 14 avril 1972, 
demande à la Commission des transports un permis de camionnage en vrac, catégorie 
Enlrepreneur pour la région no 5. 

Le requérant, qui possède une attestation M-5OO640-D-00I. demande à la Commis­
sion des transports un permis de camionnage en vrac, catégorie Artisan pour la région no 
10. 

La requérante demandé à la Commission des transport de lui émelire un permis de 
camionnage en vrac, catégorie Enlrepreneur pour la région 10. 

La requérante demandé à la Commission des transports de lui émeltre un permis de 
camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région 10. pour transporter de la terre, 
de la pierre ainsi que de l'asphalte. 

Le requérant, propriétaire de camion immatriculé au Québec depuis le 14 avril 1972. 
demande à la Commission des transports du Québec d'émettre un permis de camionnage en 
vrac, catégorie Entrepreneur pour la région no 6. 

La requérante, propriétaire de camion immatriculé au Québec depuis le 14 avril 1972, 
demande à la Commission des transports de lui émettre un permis de camionnage en vrac, 
catégorie Entrepreneur pour la région 05. 
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Rôle M-l 1242 
M-505724-D-00I 
GOUDREAU C O N S T R U C T I O N 
E N R G . 
( M . Léo & Lionel Goudreau 
opéranr sous le nom de:) 
9, Pierce, Slanslead 
(Slanslead) (Que.) 

Rôle M-Il243 
M-5O5724-D-0O3 
GOUDREAU C O N S T R U C T I O N 
ENRG. 
( M . Léo & Lionel Goudreau 
opéranl sous le nom de:) 
9. Pierce. Stanstead 
(Stanstead) (Que.) 
Rôle M-l 1244 
M-506446-D-001 
ROSS. AUSTIN C. 
1572 Joy. Box 345 
Mascouche Heights 
(L'Assomption) (Que.) 

Rôle M-l 1245 
M-505135-D-027 
L A CIE DE P A V A G E 
D ' A S P H A L T E BEAVER LTÉE 
5250. rue Amiens 
Montréal-Nord (Que.) 

Rôle M-l 1246 
M-505I35-D-028 
L A CIE DE P A V A G E 
D ' A S P H A L T E BEAVER LTÉE 
5250. rue Amiens 
Montréal-Nord (Que.) 

Rôle M-Il247 
M-505135-D-029 
L A CIE DE P A V A G E 
D ' A S P H A L T E BEAVER L T É E 
5250. rue Amiens 
Montréal-Nord (Que.) 

Rôle M-l 1248 
M-505I35-D-030 
L A CIE DE P A V A G E 
D ' A S P H A L T E BEAVER LTÉE 
5250. rue Amiens 
Montréal-Nord (Que.) 

Rôle M-11249 
M-505I35-D-031 
L A CIE DE P A V A G E 
D ' A S P H A L T E BEAVER L T É E 
5250. rue Amiens 
Montréal-Nord (Que.) 

Rôle M-l 1250 
M-505I35-D-032 
L A CIE DE P A V A G E 
D ' A S P H A L T E BEAVER L T É E 
5250. rue Amiens 
Montréal-Nord (Que.) 

La requérante, propriétaire de camion immatriculé au Québec depuis le 14 avril 1972, 
demande à la Commission des Iransports de lui émelire un permis de camionnage en vrac, 
catégorie Enlrepreneur pour la région 05. 

La requérante, propriétaire de camion immatriculé au Québec depuis le 14 avril 1972, 
demandé à la Commission des transports de lui émettre un permis de camionnage en vrac, 
catégorie Entrepreneur pour la région 05. 

Le requérant demande qu'on lui délivre un permis de transport en vrac, catégorie 
Entrepreneur, pour la région no 10. 

The applicani wishes to be issued a bulk trucking permit Contractor class in 
region No. 10. 

La requérante demande à la Commission des transports de lui émelire un permis de 
camionnage en vrac, catégorie Enlrepreneur pour la région 10. 

La requérante demande à la Commission des transports de lui émeltre un permis de 
camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région 10. 

La requérante demande à la Commission des iransports de lui omettre un permis de 
camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région 10. 

La requérante demande à la Commission des transports de lui émeltre un permis de 
camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région 10. 

La requérante demande à la Commission des iransports de lui émeltre un permis de 
camionnage en vrac, catégorie Enlrepreneur pour la région 10. 

La requérante demande à la Commission des transports de lui émeltre un permis ae 
camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région 10. 
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Rôle M-l 1251 La requérante demande à la Commission des transports de lui émeltre un permis de 
M-505135-D-033 camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région 10. 

L A CIE DE P A V A G E 
D ' A S P H A L T E B E A V E R L T É E 

5250, rue Amiens 
Montréal-Nord (Que.) 

Rôle M-l 1252 La requérante demande à la Commission des transports de lui émettre un permis de 

M-505I35-D-034 camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région 10. 
L A CIE DE P A V A G E 
D ' A S P H A L T E BEAVER L T É E 
5250. rue Amiens 
Montréal-Nord (Que.) 

Rôle M-l 1253 La requérante demande à la Commission des transports de lut émettre un permis de 
M-505135-D-035 camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région 10. 
L A CŒ DE P A V A G E 
D ' A S P H A L T E BEAVER L T É E 

5250. rue Amiens 
Montréal-Nord (Que.) 

Rôle M - l 1254 La requérante demande à la Commission des transports de lui émettre un permis de 
M-505135-D-036 camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région 10. 
L A CIE DE P A V A G E D ' A S P H A L T E 
BEAVER L T É E 

5250, rue Amiens 
Montréal-Nord (Que.) 

Rôle M-11255 La requérante demande à la Commission des transports de lui émettre un permis de 

M-505135-D-037 camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région 10. 
L A CIE DE P A V A G E D ' A S P H A L T E 
BEAVER L T É E 
5250. rue Amiens 
Montréal-Nord (Que.) 

Rôle M-l 1256 La requérante demande à la Commission des transports de lui émettre un permis de 
M-502005-D-024 camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région 08. 

L A M O T H E QUÉBEC I N C . 

209. 9e Rue 
Noranda 

(Témiscamingue) (Que.) 

Rôle M-11257 

M-502O05-D-23 La requérante demande à la Commission des transports de lui émettre un permis de 
L A M O T H E QUÉBEC I N C . camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région 08. 
209. 9e Rue 
Noranda 
(Témiscamingue) (Que.) 

Rôle M-l 1258 La requérante demande à la Commission des transports du Québec de lui émettre un 
M-502005-D-021 permis de camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région 08. 

L A M O T H E QUÉBEC I N C . 
209, 9e Rue 
Noranda 
(Témiscamingue) (Que.) 

Rôle M-l 1259 La requérante demande à la Commission des transports du Québec de lui émettre un 
M-502O05-D-022 permis de camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région 08. 

L A M O T H E QUÉBEC I N C . 
209, 9e Rue 
Noranda 
(Témiscamingue) (Que.) 
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Rôle M-l 1260 
M-506372-D-002 
CÔTÉ, R O N A L D 
Rue Kennedy sud 
Rock Forest 
(Sherbrooke) (Oué.) 

Rôle M-l 1261 
M-502186-D-004 
VERNER, L É O N A R D 

R.R. no 3 
St-Stanislas-de-Kostka 
(Beauharnois) (Que.) 

Rôle M-l 1262 
M-506332-D-O01 
R A C I N E , N O R M A N D 

905, rang St-François 
St-Hyacinthe 
(St-Hyacinthe) (Que.) 

Rôle M-l 1263 
M-505786-D-004 
T R A N S P O R T DODIER INC. 

5960, Turenne 
Montréal (Que.) 

Rôle M-l 1264 
M-5O5786-D-0O3 
T R A N S P O R T DODIER INC. 

5960. Turenne 
Montréal (Que.) 

Rôle M-l 1265 
M-506527-D-0O1 
D I O N , JULES 
7243, Gantier 
Montréal (Que.) 

Rôle M-l 1266 
M-502O05-D-025 
L A M O T H E QUÉBEC INC. 
209. 9e Rue 
Noranda 
(Témiscamingue) (Que.) 

Rôle M-l 1267 
M-5O20O5-D-O26 
L A M O T H E QUÉBEC DSC. 
209, 9e Rue 
Noranda 

(Témiscamingue) (Que.) 

Rôle M - l 1283 

M-I446-DY 2097-DYV-D-l 

M O B I L E F.P. ENRG. 

(François Rudolphe et Pierre Poirier opérant 
sous le nom de:) 
765 est. Roy 
Montréal (Que.) 
Rôle M-l 1296 
M-5O6724-D-00I 
LES ENTREPRISES 
DUPONT FRÈRES INC. 
993. Galinée 
St-Bruno (Chambly) (Que.) 

Le requérant demande à la Commission des transports de lui émettre un permis de 
camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région 05. 

Le requérant, propriétaire de camion immatriculé au Québec, demande à la Commis­
sion des transports de lui émettre un permis de camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur 
pour la région 06. 

Le requérant demande à la Commission des Iransports de lui émettre un permis de 
camionnage en vrac, catégorie Enlrepreneur pour la région 06. 

La requérante demande à la Commission des transports de lui émettre un permis de 
camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région 10. 

La requérante demande à la Commission des transports de lui émelire un permis de 
camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région 10. 

Le requérant demande à la Commission des Iransports de lui émettre un permis de 
camionnage en vrac, catégorie Artisan pour la région no 10. 

La requérante demande à la Commission des Iransports de lui émeltre un permis de 
camionnage en vrac, catégorie Enlrepreneur pour la région 08. 

La requéranic demande à la Commission des transports de lui émettre un permis de 
camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région 08. 

Nouvelle demande: 
La requérante Mobile F .P. Enrg. s'adresse à la Commission des transports du Québec 

dans le but d être autorisée à donner les services de location suivants: 
- , ."I1?" a c o u n l e r m e < m o i n s d'une année) de maisons motorisées au public en 

general a 765 est. Roy. Monlréal, Québec. 
Location à court terme (moins d'une année) de tentes-roulottes au public en général à 

765 est. Roy, Montreal, Québec. 

La requérante demande à la Commission des iransports de lui émettre un permis de 
camionnage en vrac, catégorie Enlrepreneur pour la région 6. 
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Rôle M - l 1297 
M-506724-D-0O2 
LES ENTREPRISES 
DUPONT FRÈRES I N C . 

993. Galinée 
St-Bruno (Chambly) (Que.) 

Rôle M-11298 
M-506724-D-0O3 
LES ENTREPRISES 
DUPONT FRÈRES I N C . 
993, Galinée 
St-Bruno (Chambly) (Que.) 

Rôle M-l 1299 
M-503368-D-002 
P A I E M E N T , P A U L - É M I L E 

165. Chemin Beauce 
Beauhamois 
(Beauhamois) (Que.) 

Rôle M-Il300 
M-506862-D-001 
GRÉGOIRE, A L F R E D 

3522, rue Laverendry 
Tracy (Richelieu) (Que.) 

Rôle M-11301 
M-505554-D-O02 
V A L I Q U E T T E , L É O - P A U L 
Route 117 
Labelle (Labelle) (Que.) 

Rôle M-11302 
M-506409-D-001 
L E M I E U X , G É R A R D 
Farrellton 
(Gatineau) (Que.) 

Rôle M-l 1303 
M-501005-D-001 
DUBOIS. SERGE 
6. rue Boyer 
Lucerne 
(Gatineau) (Que.) 

Rôle M-11304 
M-506833-D-O01 
B R U N E T T E , M A U R I C E 
R.R. no 1 
Cantley 
(Gatineau) (Que.) 

Rôle M-Il305 
M-506838-D-OOI 
O L I V I E R , R I T A 

25 A , De La Savane 
Pointe-Gatineau 
(Hull) (Que.) 

Rôle M-11306 
M-506282-D-OOI 

D I A M O N D T R A N S P O R T I N C . 
8285. Des Sables 
St-Léonard (Que.) 

La requérante demande à la Commission des transports de lui émettre un permis de 
camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région 6. 

La requérante demande à la Commission des transports de lui émettre un permis de 
camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région 6. 

Le requérant, propriétaire de camion immatriculé au Québec depuis le 14 avril 1972, 
demande à la Commission des transports du Québec de lui émettre un permis de camion­
nage en vrac, catégorie Enlrepreneur pour la région no 06. 

Je. Alfred Grégoire, propriétaire de camion immatriculé au Québec, soumets à la 
Commission des transports du Québec la demande pour un permis de camionnage en vrac, 
catégorie Entrepreneur pour la région 6, dans le but de transporter plus particulièrement de 
la pierre et du sable. 

Le requérant, propriétaire de camion immatriculé au Québec, demande à la Commis­
sion des transports de lui émettre un permis de camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur 
pour la région 7. 

Le requérant, propriétaire de camion immatriculé au Québec depuis le 14 avril 1972, 
demande à la Commission des transports de lui émettre un permis de camionnage en vrac, 
catégorie Entrepreneur pour la région 7. 

Le requérant, qui possède une attestation M-50I005-D-001, demande à la Commis­
sion des transports de lui émettre un permis de camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur 
pour la région 7. 

Le requérant, propriétaire de camion immatriculé au Québec depuis le 14 avril 1972, 
demande à la Commission des transports de lui émettre un permis de camionnage en vrac, 
catégorie Enlrepreneur pour la région 7. 

Le requérant, propriétaire de camion immatriculé au Québec depuis le 14 avril 1972, 
demande à la Commission des transports un permis de camionnage en vrac, catégorie 
Entrepreneur pour la région no 7. 

Le requérant demande à la Commission des iransports de lui émettre un permis de 
camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région 10. 
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Rôle M-11307 
M-506282-D-0O5 
D I A M O N D T R A N S P O R T INC. 
8285. Des Sables 
Sl-Léonard (Que.) 

Rôle M-l 1320 
M-201991-D-2 
M-201991 -001 
D A I G N E A U L T , JEAN-YVES 
991. Dollard. app. I 
Longueuil (Que.) 
et 
M-206713 -001 
D A I G N E A U L T , G A É T A N 

Rôle M-11321 
M-204421-D-16 
M-204421 -003 
T A X I PEPIN INC. 
207, Champlain 
St-Jean (Que.) 
et 
M-206656 -001 
M O R I N , A L A I N 

Rôle M-11322 
M-205O07-D-2 
M-205007 -001 

DE BELLEFEUILLE, OVIDE 
342, Bord-du-Lac 
Pointe-Claire (Que.) 
et 
M-206709 -001 
L A G A C É , M I C H E L 
Rôle M-l 1323 
M-20265O-D-2 
M-202650 -001 
JEAN, R O L A N D 
Domaine Val Boise, C P . 83 
St-Mathieu (Laprairie) (Que.) 
et 
M-202766 -003 
BEAUDOIN, P A U L - É M I L E 

Rôle M-11324 
M-200O95-D-2 
M-200095 -001 
BOYER, EMILE 
1163, 41e Avenue 
Fabreville (Que.) 
et 
M-205528 -006 
T A V A N A I A N F A R D , M O R T E Z A 

Rôle M - l 1325 
M-203719-D-4 
M-203719 -002 
A R N O L D , ROGER 
2668, DeLorimier 
Longueuil (Que.) 
et 
M-202826 -004 
Q U I N T A L , FÉLIX 

Le requérant, propriétaire de camion immatriculé au Québec, demande à la Commis­
sion des transports de lui émeltre un permis de camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur 
pour la région 10. 

Demande de transfert: 
Daigneault, Jean-Yves, demande à la Commission de transférer à: 

Daigneault, Gaétan 
1210, Boucher 
Longueuil (Que.) 

le permis no M-201991 -001 qu'il détient pour effectuer du transport de taxi dans l'agglo­
mération A-2 , Longueuil. 

Demande de transfert: 
Taxi Pépin Inc.. demande à la Commission de transférer à: 

Morin. Alain 
355, Ste-Marie 
St-Jean (Que.) 

le permis no M-204421 -003 qu'elle détient pour effectuer du transport de taxi dans 
l'agglomération A-41. St-Jean. 

Demande de transfert: 
De Bellefeuille, Ovide, demande à la Commission de transférer à: 

Lagacé, Michel 
434. Cherrier 
Ile Bizard (Que.) 

le permis no M-205007 -001 qu'il détient pour effectuer du transport de taxi dans l'agglo­
mération A-12. Ouest de Montréal : 

Demande de transfert: 
Jean. Roland, demande à la Commission de transférer à: 

Beaudoin, Paul-Emile 
4, 4e Rue 
Domaine Val Boise 
St-Philippe (Que.) 

le permis no M-202650 -001 qu'il détient pour effectuer du transport de taxi dans l'agglo­
mération A-2 . Longueuil. 

Demande de transfert: 
Boyer. Emile, demande à la Commission de transférer à: 

Tavanaianfard. Morteza 
335, De Montceau 
Laval-des-Rapides (Que.) 

le permis no M-200095 -001 qu'il détient pour effectuer du transport de taxi dans l'agglo­
mération A-11. Montréal. 

Demande de transfert: 
Arnold. Roger, demande à la Commission de transférer à: 

Quintal, Félix 
24A, St-Louis 
Ville Lemoyne (Que.) 

le permis no M-203719 -002 qu'il détient pour effectuer du transport de taxi dans l'agglo­
mération A-2 , Longueuil. 
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Rôle M - l 1326 
M-205669-D-2 
M-205669-001 
L A N G O V I S T H , JEAN-RENÉ 
10459. Des Récollets 
Montréal-Nord (Que.) 
et 
M-201620 -009 
F O R T I N , R A O U L 

Demande de transfert: 
Langovisth. Jean-René, demande à la Commission de transférer à: 

Fortin, Raoul 
8223. Boyer 
Montréal (Que.) 

le permis no M-205669 -001 qu'il détient pour effectuer du transport de taxi dans l'agglo­
mération A-5 , Est de Montréal. 

Rôle M - l 1327 
M-201653-D-2 
M-201653 -001 
DI G R E G O R I O , L O U I S 
6410, Belleau, app. 4 
St-Léonard (Que.) 
et 
M-203348 -002 
NOËL, SERGE 

Demande de transfert: 
Di Gregorio, Louis, demande à la Commission de transférer à: 

Noël. Serge 
6315, boul. Lavoisier 
St-Léonard (Que.) 

le permis no M-201653 -001 qu'il détient pour effectuer du transport de taxi dans l'agglo­
mération A - l l , Montréal. 

Rôle M-l 1328 
M-203619-D-27 
M-203619 -001 
E L E C T R A T A X I SERVICE C O . 
295, Montée de Liesse 
Ville St-Laurent (Que.) 
et 
M-206558 -002 
A M M O U R Y . N A D I M 

Demande de transfert: 
Elcctra Taxi Service Co . , demande à la Commission de transférer à: 

Ammoury, Nadim 
5760, Decelles, app. 404 
Montréal (Que.) 

le permis no M-203619 -001 qu'elle détient pour effectuer du transport de taxi dans 
l'agglomération A - l l . Montréal. 

Rôle M-l 1329 
M-20I635-D-21 
M-201635 -001 
L I B E R I A N , S A R K I S 
1555. Marie-Rollet 
Montréal (Que.) 
et 
M-206669 -008 
LES ENTREPRISES DE 
T R A N S P O R T A & S L T É E 

Demande de transfert: 
Liberian, Sarkis, demande à la Commission de transférer à: 

Les Entreprises de Transport A&S Ltée 
199, Jean-Talon ouest 
Montréal (Que.) 

le permis no M-201635 -001 qu'il détient pour effectuer du transport de taxi dans l'agglo­
mération A - l l , Montréal. 

Rôle M - l 1330 
M-201637-D-21 
M-201637 -001 à -007 
L I B E R I A N , H A R O U T I O U N 
1555, Marie-Rollet 
Montréal (Que.) 
et 
M-206669 -001 à -007 
LES ENTREPRISES DE 
T R A N S P O R T A & S L T É E 

Demande de transfert: 
Liberian, Haroutioun, demande à la Commission de transférer à: 

Les Entreprises de Transport A&S Ltée 
199. Jean-Talon ouest 
Montréal (Que.) 

les permis nos M-201637 -001 à -007 qu'il détient pour effectuer du transport de taxi dans 
l'agglomération A - l l . Montréal. 

Rôle M - l 1331 
M-201633-D-21 
M-201633 -001 
L I B E R I A N , O V S A N N A 
1555, Marie-Rollet 
Montréal (Que.) 
et 
M-206669 -009 
LES ENTREPRISES DE 
T R A N S P O R T A & S L T É E 

Demande de transfert: 
Liberian, Ovsanna, demande à la Commission de transférer à: 

Les Entreprises de Transport A&S Ltée 
199, Jean-Talon ouest 
Montréal (Que.) 

le permis no M-201633 -001 qu'elle détient pour effectuer du transport de taxi dans 
l'agglomération A - l l , Montréal. 
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Rôle M-l 1333 
8448-V-D-8 

G L E N G A R R Y T R A N S P O R T 
(QUÉBEC) L T É E 
G L E N G A R R Y T R A N S P O R T 
(QUÉBEC) L T D . 
2350, boul. des Récollets 
C P . 872 
Trois-Rivières (Que.) 

Rôle M - l 1337 
6577-V-D-6-TF 
ASBESTOS EXPRESS LTÉE 
C P . 71 
Asbestos (Que.) 

Rôle M-l 1338 
3OO06-D-56-TF 

N I A G A R A FRONTIER T A R I F F 
BUREAU ASSN 
P.O. Box 184 
Buffalo. N . Y . 14221 

Rôle M-l 1339 
1587-V-D-4-TF 

W E S T M O U N T M O V I N G A N D 
WAREHOUSING L I M I T E D 
61 Hymus Blvd. 
Pointe-Claire (Que.) 

Rôle M-l 1340 
30O06-D-55-TF 

N I A G A R A FRONTIER T A R I F F 
BUREAU ASSN 
P.O. Box 184 
Buffalo. N . Y . 14221 

Modification de permis (droit additionnel): 
La requérante. Glengarry Transport (Québec) Ltée, qui détient un permis de la 

Commission des transports du Québec, ponant le numéro 8448-V et dont la clause h se lit 
comme suit: 

Transport général - longue distance - route restreinte -
De Ste-Agathe, Mont-Rolland. St-Jérôme, St-Janvier. Ste-Thérese, Ste-Rose el 

points intermédiaires à Montréal, el retour, via routes 11. l i a . Autoroute et la nouvelle 
route provinciale. La détentrice est aussi autorisée à desservir les points suivants à proxi­
mité desdites routes: Menerville. Ste-Lucie. Préfontaine. Val-David, Lac Raymond, Lac 
Paquin, Lac Golden, Val-Morin, St-Adolphe-d'Howard, Morin Heights, Lac St-Dems, 
Entrelac, Ste-Marguerile Station, Ville d'Eslérel. Lac Masson. St-Sauveur, Chnstieville, 
Lac Echo, St-Hippolyte, Lac des 14 Iles. Lac Bleu, Lac l'Achigan. Lac Connely, Lac 
Marais, Lac Guindon, Mont-Gabriel, Bois-des-Filions. Rosemère et Ville Lorraine, 
demande à la Commission des transports du Québec d'ajouter à ladite clause h le droit 
additionnel suivant: 

Droit additionnel à la clause h: . 
En donnant le service en venu de la clause h de son permis, la détentrice est auto­

risée à desservir la ville de Mirabel comme faisant partie de la zone de cueillette et de 
livraison des terminus de St-Jérôme, St-Janvier et Ste-Thérèse. 

La requérante s'adresse à la Commission des transports du Québec pour demander 
l'autorisation de majorer ses taux de classe tarif no 7. de 10%. 

Demande de fixation de tarif: 
Supplément 15 au tarif 220 (Tarif de papier journal) 
Augmentation des taux: 
5% (Approximatif) 

(Poids minima de 84,000 lbs. ou plus) 
Supplément 16 au tarif 220 (Tarif de papier journal) 
Augmentation des taux: 
2.5% (Approximatif) 

(Poids minima de 84,000 lbs. ou plus). 
Pour obtenier de plus amples renseignements veuillez consulter lesdits suppléments 

déposés à la Commission des transports du Québec. 
Application for fixation of tariff: 
Supplement 15 to tariff 220 (Newsprint paper tariff) 
Increase rates: 
5% (Approximate) 

(Minimum weight 84.000 lbs. or over) 
Supplement 16 to tariff 220 (Newsprint paper tariff) 
Increase rates: 
2.5% (Approximate) 

(Minimum weight 84.000 lbs. or over). 
For further information please refer to these supplements filed with the Québec 

Transport Commission. 

La requérante demande à la Commission des iransports du Québec de l'autoriser 
à augmenter d'environ 20% ses taux horaires applicables au transport de meubles el de 
marchandises générales effectué en venu de son permis no 1587-V, selon le tarif 
proposé ci-joint. 

La requérante demande également l'autorisation d'augmenter de 13.9% son tarif 
no 5 pour le compte de Northern Electric Company Limited, tel qu'en tient compte 
le tarif proposé no 6 dont copie est jointe à la demande. 

The applicant requests from the Québec Transport Commission authorization to 
increase its hourly rates for the transportation of household goods and general com­
modities effected pursuant to its permit No. 1587-V. by approximately 20% as per 
attached proposed schedule. 

The applicant also requests authorization to increase its Tariff No. 5 for Northern 
Electric Company Limited by 13.9%. reflected in proposed Tariff No. 6. copy attached. 

Demande de fixation de tarif: 
Supplément 1 au tarif 261-E (Marchandises générales) 
Item: 6805 (Addition) 

13010-A (Addition) 
Supplément 15 au tarif 368-A (Tarif de classe el marchandises) 
Item: 9060-B (Addition) 
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Pour obtenir de plus amples informations veuillez consulter lesdits suppléments 
déposées à la Commission des transports du Québec. 

Application for fixation of tariff: 
Supplement 1 to tariff 261-E (General commodity tariff) 
Item: 6805 (Addition) 

I30I0-A (Addition) 
Supplement 15 to tariff 368-A (Class and commodity tariff) 
Item: 9060-B (Addition) 
For further information please refer to these supplements filed with the Québec 

Transport Commission. 

Modification des taux applicables entre Montréal et des points situés au Manitoba, 
en Saskatchewan, en Alberta el en Colombie-Britannique, comportant une augmenta­
tion approximative de 10 pour cent. 

Modification of rates from Montreal to points in Manitoba. Saskatchewan. Alberta. 
and British Columbia with an approximate increase of 10%. 

Rôle M - l 1341 
16773-V-D-4-TF 

I N T E R L I N E F O R W A R D E R S L T D . 

3715. rue Sl-Antoine 
Montreal (Que.) 

Rôle M-l 1342 
17373-V-D-4-TF 

I M P E R I A L R O A D W A Y S 
484 McPhillips Street 
Winnipeg (Manitoba) 
R2X 2G8 

Les taux applicables au transport en direction de l'ouest, apparaissant à la section 1 
et à la section exportation-importation de ce tarif component une augmentation de 
8 pour cent. 

Exceptions: 
Section 1 - numéro 380 - aucune augmentation. 
Mise en application du complément: 
On établit d'abord le taux (prix) publié au tarif. On augmente ce taux (prix) 

de 8 pour cent, en anondissanl au cent supérieur toute fraction d'un demi-cenl ou plus 
el en supprimant toute fraction inférieure à un demi-cent. 

Westbound rales in this tariff in Section I and in Export and Import Section are 
subject to an increase of 8%. 

Exceptions-
Section I - Item 380 - no increase. 
Application of supplement: 
In applying the provisions of this supplement. first determine the rate or charge 

published in the tariff, then increase such rate or charge by 8%. In computing the 
increase, fractions of one half cent or greater will be increased to the next whole 
cent : fractions of less than one half cent will be dropped. 

Rôle M-l 1343 
16023-V-D-8-TF 
H O W E L L F O R W A R D I N G Q U E . L T D . 
8321 Royden Road 
Montréal (Que.) 

Rôle M-l 1344 
12797-D-3-TF 

B E L L E M A R E EXPRESS INC. 
210. Rome 2 
Berthierville (Que.) 

Augmentation moyennant 9.6% sur une base de P & D dans les taux de l'Ouesi du 
Canada. 

1. Taux de marchandises générales 
2. Taux d'exceptions 
3. Taux d'espèces 

Demandons à la Commission l'autorisation d'augmenter nos tarifs actuels de 10%. 

Rôle M-l 1345 
2045-DYV 1271-DY-D-l-TF 
L O C A T I O N D ' A U T O S T - G E R M A I N 
L T É E 
ST- GER MAIN A U T O L E A S I N G L T D 
260, boul. Harwood 
Dorion (pué.) 

Rôle M-l 1346 Le requérant demande à la Commission des transports du Québec d'augmenter ses 
22852-V-D-l-TF tarifs d'environ 10%. 

P A U L ETHERIDGE Q U I C K 
MESSENGER S E R V I C E R E G D . 

1410, rue Guy, suite 29 
Montréal (Que.) 

Modification de tarifs: 
La requérante s'adresse à la Commission des iransports du Québec dans le bul d'être 

autorisée à modifier ses tarifs à long terme genre taux fixés à facteurs. 
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Rôle M-l 1347 
3O0O4-D-128-TF 
C A N A D I A N T R A N S P O R T 
T A R I F F BUREAU ASSN 
555 Dixon Road 
Rexdale (Ontario) 

Rôle M-Il348 
30O4-D-129-TF 

C A N A D I A N T R A N S P O R T T A R I F F 
BUREAU ASSN 

555 Dixon Road 
Rexdale, Ontario 
Au Québec: 
1434 Ste-Catherine. suite 404 
Montréal. P . Q . 

On demande que les taux du tarif spécial de Norman's Transfer Ltd.. Glengarry 
Transport Ltd.. soit Q . T . C . no 1533, soient augmentés de 8 pour cent, el ce confor­
mément à la procédure prescrite à l'article 2.58.1 du Règlement 2H sur les règles de 
pratique de la Commission des transports. 

Request 8% increase in rales in Norman's Transfer Lid.. Glengarry Transport 
Ltd. Special Tariff. Q.T.C. No. 1533. under procedures in 2H. Section 2.58.1 of 
Transport Commission Rules of Practice. 

On demande que les modifications suivantes entrent en vigueur le 46c jour suivant 
la date de la décision portant sur cette demande. 

Tarif d'espèces (en vrac) no 70-A. Q . T . C . no 4021 
Augmenter le numéro 170. suif végétal: comestible. 

r j e A Taux Min. 
Calgary (Alb . ) Montréal 352 45.000 
Edmonton ( A l b . ) 352 45.000 
Winnipeg ( A l b . ) 221 45.000 

Supprimer le présent numéro 250. suif comestible et non comestible, el publier 
les suivants: 
Brandon (Man.) Monlréal 241 70.000 
Calgary ( A l b . ) 352 70,000 
Edmonton (Alb . ) 352 70.000 
Lethbridge ( A l b . ) 352 70,000 
Medicine Hat (Alb . ) 352 70.000 
Prince Albert (Sask.) 332 70.000 
Red Deer ( A l b . ) 352 70.000 
Regina (Sask.) 332 70.000 
Saskatoon (Sask.) 332 70.000 
Winnipeg (Man.) 221 70.000 
Note: Tous ces laux sont applicables à la convenance du transporteur seulement. 
Note: Le transporteur se réserve le droit de modifier les minimums précités, comple 

tenu du matériel disponible el des restrictions quant au poids total en charge. 
Tarif d'espèces (en vrac) no 640-A. Q . T . C . no 4102 
Majorer de 10% le numéro 2110 

Enlre El Taux Min. 
Cyanure sec Niagara Falls (Ont.) Amifield (Que.) 153 44.000 

Bourlamaque (Que.) 190 44.000 
Malanic (Que.) 174 44.000 
Noranda (Que.) 158 44,000 
Norrie (Que.) 180 44.000 

Request these modifications become effective on the 46th day following the dale 
of decision on this application. 

Bulk commodity tariff no. 70-A. Q.T.C. no. 4021 
Increase item 170. Oil. vegetable, edible. 

From To Rate M in. 
Calgary. Alia Montreal 352 45.000 
Edmonton. Alia }$2 45,000 
Winnipeg. Alia 221 45.000 

Delete present item 250. Tallow, Edible and Inedible and publish as follows: 
Brandon. Man Montreal 241 70.000 
Calgary. Alia '. 3$2 70.000 
Edmonton. Alia £52 70,000 
Lethbridge. Alia 352 70.000 
Medicine Hat. Alia 352 70 000 
Prince Albert. Sask 332 70 000 
Red Deer. Alia ^52 70.000 
Regina. Sask i i 2 70.000 
Saskatoon. Alia 332 70 000 
Winnipeg. Man 22l 70.000 
Note: All rates applicable at carrier's convenience onlv. 
Note: Carrier reserves the right to amend above-slated minimums subject to equipment 

availability and or gross vehicle weight limitations. 
Bulk commodity tariff No. 640-A. Q.T.C. No 4102 
Increase 10%. Item 2110. 

r -A n ? f W f , ' " r „ „ A n d Rate Min. 
Cyanide. Dry Niagara Falls. Ont. Arntfield. Que. 153 44,000 

Bourlamaque. Que. 190 44.000 
Malartic. Que. 174 . 44.000 
Noranda. Que. 158 44.000 
Norrie. Que. 180 44.000 
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Rôle M-l 1349 
30004-D-126-TF 

C A N A D I A N T R A N S P O R T 
T A R I F F BUREAU ASSN 
555 Dixon Road 
Rexdale (Ontario) 
In Québec. 
1434. Ste-Catherine. suite 404 
Montréal (Que.) 

On demande que les taux figurant aux tarifs énumérés ci-dessus soient augmentés 
de 8 pour cent, conformément à la procédure prescrite à l'article 2.58.1 du Règlement 
2H sur les règles de pratique de la Commission des t r a n s p o r t s 

Request increase of 8% in the rales in tariffs named below, under procedures in 
2H, Section 2.58.1 of Transport Commission Rules of Practice. 

Tarif d'espèces no 1005-E. Q . T . C . no 4098 
Les taux applicables au transport en direction de l'est, figurant aux sections 2 et 3 

et la section importations-exportations. Les exceptions sont les suivantes: 
Commodity tariff No. 1005-E. Q.T.C. No. 4098 
Eastbound rates only in Section 2. Section 3 and Export-lmpon Section. with the 

following exceptions: 
aucune augmentation / no increase 
aucune augmentation / no increase 
aucune augmentation / no increase 
augmentation de 7% / 7% increase 
augmentation de 1% I 7% increase 
aucune augmentation I no increase 
aucune augmentation / no increase 
aucune augmentation / no increase 

aucune augmentation sauf entre St. Jean (Man.) et Montréal 
(Que.) 144 applicable à 40,000 liv. I no increase except 
St. lean. Man. to Montreal. Que. 144 on 40,000 lbs. 
aucune augmentation / no increase 
aucune augmentation / no increase 
augmentation de 8% mais annuler: Taber ( A l b . ) à Montréal 
(Que.) taux de 361 applicable à 30.000 liv., et porter de 
36,000 liv. à 40,000 liv. tous les minimums indiqués sous ce 
numéro tarifaire 18% increase but cancel Taber, Alla, to 
Montreal. Que. rate of 361 on 30.000 lbs. and raise all 
36.000 lbs. minimums in item to 40.000 lbs. minimums. 
aucune augmentation / no increase 
aucune augmentation / no increase 
aucune augmentation / no increase 
aucune augmentation / no increase 
aucune augmentation / no increase 
aucune augmentation / no increase 
aucune augmentation / no increase 

aucune augmentation des taux entre Nipigon (Ont.) el Hull 
el Montreal (Que.) I no increase on rates Nipigon. Ont to 
Hull and Montreal. Que. 
aucune augmentation / no increase 
aucune augmentation / no increase 
aucune augmentation / no increase 
aucune augmentation / no increase 
aucune augmentation / no increase 
aucune augmentation / no increase 
aucune augmentation / no increase 
aucune augmentation / no increase 
aucune augmentation / no increase 
aucune augmentation / no increase 
aucune augmentation / no increase 
aucune augmentation / no increase 
aucune augmentation / no increase 
aucune augmentation / no increase 
aucune augmentation / no increase 
aucune augmentation / no increase 
aucune augmentation / no increase 
aucune augmentation / no increase 
aucune augmentation / no increase 
aucune augmentation / no increase 
aucune augmentation / no increase 

porté à $5.20, minimum 38.000 liv. / increase to $5.20. 
minimum 38,000 lbs. 
porté à $5.20, minimum 38,000 liv. / increase to $5.20. 
minimum 38.000 lbs. 

Numéro I Item 5110 aucune augmentation / no increase 
Numéro litem 5150 aucune augmentation /no increase 
Numéro / Item 5250 aucune augmentation / no increase 
Numéro / Item 5270 aucune augmentation / no increase 

Numéro / Item 2670 
Numéro / Item 2720 
Numéro / Item 2790 
Numéro / Item 2870 
Numéro / Item 2880 
Numéro I Item 2930 
Numéro litem 3120 
Numéro I Item 3150 
Numéro I Item 3170 

Numéro / Item 3200 
Numéro I Item 3210 
Numéro / Item 3300 

Numéro / Item 3330 
Numéro / Item 3335 
Numéro / Item 3380 
Numéro / Item 3450 
Numéro / Item 3520 
Numéro I Item 3580 
Numéro / Item 3595 
Numéro / Item 3620 

Numéro / Item 3700 
Numéro I Item 3710 
Numéro / Item 3720 
Numéro / Item 3730 
Numéro / Item 3740 
Numéro / Item 3750 
Numéro / Item 3830 
Numéro / Item 3860 
Numéro / Item 3880 
Numéro / Item 3890 
Numéro / Item 3900 
Numéro / Item 3930 
Numéro / Item 3940 
Numéro / Item 3960 
Numéro / Item 3980 
Numéro / Item 4020 
Numéro / Item 4060 
Numéro / Item 4070 
Numéro I Item 4190 
Numéro / Item 4200 
Numéro / Item 4340 
Numéro / Item 4630 

Numéro / Item 4640 
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Rôle M-l 1350 
15831-V-D-2-TF 

L I V R A I S O N L. G R A V E L INC. 
6000. Côle Sl-François 
Montréal (Que.) 

Numéro //rem 5310 aucune augmentation / n o increase 
Numéro / Item 5320 aucune augmentation / no increase 

Tarif spécial no 538. O . T . C . no 4090 
A l'exception des numéros tarifaires suivants: 
Special tariff No. 538. Q.T.C. No. 4090 
With the following exceptions. 

Numéro litem 10 aucune augmentation I no increase 
Numéro / Item 30 aucune augmentation / no increase 

Tarif spécial no 539, Q . T . C . no 4091 
Special tariff No. 539. Q.T.C. No. 4091 

La requérante. Livraison L. Gravel Inc.. s'adresse à la Commission des transports du 
Québec dans le but d'être autorisée d'obtenir une augmentation de taux de l'ordre d'environ 
18% sur les tarifs présentement déposés devant la Commission des transports du Québec. 

Rôle M-l 1351 
M-503284-D-O01 

BEAULIEU, JEAN-CHARLES 

170. St-Maurice 
St-Michel-des-Saints 
(Berthier) (Que.) 
M-5O6728-D-0O1 
BLONDES, R A Y M O N D 

181, St-Jacques 
St-Michel-des-Saints 
(Berthier) (Que.) 

Rôle M-11352 
M-504635-D-001 
R O I I l \ , R A Y M O N D 

Granada 
(Témiscamingue) (Que.) 
M-506804-D-001 
C L É M E N T , R A Y M O N D 
432. Larivière 
Rouyn 
(Témiscamingue) (Que.) 

Rôle M-I1353 
M-503087-D-00I 

G A G N O N , A U R Ê L E 

12e Rue 
Ferme-Neuve 
(Labelle) (Que.) 
M-5O6639-D-0O1 
G A G N O N , J A C Q U E U N 
19. 10e Rue 
Ferme-Neuve 
(Labelle) (Que.) 

Demande de transfert: 
Le requérant-cédant demande à la Commission de transférer à: 

Blondin. Raymond 
181. St-Jacques 
St-Michel-des-Saints 
(Berthier) (Que.) 

l'attestation ou le permis no M-503284-D-001 qu'il détient pour effectuer du camionnage 
en vrac dans la région 6, catégorie Artisan. 

Demande de transfert: 
Le requérant-cédant demande à la Commission de transférer à: 

Clément, Raymond 
432, Larivière 
Rouyn 
(Témiscamingue) (Que.) 

l'attestation ou le permis no M-504635-D-001 qu'il détient pour effectuer du camionnage 
en vrac dans la région 8. catégorie Artisan. 

Demande de transfert: 
Le requérant-cédant demande à la Commission de transférer à: 

Gagnon. Jacquelin 
19. 10e Rue 
Ferme-Neuve 
(Labelle) (Que.) 

l'attestation ou le permis no M-5O3O87-D-O01 qu'il détient pour effectuer du camionnage 
en vrac dans la région 7. catégorie Entrepreneur. 

Rôle M - l 1354 
M-5OI477-D-0OI 

BOLDUC, SIMONE M O R I N 

C P . 53 
Palmorolle 
(Abitibi-Ouest) (Que.) 
M-506642-D-0OI 
GENESSE, G H I S L A I N 
R.R. no I 
Authier 
(Abitibi) (Que.) 

Demande de transfert: 
La requérante-cédante demande à la Commission de transférer à: 

Genesse. Ghislain 
R.R. no I 
Authier 
(Abitibi) (Que.) 

l'attestation ou le permis no M-501477-D-001 qu'elle délient pour effectuer du camionnage 
en vrac dans la région 8, catégorie Entrepreneur. 
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Rôle M-l 1355 
M-20O053-D-2 
M-200053 -001 

S T - G E R M A I N , P A U L 

156, boul. Des Ormeaux, app. 2 
Longueuil (Que.) 
et 

M-203025 -002 

T A R D I F , ERNEST 

Rôle M - l 1356 
M-201658-D-2 
M-201658 -001 
LEVESQUE, G A S T O N 
742, 17e Avenue 
Pointe-aux-Trembles (Que.) 
et 

M-206616 -001 

SERAFINO, LOUIS 

Rôle M-l 1357 
M-204831-D-2 
M-204831 -001 

K O N S O U L A S , H E L E N H A I K O V I 

1172. Alexis-Nihon 
Montréal (Que.) 
et 
M-200469 -002 

MAVJDIS, S T Y L I A N O S 

Demande de transfert: 
St-Germain, Paul, demande à la Commission de transférer à: 

Tardif, Ernest 
5825, boul. Langelier 
Montréal (Que.) 

le permis no M-200053 -001 qu'il détient pour effectuer du transport de taxi dans l'agglo­
mération A - l l , Montréal. 

Demande de transfert: 
Lévesque, Gaston, demande à la Commission de transférer à: 

Serafino, Louis 
6265. Place de la Malicome, app. 9 
Ville d'Anjou (Que.) 

le permis no M-201658 -001 qu'il détient pour effectuer du transport de taxi dans l'agglo­
mération A-5 , Est de Montréal. 

Demande de transfert: 
Konsoulas, Helen Haikovi, demande à la Commission de transférer à: 

Mavidis, Stylianos 
4630, Walkley. app. 16 
Montréal (Que.) 

le permis no M-204831 -001 qu'elle détient pour effectuer du transport de taxi dans 
l'agglomération A - l l . Montréal. 

Rôle M-11358 
M-204070-D-3 
M-204070 -001 

R I C H A R D , JODOIN, L U C I L L E M M E 

2346, McGill 
Longueuil, (Que.) 
et 

M-206715 -001 

G U I L L O U , G É R A R D 

Rôle M - l 1359 
M-204389-D-16 
M-204389 -005 

T A X I N A U T I Q U E I N C . 

207, Champlain 
St-Jean (Que.) 
et 
M-205330 -002 

D E S M A R C H A I S , J E A N - G U Y 

Demande de transfert: 
Richard, Jodoin, Lucille Mme, demande à la Commission de transférer à: 

Guillou. Gérard 
1141. Bizard 
Longueuil (Que.) 

le permis no M-204070 -001 qu'elle détient pour effectuer du transport de taxi dans 
l'agglomération A-2 , Longueuil. 

Demande de transfert: 
Taxi Nautique Inc. demande à la Commission de transférer à: 

Desmarchais, Jean-Guy 
61, Poirier 
St-Jean (Que.) 

le permis no M-204389 -005 qu'elle détient pour effectuer du transport de taxi dans 
l'agglomération A-41, St-Jean. 

Rôle M-l 1360 L e requérant-vendeur demande a la Commission des transports du Québec l'autorisa-
1831-A-D-2 tion de céder tous ses droits, titres, intérêts et privilèges rattachés au permis no 1831-A au 
N D G S C H O O L BUS SERVICE requérant-acquéreur «Autobus Scolaires N . D . G . Inc. » . 

( M . Marc Resther. opérant 
sous le nom de:) 
291, rue Quinlan 
Ville LaSalle (Que.) 
demande de transfer à: 

AUTOBUS S C O L A I R E S N . D . G . I N C . 

291, rue Quinlan 
Ville LaSalle (Que.) 
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Rôle M-l 1361 
4881-V-D-3 
BENOIT , C L A U D E 
875, Chemin Marievilte 
Richelieu 
(Rouville) (Oué.) 

Rôle M-l 1362 
I8289-V-D-2-TF 
T R A N S P O R T A I M É T R E M B L A Y 
I N C . 
584, rue Frontière 
Hemmingford (Huntingdon) (Oué.) 

Rôle M-11363 
I436-DY-D-I 

SERVICES DE CUNA M U T U A L -
CUMIS L T E E 
CUNA M U T U A L - C U M I S SERVICES 
L T D . 

151 North Service Road 
Burlington (Ontario) 
Au Québec: 
3854, boul, de la Concorde 
Suite 101. Ville de Laval (Que.) 

Rôle M - l 1364 
1271-DY 2045-DYV-D-2 

L O C A T I O N D ' A U T O ST-G ERMAIN 
L T E E 
ST- GER M A IN A U T O LEASING 
L T D . 
260. boul. Harwood 
Dorion. (Vaudreuil) (Que.) 

Rôle M-l 1365 
1169-DY-D-2 
2083-DYV 

UNITED STATES FLEET LEASING 
INC. 
Peter Hubcr. Canadian 
Dominion Leasing Corporation Ltd. 
860. Décarie Blvd.. Montreal (Que.) 
Head office: 
320 Hatch Drive 
Foster City Calif. 
94404 U.S .A. 

Rôle M-l 1366 
II04-DY 766-DYV-D-l 
C H O M E D E Y FORD SALES L T É E 
2455. boul. Labelle 
Chomedey 
Ville de Laval (Que.) 

Droit additionnel: 
La partie requérante demande à la Commission d'ajouter à son permis le droit de 

donner le service décrit ci-après: 
Transport restreint - longue distance - route restreinte - contrat -
De Montréal à Iberville, pour le transport de ciment, en vrac, par citerne munie d'un 

système de souffleuse, pour le compte de Les Produits Ciment Tremblay Inc., Iberville. 
seulement. 

Augmentation générale de 10% de tous les taux actuellement en vigueur. 

Nouvelle demande: 
La requérante demande à la Commission des transports du Québec de l'autoriser 

à fournir le service suivant: 
Location à long terme (un an et plus) de véhicules de promenade (voilures ordi­

naires ou de type familial) au grand public. 
New request: 
The applicant requests from the Québec Transport Commission authorization to 

give the following service: 
Leasing on a long term basis lone year or over) of pleasure vehicles (automobiles 

and station-wagons) to the public in general. 

Changement d'adresse: 
La requérante qui opère les permis portant les numéros 1271-DY et 2045-DYV 

demande à la Commission des transports du Québec l'auiorisalion de transférer sesdils 
permis: 

du: 260, boul. Harwood 
Dorion (Vaudreuil) (Que.) 

à: 10, boul. Don Quichotte 
Ville de l'Ile Perrol (Que.) 

Modification de permis el droit additionnel: 
La requérante, qui détient le permis no 1169-DY, demande que son permis se lise 

comme suit: 
Location à long terme (un an et plus) de véhicules de promenade (voilures ordinai­

res ou de type familial) au grand public. 
Location à long terme (un an et plus) de véhicules de commerce et de livraison 

(camions légers seulement) au grand public. 
Son représentant dans la province de Québec demeure le même, mais il sera 

dorénavant établi au 4141, Sherbrooke ouest, bureau 650. Monlréal (Que.) 
Modification of permit and additional right: 
The applicant who is the holder for the permit No. 1169-DY would like its permit 

to read as follows: 
Leasing on long term basis (one year or over) of pleasure vehicles (automobiles 

and station-wagons) for the public in general. 
Leasing on a long term basis (one year or over) of commerce and delivery vehicles 

(light trucks only) to the public in general. 
His representative in the Province of Québec will remain the same but its address 

will be 4141 Sherbrooke West. Room 650. Montreal. P.Q. 

Modification de permis: 
La requérante, qui possède les permis 1104-DY el 766-DYV l'autorisant à louer à 

court terme a ses clients seulement, demande à la Commission des transports du Québec de 
moditier ses permis de la façon suivante: 

1104-DY 

Location à court terme (moins d'une année) de véhicules de promenade (automobiles 
6 1 a a 7 6 6 D Y S v n S , a U P U b l ' e e " g é n é r a ' a u 2 4 5 5 > b o u L L a b c l l e . Chomedey, Laval (Que.) 

Location à court lerme (moins d'une année) de véhicules de commerce et livraison 
camions légers seulement) au public en général, au 2455, boul. Labelle, Chomedey. Laval 
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Rôle M-l 1367 
14557-V-D-2 
L E M I E U X , H E R V É 
2015, rue Charland 
Monlréal (Oué.) 

Rôle M-l 1368 
18139-V-D-l 

EMPIRE C R A N E & F L O A T 
SERVICE 

(John G . Jones, opérant sous ce nom 
operating under the name of) 
415, rue Principale est / Main Street 
Welland (Ont.) 

Modification aux clauses d et e: 
Le requérant détient un permis dont les clauses d et e se lisent comme suit: 
d) Transport restreint - longue distance - rayon - contrat -
d) De St-Laurent à tous les endroits situés dans un rayon de 200 milles, pour le 

transport de contreplaqué « plywood » et bois plané. el retour avec marchandises refusées ou 
avariées, pour le compte de Cooper Widman Limited (27-2-70). 

e) Transport restreint - longue distance - route restreinte - contrai -
e) De St-Laurent aux frontières Québec-Ontario (ports de sortie: Hull. Grenville. 

Rivière-Beaudetle el Poinle-Fortune) pour le iransport de contreplaqué, « plywood » el bois 
plané, aux points de l'Ontario à l'est de Belleville el dans un rayon de 50 milles d'Otlawa. et 
reiour avec marchandises refusées ou avariées pour le compte de Cooper Widman Limited 
(27-2-70). 

Restrictions aux clauses d el e: 
1. En donnant les services autorisés par les clauses d el e de son permis, le détenteur 

ne pourra utiliser qu'un seul camion lettré au nom de Cooper Widman Limited. 
2. Le service autorisé par la clause e du présent permis ne sera opéré que conjointe­

ment avec le certificat de YOmario Highway Transport Board daté du 26 août 1970. 
Requête: 
A la suite de l'acquisition par Northwood Mills Ltd. des actions de Cooper Widman 

Limited, ladite Northwood Mills Limited exploite maintenant le commerce qui élail 
auparavant exploité par Cooper Widman Limited, el en conséquence le requérant demande 
à ce que le nom « Cooper Widman Limited » dans les clauses dcieàe son permis ci-dessus 
mentionné soit changé pour «Northwood Mills Ltd. » . 

Transfert de permis: 
Le requérant demande l'autorisation de transférer au: 

Requérant-acquéreur: 
Kingma Movers & Contractors Ltd. 
R . R . 3 
Welland (Ontario) 
Adresse au Québec: 
465, rue Si-Jean, app. 605 
Monlréal (Que.) 

le permis no 18139-V conformémenl aux disposilions de l'article 36 de la Loi des 
iransports. 

Permis no 18139-V 
Transport restreint - longue distance - irrégulicr - rayon -
De la frontière Québec-Ontario à divers endroits de la province de Québec, pour le 

iransport par fardiers d'articles et marchandise lesquels, à cause de leur nature, leurs 
dimensions, leur poids et leur forme, requièrent l'utilisation de véhicules spéciaux, tels que 
fardiers, el des accessoires et matériel d'entrepreneur se rattachant auxdils articles et 
marchandise quand leur Iransport résulte de et coïncide avec le Iransport d'articles et 
marchandise lesquels, en raison de leur nature, leurs dimensions, leur poids et leur forme, 
requièrent des véhicules spéciaux, tels que fardiers, et retour pour le transport par fardiers 
de la marchandise que rapporte le détenteur du permis après avoir transporté celle-ci à partir 
de la frontière Québec-Ontario. 

Restriction: 
Ce permis ne pourra être utilisé que conjointement avec le permis X-573 émis par les 

autorités de l'Ontario le 29 juillet 1957 et la Prolongation attestée par le certificat émis le 11 
juin 1962 par IcO.H.T.B., en autan! que ledil permis aulorise l'expédition de marchandise 
semblable à celle qui est autorisée par le permis du Québec el est restreint à la marchandise 
provenant de Welland, ou de moins de 25 milles de là, et lors du reiour, au transport de 
marchandise rapportée à la même localité. 

Les actions du requérant-acquéreur sont distribuées comme suil: 

San Kingma 498 actions ordinaires 
Anne Kingma I action ordinaire 
Anthony Wellenreiter 1 action ordinaire 

Transfert of permit: 
The applicant requests the authorization to transfer to: 

Requérant-acquéreur: 
Kingma Movers and Contractors Ltd. 
RJi. 3, Welland {Ontario) 
Au Québec: 
465, rue St-Jean, app. 605 
Montréal (Que.) 

the following permit No. 18139-V in accordance with the stipulations of the article 36 
of the Transport Act. 

Permit No. 18139-V 
Restricted trucking - long distance - irregular - radius -
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Rôle M-11369 
30004-D-138-TF 
C A N A D I A N T R A N S P O R T T A R I F F 
BUREAU ASSN 

555 Dixon Road 
Rexdale (Onlario) 
Québec: 
1434 Ste-Catherine, suite 404 
Montréal (Que.) 

Rôle M-1370 
30O04-D-137-TF 
C A N A D I A N T R A N S P O R T T A R I F F 
BUREAU ASSN 
555 Dixon Road 
Rexdale (Ontario) 
Québec: 
1434 Ste-Catherine. suite 404 
Montréal (Que.) 

Rôle M-11371 
30004-D-136-TF 

C A N A D I A N T R A N S P O R T T A R I F F 
BUREAU ASSN 

555 Dixon Road 
Rexdale (Ontario) 
Québec: 
1434 Ste-Catherine, suite 404 
Monlréal (Que.) 

Rôle M-l 1372 
30004-D-135-TF 

C A N A D I A N T R A N S P O R T T A R I F F 
BUREAU ASSN 

555 Dixon Road 
Rexdale (Ontario) 
Québec: 
1434 Ste-Calherine, suite 404 
Monlréal (Que.) 

From the Québec-Ontario border lo points in the Province of Québec, for the 
transportation by floats of commodities and merchandise. the transportation of which. 
because of their nature, size, weight or shape, require the use of special equipment 
such as floats, and also related parts and related contractors equipment, material 
and supplies, when the transportation is incidental to and coincidental with the trans­
portation of commodities and merchandise which by reason of their nature, size, weight 
or shape require special transportation equipment such as floats, and on the return 
journey for the transportation for floats of merchandise being returned and which had 
been transported by the permit holder from the Ontario-Québec border. 

Restriction: 
This permit shall be utilized solely in conjunction with permit X-573 issued by 

the Onlario Authorities dated luly 29th, 1957 and Extension covered by a certificate 
issued by the O.H.T.B. on the I III; day of June. 1962. insofar as the said permit 
authorizes the shipment of merchandise similar to that authorized by this permit and is 
restricted to merchandise originating at Welland or within 25 milles thereof and on 
the return trip the transportation of merchandise being returned to the same locality. 

The shares of the applicant-purchaser are distributed as follows: 

Sam Kingma 498 common shares 
Anne Kingma / common share 
Anthony Wellenreiter / common share 

On demande que soient portés de 1.80% à 3.60% les frais supplémentaires se rappor­
tant au carburant et figurant au complément no 1 du tarif d'espèces en vrac no 640-a, 
Q . T . C . no 4102, conformément à la procédure prescrite à l'article 2.58.1 du Règlement 
2H sur les règles de pratique de la Commission des transports. 

Request increase lo 3.60% from 1.80% in fuel surcharge supplement No. I lo Bulk 
commodity tariff No. 640-A, Q.T.C. No. 4102 under procedures in 2H. Section 2.58.1 
of Transport Commission Rules of Practice. 

On demande que soit augmenté de 10%, et comme suit, le tarif spécial Q . T . C . no 
3597, conformément à la procédure prescrite à l'article 2.58.1 du Règlement 2H sur les 
règles de pratique de la Commission des transports: 

Pièces, accessoires et fournitures d'automobiles: 
De: Bramalea et Mississauga 
A : Monlréal (Que.) 

Request increase by 10% to Special Tariff Q.T.C. No. 3597 under procedure in 
2H. Section 2.58.1 of Transport Commission Rules of Practice, as follows: 

Auto parts, accessories and supplies: 
From: Bramalea and Mississauga 
To: Montreal. Que. 

On demande que soil augmenté le tarif spécial. Q . T . C . no 4084. conformément à 
la procédure prescrite à l'article 2.58.1 du Règlement 2H sur les règles de pratique de la 
Commission des transports. 

Pièces d'automobiles, à savoir: silencieux, amortisseurs de chocs, tuyaux d'échappe­
ment. 

De: Toronto 30.000 40,000 

A : Montréal 121 103 
Request increase in Special Tariff. Q.T.C. No. 4084. under procedure in 2H, 

Section 2.58.1 of Transport Commission Rules of Practice. 
Auto parts viz: Mufflers. Shock Absorbers. Tailpipes. 

From: Toronto 30.000 40.000 
To: Montreal 121 103 

On demande que les modifications suivantes entrent en vigueur le 46c jour suivant 
la date de la décision ponant sur la présente demande. 
„ T ajouter: Brazeau Transport Inc. à litre de transporteur participant au tarif spécial 
Q . T . C . no 1197. applicable aux expéditions en provenance d'entrepôts de magasins à 
rayons a Toronto ou à Monlréal, à destination de points situés dans le Nord du Québec 
ou de I Ontario. 

Request these modifications become effective on the 46ih dav following the dale of 
decision on this application. 
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Rôle M-11373 
23833-V-D-l-TF 

J. & S. D R I V E W A Y S L I M I T E D 

4388 Breton Street 
Montreal, P.Qué. 

Rôle M-11374 
22031-V-D-l-TF 

R I C H E L I E U C O L I S SERVICE CO . 
CIE DE SERVICE DE C O L I S 
RICHELIEU 

C P . 681, St-Jean (Que.) 

Rôle M-l 1375 
2096-A-D-5-TF 
M É T R O P O L I T A I N P R O V I N C I A L 
(1967) I N C . 
1390, William 
Montréal (Que.) H3C 1R7 

Add: Brazeau Transport Inc. as a participating carrier to Special Tariff Q.T.C. 
No. 1197, covering shipments from Department Store Warehouse from Toronto or 
Montreal to northern Québec or Ontario points. 

Augmentation des tarifs d'environ 10 pour cent. 

Increase of tariffs: Approximately 10%. 

• La requérante s'adresse auprès de la Commission des transports du Québec afin d'être 
autorisée à effectuer les modifications suivantes: 

1. Clause a: 
Service local: 
D'augmenter d'environ 33% ses tarifs sur le service local en ce sens que le premier 

paquet passe de $1.50 à $2.00. Ainsi que le minimum de $1.50 à $2.50. 
2. Clause b: 
Service longue distance: 
D'augmenter d'environ 40% ses tarifs sur le service longue distance en ce sens que le 

premier paquet passe de $3.25 à $4.25. 
Tous les autres éléments du tarif demeurent les mêmes. 

Métropolitain Provincial (1967) Inc. demande à la Commission des transports du 
Québec l'autorisation de majorer son tarif pour les voyages à charte-partie pour les skieurs 
d'environ 15% pour la saison de ski 1975/1976. 

Rôle M-l 1376 
3004-D-139-TF 

C A N A D I A N T R A N S P O R T T A R I F F 
BUREAU ASSN 

555 Dixon Road 
Rexdale (Ontario) 
Québec: 
1434 Ste-Catherine. suite 404 
Montréal, P . Q . 

On demande que le tarif no 3 applicable au bois de construction, T . B . Q . . no 3758, 
soit modifié comme suit, conformément à la procédure prescrite à l'article 2.58 1 du 
Règlement 2H sur les règles de pratique de la Commission des transports: 

Page 1 
1. Modifier la règle 1 A afin qu'on y lise: «20,000 pieds-planche». 
2. Supprimer la partie B de la règle I . 
3. Modifier la partie C de la règle 1 afin qu'elle se lise comme suit: «Pour les 

chargements de bois brut, on utilise le taux applicable à un chargement de 20,000 pieds-
planche de bois préparé, plus 30% de ce taux; le minimum de 14,000 pieds-planche 
s'applique. » 

Règle 2 E: A modifier afin qu'on y lise 75c au lieu de 55c le mille. 
Règle 2 — Ajouter H 
Les taux allouent une période d'une (1) heure pour le déchargement, tout temps 

en sus étant à la charge, à raison de $15 l'heure, de la partie qui supporte les frais de 
transport. Le temps de chargement ou de déchargement, pour chaque véhicule, court à 
compter du moment où le chauffeur donne avis, au lieu même de l'opération, aux repré­
sentants autorisés de l'expéditeur ou du consignaiaire: il prend fin à l'achèvement de 
l'opération. 

Ajouter: Règle 3 — Estarie (stationnement) 
Les remorques peuvent séjourner à Toronto, sans frais, pendant une période de 

48 heures, dans l'attente d'instructions relatives à la remise des marchandises, après 
quoi des frais de surestarie de $30 par jour, par véhicule, sont imposés. 

Ajouter: Règle 4 — Réexpédition ou détournement 
A ) Les frais applicables aux chargements réexpédiés ou détournés, après leur 

arrivée à Toronto, vers des points situés au nord ou à l'est de Toronto, ont comme base 
les taux applicables au Iransport jusqu'à Toronto, auxquels on ajoute 75c le mille au 
retour, plus des frais de réexpédition de $40 par remorque. 

B ) Les frais applicables aux chargements réexpédiés ou détournés vers des points 
situés à l'ouest de Toronto ont comme base les taux forfaitaires publiés et contenus aux 
présentes, auxquels on ajoute des frais de réexpédition de $40 par remorque. 

Ajouter: Règle 5 — Générale 
Sauf dispositions contraires contenues aux présentes, les taux sont subordonnés aux 

règles et prescriptions contenues aux tarifs pertinents de la Canadian Transport Tariff 
Bureau Association. 

Page 2 
A ) Points situés à l'est et au nord de Toronto: augmentation de $2.50. 
B ) Points situés à l'ouest de Toronto: augmentation de $3. 
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Rôle M-l 1391 
M-506693-D-002 

BAIE JAMES ET BAIE D'HUDSON 
ENTREPRISES 

(Marcel Palry opérant sous le nom de:) 
15. Menton 
Touraine (Gatineau) (Oué.) 

Rôle M-Il 392 
M-506693-D-003 

BAIE JAMES ET BAIE D'HUDSON 
ENTREPRISES 

(Marcel Patry opérant sous le nom de:) 
15. Menton 
Touraine (Gatineau) (Oué.) 

Rôle M-l 1393 
M-501239-D-001 

C O N S T R U C T I O N R. POIRIER L T É E 
1481-C. Roule 48 
St-Félix-de-Valois (Jolietle) (Oué.) 

Rôle M-l 1394 
M-501239-D-O02 

CONSTRUCTION R . POIRIER LTÉE 
1481-C. Rouie 48 
Sl-Félix-de-Valois (Joliette) (Oué.) 

C ) Modifier les taux Peterborough—Lindsay en tenant compte des niveaux appli­
cables dans le cas de Port Hope, y compris l'augmentation. 

Pages 3 et 4 
Même augmentation qu'à la page 2. 

Request following changes in Lumber Tariff No. 3. T.B.Q. No. 3758. under 
procedure in 2H. Section 2.58.1 of Transport Commission Rules of Practice as follows: 

Page 1 
1. Amend rule I tA) to read «20.000 board feetn. 
2. Remove rule I Part (B). 
3. Amend rule I Part IC) to read aFor loads of Rough Lumber 30% over the 20,000 

board feet rate on Dressed Lumber will be added and a minimum of 14.000 board feet 
will be applied. » 

Rule 2 IE) — Amend lo read 75c par mile instead of 55c. 
Rule 2 — Add (H) 
Rates allow free time of one II) hour for loading and one ID hour for unloading. 

Extra lime chargeable at $15 par hour to parry paying the freight charges. The time per 
vehicle shall begin to run upon notification by the driver at place of loading or unloading 
lo the responsible representatives of the shipper or the consignee and shall end upon 
completion of loading or unloading. 

Add Rule 3 — Demurrage 
Trailers may by at Toronto for 48 hours without charge awaiting delivery instruc­

tions. Thereafter, demurrage charges of $30 per day per trailer will apply. 
Add Rule 4 — Reconsignment or diversion 
(A) Shipment which are reconsigned or diverted, after arriving Toronto, to points 

north or east of Toronto, will be assessed charges based on the Toronto rates plus 75c 
per return mile plus redelivery charges of $40 par trailer. 

IB) Shipments reconsigned or diverted to points west of Toronto will be assessed 
charges based on the through published rales contained herein plus redelivery of $40 
per trailer. 

Add Rule 5 — General 
Except as otherwise provided herein. rates will be subject lo rules and regulations 

as provided in relevant tariffs of the Canadian Transport Tariff Bureau Assn. 
Page 2 
(A) Points east and north of Toronto are to be increased by $2.50. 
IB) Points west of Toronto are lo be increased by $3. 
IC) Amend Peterborough and Lindsay rates to reflect same levels as for Port Hope, 

including increase. 
Pages 3 and 4 
Follow same increase as for page 2. 

La requérante, propriétaire de camion immatriculé au Québec, demande à la Commis­
sion des transports de lui émettre un permis de camionnage en vrac, catégorie Enlrepreneur 
pour la région 07. 

La requérante, propriétaire de camion immatriculé au Québec, demande à la Commis­
sion des transports de lui émettre un permis de camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur 
pour la région 07. 

La requérante, qui possède une atlestation M-50I239-D-001. demande à la Commis­
sion des transports un permis de camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région 
o. 

La requérante, qui possède une attestation M-501239-D-002, demande à la Commis­
sion des transports un permis de camionnage en vrac, catégorie Enlrepreneur pour la région 
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Rôle M - l 1395 
M-501239-D-0O3 

C O N S T R U C T I O N R. POIRIER L T É E 

1481-C. Route 48 
St-Félix-de-Valois (Joliette) (Oué.) 

Rôle M-l 1396 
M-501239-D-OO4 
C O N S T R U C T I O N R. POIRIER L T É E 
1481-C. Route 48 
St-Félix-de-Valois (Joliette) (Oué.) 

Rôle M-l 1397 
M-501239-D-005 
C O N S T R U C T I O N R. POIRIER L T É E 
1481-C. Rouie 48 
St-Félix-de-Valois (Joliette) (Oué.) 

Rôle M-Il398 
M-501239-D-006 

CONSTRUCTION R . POIRIER L T É E 

1481-C, Route 48 
St-Félix-de-Valois (Joliette) (Oué.) 

Rôle M-11399 
M-501239-D-007 

C O N S T R U C T I O N R . POIRIER L T É E 

1481-C. Route 48 
St-Félix-de-Valois (Jolietle) (Oué.) 

Rôle M-l 1400 
M-501239-D-O08 

C O N S T R U C T I O N R . POIRIER L T É E 
1481-C. Route 48 
St-Félix-de-Valois (Joliette) (Oué.) 

Rôle M-l 1401 
M-501239-D-009 

C O N S T R U C T I O N R . POIRIER L T É E 

1481-C, Route 48 
St-Félix-de-Valois (Joliette) (Que.) 

Rôle M-l 1402 
M-501239-D-010 

C O N S T R U C T I O N R. POIRIER L T É E 
1481-C. Route 48 
St-Félix-de-Valois (Joliette) (Que.) 

Rôle M-l 1420 
3525-A-D-2 

GRIMES, M R . N E I L 
143 St-Patrick Road 
St-Colomban 
(Deux-Montagnes) (Que.) 

La requérante, qui possède une anestation M-501239-D-003, demande à la Commis­
sion des transports un permis de camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région 
6. 

La requérante, qui possède une attestation M-501239-D-004, demande à la Commis­
sion des transports un permis de camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région 
6. 

La requérante, qui possède une anestation M-501239-D-O05. demande à la Commis­
sion des transports un permis de camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région 
6. 

La requérante, qui possède une anestation M-5O1239-D-O06, demande à la Commis­
sion des transports un permis de camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région 
6. 

La requérante, qui possède une attestation M-501239-D-O07, demande à la Commis­
sion des transports un permis de camionnage en vrac, catégorie Enlrepreneur pour la région 
6. 

La requérante, qui possède une atlestalion M-501239-D-008. demande à la Commis­
sion des iransports un permis de camionnage en vrac, catégorie Enlrepreneur pour la région 
6. 

La requérante, qui possède une attestation M-501239-D-009, demande à la Commis­
sion des iransports un permis de camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région 
6. 

La requérante, qui possède une attestation M-501239-D-010, demande à la Commis­
sion des transports un permis de camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région 
6. 

Transport de personnes devant participer à des activités collectives, soit des activités 
de caractère religieux, éducatif, culturel, sportif ou récréatif, depuis St-Colomban (à 
l'exclusion de Ste-Scholastique) jusqu'à des points silués dans la province de Québec 
(exception: Mirabel), et retour. 

Transportation of persons lo participate in group activities, in particular religious, 
educational. cultural, athletic or recreational activities originating in St-Colomban 
(excluding Sie-Scholastique) to points in the Province of Québec (except Mirabel), and 
return. 

Rôle M - l 1421 
2096-A-D-I5 

M É T R O P O L I T A I N P R O V I N C I A L 
(1967) I N C . 
1390, rue William 
Montréal (Que.) H3C 1R7 

La requérante, qui opère divers services de transport en commun en vertu de son 
permis no 2096-A, s'adresse à la Commission des transports du Québec afin d'être 
autorisée à changer son point terminus du 505, De Maisonneuve à Montréal aux points 
terminus des stations de métro Radisson pour l'est de Monlréal el Parc Angrignon pour 
l'ouest de Monlréal lorsque chacune de ces stations de métro seront aménagées pour 
permettre les arrivées el départs de ses services. 
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Rôle M - l 1422 
1393-A-D-2-H 

LES AUTOBUS G A U D R E A U L T INC 

540. rue Visitation 
St-Charles-Borromée 
(Joliette) (Oué.) 

Rôle M-l 1423 
277I-A-D-5 

AUTOBUS T R U D E A U INC. 
16899. boul. Hymus 
Kirkland (Que.) 

La requérante demande à la Commission des transports du Québec l'autorisation de 
modifier ses horaires sur les circuits ci-dessous selon les horaires projetés et produits a 
l'annexe « C » . . . 

Service urbain dans Jolietle. St-Charles-Borromée et Notre-Dame-des-Praines. 

La requérante demande à la Commission des transports du Québec le permis suivant: 
1. Classe de permis: 
Transport d'écoliers de moins de treize (13) ans, résidant dans Pierrefonds et 

Dollard-des-Ormeaux et se rendant à l'Aréna de Pierrefonds, et retour, les mercredi et jeudi 
de chaque semaine. 

Parcours à suivre: 
D'après entente avec les autorités municipales. 
Conditions et restrictions: 
1. Ce service est restreint au transport d'écoliers de moins de treize (13) ans. 
2. Ce service ne sera donné que les mercredi et jeudi de chaque semaine, et ce, pour la 

période d'hiver de chaque année à condition que le coût du transport soit défrayé par 
l'association récréative de Dollard-des-Ormeaux. 

3. Ce service ne sera donné qu'avec un véhicule autobus d'une capacité maximum de 
21 passagers. 

4. Ce permis ne confère aucun des privilèges de l'Ordonnance générale no 17 de la 
Régie des transports, concernant les voyages spéciaux ou à charte-partie. 

2. Classe de permis: 
Service d'autobus. 
Service: 
Transport des clients du « Edgewater Country Club » de Pointe-Claire entre le club et 

le terrain de stationnement situé à l'intersection de la rue Cartier et Bord-du-Lac à 
Pointe-Claire, et retour. 

Parcours à suivre: 
D'après entente avec les autorités municipales. 
Conditions et restrictions: 
1. Ce service ne sera donné que le vendredi et le samedi soirde chaque semaine, entre 

9:00 p.m. et 3:30 a.m., et ce avec un véhicule d'une capacité maximum de yingt (20) 
passagers. 

2. Ce transport est restreint aux clients du «Edgewater Country Club» . 
3. La détentrice ne pourra se prévaloir des privilèges de l'Ordonnance générale no 17 

concernant les voyages spéciaux ou à charte-partie. 
3. Classe,de permis: 
Transport saisonnier d'écoliers pour des fins d'activités éducatives. 
Catégorie: 
«Economique» (mini-bus — 20 passagers). 
Service: 
A être opéré suivant les 10 parcours et aux conditions mentionnées dans la décision 

MPV-269 de la Commission des transports du Québec en date du 27 juin 1974. 
Durée du service: 
Tous les jours d'activités entre le 1er septembre de chaque année et le 30 juin de 

l'année suivante pour chaque année. 
Ce permis a été opéré par la requérante entre le 1er septembre 1974 et le 30 juin 1975. 
De plus, la requérante demande: 
4. Classe de permis: 
Service d'autobus. 
Service: 
Service de transport saisonnier d'écoliers d'âge pré-maternel pour des fins éducatives. 
Catégorie: 
«Economique» (mini-bus de 20 passagers). 
Service: 
Du lundi au vendredi inclusivement pour les enfants de Pierrefonds, Ile Bizard. 

Kirkland, Bcaconsfield, Ste-Anne-de-Bellevue. Pointe-Claire. Dorval se rendant el à 
destination de l'école « A u Petit Caroussel» au 181. Cap St-Jacques. à Pierrefonds. 

Parcours à suivre: 
Selon entente avec les autorités municipales. 
5. Classe de permis: 
Service d'autobus. 
Service: 
Service de iransport saisonnier d'écoliers d'âge pré-maternel pour des fins éducatives. 
Catégorie: 

«Economique» (mini-bus de 20 passagers). 
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Rôle M-l 1424 
2096-A-D-16 

M É T R O P O L I T A I N P R O V I N C I A L 
(1967) INC. 

1390, rue William 
Monlréal (Que.) H3C 1R7 

Rôle M-l 1449 
M-501060-D-OOI 
PETIT , D A N I E L 

Ste-Anne-de-la-Rochelle 
Shefford (Que.) 

Rôle M-11450 
M-5O1610-D-0O1 
THTVIERGE, G É R A R D 

Piopolis 
(Frontenac) (Que.) 

Rôle M-l 1451 
M-505210-D-001 
P O L I Q U I N , G U Y 
1151, Llndberg 
Fleurimonl 
(Sherbrooke (Que.) 

Service: 
Du lundi au vendredi inclusivement pour les enfants de Pierrefonds. Ile Bizard, 

Kirkland, Beaconsfield, Ste-Anne-de-Bellevue. Pointe-Claire, Dorval se rendant et à 
destination de l'école « A u Petit Caroussel» au 477, rue Bellemare. à Pointe-Claire. 

Parcours à suivre: 
Selon entente avec les autorités municipales. 
6. Classe de permis: 
Service d'autobus. 
Service: 
Service de transport saisonnier d'écoliers d'âge pré-mateme! pour des fins éducatives. 
Catégorie: 
«Economique» (mini-bus de 20 passagers). 
Service: 
Du lundi au vendredi inclusivement pour les enfants de Pierrefonds. Ile Bizard. 

Kirkland, Beaconsfield, Ste-Anne-de-Bellevue, Pointe-Claire. Dorval se rendant et a 
destination de l'école « Busy Four» 256, rue Ste-Claire, Pointe-Claire. 

Parcours à suivre: 
Selon entente avec les autorités municipales. 
7. Classe de permis: 
Service d'autobus. 
Service: 
Service de iransport saisonnier d'écoliers d'âge pré-maiemel pour des fins éducatives. 
Catégorie: 
«Economique» (mini-bus de 20 passagers). 
Service: 
Du lundi au vendredi inclusivement pour les enfants de Pierrefonds, Ile Bizard. 

Kirkland, Beaconsfield. Ste-Anne-de-Bellevue, Pointe-Claire. Dorval se rendant el à 
destination de l'école «Maternelle Trudeau» au 13885, Gouin. Pierrefonds. 

Parcours à suivre: 
Selon entente avec les autorités municipales. 
Durée du service: 
Tous les jours d'activités entre le 1er septembre de chaque année et le 30 juin de 

l'année suivante pour chaque année scolaire. 

La requérante, qui opère divers services en venu de son permis, enlr'autres un service 
touristique complet de l'Aéroport international de Montréal (Dorval), comprenant des 
voyages spéciaux ou à chane-panie à destination de toul point situé dans la province de 
Québec et ses frontières, comprenant de Montréal des visiles touristiques du Grand 
Montréal, etc., le toul dans le cadre des besoins des agents touristiques du monde entier 
utilisant les services de l'Association internationale de visiles tourisliques Gray Line, 
demande à la Commission des iransports du Québec l'autorisation de donner le service 
suivant: 

Classe de permis: 
Service d'autobus. 
Service: 
Transport de passagers à l'occasion de voyages spéciaux ou à charte-partie. originant 

de l'Aéroport intemalional de Mirabel el/ou de l'Aéroport intemalional de Montréal 
(Mirabel), à destination de tout point situé dans la province de Québec el aux diverses 
frontières de ladite province, et retour. 

Le requérant, qui possède une attestation M-501060-D-001. demande à la Commis­
sion des transports de lui émettre un permis de camionnage en vrac, catégorie Artisan pour 
la région 5. 

Le requérant, qui est devenu propriétaire d'un camion après le 14 avril 1972, mais 
avant le 27 juillet 1973, se prévalant des dispositions de l'article 12.17, demande à la 
Commission des transports un permis de camionnage en vrac, catégorie Artisan, pour la 
région 05. 

Le requérant, qui est devenu propriétaire d'un camion après le 14 avril 1972. mais 
avant le 27 juillet 1973, se prévalant des dispositions de l'article 12-15, demande à la 
Commission des transports un permis de camionnage en vrac, catégorie Artisan pour la 
région 05. 
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Rôle M-l 1452 
M-501582-D-001 
DESAUTELS, BERNARD 

3900, Lewis 
Si-Huben (Que.) 

Rôle M-l 1453 
M-502069-D-001 
P I L O N , JEAN-GILLES 
56. St-Laurent 
Si-Timoihée 
(Beauhamois) (Que.) 

Rôle M-l 1454 
M-502976-D-001 
B L A I N , PIERRE 

775. Hervé 
St-Amable 
(Verchêres) (Que.) 

Rôle M-l 1455 
M-501014-D-001 
BOURGEOIS, Y V A N 
12, Chemin Noire-Dame 
Blainville 
(Terrebonne) (Que.) 

Rôle M-l 1456 
M-50I449-D-001 

J.P.G. T R A N S P O R T INC. 

527, Bord-de-l'eau 
St-Denis-sur-Richelieu 
(Sl-Hyacinlhe) (Que.) 

Rôle M-l 1457 
M-5OO488-D-O01 
R E G I M B A L D , ROBERT 

Val-St-Gilles 
(Abilibi-Ouesi) (Que.) 

Rôle M-l 1458 
M-501507-D-001 

L. AUDET & FILS INC. 

9, rue Dallaire, Rouyn 
(Témiscamingue) (Que.) 

Rôle M-l 1459 
M-501961-D-001 
D I C A P R I O , G A E T A N O 

2066, Hampton Avenue 
Montréal (Que.) 

Rôle M-l 1460 
M-502078-D-O01 
BISSON, M A R C E L 

9030, Nobel 
St-Léonard (Oué.) 

Rôle M-l 1461 
M-506871-D-00I 

L A C O M P A G N I E DE 
CONSTRUCTION ET DE P A V A G E 
D'ARGENTEUJJL L T É E 
164, boul. Richelieu, Lachute 
(Argenteuil) (Que.) 

Le requérant, qui possède une attestalion M-501582-D-OO1. demande à la Commis­
sion des transports de lui émettre un permis de camionnage en vrac. catégorie Artisan pour 
la région 6. 

Le requérant, qui possède une anestation M-502069-D-001, demande à la Commis­
sion des transports de lui émettre un permis de camionnage en vrac, catégorie Enlrepreneur 
pour la région 6. 

Le requérant, qui est devenu propriétaire d'un camion après le 14 avril 1972. mais 
avanl le 27 juillet 1973, se prévalant des dispositions de l'article 12.15. demande a la 
Commission des iransports un permis de camionnage en vrac, catégorie Artisan, pour la 
région 06. 

Le requérant, qui possède une attestation M-501014-D-001, demande à la Commis­
sion des transports de lui émettre un permis de camionnage en vrac, catégorie Enlrepreneur 
pour la région 6. 

Le requérant, qui possède une anestation M-501449-D-001. demande à la Commis­
sion des transports de lui émettre un permis de camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur 
pour la région 6. 

Le requérant, qui possède une anestation M-5O0488-D-O01, demande à la Commis­
sion des transports de lui émettre un permis de camionnage en vrac, catégorie Artisan pour 
la région 8. 

La requérante, qui possède une attestalion M-501507-D-001. demande à la Commis­
sion des transports de lui émettre un permis de camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur 
pour la région 8. 

Le requérant, qui possède une anestation M-501961-D-0O1. demande à la Commis­
sion des iransports de lui émeltre un permis de camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur 
pour la région 10. 

Le requérant, qui possède une attestation M-502078-D-001, demande à la Commis­
sion des transports de lui émetire un permis de camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur 
pour la région 10. 

La requérante, propriétaire de camion immatriculé au Québec depuis le 14 avril 1972. 
demande à la Commission des transports de lui émettre un permis de camionnage en vrac, 
catégorie Entrepreneur pour la région 6. 
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Rôle M-l 1462 
M-506871-D-O02 

L A C O M P A G N I E DE 
C O N S T R U C T I O N ET DE P A V A G E 
D ' A R G E N T E U I L L T É E 

164, boul. Richelieu. Lachute 
(Argenieuil) (Que.) 

Rôle M-l 1463 
M-506871-D-003 

L A C O M P A G N I E DE 
C O N S T R U C T I O N ET DE P A V A G E 
D ' A R G E N T E U I L L T É E 
164, boul. Richelieu. Lachule 
(Argenieuil) (Que.) 

Rôle M-l 1464 
M-505824-D-00I 
M A R C I L , G É R A L D 
1879, Bourgogne 
Chambly 
(Verchères) (Que.) 

Rôle M-11465 
M-505823-D-001 
PATENAUDE, Y V E S 
16, rue David 
Chambly 
(Verchères) (Que.) 

Rôle M-l 1466 
M-503368-D-003 
P A I E M E N T , P A U L - É M I L E 

165. Beauce 
Beauhamois 
(Beauhamois) (Que.) 

Rôle M-l 1467 
M-505646-D-002 
COURCHESNE, G I L L E S 
355. rue Grand Boul. 
Ville Ile Perrol 
(Vaudreuil) (Que.) 

Rôle M-l 1468 
M-505206-D-0OI 
DOUBLE B R O W N T R U C K I N G 

( M . Rudy Lambo opérant sous le nom de:) 
1380, 49th Avenue 
Laval West (Que.) 

Rôle M-11469 
M-504291-D-00I 

LES SERVICES S A N I T A I R E S 
DE L ' O U T A O U A I S I N C . 
O U T A O U A I S S A N I T A R Y 
SERVICES I N C . 

100. rue Lois 
Hull 
(Gatineau) (Que.) 

Rôle M-l 1470 
M-502657-D-OOI 
L A U Z O N , R O G E R 
Notre-Dame-de-la-Paix 
(Papineau) (Que.) 

La requérante, propriétaire de camion immatriculé au Québec depuis le 14 avril 1972. 
demande à la Commission des transports de lui émelire un permis de camionnage en vrac, 
catégorie Entrepreneur pour la région 6. 

La requérante, propriétaire de camion immatriculé au Québec depuis le 14 avril 1972. 
demande à la Commission des transports de lui émelire un permis de camionnage en vrac, 
catégorie Enlrepreneur pour la région 6. 

Le requérant demande à la Commission des iransports du Québec l'autorisation de 
transporter des matières en vrac, catégorie Artisan pour la région 06. 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec l'autorisation de 
transporter des matières en vrac, catégorie Artisan pour la région 06. 

Le requérant, propriétaire de camion immatriculé au Québec, demande à la Commis­
sion des transports de lui émettre un permis de camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur 
pour la région 06. 

Le requérant, propriétaire de camion immatriculé au Québec, demande à la Commis­
sion des iransports de lui émettre un permis de camionnage en vrac, catégorie Artisan pour 
la région 06, pour transporter pierre, sable et terre. 

Le requérant, qui possède une attestation M-5O52O6-D-O01. demande à la Commis­
sion de lui émelire un permis de camionnage en vrac, catégorie Enlrepreneur pour la région 
10. 

La requérante, qui possède une anestation M-504291-D-001. demande à la Commis­
sion des transports un permis de camionnage en vrac, catégorie Enlrepreneur pour la région 
no 7. 

Le requérant, qui est devenu propriétaire d'un camion après le 14 avril 1972, mais 
avant le 2/ juillet 1973. se prévalant des disposilions de l'article 12.15, demande à la 
Commission des iransports un permis de camionnage en vrac, catégorie Artisan pour la 
région 07. 
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Rôle M-11471 
M-502409-D-001 
B E A U D R Y PIERRE 
150, rang D'Argemeuil 
Ste-Madeleine 
(St-Hyacinthe) (Que.) 

Rôle M-l 1472 
M-503698-D-001 
A U C L A I R , GILLES 
1136, de la Montagne 
St-Hilaire 
(Rouville) (Que.) 

Rôle M-l 1473 
3505-A-D-3 

MINIBUS FOREST INC. 
7620, rue Du Mail 
Ville d'Anjou (Que.) 

Rôle M-11474 
1930-V-D-14-TF 

PROVOST C A R T A G E INC. 

7887, rue Grenache 
Ville d'Anjou (Que.) 

Rôle M-l 1475 
30003-D-90-TF 

BUREAU DES TARIFS DU 
QUÉBEC INC. 
1259. rue Berri. suite 460 
Montréal (Que.) 

Le requérant, qui est devenu propriétaire d'un camion après le 14 avril 1972, mais 
avant le 27 juillet 1973, se prévalant des dispositions de l'article 12.15. demande a la 
Commission des transports un permis de camionnage en vrac, catégorie Artisan pour la 
région 6. 

Le requérant, qui est devenu propriétaire d'un camion après le 14 avril 1972. mais 
avant le 27 juillet 1973. se prévalant des dispositions de l'article 12.15, demande à la 
Commission des transports un permis de camionnage en vrac, catégorie Artisan pour la 
région 6. 

Règlement no 19 - transport saisonnier - catégorie spécialisée -
La requérante demande a la Commission des transports du Québec l'autorisation 

d'effectuer le transport d'handicapés par wagonnettes spécialement agencées, dans Mont­
réal et tous les endroits situés dans un rayon de cinq (5) milles de ladite ville, et retour. 

Ce service sera fourni et opéré de 7 heures à 23 heures du lundi au vendredi 
inclusivement. 

La requérante demande: 
1. La majoration de 11.1 % de ses taux spécifiques pour le transport de produits 

pétrolifêres lourds, mis à jour au tarif no 39-D, item 170, soit les taux de Monlréal à Hull 
(Que.) et à Ottawa (Ont.) 

2. L'annulation de ses taux spécifiques pour le Iransport de produits pétrolifêres 
lourds, mis à jour au larif no 39-D, ilem 170, de Sl-Romuald (Que.) à Bagotville (Que.). 

Demande de fixation de taux: 
Tarif 30 

Item 4340. 
Retiré — voir item 4430. 
Item 4430. 
Nouvel item. 
Item 1040. 
Annuler la section entre Montréal el Sherbrooke. 
Item 1120. 
Annuler la section de Sherbrooke à Granby. 
Item 1180. 
Ajouter une note: 
Lorsque chargé sur palettes (2) . deux heures sera allouées pour le chargement el (2) 

deux heures pour le déchargement. 
Item 1240. 
Ajouter un taux de: $0.53 pour 40,000 lbs. 
Item 1260. 
Augmenter les taux de 10%. 
Item 3080. 
Annuler la section: Monlréal — Magog. 
Item 5980 — 5940. 
Annuler ces ilem. 
hem 7530. 
Augmenter le taux à: $1.08 cwl. plus 10%. 
Ajouter P . T . L . aux pesanteurs à partir de 24.000 lbs. 
Item 7600. 
Ajouter East Angus comme destination. 
Item 3160. 
Annuler cet item, voir ilem 3900. 
Ilem 7800. 
Annuler les taux exislants el publier des taux à 40,000 lbs. 
hem 7840. 
Annuler cet ilem. 
Ilem 1080. 
Annuler cel item. 

Tarif 60-A 
Item 485 — 486. 
Nouveaux item. 
Item 630. 
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Amalgamer les deux premières sections en y publiant les taux suivants: 
$1.46 — 5,000 
$0.55 — 24,000 
$0.48 — 30,000 
$0.44 — 40,000 
Ajouter une section de: Montréal à East Angus. 

Tarif 70-B 
Item 110. 
Ajouter Magog comme point d'origine â la section Sherbrooke — Trois-Rivières. 
Item 1385. 
Publier les mêmes taux pour Windsor Mills, Waterloo, Richmond de Montréal que les 

taux publiés à l'item 900 section Montréal — Sherbrooke. 
Item 325. 
Ajouter des taux pour 45.000 — 50.000 lbs. 
Item 900. 
À la section Montréal — East Angus ajouter un taux à 10,000 et 24,000 Ibs. 
À la section Montréal — Coaticook ajouter Waterville, Ayerscliff comme destination 

et un taux à 5,000 lbs. 
À la section Montréal — Magog ajouter Omerville comme destination. 
Item 1475. 
Ajouter P . T . L . à la pesanteur 24,000. Ibs. 
Item 282. 
Ajouter St-Isidore comme point d'origine. 
Item 1205 
Ajouter Ste-Marie-de-Beauce comme point de destination. 

Tarif 75 
Item 2496. 
Retirer la section entre: Montréal Valleyfield, voir item 2091. tarif 75. 
Item 2091. 
Nouvel item. 
Item 3946. 
Nouvel item. 

Tarif 80-A 
Item 1000. 
Amender le taux de: $1.08 à $1.09 cl changer aussi le minimum de 10.000 lbs à 15,000 

P . T . L . 
Amender le taux de $0.68 à $0.72 pour 24.000 P . T . L . le tout sujet à 10%d'augmenta-

tion. 
Item 3360. 
Que cet item se lise E N T R E . 
Amender le taux de $0.48 à $0.58 incluant l'augmentation de 10%. 
Item 3860. 
Annuler le taux de Montréal à Magog. 
Amender le taux de Montréal à Sherbrooke pour se lire $1.86 incluant 10% d'augmen­

tation. 
Item 4880 
Amalgamer cet item avec l'item 4900. 
Item 720. 
Ajouter un taux de $1.10 — 5,000 Ibs à la première section. 
Item 1480. 
Amender le taux pour 40.000 Ibs. 
Item 1692. 
Annuler les sections suivantes: 

De Donnacona à: 
Beauceville 
Pointe-Claire 
Candiac 
Montréal 
Granby 
Magog 

Tarif 90-A 
Item 460. 
Amender le taux à $0.65 incluant l'augmentation 10%. 
Item 850. 
Annuler cet item. 
Item 865. 
Annuler cet item. 

Tarif 100-C 
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Changer les clés de Oase E N T R E QUEBEC el: 
Ile Perrol de 70 à 77 
Buckingham de 80 à 90 
Masson de 80 à 90 
Montebello de 80 à 87 

ENTRE C H I B O U G A M A U V I L L A G E el: 
Blainville de 128 à 130 
Chambly de 128 à 130 
Drummondville de 117 à 135 
Galineau de 147 à 143 
Lac Brome de 137 à 135 

La Sarre 185 annuler 
Malanic 174 annuler 
Marieville de 130 à 132 
Malagami 190 annuler 
Monlréal de 116 à 128 
Québec de 109 à 99 
Plessisville de 114 à 135 
Rouyn-Noranda 179 annuler 
Sl-Euslache de 128 à 130 
Sl-Hyacinlhe de .121 à 132 
St-Jean de 130 à 132 
Sennelerre 174 annuler 
Sherbrooke de 122 à 141 

Trois-Riviêres de 117 à 141 
Val-d'Or 174 annuler 

Témiscamingue 179 annuler 

Changer l'adresse de: 
Mercier Express Inc. pour se lire 666. rue Sherbrooke ouest Montréal. P .O. 

Tarif 120 
Item 297. 
Nouvel ilem. 
Règlemenl no 195. 
Changement dans la phraséologie. 
Ilem 8487:. 
Nouvel ilem. 

Tarif X-105-B 
Ilem 995. 
Que cet ilem se lise E N T R E . 

Tarif 400-A 
Camionneurs participants 
Amender le nom de «Alain Durivage Inc .» pour se lire «Montréal Speedway Express 

I n c . » . 
Item 700. 
Nouvel item. 

Ajouter à la description: livres, journal, imprimés. 
Etablir une section pour Québec de: Beaucevillc. St-Joseph. Ste-Marie. 

Tarif 90-A 
Ilem 500 1ère section. 
Annuler les destinations « M a g o g et Sherbrooke», voir item 2435, tarif 101-D. 

Tarif 100-C 
Page 24. annuler la référence 7 au tarif 90-A, pour Guilbault Transport Inc. 
Page 21. ajouter un nouveau membre: 
G. Dion Inc. 
«Eclair Express Limitée» 

Tarif 101-D 
Item 4273 - Cédule 4365. 
Nouvel item el cédule. 
Ilem 1290. 
Ajouter Trois-Rivières comme destination. 
Item 2889 - Cédule 5975. 
Nouvel ilem el cédule. 
Ilem 2435 - Cédule 6015. 
Nouvel item el cédule. 

Rôle M-l 1476 
30003-D-91-TF 

Demande de fixation de (aux: 
Tarif 75 

BUREAU DES TARIFS DU 
QUÉBEC INC. 
1259. rue Berri. suile 460 
Monlréal (Que.) 

Tarif 80-A 
Ilem 4977. 

Item 2386. 
Ajouter un taux pour 5.000 lbs el 10.000 Ibs. 
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Cédule 11,000. 
Retirer le minimum par voyage. 
Retirer le taux pour 15,000 lbs. 
Ajouter un taux pour 24,000 Ibs. P . T . L . 
Item 290. 
Retirer à la description le mot «Revêtement de toiture». 
Item 570. 
Ajouter un taux pour 24,000 Ibs. 
Annuler le taux pour 45,000 Ibs. 
Item 1200 - Cédule 830. 
Annuler cet item et cédule. 
Item 1330 - Cédule 940. 
Annuler cet item et cédule. 
Cédule 1350. 

Amender les taux comme suit: 
de $0.83 à $0.72 minimum 24,000 Ibs; 
de $0.66 à $0.64 minimum 30,000 lbs. 

Item 2040 - Cédule 1775. 
Annuler cet item et cédule, voir item 2060. 
Item 2060 - Cédule 1780. 
Ajouter la description de l'item 2040. 
Ajouter aussi sec, en tonneaux. 
Ajouter une section de Montréal à East Angus, Cookshire, Waterville avec cédule 

1235. 
Item 2050 - Cédule 11,390. 
Annuler cet item et cédule. 
Item 2510. 
Annuler la section; «Monlréal - Sherbrooke». 
Item 2840. 
Ajouter une section avec cédule 1345. 
Item 3021 - Cédule 7265. 
Annuler cet item et cédule. 
Item 3700. 
Ajouter une section de Montréal à East Angus et Cookshire avec cédule 1315. 
Item 4045. 
Ajouter une section de Montréal à East Angus et Cookshire avec cédule 520. 
Item 4060. 
Ajouter à la description: Poudre, en sacs, canons, barils. 
Ajouter une section à destination de East Angus and Cookshire avec 550. 
Item 4110. 
Annuler le taux à la cédule 3445 el publier le taux à la cédule appropriée à la cédule 

11,012 avec notes 26 et 45. 
Item 5210 - Cédule 4295. 
Annuler cet item et cédule. 
Item 5630 - Cédule 4520. 
Annuler cet item et cédule. 
Ilem 5640 - Cédule 4525. 
Annuler eel item et cédule. 
Item 5730 - Cédule 4570. 
Annuler le taux pour 24,000 Ibs. et amender le taux pour 30,000 Ibs. a"ec note 

26 P . T . L . 
Ilem 6000 - Cédule 4730. 
Annuler eel item et cédule. 
Cédule 4830. 
Ajouter la note 143 «Pour acheminement». 
Note 156. 
Ajouter Richmond Transport, Rogers Transport, ne participant plus à ces taux. 
Cédule 630. 
Amender le taux de $0.76 à $0.72 pour le minimum 45.000 Ibs. 
Item 450 - Cédule 340. 
Annuler les taux à celle cédule. 
Cédule 725. 
Ajouter la note 31. 
Cédule 2210. 
Amender le taux pour 50.000 Ibs. 
Item 3370 - Cédule 2745. 
Annuler cet item et cédule. 
Ilem 3420. 



7632 GAZETTE OFFICIELLE DU QUÉBEC, A octobre 1975, 107' année, n° 10 

Rôle M-11477 
20003-D-l-TF 

G É R A R D A L E X A N D R E ET A L . 
632. rue Levée 
Laprairie (Oué.) 

Ajouler les municipalilés suivantes: St-Georges. Beauceville. St-Joseph, Ste-Marie. 
Scott. Jonction. 

Cédule 4200. 
Amender le taux pour 24.000 Ibs. 
Item 5400 - Cédule 4410. 
Retirer cet item et cédule. voir item 4977. tarif 80-A. 
Item 6120. 
Ajouter à la description: «bancs» . 
Item 6530 - Cédule 5210. 
Annuler cet item et cédule. 
Item 6590 - Cédule 5320. 
Annuler cet item et cédule. 
Item 7190. 
Ajouter Ste-Marie-de-Beauce. 
Item 2690. 

Ajouler Sl-Manin à La Guadeloupe pour la section Monlréal. 

Sans préjudice 

Le requérant demande à la Commission des transports du Québec l'autorisation 
d'augmenter les tarifs de transport par véhicule-taxi dans l'agglomération A-3 . Candiac-
Laprairie. Taux actuels 

$0.50 
$0.50 
$6.00 

départ de la chute 
taux par mille parcouru 
attente l'heure 

Taux proposés 
$0.60 
$0.60 
$8.00 

Rôle M-l 1478 
20014-D-l-TF 

L A LIGUE DES PROPRIÉTAIRES 
DE T A X I S DE ST-EUSTACHE INC. 
28. avenue Leblanc 
St-Eustache (Oué.) 

Rôle M-l 1483 
M-503219-D-002 

L I T O C O N S T R U C T I O N I N C . 
C O N S T R U C T I O N L I T O INC. 
6185. rue Jarry est 
St-Léonard (Que.) 

Modification des tarifs: 
N/Dossier: 20014-D-l-TF 
La ligue des propriétaires de taxis de St-Euslache Inc., agglomération A-14, deman­

de à la Commission des transports du Québec l'autorisation d'augmenter ses tarifs 
pour le transport de personnes par véhicule-taxi. 

Taux actuels 
$0.60 
$0.60 
$6.00 

Départ 
Par mille 
Attente à l'heure 

Taux proposés 
$0.80 
$0.80 

$10.00 

La requérante, qui possède une attestation M-503219-D-002, demande à la Commis­
sion des transports un permis de camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région 
no 10. 

Rôle M-l 1484 
M-503219-D-003 

L I T O C O N S T R U C T I O N INC. 
C O N S T R U C T I O N L I T O INC. 
6185, rue Jarry est 
St-Léonard (Que.) 

La requérante, qui possède une attestation M-503219-D-003. demande à la Commis­
sion des transports un permis de camionnage en vrac, catégorie Enlrepreneur pour la région 
no 10. 

Rôle M-11485 
M-503219-D-004 

L I T O C O N S T R U C T I O N I N C . 
C O N S T R U C T I O N L I T O INC. 
6185, rue Jarry est 
St-Léonard (Oué.) 

La requérante, qui possède une attestation M-503219-D-004. demande à la Commis­
sion des iransports un permis de camionnage en vrac, catégorie Enlrepreneur pour la région 
no 10. 

Rôle M-l I486 
M-503219-D-005 

L I T O C O N S T R U C T I O N INC. 
C O N S T R U C T I O N L I T O INC. 
6185. rue Jarry est 
St-Léonard (Que.) 

La requérante, qui possède une attestation M-503219-D-005, demande à la Commis­
sion des Iransports un permis de camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région 
no 10. 
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Rôle M-l 1487 
M-503219-D-006 

L I T O C O N S T R U C T I O N INC. 
C O N S T R U C T I O N L I T O I N C . 

6185. rue Jarry est 
Sl-Léonard (Que.) 

Rôle M-l 1488 
M-503219-D-0O7 

L I T O C O N S T R U C T I O N INC. 
C O N S T R U C T I O N L I T O INC. 
6185. rue Jarry esi 
Sl-Léonard (Oué.) 

Rôle M-11489 
M-503219-D-008 

L I T O C O N S T R U C T I O N I N C . 
CONSTRUCTION L I T O I N C . 

6185, rue Jarry est 
Sl-Léonard (Que.) 

Rôle M-11490 
M-503219-D-009 

L I T O C O N S T R U C T I O N I N C . 
CONSTRUCTION L I T O I N C . 

6185, rue Jarry es! 
Sl-Léonard (Que.) 

Rôle M-l 1491 
M-503219-D-010 

L I T O C O N S T R U C T I O N I N C . 
C O N S T R U C T I O N L I T O I N C . 
6185, rue Jarry es! 
Sl-Léonard (Que.) 

Rôle M-11492 
M-506761-D-001 
T H I B A U L T , R É A L 

Val-des-Bois 
(Papineau) (Que.) 

Rôle M-11493 
M-506818-D-0O1 
MEUNERIE R É G I O N A L E I N C . 
Rue Brasseur 
Uplon 
(Bagol) (Que.) 

Rôle M-l 1781 
M-5O0O73-D-0O1 

FRANCIS, J E A N - R I C H A R D 

1235. Bayeux 
Sherbrooke (Que.) 
Requérant-cédant 
M-505291-D-O02 

PERRAS, JULES 

920, Bertrand, app. 5 
Sherbrooke (Que.) 
Requérant-cessionnaire 

La requéranle. qui possède une aiiesialion M-503219-D-006, demande à la Commis­
sion des iransports un permis de camionnage en vrac, catégorie Enlrepreneur pour la région 
no 10. 

La requéranle, qui possède une anestation M-503219-D-007, demande a la Commis­
sion des transports un permis de camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région 
no 10. 

La requérante, qui possède une anestation M-503219-D-008. demande à la Commis­
sion des transports un permis de camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région 
no 10. 

La requérante, qui possède une anestation M-503219-D-009, demande à la Commis­
sion des transports un permis de camionnage en vrac, calégorie Entrepreneur pour la région 
no 10. 

La requéranle, qui possède une attestation M-503219-D-010. demande à la Commis­
sion des transports un permis de camionnage en vrac, catégorie Entrepreneur pour la région 
no 10. 

Le requérant demande à la Commission des transports un permis de camionnage en 
vrac, catégorie Artisan pour la région no 7. 

La requérante, propriétaire de camion immatriculé au Québec depuis le 14 avril 1972, 
demande à la Commission des iransports de lui émettre un permis de camionnage en vrac, 
catégorie Enlrepreneur pour la région no 6. 

Demande de transfert: 
Le requérant-cédant demande à la Commission de transférer à: 

Perras, Jules 
920, Bertrand, app. 5 
Sherbrooke (Que.) 

l'attestation ou le permis no M-500073-D-001 qu'il délient pour effectuer du camion­
nage en vrac dans la région 5, calégorie Enlrepreneur. 
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V — Avis de décisions rendues: 

La Commission donne avis de la nature des décisions suivantes, prises par elle, conformément aux dispositions 

de l'article 2.58 du Règlement N o 2. Dans le cas d'une décision rendue par un membre siégeant seul conformément 

à l'article 14 de la L o i des transports, la révision peut en être demandée dans les 15 jours de la présente publication. 

SEANCES EN C H A M B R E 

No Date Requérants 
G . O . Q . 

page date Cause Décisions 

QPV-532 

QPV-533-
TF 

QPT-2566-
T F 

QPT-2567 

OCR-1220-
TF 

OCR-1221-
TF 

OCR-1222-
T F 

OCR-1223-
TF 

OCR-1224-
TF 

QCS-661 

QCS-662 

12-09-75 

16-09-75 

16-09-75 

16-09-75 

15-09-75 

16-09-75 

17-09-75 

17-09-75 

18-09-75 

11-09-75 

15-09-75 

3255-A-D-3 
A U T O C A R S FOURNIER INC. 

Requérante-vendcresse 
3661-A 
A U T O C A R S JASMIN INC. 

Requérante-acquéreur 
Transfert de permis 

3013-A-D-l-TF 
AMEDEE P L A N T E & FILS INC. 

Modification de tarifs 
Q-20.042-R-1-TF 
B E R T R A N D R I V A R D & A L S 

Requérants & 
L A LIGUE DE T A X I S DE 

S H A W I N I G A N INC. 
Intimée 
Modification de tarifs 

Q-20. 042-D-l 
L A LIGUE DE T A X I S DE 

S H A W I N I G A N INC. 
Demande pour être reconnue comme groupe 
représentatif des détenteurs de permis de pro­
priétaires de véhicules-taxis de l'aggloméra­
tion de Shawinigan. A-42. 

14965-V-D-l-TF 
IRENEE GILBERT 

Modification de tarifs 
21I57-V-D-5-TF 
SEPT-ILES L A B R A D O R C A R T A G E 

INC. 
Modification de tarifs 

18430-V-D-4-TF 
PORLIER EXPRESS INC. 

Modification de tarifs 
20858-V-D-l-TF 
H A V R E ST-PIERRE T R A N S P O R T 

Modification de tarifs 
24I75-V-D-I-TF 
A . & F. B A I L L A R G E O N EXPRESS 

QUEBEC INC. 
Modification de tarifs 

24299- V-D-l 
C L A U D E LEVESQUE 

Voiturier-remorqueur 
13963-V 
SPEEDWAY EXPRESS L T D . 

Voilurier-roulier 
17707-V-D-l 
C H A M P I O N MAISONS MOBILES 

T R A N S P O R T E N R G . 
(Réal Piché & François Bouvet) & 

C H A M P I O N MAISONS MOBILES 
T R A N S P O R T E N R G . 
(François Bouvet) 
Requérants 
Transfert de permis 

5601 

8034 

5601 

5444 

19-07-75 

07-06-75 

26-10-74 

07-06-75 

05-07-75 

05-07-75 

07-06-75 

14-06-75 

19-07-75 

12-07-75 

0-4244 

Q-3674 

0-2736 

Q-2181 

Q-3673 

Q-4122 

Q-4125 

Q-3661 

0-3949 

Q-4246 

0-4183 

Accordée 

Accordée 

Désistement 

Accordée 

Accordée 

Accordée 

Accordée 

Accordée 

Accordée 

Accordée 

Accordée 



GAZETTE OFFICIELLE DU QUÉBEC. 1 octobre J975. 107• année, n' 1,0 7635 

G . O . Q . 
No Dale Requérant page date Cause Décisions 

QCS-663 16-09-75 23771-V-D-2 5602 19-07-75 0-4247 Accordée telle qu'amendée 
T R A N S P O R T B I E N C O U R T I N C . 

5602 19-07-75 0-4247 Accordée telle qu'amendée 

BIENCOURT EXPRESS INC. 
OCS-664 16-09-75 24133-V-D-l 5310 05-07-75 Q-4106 Accordée OCS-664 

T R A N S P O R T F E L I C O INC. 
Voilutier-remorqueur 

1930-V 
P R O V O S T C A R T A G E INC 

Voilurier-roulier 
OCV-2830 12-09-75 O-501384-D-002 

F L O R I E N L A VOIE 
Requérant-cédant 

O-505138-D-001 
A D E L A R D L A V O I E 

Requéianl-cessionnaite 
Transfert de permis 

28-06-75 Q-4096 Accordée 

OCV-2831 12-09-75 Q-50I022-D-001 05-07-75 0-4119 Accordée OCV-2831 
JEAN-LOUIS G A U T H I E R 

Requérant-cédant 
O-505173-D-001 
ROSE-A. M I L L E R 

Requérant-cessionnaire 
Transfert de permis 

OCV-2832 12-09-75 O-50I876-D-001 5442 12-07-75 0-4169 Accordée OCV-2832 
P A U L T R E M B L A Y 

Requérant-cédant 
0-505195-D-001 
M A R C - A N D R E P E L L E T I E R 

Requérant-cessionnaire 
Transfert de permis 

5442 0-4169 

QCV-2833 15-09-75 Q-5O2873-D-O02 
A D J U T O R DUCHESNE 

Requérant-cédam 
Q-505I60-D-001 
P A U L - M A R I E T R E M B L A Y 

Requérant-cessionnaire 
Transfert de permis 

5771 26-07-75 Q-4302 Accordée 

QCV-2834 15-09-75 O-500180-D-OO2 
P A U L - E U G E N E L A B R E C O U E 

Requéranl-cédanl 
O-505064-D-001 
C L A U D E L A B R E C O U E 

Requérant-cessionnaire 
Transfert de permis 

28-06-75 Q-4095 Accordée 

QCV-2835 16-09-75 O-503227-D-001 
L U D G E R N I C O L A S 

Requérani-donateur 
Q-505I68-D-001 
R I C H A R D N I C O L A S 

Requérant-donataire 
Transfert de permis 

05-07-75 0-4112 Accordée 

OCV-2836 16-09-75 O-504810-D-00I 
G E R A R D G R E N I E R 

Requérant-cédant 
O-505242-D-001 
C L A U D E C A Y E R 

Requérant-cessionnaire 
Transfert de permis 

5771 26-07-75 Q-4301 Accordée 

OCV-2837 16-09-75 O-500550-D-002 
S T A N L E Y B U R E A U 

Requérant-cédant 
O-505229-D-001 
GILLES C H E V A N E L 

Requérant-cessionnaire 
Transfert de permis 

5769 26-07-75 0-4292 Accordée 
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G . O . Q . 
Décisions 

No Date Requérants page date Cause Décisions 

OCV-2839 16-09-75 O-501204-D-001 05-07-75 Q-4118 Accordée OCV-2839 
NICOLE L A B O N T E 

Requérante-cédanle 
O-505126-D-001 
D O N A L D L E M I E U X 

Requéranl-cessionnaire 

QCV-2857 17-09-75 
Transfert de permis 

O-503474-D-001 
ETIENNE T R E M B L A Y 

(légataire universelle) 
Requérant-cédant 

Q-505059-D-O01 
G E R A R D T R E M B L A Y 

Requérant-cessionnaire 

5771 26-07-75 Q-4304 Accordée 

Transfert de permis 
Q-504625 Désistement OCV-2858 17-09-75 

Transfert de permis 
Q-504625 Q-4382 Désistement 

DENIS LEVESQUE 
O-2740 Rejetée QL-307 17-09-75 1384-DY & 2010-DYV-D-l 

A U T O S 4 SAISONS INC. 
788 25-01-75 O-2740 Rejetée 

OSM-98 17-09-75 250-N-D-3 6114 09-08-75 Q-4388 Désistement OSM-98 
JOSEPH A L V I N C A I N 

Requérant-vendeur 
281-N-D-l 
CROISIERES DE PERCE INC. 

Requérante-acquéreur 

Q-4388 

SEANCES EN C H A M B R E S — REQUETES EN V E R T U DU R E G L E M E N T N O 21 ( A . C . 2051 — 7 5 ) 

No Date Requérants Cause Décision Date effective 

OPN-95 

QPN-96 

QPN-97 

QPN-98 

QPN-99 

QPN-IOO 

QPN-101 

QPN-102 

17-09-75 

17-09-75 

17-09-75 

17-09-75 

17-09-75 

17-09-75 

17-09-75 

17-09-75 

24449-V-PN-I 
WILSON DISTRIBUTING 

(Robert J. Wilson) 
Demande de transport de 
en vertu du règlement 21. 

24489- V - P N - I 
JERRY A . PRESSLEY 

Demande de transport de 
en vertu du règlement 21. 

24489-V-PN-2 
JERRY A . PRESSLEY 

Demande de transport de 
en venu du règlement 21. 

24489-V-PN-3 
JERRY A . PRESSLEY 

Demande de transport de 
en vertu du règlement 21. 

24489-V-PN-4 
JERRY A . PRESSLEY 

Demande de transport de 
en vertu du règlement 21. 

24489-V-PN-5 
JERRY A . PRESSLEY 

Demande de transport de 
en vertu du règlement 21. 

24489-V-PN-6 
JERRY A . PRESSLEY 

Demande de transport de 
en vertu du règlement 21. 

24489-V-PN-7 
JERRY A . PRESSLEY 

Demande de transport de 
en vertu du règlement 21. 

C O M P A N Y 

produits nommés 

produits nommés 

produits nommés 

produits nommés 

produits nommés 

produits nommés 

produits nommés 

produits nommés 

Q-5809 

Q-4843 

Q-4843 

Q-4843 

Q-4843 

Q-4843 

Q-4843 

Q-4843 

Accordée 

Accordée 

Accordée 

Accordée 

Accordée 

Accordée 

Accordée 

Accordée 

16-09-75 

16-09-75 

16-09-75 

16-09-75 

16-09-75 

16-09-75 

16-09-75 

16-09-75 
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No Dale Requéranls Cause Décision Date effective 

QPN-103 17-09-75 24489-V-PN-8 0-4843 Accordée 16-09-75 
JERRY A . PRESSLEY 

0-4843 

Demande de Iransport de produils nommés 
en venu du règlement 21. 

QPN-104 17-09-75 24489-V-PN-9 
JERRY A . PRESSLEY 

Demande de transport de produils nommés 
en vertu du règlement 2! . 

Q-4843 Accordée 16-09-75 

QPN-I05 17-09-75 24571-V-PN-l Q-5811 Accordée 16-09-75 
T . C . S T R I C K L A N D 

Q-5811 

Demande de transport de produits nommés 
en vertu du règlement 21. 

QPN-106 17-09-75 24569-V-PN-2 Q-5810 Accordée 16-09-75 
M A R V I N J. S T R I C K L A N D 

Q-5810 

Demande de iransport de produils nommés 
en vertu du règlement 21. 

QPN-107 17-09-75 24569-V-PN-l 0-5810 Accordée 16-09-75 
M A R V I N J. S T R I C K L A N D 

0-5810 

Demande de transport de produits nommés 
en venu du règlement 21. 

OPN-108 17-09-75 24315-V-PN-l Q-5803 Accordée 16-09-75 
T H O M A S P. C A H A G A N 

Q-5803 

Demande de transport de produits nommés 
en vertu du règlement 21. 

SEANCES EN C H A M B R E - T R A N S P O R T DE M A T I E R E S EN V R A C 

Demande de permis 
No Date Requérants Cause Décisions Requérants 

Calégorie Région 

QCV-2838- 16-09-75 O-500124-D-00I Artisan 1 QV-0703 Accordée 
CSA-U975) R O G E R C A Y O U E T T E 

OCV-2840 17-09-75 Q-502988-D-001 
G H I S L A I N B O U I L L O N 

Artisan ' Q-5088 Accordée 

QCV-2841 17-09-75 Q-503331-D-O02 
W I L F R I D F O R T I N 

Entrepreneur 1 Q-3848 Accordée 

OCV-2842 17-09-75 O-504580-D-001 
R O G E R D U G U A Y 

Artisan 1 Q-3497 Accordée 

OCV-2843 17-09-75 O-504727-D-001 Entrepreneur 0-3789 Accordée 
M I C H E L L O I G N O N 

Entrepreneur 

QCV-2844 17-09-75 Q-504414-D-001 
P A U L C L A U D E 

Entrepreneur 1 Q-3778 Accordée 

QCV-2845 17-09-75 O-503315-D-002 
L U D G E R G U A Y 

Entrepreneur 2 Q-3777 Accordée 

OCV-2846 17-09-75 Q-504781-D-001 
R O C H O U E L L E T 

Entrepreneur Q-3736 Accordée 

QCV-2847 17-09-75 O-504598-D-001 
P A M P H I L E L E B L A N C 

Entrepreneur 1 Q-3750 Accordée 

QCV-2848 17-09-75 Q-504598-D-002 
P A M P H I L E L E B L A N C 

Entrepreneur 1 0-3749 Accordée 

OCV-2849 17-09-75 O-504694-D-002 
PIERRE R O Y 

Entrepreneur 1 Q-3724 Accordée 

OCV-2850 17-09-75 O-504334-D-001 
A L B A N B O U L A Y 

Enlrepreneur 1 Q-3553 Accordée 

QCV-2851 17-09-75 Q-504386-D-001 
J.-J. B O U C H A R D 

Entrepreneur 2 0-2611 Accordée 

OCV-2852 17-09-75 Q-504880-D-003 
R A Y M O N D G R O N D I N 

Entrepreneur 3 QV-4384 Accordée 

QCV-2853 17-09-75 Q-504880-D-001 
R A Y M O N D G R O N D I N 

Entrepreneur 3 0V-4385 Accordée 

OCV-2854 17-09-75 O-501098-D-002 
E M I L E L A M O N T A G N E 

Entrepreneur 3 OV-4383 Accordée 

OCV-2855 17-09-75 0-504481-D-001 
V. B O U T I N EXPRESS I N C . 

Entrepreneur 4 QV-4386 Accordée 

QCV-2856 17-09-75 O-501098-D-002 
G U Y BERNIER 

Entrepreneur 2 QV-4387 Accordée 
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No Dale Requérant 
Demande de permis 

Catégorie Région 
Cause Décisions 

OCV-2859 

OCV-2860 

QCV-2861 

QCV-2862 

18-09-75 

18-09-75 

18-09-75 

18-09-75 

Q-503340-D-0O3 
N O R D BEC C O N S T R U C T I O N I N C . 
O-503340-D-001 
N O R D B E C C O N S T R U C T I O N INC. 
O-503340-D-002 
N O R D B E C C O N S T R U C T I O N INC. 
Q-503411-D-001 
B E R N A R D PEPIN 

Entrepreneur 

Enlrepreneur 

Entrepreneur 

Artisan 

OV-0791 

QV-0790 

OV-4388 

QV-1809 

Accordée 

Accordée 

Accordée 

Accordée 

AUDIENCES PUBLIQUES — T R A N S P O R T S PUBLICS — ECOLIERS 

Requérants Décisions 

Détail de 
Demande 

11-09-75 O-I00157-D-I 
L A COMMISSION S C O L A I R E 

R E G I O N A L E DE L A C H A U D I E R E 
Requérante 

11-09-75 A U T O B U S DES E R A B L E S L T E E D-l-2 
11-09-75 LES A U T O B U S L A C H A N C E 

INC. D-l-3 
11-09-75 A U T O B U S L A P O I N T E L T E E D-l-5 
11-09-75 B E A U C E A U T O B U S INC. D-l-6 
11-09-75 B O U T I N . BROCHU & C O U T U R E 

E N R . D-l-8 
11-09-75 HENRI BROCHU D-l-9 
11-09-75 J.-M. C H A M P A G N E & FILS 

I N C . D-l-12 
11-09-75 CIE F E R L A N D & BEGIN L T E E D-l-13 
11-09-75 ELPHEGE C L O U T I E R D-l-14 
11-09-75 L E O N C L O U T I E R D-l-15 
11-09-75 HENRI D R O U I N D-l-16 
11-09-75 F E C T E A U & FRERES INC. D-l-17 
11-09-75 A L B E R T G A G N O N D-l-18 
11-09-75 ROBERT GOSSELLN D-l-19 
11-09-75 R E A L P A R E D-I-21 
11-09-75 M A D A M E E M I L I E N N E P O U L I N D-l-22 
11-09-75 P A U L - E M I L E O U I R I O N D-l-23 
11-09-75 J.-C. R I C H A R D D-l-24 
11-09-75 P.-E. RUEL D-l-25 
11-09-75 L A U R E A T T A N G U A Y D-l-26 
11-09-75 T R A N S P O R T SECURITAIRE 

ST-PROSPER INC. D-l-27 
11-09-75 L E O D O Y O N D-l-28 

Mis en cause 
L E MINISTRE DES T R A N S P O R T S 

Intervenant 
la demande: 
parue dans le journal « L e Soleil». 

15-09-75 

Q-2900 La Commission statue comme prix des contrats 
adjugés par la partie requérante les prix pour 
lesquels les entrepreneurs ont soumissionné. 

Q-100.02I-D-1 
T R A N S P O R T SECURITAIRE 

ST-PROSPER INC. 
Requérante 

P.-E. B O U C H A R D & L. L A R I V I E R E 
Adjudicataire 

COMMISSION S C O L A I R E R E G I O N A L E 
DE L A C H A U D I E R E 
Mise en cause 

Détail de la demande: 
Demande parue dans le journal « L e Soleil» les 24 el 25 juillet 1975. 

Q-1645 La Commission déclare irrecevable en droit 
la demande de la partie requérante. 
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No Dale Requérants Cause Décisions 

QPE-742 15-09-75 Q-100.02 l-D-2 Q-1646 La Commission déclare irrecevable en droit la 
T R A N S P O R T S E C U R I T A I R E demande de la partie requéranle. 
ST-PROSPER INC. 

demande de la partie requéranle. 

Requérante 
A L B E R I C C H A M P A G N E 

Adjudicataire 
C O M M I S S I O N S C O L A I R E R E G I O N A L E 

DE L A C H A U D I E R E 
Mise en cause 

Délail de la demande: 
Demande parue dans le journal « L e Soleil» les 24 el 25 juillet 1975 

QPE-743 15-09-75 Q-100.020-D-I 0-1643 La Commission déclare irrecevable en droit la 
A U T O B U S L A C H A N C E I N C . demande de la partie requéranle. 

Requérante 
demande de la partie requéranle. 

L E O N A D E A U 
Adjudicataire 

C O M M I S S I O N S C O L A I R E R E G I O N A L E 
D E L A C H A U D I E R E 
Mise en cause 

Délail de la demande: 
Demande parue dans le journal « L e Soleil» les 24 el 25 juillet 1975. 

QPE-744 15-09-75 O-100.020-D-2 Q-1644 La Commission déclare irrecevable en droit la 
A U T O B U S L A C H A N C E I N C . demande de la partie requérante. 

Requérante 
A U T O B U S S T - G E D E O N ENR 

Adjudicataire 
C O M M I S S I O N S C O L A I R E R E G I O N A L E 

DE L A C H A U D I E R E 
Mise en cause 

Délail de la demande: 
Demande parue dans le journal « L e Soleil»les 24 et 25 juillet 1975. 

OPE-745 15-09-75 Q-100.022-D-I 0-1647 La Commission déclare irrecevable en droit la 
BENOIT L E H O U I L L I E R demande de la partie requéranle. 

Requérant 
A D R I E N A U D E T 

Adjudicataire 
C O M M I S S I O N S C O L A I R E R E G I O N A L E 

DE L A C H A U D I E R E 
Mise en cause 

Détail de la demande: 
Demande parue dans le journal « Le Soleil » les 24 el 25 juillet 1975 

PERMIS S P E C I A U X 

N o Requérants 
Détails de la demande 

et de la décision 
Pénode de validité 

OS-1302 

OS-1303 

OS-1304 

0-500786-ADD-003 
Cause. ORS-1396 
C L E M E N T R U E L 

O-500806-ADD-O03 
Cause: ORS-1379 
M A U R I C E G O D B O U T 

O-500785-ADD-003 
Cause: ORS-1378 
R O G E R B L A N C H E T T E 

Demande parue dans le journal «Montréal-M; 
t in» les 19720 et 21 août 1975. Accordée 

Demande parue dans le journal « Môntréal-Ma 
t in» les 19. 20 el 21 août 1975. Accordée. 

Demande parue dans le journal « Monlréal-Ma 
t in» les 19. 20 et 21 août 1975. Accordée. 

Du 11 septembre 1975 au 
30 avril 1976. 

Du 9 septembre 1975 au 
30 juin 1976. 

Du 9 septembre 1975 au 
30 juin 1976. 
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No Requérants 
Détails de la demande 

et de la décision 
Période de validité 

OS-1305 Q-500927-ADD-001 
Cause: QRS-1377 
A L P H O N S E G A U T H I E R 

Demande parue dans le journal « Montréal-Ma­
t in» les 19, 20 et 21 août 1975. Accordée. 

Du 9 septembre 1975 au 
31 janvier 1976. 

OS-1306 Q-502864-ADD-001 
Cause: QRS-1376 
B E R T R A N D DUBE 

Demande parue dans le journal « Montréal-Ma­
tin» les 20. 21 et 22 août 1975. Accordée. 

Du 9 septembre 1975 au 
31 mars 1976. 

QS-1307 O-500940-ADD-002 
Cause: ORS-1394 
EUSEBE F I L L I O N 

Demande parue dans le journal ,i Montréal-Ma­
tin» les 20. 21 et 22 août 1975. Accordée. 

Du 11 septembre 1975 au 
30 avril 1976. 

OS-1308 Q-50O341-ADD-O02 
Cause: QRS-1395 
JEAN-MARIE T A L B O T 

Demande parue dans le journal « Montréal-Ma­
tin» les 20, 21 et 22 août 1975. Accordée. 

Du 11 septembre 1975 au 
30 avril 1976. 

OS-1309 O-503558-ADD-002 
Cause: ORS-1393 
ROBERT R H E A U M E 

Demande parue dans le journal « Montréal-Ma­
tin» les 20. 21 et 22 août 1975. Accordée. 

Du 11 septembre 1975 au 
30 avril 1976. 

OS-1310 Q-5O3182-ADD-O02 
Cause: QRS-1402 
DENIS G A U T H I E R 

Demande parue dans le journal « Montréal-Ma­
l in» les 8. 9 et 10 avril 1975. Rejetée. 

OS-1311 O-503039-ADD-001 
Cause: ORS-1401 
J.-AIME B E L A N G E R ENRG. 

Demande parue dans le journal «Montréal-Ma­
tin» les 20 et 21 août 1975. Rejetéc. 

QS-1312 760-V-S-3 
Cause: ORS-1389 
N I L G I R A R D T R A N S P O R T L I M I T E E 

Demande parue dans le journal « Le Quoti­
dien» les 16 et 18 août 1975. Rejetée. 

OS-1313 O-50O943-ADD-002 
Cause: ORS-1391 
G U Y L A F O R E S T 

Demande parue dans le journal « Montréal-Ma­
tin» les 20. 21 et 22 août 1975. Accordée. 

Du 11 septembre 1975 au 
30 avril 1976. 

OS-1314 O-502923-ADD-00I 
Cause: ORS-1387 
B O U C H A R D & FILS LIMITEE 

Demande parue dans le journal « Montréal-Ma­
tin» les 21. 22 et 23 août 1975. Accordée. 

Du 11 septembre 1975 au 
30 avril 1976. 

62171-0 

VI — Avis de changement de statut: 

La Commission certifie parle présent avis qu'elle donne, que la personne dont le nom et l'adresse suivent, a. à la date et 
pour la région indiquée, donné avis, conformément à la section V du règlement no 12 sur le camionnage en vrac, qu'elle n'est 
plus entrepreneur et qu'aux fins du règlement no 12, doit être considérée comme artisan. 

Nom et adresse Dale de l'avis Région 

René Giguère Q-501236 09 75 04 
South Durham 
(Drummond) (Oué.) 

Cet avis corrige l'avis publié récemment, lequel mentionnait par erreur que le requé­
rant devait être considéré comme entrepreneur. 

62171-0 
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Compagnies — Loi des 

Abandon de charte 

Le ministre des consommateurs, coopératives et institutions financières donne 
il a accepté l'abandon de la charte de: 

avis, qu'en vertu de la Loi des compagnies. 

Nom 
Date de Date de 

constitution dissolution 

13887-60 
19 10 60 29 09 75 

S U P R E M , INC 

1158-5247 
05 08 65 03 10 75 

62169-0 
Le directeur du service des compagnies. 

PIERRE DESIARDINS. 

Changement de nom 

Le ministre des consommateurs, coopératives et institutions financières donne 
il a approuvé les règlements de changement de nom suivants: 

avis, qu'en vertu de la Loi des compagnies. 

Nouveau nom Ancien nom 
Date de 

constitution 

LES A G E N C E S DE V E N T E S M A R G O L I U S INC L O N D O N M F G . C O . L T D 14 03 32 
et sa version anglaise 
MARGOUUS SALES AGENCIES INC. 

1250-0658 

A M E U B L E M E N T DE M A I S O N P R O V I N C I A L I N C . . P R O V I N C I A L H O M E FURNISHERS I N C 11 10 61 
et sa version anglaise 
PROVINCIAL HOME FURNISHERS INC. 

1104-9897 

LES ASSOCIES K E N T L T E E A C E CREDIT P L A N L I M I T E D 02 07 65 
et sa version anglaise 
KENT ASSOCIATES LTD. 

1228-7587 

BOUTIQUE DES L A N D E S I N C D E S L A N D E S & DUFRESNE INC 29 01 73 
730353 

C L U B DE H O C K E Y LES R E M P A R T S INC SOCIETE C O L I B E C INC 23 04 69 
1247-8038 et sa version anglaise 

COUBEC SOCIETY INC. 

L A C O M P A G N I E DES I M M E U B L E S V I L L E - M A R I E R E A L T Y C O M P A N Y L T D . . . . 12 01 49 

V I L L E - M A R I E L T E E 
et sa version anglaise 
VILLE-MARIE REALTY COMPANY LTD. 

1489-1949 
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consliluuon 

F R A N K L I N . FOURNISSEUR DE M A T E R I A U X 
ELECTRIQUES L T E E 

el sa version anglaise 
FRANKLIN ELECTRICAL SUPPLY LTD. 

1109-0537 

LES GALERIES N O R M A N D I E INC 
13101-1960 

IMPRIMERIE C O W A N S V 1 L L E INC. . . 
el sa version anglaise 
COWANSV1LLE PRINTING INC. 

1163-2809 

LES INVESTISSEMENTS D O N E X INC. 
el sa version anglaise 
DONEX INVESTMENTS INC. 

1369-1126 

P H O T O D O N A L D INC 
731128 

P L A C E M E N T S C A N A D I E N S B A N C O R P LTEE . . 
el sa version anglaise 
CANADIAN BANCORP INVESTMENTS LTD. 

1229-2140 

P L A C E M E N T S EN V A L E U R S MOBILIERES 
B O N T R A D LIMITEE 

el sa version anglaise 
BONTRAD INVESTMENTS SECURITIES UMITED 

737934 

LES PNEUS M . B . INC 
1234-6409 

SERVICE DE FREINS ANJOU INC 
737573 

SERVICES DE R A D I O L O G I E DE L A RIVE N O R D 
INC. 

el sa version anglaise 
NORTH SHORE RADIOLOGY SERVICES INC. 

1244-3669 

L A SOCIETE DE GESTION I M M O B I L I E R E 
I V A N L E C H I N C . 

el sa version anglaise 
IVANLECH HOLDINGS INC. 

10306-1956 

T R O T T I E R , V I A U . R O U L E A U , BROSSEAU, 
T A I L L E F E R INC. 

1368-5961 

T W I N P A K LTEE 
el sa version anglaise 
TWINPAK LTD. 

1123-6817 

F R A N K L I N E L E C T R I C A L S U P P L Y CO 23 04 53 

C E N T R E D ' A C H A T S N O R M A N D I E L T E E . . . 18 07 60 
el sa version anglaise 

NORMANDIE SHOPPING CENTRE LTD. 

PRINTED PAPER PRODUCTS L I M I T E D 01 05 35 

LES RECHERCHES & INVESTISSEMENTS 25 07 74 
D O N E X INC. 

el sa version anglaise 
DONEX RESEARCHES & INVESTMENTS 

INC. 

P R O M O T I O N C O U L E U R A . B . I N C 13 03 73 

ST. A D E L E V A L L E Y ENTERPRISES L T D . . . 21 11 57 

T A . R I C H A R D S O N & CIE ( Q U E B E C ) 23 08 73 
L I M I T E E 

el sa version anglaise 
TA. RICHARDSON & CO. (QUEBEC) 

UMITED 

A S T R O TIRE DISTRIBUTORS ( Q U E B E C ) 30 05 68 
L T D . 

E Q U I P E M E N T STOP SHOP I N C 06 07 73 
el sa version anglaise 
STOP SHOP SUPPUES INC. 

C L O V E R D A L E M E D I C A L C E N T E R INC 26 06 70 

I V A N L E C H H O L D I N G S INC 21 02 56 

T R O T T I E R . V I A U . & ASSOCIES INC 10 06 74 

T W I N P A K L T D 18 01 54 

Dale de 
Nouveau nom Ancien nom 
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Nouveau nom Ancien nom 

M A R C E L V A L O I S INC. 
1354-7864 

T A V E R N E R. V . INC. 
el sa version anglaise 
R. V. TAVERN INC. 

Date de 

constilution 

08 03 74 

62169-0 
Le directeur du service des compagnies. 

PIERRE DESJARDINS. 

Fusion des compagnies 

Le ministre des consommaleurs, coopératives et institutions financières donne avis, qu'en vertu de la Loi des compagnies, il 
accordé des lettres patentes autorisant la fusion de: 

Nom de la nouvelle compagnie Siège social 
Dale de 

fusion 

Nom des compagnies 

fusionnées 

L A LIGUE DE T A X I S DE L ' E S T 
DE M O N T R E A L I N C . 

1363-8309 

RACK SALES L T D . 
3304-1971 

13,171, rue Victoria, 
Pointe-aux-Trembles. 

8230, boulevard Parkway, 
Anjou. 

29 05 75 L A L I G U E D E T A X I S D E L E S T 
DE M O N T R E A L I N C . 

L A L I G U E D Y N A M I Q U E DES PRO­
PRIETAIRES DE T A X I S DE L 'EST 
DE M O N T R E A L I N C . 

03 05 71 R A C K SALES L T D . 
S U P E R M A R K E T HOUSEWARES L T D . 
L E C L A I R E I N D U S T R I A L S L I M I T E D . 

62169-0 
Le directeur du service des compagnies, 

PIERRE DESIARDINS. 

Lettres patentes (Ire partie) 

Le ministre des consommateurs, coopératives et institutions financières donne avis, qu'en venu de la première partie de la Loi 
des compagnies, il a accordé des lettres patentes constituant en corporation: 

Nom Siège social 
Date de 

constilution 

A C R O A M A ÎTMC. 
1461-5066 

A G E N C E BERUBE & COSSETTE I N C . 
1364-2251 

AGENCES M . G . I N C . 
1461-4085 

A G E N C E DE V O Y A G E S C O T E S T - L U C I N C . 
et sa version anglaise 
COTE ST. LUC TRAVEL AGENCY INC. 

1366-4123 

Québec 19 08 75 

516. 6e Avenue. Pointe-aux-Trembles . . . 17 06 75 

Arthabaska 14 08 75 

Côte Saint-Luc 30 07 75 
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Nom Siège social 
Dale de 

conslitulion 

A G E N C E DE V O Y A G E S EVASION INC. 
1363-9703 

A M E N A G E M E N T R O D M A R C INC 
el sa version anglaise 
RODMARC DEVELOPMENT INC. 

1365-2375 

A U T O B U S BERUBE I N C 
1461-5496 

A U T O M A T E S G A L A X I E INC. 
1366-6482 

B E A U D R Y & FRERES. HUILE A C H A U F F A G E INC. 
1461-9373 

G U Y BOIRE INC 
1461-4184 

BOUTIQUE D A N I L O U INC. 
1365-5964 

BOUTIQUE LISI (ROSEMERE) INC 
1365-3480 

BOUTIQUE DU T A I L L E U R M . S. INC. 
el sa version anglaise 
M. S. TAILLOR'S BOUTIQUE INC. 

1372-0776 

L A BRASSERIE L E CERCLE INC. 
14614499 

L A BRASSERIE A U C O I N DES JEUX INC. 
1366-3265 

BRASSERIE LE P A R L O I R INC 
1366-6649 

CARROSSERIE D ' A U T O M O B I L E G U Y INC 
et sa version anglaise 
GUY AUTO BODY SHOP INC. 

1366-0097 

CARROSSERIES N O V A INC 
el sa version anglaise 
NOVA AUTO BODY INC. 

1366-1129 

C E N T R E C O M M E R C I A L DU V I E U X ST-JEAN INC. 
1363-7699 

240. boulevard Des Laurenlides, Laval . . 

3865. rue Kevin. Monlréal 

178. rue Sl-Sacremcnl. Malane 

96. 7e Rue, Laval-des-Rapides. Laval . . . 

Granby 

Napierville 

1274. rue Monl-Royal esl. Monlréal . . . . 

315. boulevard Labelle. Rosemère 

2521, rue Bélanger esl, Monlréal 

Montréal 

926, boulevard Sle-Croix. Saint-Laurent 

1827, rue Ste-Caiherine ouesi. Monlréal 

5561. rue Hadley, Monlréal 

Monlréal 

06 06 75 

30 04 75 

22 08 75 

21 08 75 

15 09 75 

14 08 75 

29 05 75 

08 05 75 

14 04 75 

15 08 75 

24 07 75 

22 08 75 

30 06 75 

08 07 75 

211, rue Richelieu, Sainl-Jean 

C E N T R E DE L O C A T I O N G . M . INC 1270, rue Principale, Sainte-Agathe-Sud 

1371-8002 6 

C O M M U N I C A T I O N ET DESIGN H A B L U T Z E L & Y U N G 
I N C . 

1366-7779 

16 07 75 

20 03 75 

1231. rue Ste-Calherine ouest. Montréal 02 09 75 

L A C O M P A G N I E BRUCE STEIN LTEE 46. Manuel Drive, Dollard-des-Ormeaux 
et sa version anglaise 
BRUCE STEIN COMPANY LTD. 

1362-6684 

27 03 75 
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Dale de 
Nom Siège social 

conslilulion 

C O M P A G N I E DE C O M M E R C E B. & H. I N C 463. rue Ste-Catherine ouest, 29 05 75 
el sa version anglaise bureau I05A. Monlréal. 
B. & H. TRADING COMPANY INC. 

1365-5766 

CONSEILLERS C A P I T A L L T E E 509. Habitai 67. Monlréal 15 08 75 
el sa version anglaise 
CAPÏtAL CONSULTANTS LTD. 

1366-5831 

CONSEILLERS S.l .G. I N C Ouiremont 08 07 75 
et sa version anglaise 
S.I.G. CONSULTANTS INC. 

1366-1053 

C O N S T R U C T I O N G A S T O N B E R G E R O N L T E E 401. L e Bourdais. Sainl-Tite 28 07 75 
1364-8845 

C O N S T R U C T I O N L A L A N D E I N C 383. boulevard Bédard. Lachute 30 07 75 
13634019 

LES C O N S T R U C T I O N S L U R I N I N C 220, Rabastalière. Saint-Bruno 04 03 75 
1362-1594 

C O N S T R U C T I O N N E O - T E C H I N C 7935, 5e Avenue. Rivière-des-Prairies . . . 16 06 75 
et sa version anglaise 
NEO-TECH CONSTRUCTION INC. 

1365-8430 

C O R P O R A T I O N F I N A N C I E R E N . R . C . L T E E 200. St-Jacques ouest. Montréal 27 08 75 
el sa version anglaise 
N.R.C. FINANCIAL CORPORATION LTD. 

1461-4713 

C R E A T I O N S R . L . INC 2657, Masson, Montréal 19 08 75 
et sa version anglaise 
R. L. CREATIONS INC. 

1366-6136 

DISTRIBUTEURS V . & B. I N C 310. Victoria, Westmounl 29 05 75 
el sa version anglaise 
V. & B. DISTRIBUTORS INC. 

1365-5782 

D O M A I N E DES B O U L E A U X INC Dumas Range, Ormstown I I 04 75 
et sa version anglaise 
BIRCH WOOD ESTATE INC. 

1362-8441 

D O M A I N E DES PEUPLIERS. O T T E R B U R N I N C Parc Otterbum. Rouville 12 09 75 
1461-9019 

D U B E A U R A N INC 200. rue Cartier, La Guadeloupe 18 06 75 
1364-2293 

LES EDITIONS SOLEX I N C 4505, Papineau, Montréal 25 08 75 
et sa version anglaise 
SOLEX EDITIONS INC. 

1366-6821 

LES E N D U I T S L A N A U D I E R E INC 201, rue Daviault. Benhierville 31 07 75 
1364-9660 

LES ENTREPRISES A . DE L U C A INC 10393, rue Belvédère, Pierrefonds 31 07 75 
1366-4248 
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Nom Siège social 
Date de 

constitution 

LES ENTREPRISES D ' E N T R E T I E N CIGUERE ET V A L L E E 
INC. 

1366-6029 

LES ENTREPRISES JEAN-BAPTISTE F O R T I N INC. 
1363-2328 

LES ENTREPRISES J. T . C A S T O N G U A Y I N C . 
1461-3699 

LES ENTREPRISES K . L. R. INC. . . 
et sa version anglaise 
K. L. R. ENTERPRISES INC. 

1366-6094 

LES ENTREPRISES M O N A B E L INC. 
1365-7564 

LES ENTREPRISES PAFEL INC 
1461-9951 

LES ENTREPRISES R A Y M O N D G U Y (1975) I N C . 
1366-5666 

LES ENTREPRISES Y V O N D U G U A Y & FILS LTEE 
1461-6650 

LES EPICIERS HOGUE ET FRERES INC. 
1461-8755 

E X C A V A T I O N S A C C H E T T I L T E E 
et sa version anglaise 
SACCHETTI EXCAVATION LTD. 

1365-3332 

F A R T E C H INC 
1365-3845 

FOREX L E R O Y INC. 
1461-9928 

FOURNITURES DE B U R E A U S T A N D A R D INC. 
et sa version anglaise 
STANDARD OFFICE SUPPLIES INC. 

1365-9099 

GESTION M A I D O C L T E E 
et sa version anglaise 
MAIDOC MANAGEMENT LTD. 

1366-2044 

GESTION M O U S T A C H E I N C . . . 
et sa version anglaise 
MOUSTACHE HOLDINGS INC. 

1365-7093 

GESTIONS S Y M E T R I E INC. . 
et sa version anglaise 
SYMMETRY HOLDINGS INC. 

1365-3316 

Montréal-Nord 18 08 75 

Beauceville 31 07 75 

Sacré-Coeur 13 08 75 

152, Anselme-Lavigne. 
Dollard-des-Ormeaux. 

19 08 75 

37, boulevard Gagnon. Beloeil 06 08 75 

Danville 17 09 75 

8085, Le Creusot, Saint-Léonard 14 08 75 

291, Sheppard, Sorel 29 08 75 

10 09 75 

5900. rue St-Jacques ouest, Montréal 07 05 75 

153, boulevard Ste-Anne, 
Sainte-Anne-des-Plaines. 

365, boulevard Laurier, 
bureau 201. Beloeil. 

12 05 75 

Val-d'Or 18 09 75 

1960. de la Sorbonne, Saint-Laurent 14 08 75 

1656. rue Sherbrooke est, 
bureau 200. Montréal. 

14 07 75 

Montréal 06 06 75 

Montréal 07 05 75 

L I O N E L G R A T T O N INC 
1364-8274 

Buckingham 23 07 75 
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Nom Siège social 
Date de 

conslilulion 

N A N D O R A . H U S Z A R L T E E 
1362-3574 

H Y L O P INC 
1364-3614 

IMMEUBLES A R N O L D I N C . 
el sa version anglaise 
ARNOLD REALTIES INC. 

1365-1377 

LES I M M E U B L E S BESIMCO I N C . 
el sa version anglaise 
BESIMCO REALTIES INC. 

1365-2052 

IMMEUBLES C.R. C A N A D A I N C . 
el sa version anglaise 
CH. CANADA REALTIES INC. 

13644521 

I M P O R T A T I O N S M A R - L E R L T E E . 
el sa version anglaise 
MAR-LER IMPORTING LTD. 

1371-3292 

LES I M P O R T A T I O N S R E X I M I N C . 
el sa version anglaise 
REXIM IMPORTATIONS INC. 

1363-7442 

I N S T A L L A T I O N S E L E C T R I Q U E S A L A I N L T E E 
el sa version anglaise 
ALAIN ELECTRIC LTD. 

1372-0495 

LES I N S T A L L A T I O N S E L E C T R I Q U E S J.M. P O M E R L E A U 
INC. 

1363-2229 

LES I N S T A L L A T I O N S GILLES C O M T O I S I N C . 
1366-8025 

632, Victoria, Montréal 14 03 75 

Malagami 29 07 75 

5194, rue d'AUet, Saint-Léonard 24 04 75 

3620, Ridgewood. app. 203. Montréal. . . 29 04 75 

I N T E R - T R A F F I C ( Q U E B E C ) L I M I T E E 
el sa version anglaise 
INTER-TRAFFIC (QUEBEC) LIMITED 

1363-6063 

LES INVESTISSEMENTS L I S A I N C . . . . 
el sa version anglaise 
USA INVESTMENTS INC. 

1365-3860 

LES I N V E S T I S S E M E N T S S U M A R I N C . 
el sa version anglaise 
SUMAR INVESTMENTS INC. 

1365-0726 

7460, Kingsley Road. 
bureau 107, Côte Sainl-Luc. 

Monlréal 

03 07 75 

14 02 75 

3448, Hertel. Sainte-Foy 26 05 75 

1071, rang Ste-Thérèse, Saint-Rémi I I 04 75 

Saint-Martin 11 05 75 

10. me Guy, Saint-Gabriel-de-Brandon . . 03 09 75 

505. boulevard Dorchester ouest, 20 05 75 
bureau 400, Montréal. 

6735. Biarritz, Brassard 12 05 75 

Montréal 21 04 75 

JOENETTE I N C . 
1366-2671 

1253. rue Ste-Catherine ouest, 
Montréal. 

18 07 75 

LE J O U R N A L L E P O I N T I N C 
1461-4150 

Lasalle 14 08 75 
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Nom 

R . N . L A P I E R R E INC 
1366-2663 

L O C A T I O N D ' A U T O S L P . B R O U I L L A R D I N C 
1461-2808 

M A G A S I N L E P E D A L I E R INC 
1364-6708 

M A G N E T I S M E D I G I T A L L T E E 
el sa version anglaise 
DIGITAL MAGNETICS LTD. 

1365-3977 

M A L B A R INC 
1461-8862 

M A N P O W E R . SERVICES DE P E R S O N N E L ( M O N T R E A L ) 
L T E E 

el sa version anglaise 
MANPOWER PERSONNEL SERVICES (MONTREAL) LTD. 

1365-2045 

M E C A N I Q U E ET SOUDURE A . C . D . M . I N C 
1366-6243 

MONSIEUR P A L E T T E R .D . INC 
el sa version anglaise 
R.D. MISTER PALLET INC. 

1365-4553 

M O T O - S P O R T L . C . M . I N C 
et sa version anglaise 
L.CM. MOTO-SPORT INC. 

1366-6003 

JEAN-YVES N O L E T INC 
1461-2683 

O D E T T E ET A R M A N D , COIFFEURS POUR HOMMES I N C . 
1362-2865 

A U R E L E O U E L L E T T E INC 

1365-5295 

P L A C E M E N T S A . H . D . INC 
el sa version anglaise 
AMD. INVESTMENTS INC. 

1365-3175 

P L A C E M E N T S B. L E V I N E L T E E 
el sa version anglaise 
B. LEVINE INVESTMENTS LTD. 

1365-4280 

P L A C E M E N T S R Y T H M E INC. . . . 
el sa version anglaise 
RHYTHM INVESTMENTS INC. 

1365-3159 

LES P R O D U C T I O N S D U R O Y INC 
1461-2642 

Dale de 

Siège social . . 
conslilulion 

Longueuil 18 07 75 

3725. boulevard Marie-Viclorin, Nicolel 07 08 75 

480. Radisson, Sainl-Hilaire 15 07 75 

9559, Côle de Liesse, Dorval 13 05 75 

La Malbaie 17 09 75 

Monlréal 25 04 75 

7280, Peterborough Circle, Anjou 20 08 75 

2971, Sl-Charles, Lachenaie 20 05 75 

270, rue Beaubien ouesl, Montréal 18 08 75 

70, rue Dubois, Saini-Nicéphore 06 08 75 

Hôtel Quatre Saisons, 07 03 75 
Place Sherbrooke, rue Sherbrooke, 
Montréal. 

Pierrefonds 27 05 75 

Monlréal 06 05 75 

4115, rue Sherbrooke ouest, 15 05 75 
Westmount 

Monlréal 06 05 75 

4550. rue Lacombe, Monlréal 06 08 75 
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Dale de 
Nom Siège social 

conslilulion 

LES R A D I A T E U R S L A V A L INC 
el sa version anglaise 
LAVAL RADIATOR INC. 

1461-3376 

R A D I O D ' A U T O L A U R E N T I D E I N C . 
el sa version anglaise 
LAURENTIDE AUTO RADIO INC. 

1363-8705 

REFRIGERATION M . B . INC 
1363-3771 

RESPO-TECHNIK ( Q U E B E C ) L T E E . 
el sa version anglaise 
RESPO-TECHNIK /QUEBEC) LTD. 

1365-6293 

R E S T A U R A N T C A R O L E DE L A C H U T E INC. . 
el sa version anglaise 
LACHUTE CAROLE RESTAURANT INC. 

1371-1957 

R E S T A U R A N T A U P O U L E T S E M I N A I R E I N C . 
1364-1824 

R E S T A U R A N T L A R E L A C H E I N C . 
1461-7435 

J.J. ROBERTSON L T E E 
el sa version anglaise 
JJ. ROBERTSON LTD. 

1365-6806 

B E R T R A N D S I M A R D INC 

1461-5819 

SIMONEAU & P E R R E A U L T I N C 
1461-4549 

SOCIETE D ' A P P R O V I S I O N N E M E N T EN MENUISERIE 
DE L 'EST I N C . 

1366-2440 

L A SOCIETE DE B E L L E S - L E T T R E S G U Y M A H E U X INC. . . . 
1364-8308 

SOTEL INC 
1461-5124 

SPORT C A M P U S I N C . 
1366-5054 

SPORT O U E L L E T & R I V E R I N INC 
1364-0008 

S T A T I O N DE SERVICE J. P E L L E T I E R INC. 
1366-7910 

SURPLUS D ' A R M E E ASBESTOS I N C . 
1366-5971 

199F. boulevard Labelle, Il 08 75 
Sainle-Rose, Laval 

977. boulevard Labelle. Saint-Jérôme . . . 07 07 75 

1155, De Sologne. Charlesbourg 05 08 75 

Monlréal 02 06 75 

490. rue Principale, Lachule 31 01 75 

Sainl-Jean 17 06 75 

1126. chemin Si-Louis. Sillery 04 09 75 

353. rue Sl-Nicolas, Monlréal 04 06 75 

1, rue Creslwood. Châteauguay 25 08 75 

Thetford Mines 18 08 75 

28. Montée Masson. 16 07 75 
Saint-François-de-Salles, Laval. 

7705. boulevard de l'Acadie. Montréal . . 23 07 75 

Montréal 08 08 75 

08 08 75 

2045, rue Roussel, Chicoutimi-Nord 26 05 75 

Saint-Isidore 03 09 75 

258, boulevard St-Luc. Asbestos 18 08 75 

10419, boulevard Gouin ouest, 
Roxboro. 
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Nom Siège social 

Dale de 

conslilulion 

LES T E N D E U R S L O N G U E U I L L T E E 255, rue Thomas, Sainl-Amable 28 08 75 
el sa version anglaise 
LONGUEUIL STRETCHERS LTD. 

1461-6387 

T R A N S P O R T J.B.G. INC 37. rue Church. Ormsiown 14 08 75 
1461-4077 

V E T E M E N T S DE SPORT R A I N A L T E E 6833. de l'Epée. Monlréal 04 06 75 
el sa version anglaise 
RAINA SPORTSWEAR LTD. 

1365-6830 

62169-0 
Le directeur du service des compagnies, 

PIERRE DESJARDINS. 

Lettres patentes (3e par t ie) 

Le minisire des consommateurs, coopéralives el insiiluiions financières donne avis, qu'en venu de la troisième partie de la Loi 
des compagnies, il a accordé des lettres patentes consliluanl en corporation: 

Nom Siège social 
Date de 

constitution 

A S S O C I A T I O N DES A M A T E U R S DE C U R L I N G DU 
S A G U E N A Y - L A C - S T - J E A N 

1363-5909 

Bureau du conseil régional des loisirs, 07 07 75 
530, rue Collard ouest. Aima. 

L ' A S S O C I A T I O N DE BIENFAISANCE DU CONSEIL 
P R O V I N C I A L DES MACHINISTES DU QUEBEC I N C . 

el sa version anglaise 
PROVINCIAL MACHINISTS COUNCIL WELFARE 

ASSOCIATION INC. 
1364-7664 

663. 2e Avenue. Lachine 21 07 75 

L ' A S S O C I A T I O N DE B I E N F A I S A N C E UNIE DU 
QUEBEC INC. 

el sa version anglaise 
UNITED BENEVOLENT ASSOCIATION OF QUEBEC INC. 

1365-7655 

Montréal 11 06 75 

L ' A S S O C I A T I O N DES CHASSEURS ET PECHEURS DE 
C H E R B O U R G - D A L I B A I R E INC. 

1461-2311 

Les Méchins 04 08 75 

A S S O C I A T I O N DES CHAUFFEURS DE T A X I DE 
H U L L I N C . 

1364-9090 

A S S O C I A T I O N DES C I T O Y E N S AGES G R E C O - C A N A D I E N S 
DE M O N T R E A L 

1365-7648 

Hull 28 07 75 

692. rue Jean-Talon ouest, bureau 102, 01 08 75 
Montréal. 

A S S O C I A T I O N DES CORPS DE C L A I R O N S . T R O M P E T T E S 
ET T A M B O U R S . REGION DE L A N A U D I E R E I N C . 

1365-6418 

Joliette 02 06 75 
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Nom Siège social 
Dale de 

constitution 

ASSOCIATION DES GRECS N A T I F S DE L ' I L E DE Z A N T E 
DE M O N T R E A L 

et sa version anglaise 
MONTREAL ASSOCIATION OF GREEKS FROM THE ISLAND 

OF ZANTE 
1364-1410 

ASSOCIATION DES SOURDS DE S H E R B R O O K E I N C . 
1363-9695 

Montréal 

A S S O C I A T I O N DES TECHNICIENS-OPTICIENS D U QUEBEC 
1365-3266 

ASSOCIATION DES V I O L O N E U X D U Q U E B E C 
1364-6880 

AUBERGE DU C A P L A N . 
1363-7319 

AUBERGE JEUNESSE DE G R A N B Y I N C . 
1363-2799 

C A M P CITE DES LOISIRS I N C . 
1461-7708 

C A R N A V A L D ' A M O S INC 
1364-3291 

C A R R E F O U R I N T E R N A T I O N A L DE L A JEUNESSE I N C . . 
1364-2335 

CENTRE DE L A F R A T E R N I T E DE L A P L A C E L E C L A I R 
INC. 

1357-6566 

CENTRE Z E N DE M O N T R E A L I N C . 
et sa version anglaise 
MONTREAL ZEN CENTRE INC. 

1365-4306 

Sherbrooke 

Montréal 

Saint-Hubert 

Natashquan 

Granby 

Chemin Hemming, Drummondville 

652, 3e Avenue est, Amos 

47, rue Léveillé, bureau 6. Rivière-du-
Loup. 

484, rue Labelle, Saint-Jérôme 

3432, avenue Marlowe. Montréal 

LE C L U B DE L ' A G E D ' O R DE L A B R E C O U E . 
1363-5560 

LE C L U B DE CROSSE LES A I G L E S JUNIOR DE W I N D S O R 
INC. 

1363-3979 

C L U B N A U T I Q U E BAIE D ' U R F E 
et sa version anglaise 
BAIE D'URFE BOATING CLUB 

1363-8937 

C L U B O P T I M I S T E S T E - A N N E DE L A P E R A D E INC. 
1364-9066 

Saint-Léon-de-Chicoutimi 

94, Stanley. Windsor 

12 06 75 

30 07 75 

07 05 75 

15 07 75 

19 06 75 

05 05 75 

04 09 75 

23 06 75 

18 06 75 

15 05 75 

15 05 75 

10 07 75 

07 05 75 

Baic-d'Urfé 28 02 75 

C L U B OPTIMISTE S T - P O L Y C A R P E INC 
1366-2747 

C L U B DE P L O N G E U R S DE L A GASPESIE I N C . 
1364-2160 

C O M I T E DU C E N T R E SPORTIF DE L A G U A D E L O U P E 
I N C . 

1461-6353 

Sainte-Anne-de-la-Pérade 29 07 75 

84, rue Elie-Auclair. Saint-Polycarpe 21 07 75 

Bonaventure 18 06 75 

La Guadeloupe 28 08 75 
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Date de 

Siège social constitution 

2281. Bord-du-Lac, Ile Bizard 1 5 0 8 7 5 

Sept-Iles 2 6 0 6 7 5 

1420, rue St-Mathieu. bureau 120, U 07 75 
Montréal. 

Montréal ° 2 0 7 7 5 

Rue Victoria. Scotstown 09 07 75 

5010, chemin St-Roch. Tracy 13 08 75 

781, avenue Champagneur, Outremont . . 27 08 75 

Victoriaville 12 06 75 

925, rue Labelle, Saint-Jérôme 02 07 75 

5208. avenue Ponsard. Montréal 15 04 75 

Montréal 15 07 75 

4567, rue Esplanade, Montréal 21 02 75 

Saint-Maxime-de-Mont-Louis 18 12 74 

Rimouski 15 07 75 

Québec 19 09 75 

Jonquiere 19 08 75 

725, chemin Ste-Foy, Québec 14 08 75 

2750. chemin Ste-Foy, Québec 05 09 75 

632, 13e Avenue, Lachine 11 08 75 

Le directeur du service des compagnies, 
PIERRE DESJARDINS. 

Nom 

C O M I T E POUR L A P R O T E C T I O N DE L ' E N V I R O N N E M E N T 
DE L ' I L E B I Z A R D 

1366-5724 

DIFFUSION M I N G A N INC 
1363-3409 

L 'EGLISE F R A T E R N I T E U N I V E R S E L L E DE 
P H I L A D E L P H I E A M O N T R E A L 

1364-6096 

F E S T I V A L SPORTIF DES CHIFFONNIERS I N C 
et sa version anglaise 
GARBAGE BOWL FESTIVAL INC. 

1366-0261 

G A R D E R I E DE JOUR LE B A L L O N ROUGE 
1361-4565 

G A R D E R I E DE L A L U N E L T E E 
1371-8994 

L A G A R D E R I E P O P U L A I R E C H A M P A G N E U R INC 
1370-5132 

LES G R A N D S FRERES DES BOIS-FRANCS INC 
1364-1402 

H A B I T A T I O N S M O N T DU ROCHER INC 
1364-4372 

INSTITUT G E S T A L T DE OUEBEC 
et sa version anglaise 
GESTALT INSTITUTE OF QUEBEC 

1365-2037 

L ' I N S T I T U T DE RECHERCHES EN SCIENCES 
BIOLOGIQUES N U T R 1 V I T A 

1366-2283 

LOISIRS F A M I L I A U X DU M I L E - E N D 
1362-0133 

LOISIRS M O N T - L O U I S INC 
1360-3071 

LES LOISIRS V A L N E I G E T T E INC 
1364-6591 

LES P U B L I C A T I O N S DE L ' O R D R E N O U V E A U INC 
1462-0728 

R E N C O N T R E S A G U E N A Y L A C ST-JEAN INC 
1363-5313 

L A RESIDENCE FRANÇOIS FOURNIER INC 
1461-4051 

LE S A L O N I N T E R N A T I O N A L DU L I V R E ( S . I . L . ) 
1461-7443 

U N I O N DES F A M I L L E S DE L A C H I N E 
1366-5138 

62169-0 
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Avis de correction (Lettres patentes) 

Le minisire des consommateurs, coopératives el institutions financières donne avis, qu'en vertu de la Loi des compagnies, il a 
autorisé la correction de lettres patentes suivantes: 

Nom Siège social 
Date de 

constilution 
Modifications 

BRISSON. L A M A R R E ET BRISSON I N C . . 
1241-0486 

20 09 6X Corrigeant le nom: « L E S A S S U R A N C E S 
B R I S S O N I N C . » par « B R I S S O N , 
L A M A R R E ET BRISSON I N C . » . 

BRISSON. L A M A R R E ET BRISSON I N C . . 
1241-0486 

20 09 6X Corrigeant le nom: « L E S A S S U R A N C E S 
B R I S S O N I N C . » par « B R I S S O N , 
L A M A R R E ET BRISSON I N C . » . 

LES CHAUSSURES R O L A N D L A B A R R E 
INC. 

1359-5350 

Sorel 04 10 75 En remplaçant la date d'émission des lettres 
patentes 04-10-75 par celle du 04-10-74. 

LES CHAUSSURES R O L A N D L A B A R R E 
INC. 

1359-5350 

04 10 75 En remplaçant la date d'émission des lettres 
patentes 04-10-75 par celle du 04-10-74. 

LE PETIT CARROSSIER L . B INC 
1364-9074 

606, rue 
Champlain. 
Saint-Jean. 

29 07 75 En remplaçant le nom: « L E PETIT C A R O S -
SIER L . B . I N C . » par le nom: « L E PETIT 
CARROSSIER L . B. I N C . » . 

62169-0 
Le directeur du service des compagnies, 

PIERRE DESJARDINS. 

Lettres patentes supplémentaires 

Le ministre des consommateurs, coopératives 
accordé des lettres patentes supplémentaires à: 

et institutions financières donne avis, qu'en vertu de la Loi des compagnies, il a 

Nom 
Date de 

constilution 

L . P . S . 
Date de 

constitution 
Modifications 

A S C A B INC 
1355-1148 

04 12 73 17 06 75 Modifiant le capital. 

L ' A S S O C I A T I O N DES R E G I S T R A T E U R S 
DU QUEBEC I N C . 

145-1931 

06 02 31 08 09 75 Changeant le nom-ancien nom: L ' A S S O C I A ­
T I O N DES R E G I S T R A T E U R S DE L A 
P R O V I N C E DE Q U E B E C , I N C . 

C A M P I N G L A C L E M O Y N E INC 
735764 

27 12 73 04 09 75 Modifiant le capital. 

LES CARRIERES L A N G L O I S L T E E 
1169-9667 

03 03 60 15 01 75 1. Changeant le nom-ancien nom: L A C A R ­
RIERE L A N G L O I S L I M I T E E . 

2. Modifiant le capital. 

CHIBCO L T E E 
3561-1971 

14 07 71 15 06 75 Changeant le nom-ancien nom: LES H A B I ­
T A T I O N S DE L ' H O M M E L T E E . 

CLINIQUE DE PHYSTATRŒ DE L A RIVE 
SUD I N C . 

3252-1970 

30 07 70 21 05 75 1. Changeant le nom-ancien nom: C L I N I ­
Q U E DE P H Y S I O T H E R A P I E DE L A 
R I V E SUD I N C . 

2. Etendant les objets. 

C L U B A R A M I S N O T R E - D A M E - D U - B O N - 27 06 68 18 08 75 Augmentant la valeur des biens immobiliers. 

CONSEIL I N C . 
2485-1968 
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Date de L . P . S . 
Nom Date de Modifications 

constilution constilution 

L E C O M I T E D ' E D U C A T I O N A U X A D U L T E S 07 05 71 
DE L A PETITE B O U R G O G N E ET DE 
ST-HENRI . 

1229-5713 

C O R P O R A T I O N P O G A N Y 06 05 63 
et sa version anglaise 
POGANY CORPORATION. 

1229-3932 

COURTIER ROUSSIN & FRERE INC 19 03 75 
1362-4549 

LES ENTREPRISES FORESTIERES 24 09 74 
BAIE-TRINITE INC. 

1359-3124 

LES ENTREPRISES L . S . N . INC. 20 03 75 
1362-5306 

F O N D A T I O N l .F.E. I N S T I T U T 17 01 74 
F R A N Ç A I S E V A N G E L I Q U E . 

1355-0470 

GESTION DORCHESTER UNIVERSITE L T E E . 17 07 58 
et sa version anglaise 
DORCHESTER UNIVERSITY HOLDINGS LTD. 

1254-1942 

G L O B E FUR B L E N D I N G C O . L T D 17 06 43 
1239-2833 

H E N A R T L T D 25 11 57 
13743-1957 

H O C K E Y SCA-DIA (QUEBEC) INC 30 05 73 
el sa version anglaise 
SCA-DIA HOCKEY (QUEBEC) INC. 

732513 

M A R I N I ENTERPRISES INC 16 09 71 
1256-9877 

OSIAS L E M I E U X L T E E 03 07 61 
1134-0767 

P A R I Z E A U , WHITE ET ASSOCIES INC 24 10 67 
el sa version anglaise 
PARIZEAU. WHITE AND ASSOCIATES INC. 

4460-1967 

P L A C E M E N T S G E R A L D T E A S D A L E INC. . . . 30 04 62 
1113-3501 

P O L Y P O M E R INC 
2937-1971 

R E S T A U R A N T CHEZ FERGY INC. 
et sa version anglaise 
FERGY S RESTAURANT INC. 

737239 

02 06 71 

29 05 73 

07 08 75 Changeant le nom-ancien nom: L E C O M I T E 
D ' E D U C A T I O N A U X A D U L T E S DE 
L A PETITE B O U R G O G N E . 

28 07 75 Changeant le nom-ancien nom: L A SOCIETE 
DES C O N S U L T A N T S EN A D M I N I S ­
T R A T I O N DU Q U E B E C INC. 

02 09 75 Etendant les objets. 

18 08 75 Etendant les objets. 

11 07 75 Modifiant le capital. 

14 08 75 Modifiant certaines dispositions des lettres pa­
tentes. 

26 06 75 Changeant le nom-ancien nom: DORCHES­
T E R U N I V E R S I T Y H O L D I N G S L T D . 

27 02 75 Modifiant le capital. 

30 04 75 Modifiant le capital. 

13 08 75 1. Changeant le nom-ancien nom: H O C K E Y 
S C A - D I A I N C . 
el sa version anglaise 
SCA-DIA HOCKEY INC. 

2. Modifiant le capital. 

10 02 75 Modifiant le capital. 

23 06 75 1. Modifiant le capital. 
2. Modifiant les privilèges el restrictions. 

22 01 75 Modifiant le capital. 

15 05 75 1. Changeant le nom-ancien nom: R A I N B O W 
BAR C A F E I N C . 

2. Modifiant le capital, 
3. Etendant les objets. 

18 06 75 Etendant les objels. 

23 04 75 Changeant le nom-ancien nom: R E S T A U ­
R A N T H I A L E A H I N C . 
et sa version anglaise 
HIALEAH RESTAURANT INC. 
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Nom 
Date de 

conslilulion 

L . P . S . 
Date de 1 

conslilulion 
Modificalions 

RIJAC FNC 
1225-6129 

SERVICES A D M I N I S T R A T I F S V . B . K . I N C . 
el sa version anglaise 
V.B.K. ADMINISTRATIVE SERVICES INC. 

1370-8490 

SPECIALITES PROFIL I N C . 
1216-1485 

U O P M A N U F A C T U R I N G L I M I T E D . 
1220-6975 

04 11 71 09 05 75 Changeant le nom-ancien nom: H O T E L LE 
C H A M O N I X I N C . 

30 12 74 30 06 75 Modifianl le capilal. 

20 10 71 23 06 75 Changeant le nom-ancien nom: C E N T R E 
D ' E S C O M P T E A L M A I N C . 

20 06 67 02 09 75 Modifianl le capilal. 

62169-0 
Le directeur du service des compagnies. 

PIERRE DESJARDINS. 

Siège social (Article 84) 

Avis esl donné que les compagnies el corporations dont les noms suivent onl changé leur siège social lel qu'indiqué ci-après: 

Nom de la compagnie 
Dale de 

conslilulion 

Siège social 

Ancienne adresse Nouvelle adresse 

LES INVESTISSEMENTS T R A U L A C I N C . 
et sa version anglaise 
TRAULAC INVESTMENTS INC. 
Maintenant connue sous le nom de: 
LES SERVICES S .K .W. L T E E 
el sa version anglaise 

S.K.W. SERVICES LTD. 
1365-2318 

62169-0 

30 04 75 630. boulevard Dorchester 4045. boulevard Côle Venu, 
ouest. Montréal. Saint-Laurent. 

Le directeur du service des compagnies. 
PIERRE DESJARDINS. 

D e m a n d e s d ' a b a n d o n d e c h a r t e 

A L B E R T L . G A U T H I E R E X P R E S S L T D . 

Avis e s t donné qu'en vertu d e la Loi des compagnies 
« A L B E R T L. G A U T H I E R E X P R E S S L T D . » pré­
sentera une requête au ministre des consommateurs, 
coopératives e t inst i tut ions financières, pour obtenir 
l'abandon de sa charte , l 'annulation de la charte e t la 
dissolution de la compagnie . 

Le 31 juillet 1975. 
Le secrétaire, 

62178-0 A L B E R T A. G A U T H I E R . 

H O N K E R A S S O C I A T E S L T D . 

Avis e s t par les présentes donné que « H O N K E R 
A S S O C I A T E S L T D . », une corporation constituée en 
vertu de la Loi des compagnies, e t ayant son siège 
social dans la cité de Hampstead , s'adressera au mi­
nistre des consommateurs, coopératives e t inst i tu­
tions financières de la province de Québec, pour obtenir 
la permission d'abandonner sa charte selon les dispo­
sitions de la Loi des compagnies. 

Datif à Montréal , ce 19 septembre 1975. 

62179-0 

Le secrétaire, 
R O S E F R A N K R O T H M A N . 
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A L I M E N T A T I O N D U C H E S N E L T E E 

Avis est donné que la compagnie « A L I M E N T A ­
T I O N D U C H E S N E L T E E » demandera au ministre 
des consommateurs, coopératives et institutions finan­
cières, la permission d'abandonner sa charte. 

La •présidente, 
62177-o C L A I R E D C C H E S N E . 

LES C A R R I E R E S D N DE M A T A N E L T E E 

Avis est donné par les présentes que « L E S CAR­
R I E R E S D N D E M A T A N E L T E E », une corporation 
constituée en vertu de la Loi des compagnies et ayant 
son siège social dans la ville de Matane , district de 
Rimouski, s'adressera au ministre des consommateurs, 
coopératives e t institutions financières, pour obtenir 
la permission d'abandonner sa charte suivant les dispo­
sitions de la Loi des compagnies. 

Daté à Montréal , le 23 septembre 1975. 

Les procureurs de la compagnie, 
Guv, V A I L L A N C O U R T , B E R T R A N D , 

62224-0 BOURGEOIS & L A U R E N T . 

R E A L LECLERC I N C . 

Prenez avis que la compagnie « R E A L L E C L E R C 
I N C . » demandera au ministre des consommateurs, 
coopératives et institutions financières, la permission 
d'abandonner sa charte. 

Laval, le 17 septembre 1975. 

Le procureur de la compagnie, 
62180-O R O B E R T L E G A U L T . 

G E O R G E S L E G A U L T A S S U R A N C E S L I M I T E E 

Prenez avis que la compagnie « G E O R G E S LE­
G A U L T A S S U R A N C E S L I M I T É E » demandera au 
ministre des consommateurs, coopératives et institu­
tions financières la permission d'abandonner sa charte. 

Le procureur de la compagnie. 
62181-o M E R O B E R T B R U N E T , notaire. 

L E O N A D R E S S C O M P A N Y 

Avis est donné que la compagnie « L E O N A D R E S S 
C O M P A N Y », une corporation constituée en vertu 
de la Loi des compagnies, et ayant son siège social et 
sa principale place d'affaires en la ville de Montréal , 
s|adressera au ministre des consommateurs, coopéra­
tives et institutions financières afin d'obtenir la per­
mission d'abandonner sa charte. 

Montréal , le 1er octobre 1974. 

Les procureurs de la compagnie, 
Y A N O F S K Y , K A H N , D U R A N D , 

62182-0 B R U L L & S T R A U B E R . 

L A N D M A R K P R O P E R T I E S L T D . 
LES I M M E U B L E S L A N D M A R K L T E E 

Avis est donné que « L A N D M A R K P R O P E R T I E S 
L T D . — L E S I M M E U B L E S L A N D M A R K L T E E » 
compagnie constituée en corporation selon la Loi des 
compagnies, demandera au ministre des consommateurs , 
coopératives e t institutions financières la permission 
d'abandonner sa charte selon les disposit ions de la Loi 
des compagnies. 

Daté à Montréal , Québec, ce 16 septembre, 1975. 

Les procureurs de la compagnie, 
L A I N G , W E L D O N , COURTOIS , 

62225-0 C L A R K S O N , P A R S O N S & T É T R A U L T . 

M A R V I N R E A L T Y C O M P A N Y 

Avis est donné que la compagnie « M A R V I N 
R E A L T Y C O M P A N Y » demandera au ministre des 
consommateurs, coopératives e t inst i tut ions finan­
cières, la permission d'abandonner sa charte. 

Montréal , le 12 septembre 1975. 

Les procureurs de la compagnie, 

62183-0 L l V E R M A N & L l V E R M A N . 

M A I T L A N D C H A R T S ( Q U E B E C ) L I M I T E D 

Avis est donné que « M A I T L A N D C H A R T S (QUE-
B E C ) L I M I T E D », const i tuée sous la Loi des com­
pagnies e t ayant son siège social dans la cité de Pointe-
Claire, Québec, demandera au ministre des consèmma-
teurs, coopératives e t inst i tut ions financières, de la 
province de Québec, la permission d'abandonner sa 
charte selon les dispositions de ladite Loi. 

Toronto, Ontario, le 25 août 1975. 
Le secrétaire, 

62229 R. A. F . S U T H E R L A N D . 

J O H N M I L L E N I N C . 

Avis est, par les présentes, donné que la compagnie 
« J O H N M I L L E N I N C . », constituée en corporation 
en vertu de la Loi des compagnies de la province de 
Québec e t a y a n t son siège social en les ville e t district 
de Montréal , s'adressera au ministre des consomma­
teurs, coopératives e t institutions financières de la 
province de Québec, pour obtenir la permission d'aban­
donner sa charte en vertu des dispositions de la Loi 
des compagnies. 

D a t é à Montréal , ce 17 septembre 1975. 

Les procureurs de la compagnie, 
62184-o JOHNSTON, H E E N A N & B L A I K I E . 

L E S P R O D U I T S M A R Q U E T T E L I M I T E E 

Prenez avis que la compagnie « L E S P R O D U I T S 
M A R Q U E T T E L I M I T E E » demandera au ministre 
des consommateurs, coopératives et inst i tut ions finan­
cières, la permission d'abandonner sa charte. 

Le procureur de la compagnie, 
62226-0 C H A R L E S C A N T I N . 
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P L A C E M E N T S L E G E R (1973) I N C . 

Prenez avis que la compagnie « P L A C E M E N T S 
L E G E R ( 1 9 7 3 ) I N C . » demandera au ministre des 
consommateurs, coopératives e t institutions finan­
cières de la province de Québec, la permission d'aban­
donner sa charte. 

Montréal, le 1 1 septembre 1 9 7 5 . 

Les procureurs de la compagnie, 
6 2 1 8 5 - 0 GREENBLATT, GINSBERG & ASSOCIÉS. 

P L A C E M E N T S S E L E S C O I N C . 

Prenez avis que la compagnie « P L A C E M E N T S 
SELESCO I N C . » entend demander au ministre des 
consommateurs, coopératives e t institutions finan­
cières la permission d'abandonner sa charte. 

Montréal , le 1 6 septembre 1 9 7 5 . 

Le procureur de la compagnie, 
6 2 1 8 6 - 0 A N D R É D R O U I N . 

P L A G U Y I N C . 

Prenez avis que la compagnie « P L A G U Y I N C . » 
demandera au ministre des consommateurs, coopéra­
tives e t institutions financières, la permission d'aban­
donner sa charte. 

Sherbrooke le 1 2 septembre 1 9 7 5 . 
La secrétaire, 

6 2 1 8 7 - 0 M M E L A U R E T T E L A M O N T A G N E . 

C O - O P D ' H A B I T A T I O N « L ' O A S I S » 
J E A N T A L O N 

(Loi des associations coopérât ires) 

Avis est donné que l'association coopérative « CO­
O P D ' H A B I T A T I O N « L'OASIS » J E A N T A L O N ». 
dont le siège social étai t s i tué à Québec, dans le district 
électoral Jean Talon , a été dissoute le 1 7 juin 1 9 7 5 , ce 
conformément aux disposit ions de la Loi des associa­
tions coopératives et de la Loi de la l iquidation des 
compagnies . 

Le sous-ministre des consommateurs, 
coopératives et institutions financières, 

6 2 1 7 3 - 0 A L B E R T JESSOP. 

L E S E C R I V A I N S C O O P E R A T I V E D ' E D I T I O N 

(Loi des associations cooperatives) 

Le ministre des consommateurs , coopératives et insti­
tut ions financières, donne avis qu'en vertu de la Loi des 
associations coopératives, il a approuvé la formation 
d'une association sous le nom de « LES E C R I V A I N S , 
C O O P E R A T I V E D ' E D I T I O N », dont le siège social 
est s i tué à Outremont, Québec, dans le district électoral 
d'Outremont. 

Le sous-ministre des consommateurs, 
coopératives et institutions financières, 

6 2 1 7 4 - 0 A L B E R T JESSOP. 

P R O M O T I O N E T P L A C E M E N T S C I E L I M I T E E 

Prenez avis que « P R O M O T I O N E T P L A C E ­
M E N T S C I E L I M I T E E » demandera au ministre des 
consommateurs, coopératives e t institutions finan­
cières, la permission d'abandonner sa charte. 

Le procureur de la compagnie, 
6 2 1 8 8 - 0 J E A N - M A R I E B R A S S A R D , C.R. 

Associations coopératives 

C O O P E R A T I V E F O R E S T I E R E 
D U T E M I S C A M I N G U E 

(Loi des associations coopératives) 

Avis est donné que le ministre des consommateurs , 
coopératives et ins t i tut ions financières, a approuvé le 
règlement spécial adopté l e 4 septembre 1 9 7 5 , de l'as­
sociation coopérative « C O O P E R A T I V E F O R E S ­
T I E R E D U T E M I S C A M I N G U E », dont le siège 
social est s i tué à Béarn, Québec, dans le district élec­
toral de Pont iac-Témiscamingue, modifiant ses fins. 

Le sous-ministre des consommateurs, 
coopératives et institutions financières, 

6 2 2 2 8 - 0 A L B E R T JESSOP. 

Caisses d'épargne et de crédit 

LA C A I S S E P O P U L A I R E D E B E A U C E V I L L E 

(Loi des caisses d'épargne et de crédit) 

Avis est donné que le ministre des consommateurs, 
coopératives et institutions financières a approuvé la 
requête des caisses d'épargne et de crédit « LA CAIS­
S E P O P U L A I R E D E S J A R D I N S D E S T - A L F R E D , 
B E A U C E » et « LA C A I S S E P O P U L A I R E D E 
B E A U C E V I L L E », datée du 3 0 juin 1 9 7 5 , demandant 
la confirmation de l'acte prévoyant la fusion de ces 
deux caisses. 

Le nom de la caisse résultant de cette fusion es t : 
« LA C A I S S E P O P U L A I R E D E B E A U C E V I L L E ». 

Le siège social de cette caisse est situé à Beaucevil le , 
dans le district électoral de Beauce-Nord. 

Le territoire dans lequel la caisse pourra recruter ses 
membres sera: le district électoral de Beauce-Nord et de 
Beauce-Sud. 

Cet te caisse sera affiliée à l'Union Régionale de Qué­
bec des Caisses Populaires Desjardins. 

Québec, le 1 8 septembre 1 9 7 5 . 

Le sous-ministre des consommateurs, 
coopératives et institutions financières, 

6 2 I 7 6 - o A L B E R T JESSOP. 
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Changement de nom — Loi du 
Demandes 

J o c e l y n e Abe l 

Avis e s t donné que Jocelyne Abel, domiciliée e t 
résidant au 696, Patricia. Sherbrooke, s'adressera au 
lieutenant-gouverneur en conseil afin d'obtenir un 
décret changeant son nom de Marie, Gertrude, Joce­
lyne Abel en celui de Marie, Gertrude, Jocelyne Grenier. 

Le procureur de la requérante, 
62122-39-2-0 L I S E D U R É . 

J o s e p h F r a n ç o i s Alfred 

Prenez avis que Joseph François Alfred résidant et 
domicilié au numéro 2334. de la rue Le Caron. à Côte 
St-Paul, district de Montréal, s'adressera au lieutenant-
gouverneur en conseil de la province de Québec afin 
d'obtenir un décret permettant de changer son nom 
en celui de Joseph François Alfred Simard. 

Montréal, ce 11 septembre 1975. 

Les procureurs du requérant, 
62123-39-2-0 B E L L E A U & M A R S O T . 

R a y n i o n d e - A n n i e Gi lbert 

Av i s e s t par la présente donné que Raymonde-
Annie Gilbert, domiciliée au 196, boul. Harvey. Jon­
quiere, district de Chicoutimi, demandera au ministre 
de la justice l'adoption d'un décret pour changer son 
nom en celui de Raymonde Savard. Ce changement 
n'affectera aucune autre personne que la requérante 
el le-même. 

Jonquiere, ce 10e jour de septembre 1975. 

Les procureurs de la requérante, 
62124-39-2-o V A I L L A X C O U R T ET G O D I X . 

M a r i l y n Iris S e l w y n 

Avis e s t donné que Mari lyn Iris Selwyn, domiciliée 
au 335 Lakeshore Drive, app. 104, Dorval , Que., 
s'adressera au ministre de la justice du Québec pour 
obtenir un décret changeant son nom en celui de Ma­
rilyn Iris Cecil . 

Dorval , le 10 septembre 1975. 

Les procureurs de la requérante, 
62125-39-2-0 A M A R O N , S T E A D ET V I B E R G . 

N a t h a n S z m i r g o l d 

Avis est donné que Nathan Szmirgold, fabricant, 
résidant au 3372, avenue de Falaise, Montréal, Que., 
s'adressera au lieutenant-gouverneur en conseil afin 
d'obtenir un décret changeant son nom en celui de 
N a t h a n Gold. Ce changement affectera aussi son épouse 
Theresa Szmirgold. 

Montréal , le 27 août 1975. 

62126-39-2-0 

G e o r g e s V a l k a n a s 

Avis est donné que Georges Valkanas, restaurateur, 
du 11927 James Maurice, N o u v e a u Bordeaux, Mont ­
réal, fera une demande au ministre de la justice pour 
changer son nom en celui de George Balkan. Ce change­
ment bénéficiera aussi son épouse, Anastasia Dikas , 
e t ses enfants mineurs, Maronica e t Vicky, tous de­
meurant à la même adresse. 

Montréal, le 28 août, 1975. 

Le procureur du requérant, 
62144-39-2-o A L B E R T LOMBERG. 

F e l i c e V e n t u r a 

Prenez avis que Felice Ventura, résidant et domicilié 
au numéro 1871 D'Arce McGee . à Ville Emard, district 
de Montréal, s'adressera au lieutenant-gouverneur en 
conseil de la province de Québec afin d'obtenir un 
décret permettant de changer son nom en celui de 
Philippe Ventura. 

Montréal, ce 12 septembre 1975. 

Les procureurs du requérant, 
62127-39-2-0 B E L L E A U ET M A R S O T . 

Curatelle publique 

S u c c e s s i o n J o s e p h G a g n é 

Succession de Gagné, Joseph, en son v ivant de Des-
maraisville, Abit ibi-Est , décédé le 11 septembre 1972. 

Sous l'empire de la Loi de la curatelle publique (L.Q. 
1971. chap. 81). le soussigné donne avis qu'il est cura­
teur d'office à cette succession, et qu'il recevra, à l'adres­
se ci-dessous, le paiement de toute dette envers la 
succession et la preuve de toute réclamation contre elle. 

L E C U R A T E U R PUBLIC DU QUEBEC. 

9310, boulevard St-Laurent, 
Montréal 354, (Que.) , 

H 2 X 1X6 62189-0 

S u c c e s s i o n A u r è l e S e g u i n 

Succession de Seguin, Aurèle, en son v ivant de 1061, 
rue Xotre-Dame, Lavaltrie, comté de Berthier, décédé 
le 14 mars 1975. 

Sous l'empire de la Loi de la curatelle publique (L.Q. 
1971, chap. 81) , le soussigné donne avis qu'il est cura­
teur d'office à cet te succession, et qu'il recevra, à l'adres­
se ci-dessous, le paiement de toute de t te envers la 
succession et la preuve de toute réclamation contre elle. 

L E C U R A T E U R PUBLIC DU Q U E B E C . 

9310, boulevard St-Laurent, 
Montréal 354, (Que.) , 

H 2 N 1N6 62190-O 
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Liquidation — Loi de la 

I N D E N A T L I B I N C . 

Avis est donné que, lors d*une assemblée générale 
spéciale des actionnaires de la compagnie « I N D E N A ­
T L I B I N C . > tenue à Xicolet , le 19 avril 1975, il a été 
résolu que les affaires de ladite compagnie soient liqui­
dées, e t que celle-ci soit dissoute, en vertu de la Loi de 
la liquidation des compagnies , et que M . Jean Eudes 
Roy a été nommé l iquidateur. 

Le directeur du service des compagnies, 
P I E R R E D E S J A R D I N S . 

62194-0 12843-57 

Ministère des consommateurs, 
coopératives et institutions 

financières 
Compagnies de fidéicommis 

LA C O M P A G N I E D ' A S S U R A N C E M U T U E L L E 
C O N T R E LE F E U D E LA P A R O I S S E DE 

S T E - B R I G I T T E - D E S - S A U L T S , 
C O M T E D E N I C O L E T 

Allia d'annulation de permis el de 
certificat d'enregistrement 

Attendu que « LA C O M P A G N I E D ' A S S U R A N C E 
M U T U E L L E C O N T R E L E F E U D E LA P A R O I S S E 
D E S T E - B R I G I T T E - D E S - S A U L T S , C O M T E D E 
N I C O L E T »> a cessé de faire affaires dans le Québec 
le 30 juin 1975; 

Attendu que le président et le secrétaire-trésorier 
de ladite compagnie ont produit au Service des as­
surances, le 12 juin 1975, une déclaration assermentée 
à l'effet que la compagnie n'a plus d'assurance en 
vigueur, qu'elle a payé toutes ses dettes e t distribué 
son surplus; 

En conséquence, avis e s t par les présentes donné 
que les permis et certificat d'enregistrement de « L A 
C O M P A G N I E D ' A S S U R A N C E M U T U E L L E C O N ­
T R E L E F E U D E LA P A R O I S S E D E S T E - B R I ­
G I T T E - D E S - S A U L T S , C O M T E D E N I C O L E T » 
sont annulés à compter du 30 juin 1975. 

Donné au bureau du Service des assurances, minis­
tère des inst i tut ions financières, compagnies et coopéra­
tives, le 30 juin 1975. 

Pour le ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives de la province. 

Le surintendant des assurances, 
62191-40-2-O R O C E R - A . C A M A R A I R E . 

LA C O M P A G N I E D ' A S S U R A N C E M U T U E L L E 
C O N T R E LE F E U DE LA P A R O I S S E D E 

S T - L O U I S - D E - C H A M B O R D , 
C O M T E D U LAC S T - J E A N O U E S T 

Avis d'annulation de permis et de 
certificat d'enregistrement 

Attendu que • L A C O M P A G N I E D ' A S S U R A N C E 
-MUTUELLE C O N T R E L E F E U D E LA P A R O I S S E 
D E S T - L O U I S - D E - C H A M B O R D , C O M T E D U L A C 
S T - J E A N O U E S T » a cessé de faire affaires dans le 
Québec le 30 juin 1975; 

Attendu que le président et le secrétaire-trésorier de 
ladite compagnie ont produit au Service des assu­
rances, le 22 juillet 1975, une déclaration assermentée 
à l'effet que la compagnie n'a plus d'assurance en 
vigueur, qu'elle a payé toutes ses dettes e t distribué 
son surplus; 

En conséquence, avis e s t par les présentes donné 
que les permis e t certificat d'enregistrement de « LA 
C O M P A G N I E D ' A S S U R A N C E M U T U E L L E C O N ­
T R E L E F E U D E LA P A R O I S S E D E ST-LOUIS-
D E - C H A M B O R D , C O M T E D U L A C S T - J E A N 
O U E S T » sont annulés à compter du 31 juillet 1975. 

Donné au bureau du Service des assurances, minis­
tère des consommateurs, coopératives e t institutions 
financières, le 31 juillet 1975. 

Pour le ministre des consommateurs, 
coopératives et institutions financières. 

Le surintendant des assurances, 
62192-40-2-O R O G E R - A . C A M A R A I R E . 

U N I O N A M E R I C A R E I N S U R A N C E C O M P A N Y 

Avis de changement de raison sociale 

Avis e s t donné par les présentes que « U N I O N ­
A M E R I C A R E I N S U R A N C E C O M P A N Y » , cons­
tituée en corporation sous l'empire des lois de l'état 
de New-York, Etats -Unis d'Amérique, e t enregistrée 
au Service des assurances du Québec sous le numéro 542, 
a changé son nom en celui de « U N I O N A M E R I C A 
I N S U R A N C E C O M P A N Y ». 

Fait à Los Angeles, Californie, États -Unis d'Amé­
rique, le 4 juin 1975. 

Le secrétaire, 
62193-40-2-O J O H N - P . JEFFREYS. 

Ministère des Terres et Forêts 
Cadastre 

V i l l a g e d e C ô t e - d e s - N e i g e s 

Cadastre: village de Côte-des-Neiges; division d'enre­
gistrement: Montréal ; municipalité: ville de Mont ­
réal. 

Avis est par la présente donné que le lot 185 est ajou­
t é e t que le lot 11-1 et qu'une partie du lot 11 sont 
annulés en vertu de l'article 2174a du Code civil. 

Québec, le 8 septembre 1975. 
Pour le sous-ministre, 

62172-0 B E N O Î T G R I M A R D , A . - G . 
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C a n t o n d e F a l a r d e a u 

Cadastre: canton de Falardeau; division d'enregistre­
ment: Chicoutimi; municipalité: Saint-David-de-Fa-
lardeau. 

Avis est par la présente donné que les lots 2 9 - B - 4 , 
3 0 - B - 4 du rang I I I Est sont annulés en vertu de l'article 
2174a du Code civil. 

Québec, le 10 septembre 1975. 
Pour le sous-ministre, 

62172-0 B E N O Î T G R I M A R D , A . -G . 

Vil le d e Fraserv i l l e 

Cadastre: ville de Fraserville; division d'enregistre­
ment: Témiscouata; municipalité: cité de Rivière-
du-Loup. 

Avis est par la présente donné que les lots 213-86 à 
213-100 sont annulés en vertu de l'article 2174a du 
Code civil. 

Québec, le 5 septembre 1975. 

Pour le sous-ministre, 
62172-o B E N O Î T G R I M A R D , A . -G . 

C a n t o n d e G a y h u r s t 

Cadastre: canton de Gayhurst; division d'enregistre­
ment: Frontenac; minicipalité: Lac Drolet. 

Av i s est par la présente donné que les lots 262-11, 
265-12, 265-13 du rang V sont annulés en vertu de l'ar­
ticle 2174a du Code civil. 

Québec, le 5 septembre 1975. 

Pour le sous-ministre, 
62172-0 B E N O Î T G R I M A R D , A . - G . 

C a n t o n d e H u l l 

Cadastre: canton de Hull; division d'enregistrement: 
Gatineau; municipalité: ville de Touraine mainte­
nant ville de Gatineau. 

Avis est par la présente donné que le lot 7-50 du rang 
X est annulé en vertu de l'article 2174a du Code civil. 

Québec, le 5 septembre 1975. 

Pour le sous-ministre, 
62172-0 B E N O Î T G R I M A R D , A . -G . 

Vi l lage d e L a u z o n 

Cadastre: village de Lauzon; division d'enregistre­
ment: Lévis; municipalité: cité de Lauzon, Quartier 
Frechette. 

Avis est par la présente donné que les lots 1119-1-5, 
1119-1-4 sont annulés en vertu de l'article 2174a du 
Code civil. 

Québec, le 15 septembre 1975. 

Pour le sous-ministre, 
62172-o B E N O Î T G R I M A R D , A.-G. 

M u n i c i p a l i t é d e la p a r o i s s e d e M o n t r é a l 

Cadastre: municipalité de la paroisse de Montréa l ; 
division d'enregistrement: Montréal ; municipal i té: 
cité de Côte Saint-Luc. 

Avis est par la présente donné que la partie restante 
des lots 83-278. 83-279, 83-281 sont annulées en vertu 
de l'article 2174a du Code civil. 

Québec, le 11 septembre 1975. 
Pour le sous-ministre, 

62l72-o B E N O Î T G R I M A R D , A . - G . 

P a r o i s s e d e S a i n t - R o m u a l d d ' E t c h e m i n 

Cadastre: paroisse de Saint-Romuald-d[Etchemin; di­
vision d'enregistrement: Lévis; municipalité: cité de 
Saint-Romuald-d'Etchemin. 

Avis est par la présente donné que les lots 571-14, 
567-3, 565-4, 751-43, à 571-45, 567-4 à 567-6 sont annu­
lés en vertu de l'article 2174a du Code civil. 

Québec, le 2 2 août 1975. 
Pour le sous-ministre, 

6 2 1 7 2 - e B E N O Î T G R I M A R D , A . -G . 

C a n t o n d e T e m p l e t o n 

Cadastre: canton de Templeton; division d'enregistre­
ment: Hull; municipalité: Val-des-Monts. 

Avis e s t par la présente donné que les lots D-40 à 
D-50 du bloc « D » sont annulés en vertu de l'article 
2174a du Code civil. 

Québec, le 10 septembre 1975. 
Pour le sous-ministre, 

62172-o B E N O Î T G R I M A R D , A . - G . 

P a r o i s s e d e S a i n t e - A g a t h e - d e s - M o n t s 

Cadastre: paroisse de Sainte-Agathe-des-Monts; divi­
sion d'enregistrement: Terrebonne; municipalité: vil­
lage de Sainte-Agathe-Sud. 

Avis est par la présente donné que le lot 45 du rang 
V canton de Beresford es t ajouté et qu'une partie des 
lots 5 à 8 du rang V canton de Beresford sont annulées 
en vertu de l'article 2174a du Code civil. 

Québec, le 29 août 1975. 
Pour le sous-ministre, 

62172-o B E N O Î T G R I M A R D , A . - G . 

P a r o i s s e d e S a i n t - B o n i f a c c 

Cadastre: paroisse de Saint-Boniface; division d'enre­
gistrement: Shawinigan; municipalité: village de 
Saint-Boniface-de-Shawinigan. 

Avis est par la présente donné que les lots 433-71 à 
433-74 sont annulés en vertu de l'article 2174a du Code 
civil. 

Québec, le 9 septembre 1975. 
Pour le sous-ministre, 

62172-0 B E N O Î T G R I M A R D , A . -G . 
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P a r o i s s e d e S a i n t e - V i c t o i r e 

Cadastre: paroisse de Sainte-Victoire; division d'enre­
gistrement: Arthabaska; municipalité: paroisse de 
Sainte-Victoire-d'Arthabaska. 

Avis est par la présente donné que les lots 502-17 à 
502-20 sont annulés en vertu de l'article 2174a du Code 
civil. 

Québec, le 17 juillet 1975. 
Pour le sous-ministre, 

62172-o B E N O Î T G R I M A R D , A . - O . 

Services de santé et services 
sociaux — Loi sur 

C E N T R E L O C A L DE 
S E R V I C E S C O M M U N A U T A I R E S 

LE S A M A R I T E C H 

Le ministre des consommateurs, coopératives et insti­
tutions financières donne avis qu'en vertu de l'article 41 
de la Loi sur les services de santé et les services sociaux, 
chapitre 48 des Lois de 1971. il a accordé des lettres 
patentes supplémentaires en date du 9e jour de juillet 
1975, modifiant les lettres patentes émises le 12 mars 
1975. 

Le ministre des consommateurs, 
coopératives et institutions financières. 

L I S E B A C O N . 

62169-0 1361-6776 
C E N T R E L O C A L D E 

S E R V I C E S C O M M U N A U T A I R E S 
P I E R R E F O N D S 

Le ministre des consommateurs , coopératives et insti­
tutions financières donne avis qu'en vertu des articles 
39 e t 47 de la Loi sur les services de santé e t les services 
sociaux, chapitre 48 des Lois de 1971, il a accordé des 
lettres patentes inst i tuant un établissement public sous 
le nom de « C E N T R E LOCAL D E S E R V I C E S 
C O M M U N A U T A I R E S P I E R R E F O N D S - . 

La catégorie à laquelle appartient cet établissement 
public es t : « C E N T R E LOCAL D E S E R V I C E S 
C O M M U N A U T A I R E S * . 

Le siège social de l'établissement est à Pierrefonds. 
district judiciaire de Montréal . 

Le ministre des consommateurs, 
coopératives et institutions financières. 

L I S E B A C O N . 

62169-0 1363-1940 

Soumissions — Demandes de 

C o m m i s s i o n s c o l a i r e B e a u p o r t 
Siège social: 3301 , boul. Mgr-Gauthier, 

c i té de Giffard P.Q. 

Avis public e s t par les présentes donné que des 
soumissions cachetées e t portant l'inscription « Soumis­
sions pour obl igat ions seront reçues par le soussigné 

Fernand Gosselin, directeur général. Centre adminis­
tratif, 3301, boul. Mgr-Gauthier, c i té de Giffard, P.Q., 
jusqu'à 7.30 heures du soir, lundi le 2 0 octobre 1975, 
pour l'achat de $421,500 d'obligations pour la commis­
sion scolaire Beauport, datées du 15 novembre 1975 e t 
remboursables en séries du 15 novembre 1976 au 15 
novembre 1985 inclusivement, avec intérêt à un taux 
non inférieur à 9%, ni supérieur à 1014%. payable 
scmi-annuellement les 15 mai et 15 novembre de chaque 
année. Le taux d'intérêt peut être le même pour toute 
l'émission; cependant, si plus d'un taux est utilisé, le 
montant émis à chaque taux différent doit couvrir un 
ou des amortissements annuels entiers, tel que montré 
au tableau d'amortissement dans le présent avis. 

Pour fins d'adjudication seulement, l'intérêt sera 
calculé à compter du 15 novembre 1975. 

Tableau d'amortissement — 8421,500 — 10 ans 

Année Capital 
15 11 1976 S 25,500 
15 11 1977 29,000 
15 11 1978 32,000 
15 11 1979 35,000 
15 11 1980 38,000 
15 11 1981 42,000 
15 11 1982 47,000 
15 11 1983 52,000 
15 11 1984 57,000 
15 11 1985 64,000 

La commission scolaire Beauport, se prévalant de 
l'article 1 de la Loi modifiant la Loi des subventions 
aux commissions scolaires (Chapitre 63 des Lois de 
1968) (Bill 64) , demandera au ministre de l'éducation 
d'effectuer à même les subventions à être versées par 
lui annuellement à ladite corporation scolaire, le dépôt 
en fidéicommis, entre les mains du ministre des finances, 
des sommes suffisantes pour acquitter en total i té le 
principal e t les intérêts de la présente émission d'obli­
gations et de tout renouvellement d'icelle si requis. 

On est pi ié de noter que les soumissions sont deman­
dées pour des obligations remboursables suivant le 
tableau ci-dessus seulement, e t que les offres qui seront 
faites pour des obligations à courte échéance ne seront 
pas prises en considération. L'adjudication sera faite 
conformément à la loi. 

L'adjudicataire s'engage à payer les obligations au 
prix indiqué dans sa soumission, en capital , plus les 
intérêts courus s'il y a lieu, par chèque visé. 

Le capital et les intérêts sont payables à toutes les 
succursales au Canada de la banque dont le nom est 
mentionné dans la procédure d'emprunt. 

Lesdites obligations ne seront pas rachetables par 
anticipation. 

Chaque soumission devra être accompagnée d'un 
chèque visé égal à 1 % du montant de l'emprunt. 

La commission scolaire Beauport s'engage à ne pas 
émettre d e nouvelles obligations sur le marché public 
canadien dans les soixante jours à compter du 15 novem­
bre 1975, sans une autorisation écrite de l'adjudicataire 
de la présente émission. 
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Lesdïtes obligations seront émises en vertu de la 
résolution datée du 19 août 1975 — $421,500 — dé­
penses d'immobilisations. 

Les soumissions seront ouvertes et considérées à une 
séance des commissaires d'écoles qui sera tenue lundi, 
le 20 octobre 1975, Centre administratif, 3301, boul. 
Mgr-Gauthier, cité de Giffard, P.Q. 

Les commissaires d'écoles se réservent le droit de 
n'accepter ni la plus haute ni aucune des soumissions. 

Cité de Giffard, ce 2 6 septembre 1975. 

Le directeur général. 
F E R N AND GOSSELIN. 

Centre administratif, 
3301, boul. Mgr-Gauthier, 

Cité de Giffard, 
Québec. 

Téléphone: 667-5230, code 418. 62233-o 

C o m m i s s i o n s co la i re C o a t i c o o k 

Siège social: 211, rue St-Jean-Baptiste , Coaticook 
(Stanstead) , P.Q. 

Avis public est par les présentes donné que des sou­
missions cachetées e t portant l'inscription « Soumis­
sions pour obligations » seront reçues par le soussigné 
Frère Edmond Thériault, directeur général, Centre 
administratif. 211 , rue St-Jean-Baptiste, Coaticook 
(Stanstead), P.Q. jusqu'à 8.00 jeures du soir, mardi, 
le 21 octobre 1975, pour l'achat de $285,000 d'obliga­
tions pour la commission scolaire de Coaticook, datées 
du 15 novembre 1975 et remboursables en séries du 
15 novembre 1976 au 15 novembre 1985 inclusivement, 
avec intérêt à un taux non inférieur à 9%, ni supérieur 
à 10J4%, payable semi-annuellement les 15 mai e t 
15 novembre de chaque année. Le taux d'intérêt peut 
être le même pour toute l'émission; cependant, si plus 
d'un taux est utilisé, le montant émis à chaque taux 
différent doit couvrir un ou des amortissements annuels 
entiers, tel que montré au tableau d'amortissement 
dans le présent avis. 

Pour fins d'adjudication seulement, l'intérêt sera 
calculé à compter du 15 novembre 1975. 

Tableau d'amortissement — $285,000 — 10 ans 

Année Capital 
15 11 1976 $19,500 
15 11 1977 22,000 
15 11 1978 23,000 
15 11 1979 26,000 
15 11 1980 28,500 
15 11 1981 27,000 
15 11 1982 30,000 
15 11 1983 33,000 
15 11 1984 36,000 
15 11 1985 40,000 

La commission scolaire de Coaticook, se prévalant 
de l'article 1 de la Loi modifiant la Loi des subventions 
aux commissions scolaires (Chapitre 63 des Lois de 
1968) (Bill 64), demandera au ministre de l'éducation 

d'effectuer à même les subventions à être versées par 
lui annuellement à ladite corporation scolaire, le dépôt 
en fidéicommis, entre les mains du ministre des finances, 
des sommes suffisantes pour acquitter en tota l i té le 
principal et les intérêts de la présente émission d'obli­
gations et de tout renouvellement d'icelle si requis. 

On est prié de noter que les soumissions sont deman­
dées pour des obligations remboursables suivant le 
tableau ci-dessus seulement, e t que les offres qui seront 
faites pour des obligations à courte échéance ne seront 
pas prises en considération. L'adjudication sera faite 
conformément à la loi. 

L'adjudicataire s'engage à payer les obligations au 
prix indiqué dans sa soumission, en capital, plus les 
intérêts courus s'il y a lieu, par chèque visé. 

Le capital et les intérêts sont payables à toutes les 
succursales au Canada de la banque dont le nom est 
mentionné dans la procédure d'emprunt. 

Lesdites obligations ne seront pas rachetables par 
anticipation. 

Chaque soumission devra être accompagnée d'un 
chèque visé égal à 1 % du montant de l'emprunt. 

La commission scolaire de Coaticook s'engage à ne 
pas émettre de nouvelles obligations sur le marché 
public canadien dans les soixante jours à compter du 
15 novembre 1975, sans une autorisation écrite de 
l'adjudicataire de la présente émission. 

Lesdites obligations seront émises en vertu des 
résolutions datées du 11-12-59 — $15,000 — renouvel­
lement d'emprunt; 19-8-75 — $270.000 — dépenses 
d'immobilisation 1974-75 e t années antérieures. 

Les soumiss : ons seront ouvertes et considérées à une 
séance des commissions d'écoles qui sera tenue mardi, 
le 21 octobre 1975, Centre administratif, 211 , rue St -
Jean-Baptiste, Coaticook, (Stanstead) , P.Q. 

Les commissaires d'écoles se réservent le droit de 
n'accepter ni la plus haute ni aucune des soumissions. 

Coaticook, ce 26 septembre 1975. 

Le directeur général. 
F R È R E E D M O N D T H É R I A U L T . 

Centre administratif, 211 , rue St-Jean-Baptis te , 
Coaticook (Stanstead), Québec. 

Téléphone : 849-2765, code 819. 62234-o 

C i t é d e C ô t e S t - L u c 

Comté de D'Arcy M e Gee 

Avis public est par les présentes donné que des sou­
missions cachetées et portant l'inscription « Soumissions 
pour obligations » seront reçues par le soussigné A. E . 
Kimmel , greffier, Hôtel de ville, 5490, Westminster -
N Avenue, Côte St-Luc (D'Arcy M e Gee) , P.Q., jusqu'à 
7.30 heures du soir, lundi le 20 octobre 1975, pour l'achat 
de $2,823,000 d'obligations de la cité de Côte St-Luc, 
comté de D'Arcy M e Gee, datées du 1er novembre 1975 
e t remboursables selon le tableau d'amortissement ci-
dessous, avec intérêt à un taux non inférieur à 9%, ni 
supérieur à 10J-£%, payable semi-annuellement les 1er 
mai et 1er novembre de chaque année. Le taux d'intérêt 
peut être le même pour toute l'émission; cependant, si 
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plus d'un taux est utilisé, le montant émis à chaque taux 
différent doit couvrir un ou des amortissements annuels 
entiers, tel que montré au tableau d'amortissement dans 
le présent avis . 

Pour fins d'adjudication seulement, l'intérêt sera cal­
culé à compter du 1er novembre 1975. 

Tableau d'amortissement — $2,823,000 — 10 ans 

Année Capital 

01 11 1976 S 97,000 
01 11 1977. 
01 11 1978. 
01 11 1979. 
01 11 1980. 
01 11 1980. 
01 11 1985. 

106,000 
114,000 
124,000 
133,000 

1,535,000 
714,000 

Année 

01 11 1981 
01 11 1982 
01 11 1983 
01 11 1984 
01 11 1985 
01 11 1986 
01 11 1987 
01 11 1988 
01 11 1989 
01 11 1990 

L'échéance de capital au montant total de $1,535.000 
du 1er novembre 1980 sera renouvelable à cet te date 
et comprendra les échéances du 1er novembre 1981 au 
1er novembre 1990 incluses et deviendra échue comme 
suit: 

Capital 

$148,000 
161,000 
173,000 
189,000 
187,000 
114,000 
124,000 
135,000 
147,000 
157,000 

L'échéance de capital au montant total de $714,000 
du 1er novembre 1985 sera renouvelable à cet te date et 
comprendra les échéances du 1er novembre 1991 au 1er 
novembre 2010 incluses et deviendra échue comme suit: 

Capital 

S 90,000 
100,000 
107,000 
118,000 
128,000 

9,000 
9,000 

10,000 
11,000 
12,000 
13,000 
14,000 
16,000 
17,000 
18,000 
8,000 
8,000 
8,000 
9,000 
9,000 

Année 

01 11 1991 
01 11 1992 
01 11 1993 
01 11 1994 
01 11 1995 
01 11 1996 
01 11 1997 
01 11 1998 
01 11 1999 
01 11 2000 
01 11 2001 
01 11 2002 
01 11 2003 
01 11 2004 
01 11 2005 
01 11 2006 
01 11 2 0 0 7 . . 
01 11 2008 
01 11 2009 
01 11 2010 . 

L'adjudication sera faite conformément à la loi. 
L'adjudicataire s'engage à payer les obligations au 

prix indiqué dans sa soumission, en capital, plus les 
intérêts courus s'il y a lieu, par chèque visé. 

Le capital et les intérêts sont payables à toutes les 
succursales au Canada de la banque dont le nom est 
mentionné dans la procédure d'emprunt. 

Lesdites obligations ne seront pas rachetables par an­
ticipation. 

Chaque soumission devra être accompagnée d'un chè­
que visé égal à 1 % du montant de l 'emprunt. 

La cité de Côte St-Luc s'engage à ne pas émettre de 
nouvelles obligations sur le marché canadien dans les 
soixante jours à compter du 1er novembre 1975 sans une 
autorisation écrite de l'adjudicataire de la présente émis­
sion. 

Lesdites obligations seront émises en vertu des règle­
ments su ivants : 769 — 87,700 - 990 — $8,500 — 999 — 
$4,000 — 1013 — $4,100 — 1014 — $2,300 — 1015 — 
$3,200 — 1016 — $700 — 1017 — $2,500 — 1044 — 
SI, 100 — 1048 — $2,000 — 1049 — $4,200 — 1052 — 
$400 — 1053 — $1,000 — 1054 — $1,000 — 1055 — 
$1,900 — 1056 — $3,300 — 1059 — $3,000 — 1068 — 
$800 — 1069 — $6,300 — renouvellement d'emprunt 
( 1 - 2 - 7 5 ) ; 907 — $23,000 — 908 — $25,000 — 920 — 
$19,500 — 998 — $55,900 — 999 — $3,500 — 1006 — 
$140,000 — 1033 — $3,500 — 1045 — $1,500 — 1084 — 
$19,800 — 1 0 8 9 — $17,000 — 1 0 9 2 —$17 ,400 — 1096 — 
$10,100 — 1104 — $11,400 — 1111 — $113,600 — 
1116 — $ 1 3 , 0 0 0 — 1121 — 8 1 5 , 7 0 0 — 1124 — $ 1 0 4 , 9 0 0 

— 1130 — $6,800 — 1131 — $2,500 — 1133 — $3,200 
— 1135 — $14,000 — 1139 — $4,700 — 1144 — $10,000 
— 1145 — $227,000 — renouvellement d'emprunt 1—11-
7 5 ; 849 — $7,400 — achat de terrain; 920 — $14,000 
— travaux de parc; 999 — $11,100 — éclairage; 1207 
— $36,000 — aqueduc, égouts; 1210 — $7,400 — achat 
de terrain ; 1213 — $11,000 — éclairage ; 1215 — $11,000 
— éclairage; 1239 — $2,500 — éclairage; 1252 — 
$52,000 — achat de terrain; 1262 — $8,700 — voirie; 
1265 — $29.000 — éclairage; 1266 — SI 11,000 — achat 
d'équipement; 1284 — $61,000 — aqueduc, égouts; 
1285 — $75,000 — aqueduc, égouts, voirie; 1286 — 
$43,000 — aqueduc, égouts; 1300 — $15,500 — achat 
de terrain; 1301 — $90,000 — achat de terrain; 1302 
— $12,500 — achat de terrain: 1303 — $12,500 — achat 
d e terrain; 1304 — $7,800 — achat de terrain; 1305 — 
$9,100 — achat de terrain; 1308 — $10.300 — achat 
de terrain — 1311 — $31,000 — achat de livres; 1314 
— $150,000 — aqueduc, égouts, voirie — éclairage; 
1318 — $78,000 — achat d'équipement; 1322 — $18,500 
— construction d'un parc; 1328 — $160,000 — achat 
d'équipement; 1330 — $27,200 — frais de refinance­
ment; 1331 — $22,100 — frais de refinancement; 1336 
— $3,700 — achat de terrain; 1337 — $6,500 — éclai-
rage;1342 — $ 6 , 7 0 0 — éclaiiage; — 1362 — $110,000 — 
divers travaux; 1363 — $18,000 — voirie; 1367 — 
$38,000 — achat de terrain; 1368 — $68,000 — voirie; 
1371 — $127,000 — voirie; 1372 — $28,000 — aqueduc, 
égouts; 1373 — $108,000 — aqueduc, égouts; 1374 — 
$103,000 — aqueduc, égouts; 1379 — $75,500 — achat 
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d'équipement: 1381 — 856,000 — achat de terrain; 
1398 — $13,500 — achat de terrain; 1399 — $3,000 — 
achat de terrain; 1401 — $12,500 — éclairage. 

Les soumissions seront ouvertes et considérées à une 
séance publique du conseil ou de l'un de ses comités, 
selon le cas, qui sera tenue lundi le 20 octobre 1975, à 
7.30 heures du soir, à l'Hôtel de ville, 5490, Westmins­
ter - N Avenue, Côte St-Luc (D'Arcy M e Gee), P.Q. 

Le conseil se réserve le droit de n'accepter ni la plus 
haute ni aucune des soumissions. 

Cité de Côte St-Luc (comté de D'Arcy M e Gee) , ce 
22 septembre 1975. 

Le greffier, 
A. E. K l M M E L . 

Hôtel de ville, 5490, Westminster - N Avenue, 
Côte St-Luc (D'Arcv M e Gee), P.Q. 

Téléphone: 489-9771, code 514. 62201-O 

Vi l lage d e M e l o c h e v i l l e 

Comté de Beauhamois 

Avis public est par les présentes donné que des 
soumissions cachetées et portant l'inscription « Sou­
missions pour obligations » seront reçues par le soussi­
gné Normand Charette, secrétaire-trésorier. Hôtel de 
ville, 248, rue Hôtel de Ville, Melocheville (Beauhar-
nois), P.Q., jusqu'à 8.00 heures du soir, mardi, le 
21 octobre 1975, pour l'achat de $465,000 d'obligations 
de la ville de Melocheville, comté de Beauhamois , 
datées du 15 novembre 1975 e t remboursables selon le 
tableau d'amortissement ci-dessous, avec intérêt à un 
taux non inférieur à 9%, ni supérieur à 10}<£%, payable 
semi-annuellement les 15 mai e t 15 novembre de 
chaque année. Le taux d'intérêt peut être le même 
pour toute l'émission; cependant, si plus d'un taux est 
utilisé, le montant émis à chaque taux différent doit 
couvrir un ou des amortissements annuels entiers, tel 
que montré au tableau d'amortissement dans le présent 
avis. 

Pour fins d'adjudication seulement, l'intérêt sera 
calculé à compter du 15 novembre 1975. 

Tableau d'amortissement — $465,000 — 10 ans 

Année Capital 

15 11 1976 $ 3,000 
15 11 1977 3,000 
15 11 1978 3,000 
15 11 1979 3,000 
15 11 1980 4,000 
15 11 1980 257,000 
15 11 1985 192,000 

L'échéance de capital au montant total de $257,000 
du 15 novembre 1980 sera renouvelable à cet te date et 
comprendra les échéances du 15 novembre 1981 au 
15 novembre 2000 incluses et deviendra échue comme 
suit: 

Année Capital 

15 1 
15 1 
15 1 
15 1 
15 1 
15 1 
15 1 
15 1 
15 1 
15 1 
15 1 
15 1 
15 1 
15 1 
15 1 
15 1 
15 1 
15 1 
15 
15 

1981 3 4,000 
1982 5,000 
1983 5,000 
1984 6,000 
1985 6,000 
1986 7,000 
1987 8,000 
1988 9,000 
1989 9,000 
1990 10,000 
1991 11,000 
1992 13,000 
1993 14,000 
1994 16.000 
1995 17,000 
1996 19,000 
1997 21,000 
1998 23,000 
1999 26,000 
2000 28,000 

L'échéance de capital au montant total de $192,000 
du 15 novembre 1985 sera renouvelable à cette date e t 
comprendra les échéances du 15 novembre 2001 au 
15 novembre 2005 incluses et deviendra échue comme 
suit: 

Année Capital 

15 11 2001 $31,000 
15 11 2002 34,000 
15 11 2003 38,000 
15 11 2004 42,000 
15 11 2005 47,000 

L'adjudication sera faite conformément à la loi. 
L'adjudicataire s'engage à payer les obligations au 

prix indiqué dans sa soumission, en capital, plus les 
intérêts courus s'il y a lieu, par chèque visé. 

Le capital et les intérêts sont payables à toutes les 
succursales au Canada de la banque dont le nom est 
mentionné dans la procédure d'emprunt. 

Lesdites obligations ne seront pas rachetables par 
anticipation. 

Chaque soumission devra être accompagnée d'un 
chèque visé égal à 1 % du montant de l'emprunt. 

Le village de Melochevil le s'engage à ne pas émettre 
de nouvelles obligations sur le marché canadien dans 
les soixante jours à compter du 15 novembre 1975 sans 
une autorisation écrite de l'adjudicataire de la présente 
émission. 

Lesdites ob'igations seront émises en vertu du règle­
ment suivant: 141 — $465,000 — usine de filtration. 

Les soumissions seront ouvertes et considérées à une 
séance publique du conseil ou de l'un de ses comités 
selon le cas, qui sera tenue mardi, le 21 octobre 1975, 
à 8.00 heures du soir, à l'Hôtel de ville, 248, rue Hôtel 
de Ville, Melochevil le, comté de Beauhamois , C.P. 60, 

P Q . 
Le conseil se réserve le droit de n'accepter ni la plus 

haute ni aucune des soumissions. 
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Le vi l lage de Melochevi l le ( comté de Beauhamois ) 
ce 23 septembre 1975. 

Le secrétaire-trésorier. 
N O R M A N D C H A R E T T E . 

Hôtel de Ville, 248, rue Hôte l de Ville, 
Melochevil le (Beauhamois ) , C.P. 60, Québec. 

Téléphone: 429-5385, code 514. 62219 -0 

P a r o i s s e d e R a g u e n e a u 

Comté de Saguenay 

Avis public e s t par les présentes donné que des 
soumissions cachetées et portant l'inscription « Soumis­
sions pour obligations » seront reçues par le soussigné 
Gilles Lavoie, secrétaire-trésorier. Bureau du secrétaire-
trésorier, C.P. 37, paroisse de Ragueneau, comté de 
Saguenay, P.Q., jusqu'à 8.00 heures du soir, mercredi, 
le 22 octobre 1975, pour l'achat de 8231,500 d'obliga­
tions de la paroisse de Ragueneau, comté de Saguenay , 
datées du 15 novembre 1975, et remboursables selon le 
tableau d'amortissement ci-dessous, avec intérêt à un 
taux non inférieur à 9%, ni supérieur à 10J^.%, payable 
semi-annuellement les 15 mai et 15 novembre de chaque 
année. Le taux d'intérêt peut être le même pour toute 
l'émission; cependant , si plus d'un taux est utilisé, le 
montant émis à chaque taux différent doit couvrir un 
ou des amortissements annuels entiers, tel que montré 
au tableau d'amortissement dans le présent avis. 

Pour fins d'adjudication seulement, l ' intérêt sera 
calculé à compter du 15 novembre 1975. 

Tableau d'amortissement — $231,500 — 10 ans 

Année Capital 

15 11 1976 8 5,500 

15 11 1977 5,500 

15 11 1978 6,000 
15 11 1979 6,000 
15 11 1980 6,500 
15 11 1980 101,000 
15 11 1985 101,000 L'échéance de capital au montant total de $101,000 

du 15 novembre 1980 sera renouvelable à cette date e t 
comprendra les échéances du 15 novembre 1981 au 
15 novembre 1992 incluses et deviendra échue comme 
sui t : 

Année Capital 
15 11 1981 8 6,500 
15 11 1982 7,000 
15 11 1983 7,000 
15 11 1984 7,500 
15 11 1985 8,000 
15 11 1986 8,000 
15 11 1987 8,500 
15 11 1988 9,000 
15 11 1989 9,500 
15 11 1990 9,500 
15 11 1991 10,000 
15 11 1992 10,500 

L'échéance de capital au montant total de 8101,000 
du 15 novembre 1985 sera renouvelable à cette date et 
comprendra les échéances du 15 novembre 1993 au 
15 novembre 2000 incluses e t deviendra échue comme 
sui t : 

Année Capital 
15 11 1993 811.000 
15 11 1994 11,500 
15 11 1995 11,500 
15 11 1996 12,500 
15 11 1997 13,000 
15 11 1998 13,500 
15 11 1999 13,750 
15 11 2000 14,250 

L'adjudication sera faite conformément à la loi. 
L'adjudicataire s'engage à payer les obligations au 

prix indiqué dans sa soumission, en capital, plus les 
intérêts courus s'il y a lieu, par chèque visé. 

Le capital et les intérêts sont payables à toutes les 
succursales au Canada de la banque dont le nom est 
mentionné dans la procédure d'emprunt. 

Lesdites obligations ne seront pas rachetables par 
anticipation. 

Chaque soumission devra être accompagnée d'un 
chèque visé égal à 1 % du montant de l'emprunt. 

Paroisse de Ragueneau s'engage à ne pas émettre de 
nouvelles obligations sur le marché canadien dans les 
soixante jours à compter du 15 novembre 1975 sans une 
autorisation écrite de l'adjudicataire de la présente 
émiss ion. 

Lesdites obligations seront émises en vertu des règle­
ments suivants: 9 — $219,500 — renouvellement d'em­
prunt; 49 — $12,000 — renouvellement d'emprunt; 
1-10-75. 

Les soumissions seront ouvertes e t considérées à une 
séance publique du conseil ou de l'un de ses comités 
selon le cas, qui sera tenue, mercredi, le 22 octobre 1975, 
à 8.00 heures du soir. Bureau du secrétaire-trésorier, 
C.P. 37, paroisse de Ragueneau, comté de Saguenay, 
P.Q. 

Le conseil se réserve le droit de n'accepter ni la plus 
haute ni aucune des soumissions. 

Ragueneau (comté de Saguenay) , ce 24 septembre 
1975. 

Le secrétaire-trésorier, 
G I L L E S L A V O I E . 

Bureau du secrétaire-trésorier, 
C.P. 37, 

Paroisse de Ragueneau (Saguenay) , Québec. 
Téléphone: 567-2345, code 418. 62221-o 

V i l l e d e S a i n t - B a s i l e - l e - G r a n d 

Comté de Chambly 

Avis public est par les présentes donné que des sou­
missions cachetées e t portant l'inscription « Soumis­
sions pour obligations » seront reçues par le soussigné 
Gilles Champagne, secrétaire-trésorier. Hôte l de vi l le , 
204, rue Principale, C.P. 400, St-Basi le- le-Grand, 
(Chambly) , P .Q. , jusqu'à 8 .00 heures du soir, lundi 
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le 20 octobre 1975, pour l'achat de 8695,000 d'obliga­
tions de la ville de Saint-Basile-le-Grand, comté de 
Chambly, datées du 15 novembre 1975 e t remboursables 
selon le tableau d'amortissement ci-dessous, avec in­
térêt à un taux non inférieur à 9%, ni supérieur à 103/^%, 
payable semi-annuellement les 15 mai e t 15 novembre 
de chaque année. Le taux d'intérêt peut être le même 
pour toute l'émission; cependant, si plus d'un taux est 
utilisé, le montant émis à chaque taux différent doit 
couvrir un ou des amortissements annuels entiers, tel 
que montré au tableau d'amortissement dans le pré­
sent av i s . 

Pour fins d'adjudication seulement, l'intérêt sera 
calculé à compter du 15 novembre 1975. 

Tableau d'amortissement — $695,000 — 10 ans 

Année Capital 

15 11 1976 $ 7,000 
15 11 1977 8,000 
15 11 1978 9,000 
15 11 1979 9,000 
15 11 1980 10,000 
15 11 1980 296.000 
15 11 1985 356,000 

L'échéance de capital au montant total de $296.000 
du 15 novembre 1980 sera renouvelable à cette date 
e t comprendra les échéances du 15 novembre 1981 au 
15 novembre 1995 incluses et deviendra échue comme 
sui t : 

Année Capital 

15 11 1981 $ 11,000 
15 11 1982 12,000 
15 11 1983 14,000 
15 11 1984 15,000 
15 11 1985 15,000 
15 11 1986 18,000 
15 11 1987 19,000 
15 11 1988 21,000 
15 11 1989 22,000 
15 11 1990 25,000 
15 11 1991 21,000 
15 11 1992 23,000 
15 11 1993 24,000 
15 11 1994 27,000 
15 11 1995 29,000 

L'échéance de capital au montant de $356,000 du 
15 novembre 1985 sera renouvelable à cet te date et 
comprendra les échéances du 15 novembre 1996 au 
15 novembre 2005 incluses et deviendra échue comme 
suit: 

Année Capital 

15 11 1996 $ 24 ,000 
15 11 1997 26,000 
15 11 1998 28,000 
15 11 1999 30,000 
15 11 2000 33,000 
15 11 2001 36,000 
15 11 2002 39,000 

15 11 2003 43 ,000 
15 11 2004 46 ,000 
15 11 2005 5 L 0 0 0 

L'adjudication sera faite conformément à la loi. 
L'adjudicataire s'engage à payer les obligations au 

prix indiqué dans sa soumission, en capital, plus les 
intérêts courus s'il y a lieu, par chèque visé. 

Le capital et les intérêts sont payables à toutes les 
succursales au Canada de la banque dont le nom es t 
mentionné dans la procédure d'emprunt. 

Lesdites obligations ne seront pas rachetables par 
anticipation. _ 

Chaque soumission devra être accompagnée d un 
chèque visé égal à 1% du montant de l'emprunt. 

La ville de Saint-Basile-le-Grand s'engage à ne pas 
émettre de nouvelles obligations sur le marché canadien 
dans les soixante jours à compter du 15 novembre 1975 
sans une autorisation écrite de l'adjudicataire de la 
présente émission. 

Lesdites obligations seront émises en vertu des règle­
ments suivants: 83 — 83,300 — voirie, aqueduc et 
égouts; 91 — 819,400 — voirie, aqueduc e t égouts; 
96 — 8259,000 — voirie, aqueduc e t égouts; 122 — 
849,000 — achat d'équipement; 123 — 8116,000 — 
voirie, aqueduc e t égouts; 124 — 8124,000 — voirie, 
aqueduc et égouts; 135 — 875,000 — bâtisses e t ter­
rains; 145 — 828,000 — coût excédent au règlement 83; 
146 — 821,300 — coût excédent au règlement 91 . 

Les soumissions seront ouvertes et considérées à une 
séance publique du conseil ou de l'un de ses comités 
selon le cas, qui sera tenue lundi, le 20 octobre 1975, 
à 8.00 heures du soir. Hôtel de ville, 204, rue Principale, 
C.P. 400, Saint-Basile-le-Grand (Chambly) , P .Q. 

Le conseil se réserve le droit de n'accepter ni la plus 
haute ni aucune des soumissions. 

Saint-Basile-le-Grand (comté de Chambly) , ce 24 
septembre 1975. 

Le secrétaire-trésorier, 
G I L L E S C H A M P A G N E . 

Hôtel de ville, 204, rue Principale, C.P. 400, 
Saint-Basile-le-Grand (Chambly) , Québec. 

Téléphone: 653-4261, code 514. 62222-0 

V i l l e d e S a i n t - L a m b e r t 

Av i s public est par les présentes donné que des sou­
missions cachetées e t portant l'inscription « Soumis­
sions pour obligations » seront reçues par la soussignée 
M m e Marie Ste-Marie, greffier. Hôte l de ville, 55, rue 
Argyle, St-Lambert , jusqu'à 8.30 heures du soir, lundi, 
le 20 octobre 1975, pour l'achat de 8810,000 d'obliga­
tions de la ville de Saint-Lambert, datées du 15 no­
vembre 1975 et rembourdables selon le tableau d'amor­
t issement ci-dessous, avec intérêt à un taux non inférieur 
à 9%, ni supérieur à 10J-£%, payable semi-annuellement 
les 15 mai et 15 novembre de chaque année. Le taux 
d'intérêt peut être le même pour toute l'émission; 
cependant, si plus d'un taux est utilisé, le montant 
émis à chaque taux différent doit couvrir un ou des 
amortissements annuels entiers, tel que montré au 
tableau d'amortissement dans le présent avis . 
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Pour fins d'adjudication seulement, l'intérêt sera 
calculé à compter du 15 novembre 1975. 

Tableau d'amortissement — $810,000 — 10 ans 

Année Capital 

15 11 1976 $15,000 
15 11 1977 16,000 
15 11 1978 18,000 
15 11 1979 19,000 
15 11 1980 22 ,000 
15 11 1980 366,000 
15 11 1985 354,000 

L'échéance de capital au montant total de $366,000 
du 15 novembre 1980 sera renouvelable à cette date et 
comprendra les échéances du 15 novembre 1981 au 
15 novembre 1990 incluses e t deviendra échue comme 
suit: 

Année Capital 
15 11 1981 $24,000 
15 11 1982 26 ,000 
15 11 1983 28 ,000 
15 11 1984 31 ,000 
15 11 1985 34 ,000 
15 11 1986 36,000 
15 11 1987 40 ,000 
15 11 1988 45 ,000 
15 11 1989 49,000 
15 11 1990 53,000 

L'échéance de capital au montant total de $354,000 
du 15 novembre 1985 sera renouvelable à ce t te date 
et comprendra les échéances du 15 novembre 1991 au 
15 novembre 1995 incluses et deviendra échue comme 
suit: 

Année Capital 
15 11 1991 $59,000 
15 11 1992 64 ,000 
15 11 1993 70 ,000 
15 11 1994 77 ,000 
15 11 1995 84 ,000 

L'adjudication sera faite conformément à la loi. 
L'adjudicataire s'engage à payer les obligations au 

prix indiqué dans sa soumission, en capital , plus les 
intérêts courus s'il y a lieu, par chèque visé. 

Le capital et les intérêts sont payables à toutes les 
succursales au Canada de la banque dont le nom est 
mentionné dans la procédure d'emprunt. 

Lesdites obl igat ions ne seront pas rachctablcs par 
anticipation. 

Chaque soumission devra être accompagnée d'un 
chèque visé égal à 1 % du montant de l'emprunt. 

La ville de Saint-Lambert s'engage à ne pas émettre 
de nouvelles obl igat ions sur le marché canadien dans 
les soixante jours à compter du 15 novembre 1975 
sans une autorisation écrite de l'adjudicataire de la 
présente émission. 

Lesdites obligatious seront émises en vertu des règle­
ments su ivants : 915 — $150,000 — aqueduc, égouts, 
voirie; 939 (956) — $55,000 — aqueduc, égouts; 9 4 6 — 

$89.000 — éclairage, divers travaux; 954 — $215,000 
— aqueduc, égouts , voirie; 957 — $39,000 — aqueduc, 
égouts; 958 — $25.000 — travaux de rénovation; 
959 — 847,000 — aqueduc, égouts; 962 — $25,000 — 
voirie; 963 — $31,000 — aqueduc, égouts , voirie; 
969 — $49,000 — égouts , voirie; 976 — $85,000 — 
égouts , voirie. 

Les soumissions seront ouvertes e t considérées à 
une séance publique du conseil ou de l'un de ses comi­
tés, selon le cas, qui sera tenue lundi, le 20 octobre 
1975, à l'Hôtel de ville, 55, rue Argyle, St-Lambert. 

Le conseil se réserve le droit de n'accepter ni la plus 
haute ni aucune des soumissions. 

Ville de Saint-Lambert, ce 11 septembre 1975. 

Le greffier, 
M M E M A R I E S T E - M A R I E . 

Hôtel de ville, 55, rue Argyle, St-Lambert. 

Téléphone: 672-4444, code 514. 62200-O 

V i l l e d e S a i n t - R é m i 

Comté de Huntingdon 

Avis public est par les présentes donné que des sou­
missions cachetées e t portant l'inscription « Soumis­
sions pour obligations » seront reçues par le soussigné 
André Leclerc, gérant. Hôte l de ville, 105, rue Perras, 
ville de St -Rémi , comté de Huntingdon, P.Q. , jusqu'à 
8.00 heures du soir, mercredi, le 22 octobre 1975, pour 
l'achat de $660,000 d'obligations de la ville de Saint-
Rémi, comté de Huntingdon, datées du 15 novembre 
1975 et remboursables selon le tableau d'amortissement 
ci-dessous, avec intérêt à un taux non inférieur à 9 % , ni 
supérieur à 10J^%, payable semi-annuellement les 15 
mai e t 15 novembre de chaque année. Le taux d'inté­
rêt peut être le même pour toute l'émission; cependant, 
si plus d'un taux est utilisé, le montant émis à chaque 
taux différent doit couvrir un ou des amortissements 
annuels entiers, tel que montré au tableau d'amortisse­
ment dans le présent avis . 

Pour fins d'adjudication seulement, l'intérêt sera 
calculé à compter du 15 novembre 1975. 

Tableau d'amortissement - $660,000 - 10 ans 

Année Capital 

15 11 1976 $ 5,000 
15 11 1977 6,000 
15 11 1978 6,000 
15 11 1979 7,000 
15 11 1980 7,000 
15 11 1980 314,000 
15 11 1985 315,000 

L'échéance de capital au montant total de $314,000 
du 15 novembre 1980 sera renouvelable à cette date e t 
comprendra les échéances du 15 novembre 1981 au 
15 novembre 1998 incluses e t deviendra échue comme 
suit: 
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Année Capital 

15 11 1981 S 8 ,000 
15 11 1982 9,000 
15 11 1983 9,000 
15 11 1984 10,000 
15 11 1985 11,000 
15 11 1986 12,000 
15 11 1987 13,000 
15 11 1988 14,000 
15 11 1989 15,000 
15 11 1990 17,000 
15 11 1991 18,000 
15 11 1992 20,000 
15 11 1993 21,000 
15 11 1994 23,000 
15 11 1995 25,000 
15 11 1996 27,000 
15 11 1997 30,000 
15 11 1998 32.000 

L'échéance de capital au montant total de $315,000 
du 15 novembre 1985 sera renouvelable à cette date et 
comprendra les échéances du 15 novembre 1999 au 
15 novembre 2005 incluses e t deviendra échue comme 
suit: 

Année Capital 
15 11 1999 $35,000 
15 11 2000 38,000 
15 11 2001 41,000 
15 11 2002 45,000 
15 11 2003 48,000 
15 11 2004 52,000 
15 11 2005 56,000 

L'adjudication sera faite conformément à la loi. 

L'adjudicataire s'engage à payer les obligations au 
prix indiqué dans sa soumission, en capital, plus les 
intérêts courus s'il y a lieu, par chèque visé. 

Le capital e t les intérêts sont payables à toutes les 
succursales au Canada de la banque dont le nom est 
mentionné dans la procédure d'emprunt. 

Lesdites obligations ne seront pas rachetables par 
anticipation. 

Chaque soumission devra être accompagnée d'un 
chèque visé égal à 1 % du montant de l'emprunt. 

La ville de Saint-Rémi s'engage à ne pas émettre de 
nouvelles obligations sur le marché canadien dans les 
soixante jours à compter du 15 novembre 1975 sans 
une autorisation écrite de l'adjudicataire de la présente 
émission. 

Lesdites obligations seront émises en vertu du règle­
ment suivant: 118 — $660,000 — aqueduc, égouts, 
voirie. 

Les soumissions seront ouvertes et considérées à une 
séance publique du conseil ou de l'un de ses comités 
selon le cas, qui sera tenue mercredi, le 22 octobre 
1975, à 8.00 heures du soir, à l'Hôtel de ville, 105, rue 
Perras, ville de St-Rémi (Huntingdon) , P .Q. 

Le conseil se réserve le droit de n'accepter ni la plus 
haute ni aucune des soumissions. 

La ville de Saint-Rémi (comté de Hunt ingdon) , ce 24 
septembre 1975. 

Le gérant, 
A N D R É L E C L E R C . 

Hôtel de ville, 105, rue Perras, 
Ville de Saint-Rémi (Huntingdon) , Québec. 

Téléphone: 454-9353. code 514. 62223-0 

V i l l e d e S t e - T h é r è s e 

Comté de Terrebonne 

Avis public est par les présentes donné que des sou­
missions cachetées et portant l'inscription « Soumis­
sions pour obligations », seront reçues par le soussigné 
Charles-Edouard Desjardins, greffier. Édifice de la 
Mairie, 37, rue Blainville ouest , Ste-Thérèse (Terrebon­
ne), P.Q., jusqu'à 8.00 heures du soir, mardi, le 21 
octobre 1975, pour l'achat de $1,422,000 d'obligations 
de la ville de Ste-Thérèse, datées du 1er novembre 1975 
et remboursables selon le tableau d'amortissement ci-
dessous, avec intérêt à un taux non inférieur à 9%, ni 
supérieur à 1 0 H % , payable semi-annuellement les 1er 
mai et 1er novembre de chaque année. Le taux d'in­
térêt peut être le même pour toute l'émission; cepen­
dant, si plus d'un taux est utilisé, le montant émis à 
chaque taux différent doit couvrir un ou des amortis­
sements annuels entiers, tel que montré au tableau 
d'amortissement dans le présent avis . 

Pour fins d'adjudication seulement, l'intérêt sera 
calculé à compter du 1er novembre 1975. 

Tableau d'amortissement — $1,422,000 — 10 ans 

Année Capital 
01 11 1976 $ 36,000 
01 11 1977 38,000 
01 11 1978 41,000 
01 11 1979 44,000 
01 11 1980 48,000 
01 11 1980 715,000 
01 11 1985 500,000 

L'échéance de capital au montant total de $715,000 
du 1er novembre 1980 sera renouvelable à cet te date 
et comprendra les échéances du 1er novembre 1981 
au 1er novembre 1990 incluses e t deviendra échue 
comme suit: 

Année Capital 
01 11 1981 $ 49,000 
01 11 1982 54,000 
01 11 1983 58 000 
01 11 1984 62,000 
01 11 1985 67,000 
01 11 1986 72,000 
01 11 1987 78,000 
01 11 1988 84,000 
01 11 1989 91,000 
01 11 1990 100,000 
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L'échéance de capital au montant total d e 8500,000 
du 1er novembre 1985 sera renouvelable à cet te date 
et comprendra les échéances du 1er novembre 1991 
au 1er novembre 1995 incluses e t deviendra échue 
comme suit: 

Année Capital 

01 11 1991 8 84,000 
01 11 1992 91,000 
01 11 1993 99,000 
01 11 1994 108,000 
01 11 1995 118,000 

L'adjudication sera faite conformément à la loi. 

L'adjudicataire s'engage à payer les obligations au 
prix indiqué dans sa soumission, en capital, plus les 
intérêts courus s'il y a lieu, par chèque visé. 

Le capital et les intérêts sont payables à toutes les 
succursales au Canada d e la banque dont le nom es t 
mentionné dans la procédure d'emprunt. 

Lesdites obligations ne seront pas rachetables par 
anticipation. 

Chaque soumission devra être accompagnée d'un 
chèque visé égal à 1 % du montant de l'emprunt. 

La ville de Ste-Thérèse s'engage à ne pas émettre de 
nouvelles obligations sur le marché canadien dans les 
soixante jours à compter du 1er novembre 1975 sans 
une autorisation écrite de l'adjudicataire de la présente 
émission. 

Lesdites obligations seront émises en vertu des règle­
ments suivants: 9 0 N . S . — $160,000 —renouve l lement 
d'emprunt; 364 N . S . — $155,900 — renouvellement 
d'emprunt; 366 N . S . — $51,400 — renouvellement 
d'emprunt; 390 N . S . — $8,500 — renouvellement d'em­
prunt; 402 N . S . — $6,200 — renouvellement d'em­
prunt; 452 N . S . — $800,000 — rénovation urbaine; 
465 N . S . — $78,000 — voirie, aqueduc e t égouts, élec­
tricité; 479 N . S . — $ 1 6 2 , 0 0 0 — v o i r i e , aqueduc et égouts, 
électricité. 

Les soumissions seront ouvertes e t considérées à une 
séance publique du conseil ou de l'un de ses comités , 
selon le cas, qui sera tenue mardi, le 21 octobre 1975, 
à 8.00 heures du soir, à l'Édifice de la Mairie, 37, rue 
Blainville ouest , Ste-Thérèse, comté de Terrebonne, 
P.Q. 

Le conseil se réserve le droit de n'accepter ni la plus 
haute ni aucune des soumissions. 

Ville de Ste-Thérèse (comté de Terrebonne), ce 2 2 
septembre 1975. 

Le greffier, 
C H A R L E S - E D O U A R D D E S J A R D I N S . 

Édifice de la Mairie , 37, rue Blainville ouest , 
Ste-Thérèse (Terrebonne), Québec. 

Téléphone: 435-9521, code 514. 62199-0 

Syndicats professionnels 

S Y N D I C A T D E L ' E N S E I G N E M E N T D E 
L ' O U E S T D E M O N T R E A L 

(Loi des syndicats professionnels) 

Le ministre des consommateurs, coopératives et insti­
tutions financières donne avis que le 11 août 1975, il a 
autorisé le changement de nom de « S Y N D I C A T D E S 
E N S E I G N A N T S D E L ' O U E S T D E M O N T R E A L », 
dont la constitution, sous le nom originaire de « ASSO­
C I A T I O N D E S I N S T I T U T E U R S C A T H O L I Q U E S 
D E L A C H I N E », a été autorisée le 28 octobre 1942, 
et dont le siège social est s i tué à Lachine, en celui 
de « S Y N D I C A T D E L ' E N S E I G N E M E N T D E 
L ' O U E S T D E M O N T R E A L », et ce, en vertu de la 
Loi des syndicats professionnels, S tatuts refondus, 1964, 
chapitre 146. 

Le sous-ministre des consommateurs, 
coopératives et institutions financières, 

A L B E R T JESSOP. 

62196-0 S P : 1607-1942 

S Y N D I C A T D E S P R O D U C T E U R S D E 
C U L T U R E S C O M M E R C I A L E S D E LA R E G I O N 

D E S T - J E A N - V A L L E Y F D 2 L D ( U P A ) 

(Loi des syndicats professionnels) 

Le ministre des consommateurs, coopératives et insti­
tut ions financières donne avis que le 12 août 1975, il a 
autorisé la constitution d'un syndicat professionnel, 
sous le nom de « S Y N D I C A T D E S P R O D U C T E U R S 
D E C U L T U R E S C O M M E R C I A L E S D E L A R E ­
G I O N D E S T - J E A N - V A L L E Y F I E L D ( U P A ) ». avec 
siège social s i tué à St-Rémi, district judiciaire d'Iber-
ville. 

Le sous-ministre des consommateurs, 
coopératives et institutions financières, 

A L B E R T JESSOP. 

62195-0 1363-2740 

S Y N D I C A T D E S P R O D U C T E U R S D E P O M M E S 
D E LA R E G I O N D E Q U E B E C ( U . P . A . ) 

(Loi des syndicats professionnels) 

Le ministre des institutions financières, compagnies 
e t coopératives donne avis que le 17 septembre 1974, 
il a autorisé la const i tut ion d'un syndicat professionnel, 
sous le nom de « S Y N D I C A T D E S P R O D U C T E U R S 
D E P O M M E S D E LA R E G I O N D E Q U E B E C 
(U.P.A. ) », avec siège social s i tué à Québec, district 
judiciaire de Québec. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

A L B E R T JESSOP. 

62216 -0 S P : 1359-0567 
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S Y N D I C A T D E S P R O D U C T E U R S D E P O R C S 
D E LA R E G I O N D E Q U E B E C 

(Loi des syndicats professionnels) 

Le ministre des institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis que le 6 mai 1975, il a auto­
risé le changement de nom de « S Y N D I C A T D E S 
P R O P R I E T A I R E S D E P O R C S D E LA R E G I O N 
D E Q U E B E C », dont la constitution a été autorisée 
le 2 août 1966, avec siège social au numéro 37, Place 
Jean-Talon. Québec, en celui de « S Y N D I C A T D E S 
P R O D U C T E U R S D E P O R C S D E LA R E G I O N D E 
Q U E B E C », e t ce, en vertu de la Loi des syndicats 
professionnels, S tatuts refondus, 1964, chapitre 146. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

A L B E R T JESSOP. 

62217-0 S P : 54-66 

S Y N D I C A T D E L'UPA LA VALLEE D U R I C H E L I E U 

(Loi des syndicats professionnels) 

Le ministre des consommateurs, coopératives et insti­
tutions financières donne avis que le 27 août 1975, il a 
autorisé la constitution d'un syndicat professionnel 
sous le nom de « S Y N D I C A T D E L'UPA LA V A L L E E 
D U R I C H E L I E U », avec siège social situé à Saint-
Denis, district judiciaire de Saint-Hyacinthe. 

Le sous-ministre des consommateurs, 
coopératives et institutions financières, 

A L B E R T JESSOP. 

62198-0 1360-2347 

Avis divers 

Vil le M o n t - R o y a l 

Avis public est par les présentes donné que, en vertu 
de l'article 2 de la Loi des cités et villes, (S.R.Q., 1964, 
ch. 193 et am.) , le Conseil de Ville Mont -Roya l s'adres­
sera au lieutenant-gouverneur en conseil, par requête 
pour remplacer les dispositions prévues à l'article 10 
du chapitre 74 des lois de 1957-58 (Loi modifiant la 
charte de Ville Mont-Royal) par les dispositions corres­
pondantes prévues à l'article 470 de la Loi des cités et 
villes. Cette requête concerne le pouvoir de Ville M o n t -
Royal de faire vendre les effets non-rcclamés. P lus 
particulièrement, cette requête est présentée afin 
d'obtenir pour la ville le pouvoir de faire vendre les 
effets non-réclamés non seulement dans les douze (12) 
mois tel que sa charte le stipule, mais dans les deux 
mois tel que le permet la Loi des cités e t villes. 

Montréal , le 23 septembre 1975. 
Le greffier, 

62227-0 G. A T K I N S O N . 

S Y N D I C A T D E L'UPA D E LA R I V I E R E N O I R E 

(Loi des syndicats professionnels) 

Le ministre des consommateurs, coopératives et insti­
tutions financières donne avis que le 27 août 1975, il a 
autorisé la constitution d'un syndicat professionnel, 
sous le nom de • S Y N D I C A T D E L'UPA D E LA RI­
V I E R E N O I R E », avec siège social situé à Acton 
Va!e, district judiciaire de Saint-Hyacinthe. 

Le sous-ministre des consommateurs, 
coopératives el institutions financières, 

A L B E R T JESSOP. 

62197-Q 1360-2370 

S Y N D I C A T D E S P R O D U C T E U R S D ' U R I N E 
D E J U M E N T S G R A V I D E S D E LA P R O V I N C E 

D E Q U E B E C ( U . P . A . ) 

(Loi des syndicats professionnels) 

Le ministre des inst i tut ions financières, compagnies 
e t coopératives donne avis que le 16 mai 1975, il a 
autorisé la constitution d'un syndicat professionnel, 
sous le nom de « S Y N D I C A T D E S P R O D U C T E U R S 
D ' U R I N E D E J U M E N T S G R A V I D E S D E LA 
P R O V I N C E D E Q U E B E C (U.P .A. ) », avec siège social 
s i tué au numéro 515, avenue Viger, Montréal , district 
judiciaire de Montréal . 

Le sous-ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives, 

M A R C M A R R I E R . 

62218-o 1361-8483 

Miscellaneous Notices 

T o w n o f M o u n t R o y a l 

Public notice is hereby given that, according to 
section 2 of the Cit ies and T o w n s Act, (R.S.Q., 1964 
ch. 193 and am.) , the Council of the T o w n of Mount 
Royal will file with the Lieutenant-Governor in Council, 
a petition to replace the provisions of section 10 of the 
Statutes of Québec of 1957-58, chapter 74 (An Act to 
amend the charter of the T o w n of M o u n t Royal) b y the 
corresponding provisions of section 470 of the Cities 
and T o w n s Act . Thi s petit ion concerns the authority of 
the T o w n of M o u n t Royal to sell unclaimed goods. 
More particularly, the Council of the T o w n will file this, 
petition in order to be able to sell any such unclaimed 
goods, not within twelve (12) months, as presently pro­
vided in its charter, but within two months , a s permit­
ted b y the Cities and T o w n s Act . 

Montreal , September 23, 1975. 
G. A T K I N S O N , 

62227-0 Town Clerk. 
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Demandes à la Législature Application to Legislature 

C i t é d e R i m o u s k i 

Av i s public e s t par les présentes donné par les procu­
reurs soussignés, que la cité de Rimouski s'adressera à 
l'Assemblée nationale du Québec, au cours de la présente 
session ou à la session suivante, pour demander l'adop­
tion d'un projet de loi pour: 

1. Confirmer comme faisant partie intégrante de son 
territoire, le territoire ci-après décrit: 

« Un territoire faisant actuel lement partie de la cité 
de Rimouski , comprenant en référence au cadastre de 
la paroisse de Saint-Germain-de-Rimouski , les lots ou 
parties de lots e t leurs subdivis ions présentes et futures, 
ainsi que les chemins , rues, emprises de chemin de fer, 
cours d'eau ou parties d'iceux, le tout renfermé dans les 
l imites ci-après décrites, à savoir: 

Partant du sommet de l'angle est du lot 184; de là, 
successivement, les l ignes e t les démarcations suivantes: 
la ligne e s t des lots 184 e t 185; partie de la ligne separa­
tive des lots 185 e t 186 jusqu'au côté ouest de la rue 
Jessop; le côté ouest de cet te rue en allant vers le nord 
jusqu'à la l igne separative des lots 184 e t 185; partie de 
ladite l igne separative de lots en al lant vers le sud-est 
et le côté sud-est de la rue Sa int -Yves jusqu'à la ligne 
separative des lots 183 e t 184; enfin, partie de ladite 
ligne separative de lots en al lant vers le sud-est jusqu'au 
point de départ. » 

2. Annexer au territoire de la municipal i té du village 
de Rimouski-Est , une partie du territoire ainsi confir­
mée, telle que ci-après décrite: 

» U n territoire faisant actuel lement partie de la cité 
de Rimouski, comprenant en référence au cadastre de 
la paroisse de Saint-Germain-de-Rimouski , division 
d'enregistrement de Rimouski , une partie du lot 184 e t 
ses subdivisions présentes e t futures ainsi que les che­
mins, rues, cours d'eau ou parties d'iceux, le tout ren­
fermé dans les l imites ci-après décrites, à savoir: 
partant du point d' intersection de la l imite sud-ouest 
du lot 184-2-2 avec la 1 imite sud-est de la rue Saint-Yves , 
de là, successivement, les l ignes et les démarcations sui­
vantes: 

ladite l imite sud-ouest du lot 184-2-2, la l imite nord-est 
du lot 184-4, les l imites nord-ouest, nord-est et sud-est 
du lot 184-5, une ligne courant vers le sud-est sur une 
distance de cent trente-huit pieds et quinze centièmes 
(138.15 pi. , so i t 42 .108 m ) , é tant le prolongement de la 
ligne separative des lots 184-3 e t 184-5, une l igne cou­
rant Nord 14°58.3' E sur une distance d e soixante-
treize pieds et quarante-quatre cent ièmes (73.44 pi., soit 
22.385 m) , une autre ligne courant Nord 25°53 ' E sur 
une distance de cent trente-deux pieds et soixante-cinq 
centièmes (132.65 pi., soit 40 .432 m) jusqu'à la ligne 
separative des lots 183 e t 184, cette dernière l igne en 
allant vers le nord-ouest sur une distance de trois cent 
soixante-treize pieds e t quatre-vingt-seize cent ièmes 
(373.96 pi., soit 113.983 m) jusqu'à la l imite sud-est de 
la rue St -Yves , ce t te dernière l imite en allant vers le sud-
ouest jusqu'au point de départ. » 

C i t y o f R i m o u s k i 

Publ ic not ice is hereby given by the undersigned 
at torneys that the C i t y of Rimouski will pet i t ion the 
National Assembly of Québec during its current or next 
session, for the adoption of a Bill to : 

1. Confirm that the territory hereinafter described 
forms an integral part of its territory: 

"A territory presently forming part of the City of 
Rimouski , comprising in reference to the cadastre of the 
Parish of Saint-Germain-de-Rimouski , the lots or parts 
thereof and their present and future subdivisions, to­
gether with the roads, streets, railroad right of ways , 
watercourses or parts thereof, the whole comprised 
within the l imits described hereinafter, namely: 

Starting from the apex of the east angle of lot 184; 
thence, successively, the following l ines and boundaries: 
the east line of lots 184 and 185; part of the dividing 
l ine between lots 185 and 186 up to the west side of 
Jessop Street; the west side of said street proceeding 
towards the north up to the dividing line between lots 
184 and 185; part of said dividing l ine proceeding in a 
southeasterly direction and the southeast side of Saint-
Y v e s Street up to the dividing line between lots 183 and 
184; lastly, part of the said dividing line proceeding 
in a southeasterly direction up to the starting point ." 

2. Annex to the territory of the Munic ipal i ty of the 
Village of Rimouski-East , part of the territory herein­
above confirmed, as hereinafter described: 

"A territory actual ly forming part of the City of 
Rimouski , comprising in reference to the cadastre of the 
Parish of Saint-Germain-de-Rimouski , Registration 
Div i s ion of Rimouski , a part of lot 184 and i t s present 
and future subdivisions together with the roads, streets, 
watercourses or parts thereof, the whole comprised 
within the l imits hereinafter described, to w i t : 
starting from the point of intersection of the southwest 
boundary of lot 184-2-2 with the southeast boundary 
of Sa int -Yves Street , from there, successively, the 
following l ines and boundaries: 

the said southwest boundary of lot 184-2-2, the north­
eas t boundary of lot 184-4, the northwest, northeast 
and southeast boundaries of lot 184-5, a line proceeding 
to the southeast on a distance of one hundred and thirty-
eight feet and fifteen hundreths (138.15 ft., being 
42 .108 m ) , being the extension of the dividing line of 
lots 184-3 and 184-5, a l i n e proceeding North 14°58.3' E 
on a distance of seventy-three feet and forty-four 
hundreths (73.44 ft., being 22.385 m) , another line 
proceeding North 25°53 ' E on a distance of one hundred 
and thirty-two feet and sixty-five hundreths (132.65 ft., 
being 40.432 m) up to the dividing line of lots 183 and 
184, this latter line proceeding to the northwest on a 
distance of three hundred and seventy-three feet and 
ninety-six hundreths (373.96 ft., being 113.983 m) 
up to the southeast boundary of St -Yves Street , this 
latter boundary proceeding to the southwest up to the 
starting point ." 
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3. Annexer à son territoire, cette partie d'un terri­
toire faisant actuellement partie de la municipalité du 
village de Rimouski-Est , telle que ci-après décrite: 

« U n territoire faisant actuellement partie de la mu­
nicipalité du village de Rimouski-Est , comté de Ri ­
mouski, comprenant en référence au cadastre de la 
paroisse de Saint-Germain-de-Rimouski, une partie des 
lots 183, 181, 179, 177, 174, 125, 120, 110, 105, 102, 96, 
91 , 90. 88, 87, 86, 85, 196, et 196-A et leurs subdivisions 
présentes et futures, ainsi que les chemins, rues, cours 
d'eau ou parties d'iceux, le tout renfermé dans les l imites 
ci-après décrites, à savoir: 

partant du point d'intersection de la limite sud-est du 
lot 183-1 avec la l imite nord-est du lot 184; de là succes­
s ivement , les l ignes et les démarcations suivantes: la 
l imite sud-est du lot 183-1, une ligne courant N 12°54' O 
sur une distance de cent pieds (100.0 pi-, soit 30.480 m ) , 
jusqu'à la l imite sud-ouest de la rue Roy, cette dernière 
l imite en allant vers le sud-est sur une distance de 
trente-quatre pieds et neuf dixièmes (34.9 pi., soit 
10.638 m) , une ligne courant S 41°56' È sur une dis­
tance de cent vingt-sept pieds et soixante-six centièmes 
(127.66 pi., soit 38.911 m) , la limite sud-ouest d'une 
autre partie de la rue Roy courant S 47°38.4' E sur une 
distance de cent quarante-trois pieds et vingt-sept cen­
t ièmes (143.27 pi., soit 43.669 m) , une ligne courant 
N 40°50' E sur une distance de deux cent cinquante 
pieds et deux centièmes (250.02 pi., soit 70.206 m) jus­
qu'à la ligne separative des lots 181 et 183, partie de 
cette dernière ligne separative en allant vers le sud-est 
sur une distance de trois cent cinquante-deux pieds e t 
trois dixièmes (252.3 pi., soit 107.381 m) , une ligne cou­
rant N 43°11' E jusqu'à la ligne separative des lots 179 
e t 181, cette dernière ligne en allant vers le nord-ouest 
sur une distance de quatre cent cinquante-sept pieds 
et vingt-sept centièmes (457.27 pi., soit 139.376 m) , une 
ligne courant N 30°51' E jusqu'à la ligne separative des 
lots 177 e t 179, cette dernière ligne en allant vers le 
nord-ouest sur une distance de soixante-treize pieds et 
deux dixièmes (73.2 pi., soit 22.311 m) , une ligne cou­
rant N 43°14' E jusqu'à la ligne separative des lots 174 
e t 177, cette dernière ligne en allant vers le sud-est sur 
une distance de trois cents pieds (300.0 pi., soit 91.440 
m), une ligne courant N 49°24' E jusqu'à la ligne sepa­
rative des lots 125 et 174, cette dernière ligne en allant 
vers le nord-ouest sur une distance de quatre-vingt-neuf 
pieds e t sept dixièmes (89.7 pi . , ( soit 27.341 m ) , une 
ligne courant N 43°01.4' E jusqu'à la ligne sud-ouest du 
lot 120, cette dernière ligne en allant vers le nord-ouest 
sur une distance de cinq cent trente-sept pieds et quatre 
dixièmes (537.4 pi., soit 163.800 m) , une ligne courant 
N 49°25' E sur une distance de mille six cent quatre-
vingt-quatorze pieds (1,694.0 pi., soit 516.331 m) et 
coïncidant avec l a l imi te nord-ouest des lots 120-2, 110-1 
et 105-1-1, une ligne courant S 47°56' E sur une distance 
de six cent sept pieds et trois dixièmes (607.3 pi., soit 
185.105 m) , une ligne courant N 48°12' E jusqu'à la 
ligne separative des lots 84 et 85 et coïncidant avec la 
l imite nord-ouest de l'Aéroport Municipal de Rimouski , 
cettedite l igne separative des lots 84 et 85 en allant 
vers le sud-est sur une distance de mille deux cent 

3. Annex to its territory, tha t part of a territory 
actually forming part of the Munic ipal i ty of the Village 
of Rimouski-East , hereinafter described: 

"A territory actually forming part of the Munic i ­
pal i ty of the Village of Rimouski -East , county of 
Rimouski, comprising in reference to the cadastre of the 
Parish of Saint-Germain-de-Rimouski, a part of lots 
183, 181, 179, 177, 174, 125, 120, 110, 105, 102, 96, 91 
90, 88, 87, 86. 85, 196, and 196-A and their present and 
future subdivisions, together with the roads, streets, 
watercourses or parts thereof, the whole comprised 
within the l imits hereinafter described, to w i t : 
starting from the point of intersection of the southeast 
boundary of lot 183-1 with the northeast boundary of 
lot 184; thence, successively, the following lines and 
boundaries: the southeast boundary of lot 183-1, a line 
proceeding N 12°54' O on a distance of one hundred 
feet (100.0 ft., being 30.480 m ) , up to the southwest 
boundary of R o y Street, such last boundary proceeding 
in a southeasterly direction on a distance of thirty-four 
feet and nine tenths (34.9 ft., being ,10.638 m ) , a line 
proceeding S 41°56' E on a distance of one hundred and 
twenty-seven feet and sixty-six hundreths (127.66 ft., 
being 38.911 m ) , the southwest boundary of another 
part of R o y Street proceeding S 47°38.4' E on a distance 
of one hundred and forty-three feet and twenty-seven 
hundreths (143.27 ft., being 43.669 m ) , a line proceed­
ing X 40°50' E on a distance of two hundred and fifty 
feet and two hundreths (250.02 ft., being 70.206 m) 
up to the dividing line of lots 181 and 183, part of the 
said dividing line proceeding towards the southeast on 
a distance of three hundred and fifty-two ftet and 
three tenths (352.3 ft., being 107.381 m ) , a line proceed­
ing X 43°11' E up to the dividing line of lots 179 and 
181, this last line proceeding to the northwest on a 
distance of four hundred and fifty-seven feet and 
twenty-seven hundreths (457.27 ft., being 139.376 m) , 
a line proceeding Nr 3 0 ° 5 l ' E up to the dividing line 
of lots 177 and 179, this latter l ine proceeding towards 
the northwest on a distance of seventy-three feet and 
two tenths (73.2 ft., being 22.311 m ) , a line proceeding 
X 43°14' E up to the dividing line of lots 174 and 177, 
this latter line proceeding towards the southeast on a 
distance of three hundred feet (300.0 ft. , being 9 M 4 0 m), 
a line proceeding N 49°24' E up to the dividing line of 
lots 125 and 174, this latter line proceeding towards 
the northwest on a distance of eighty-nine feet and 
seven tenths (89.7 ft. , being 27.341 m) , a line proceeding 
X 43°01.4 ' E up to the southwest l ine of lot 120, this 
latter l ine proceeding towards the northwest on a 
distance of five hundred and thirty-seven feet and four 
tenths (537.4 ft., being 163.800 m ) , a line proceeding 
N 49°25 E on a distance of one thousand, six hundred 
and ninety-four feet (1,694.0 ft. , be ing 516.331 m) , 
and coinciding with the northwest l imit of lots 120-2, 
110-1 and 105-1-1, a l ine proceeding S 47°56' E on a 
distance of six hundred and seven feet and three tenths 
(607.3 ft., being 185.105 m ) , a line proceeding N 48° 
12' E up to the dividing line of lots 84 and 85 and 
coinciding with the northwest l imit of the Rimouski 
Municipal Airport, this latter dividing l ine of lots 
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trente-huit pieds et s ept dixièmes (1,238.7 pi., soit 
377.556 m ) , une ligne courant S 49°24 ' O e t coïncidant 
avec la l imite sud-est de l'Aéroport Municipal de 
Rimouski jusqu'à la ligne separative des lots 120 et 
125, ce t te dernière ligne en allant vers le sud-est jus­
qu'au coin est du lot 125, la l imite sud-est et e s t du lot 
125, la l imite est des lots 174, 177, 179, 181 e t 183, la 
limite sud-ouest du lot 183 en allant vers le nord-ouest 
jusqu'au point de départ; lesquelles l imites définissent 
le territoire à détacher de la municipalité du village de 
Rimouski-Est et à annexer à la cité de Rimouski . » 

Fait et donné à Montréal , ce 25e jour du mois de 
septembre, 1975. 

Les procureurs de la cité de Rimouski, 
V I A U , B É L A N G E R , H É B E R T , M A I L L O U X , 

62220-40-4-O P A Q U E T , P I N A R D & D E N A U L T . 

84 and 85 proceeding towards the southeast on a dis­
tance of one thousand, t w o hundred and thirty-eight 
feet and seven tenths (1.238.7 ft., being 377.556 m) , 
a l ine proceeding S 49°24' O and coinciding with the 
southeast l imit of the Rimouski Municipal Airport up to 
the dividing line of lots 120 and 125, this latter line 
proceeding towards the southeast up to the east corner 
of lot 125, the southeast and east boundary of lot 125, 
the east boundary of lots 174, 177, 179, 181 and 183, 
the southwest boundary of lot 183 proceeding towards 
the northwest up to the starting point; such boundaries 
being the territory to be withdrawn from the Munic i ­
pality of the Village of Rimouski -East and to be an­
nexed to the City of Rimouski ." 

Given in Montreal , on this 25th day of September, 
1975. 

V I A U , B É L A N G E R , H É B E R T , M A I L L O U X , 

P A Q U E T , P I N A R D & D E N A U L T , 

62220-40-4 Attorneys for the City of Rimouski. 

C i t é d e H u l l 

Avis public est donné que la cité de Hull s'adressera 
à l'Assemblée nationale du Québec à sa présente session 
pour demander une refonte de sa charte. 

La cité de Hull entend garder dans sa charte les 
articles suivants: 

1 à 4, 6, 7C, 7 D , 9, 62A, 63A, 63B , 6 3 D , 64, 64A, 68, 
68B, 68C, 6 8 D , 68E, 70 , 101A, 102, 105A, 105B, 136, 
151C, 151D, 207, 211 , 212, 221A, 229 , 229A, 230, 231 , 
241, 289A, 289B, 297, 344 à 369, 371 , 372, 373, 3 7 3 E , 
385, 386, 390, 392, 392A, 393, 399, 400, 400A, 402 , 421 , 
433A, 433B, 433C, 434, 452 , 454, 455, 459A, 468, 469, 
470, 473A, 484, 505, 521 , 523A, 526, 527, 539C, 5 3 9 D , 
539E, 542, 545B, 5 4 5 D , 545F, 549C, 553. 

D e plus, la Cité demande des pouvoirs addit ionnels 
comme suit: 

Pour créer un fonds de réserve pour l 'enlèvement de 
la neige jusqu'à concurrence de cinq cent mille dollars 
($500,000). 

Pour créer un fonds de réserve jusqu'à concurrence 
de cinq cent mille dollars ($500,000) pour fins d'auto-
assurance pour la municipalité . 

La t i té demandera aussi d'extensionner les délais 
pour les pouvoirs déjà consentis en vue de la réalisation 
de Place du Centre. 

Les personnes intéressées pourront prendre connais­
sance du projet de refonte de la charte de la cité de 
Hull en s'adressant au bureau du greffier, 25, rue Lau­
rier, Hull, Québec (pièce 112). 

Donné à Hull, ce 10e jour de septembre 1975. 

Le maire, 
G I L L E S R O C H E L E A U . 

Le greffier, 

62093-38-4-O R O B E R T L E S A G E , O.M.A. 

C i t y o f H u l l 

Public notice is given that the C i t y of Hull will apply 
to the Nat ional Assembly of Québec during the present 
session for the revision of its charter. 

T h e C i t y of Hull intends to maintain in i t s charter 
the following articles: 

1 to 4 , 6, 7C, 7 D , 9, 62A, 63A, 63B, 63D, 64 ,64A, 68, 
68B , 68C, 6 8 D , 68E, 70, 101A, 102, 105A, 105B, 136, 
151C, 151D, 207, 211 , 212, 221A, 229, 229A, 230, 231 , 
241, 289A, 289B, 297, 344 to 369, 371, 372, 373, 373E, 
385, 386, 390, 392, 392A, 393, 399, 400, 400A, 402, 421 , 
433A, 433B, 433C, 434, 452, 454, 455, 459A, 468, 469, 
470, 473A, 484, 505, 521 , 523A, 526, 527, 539C, 5 3 9 D , 
539E, 542, 545B, 5 4 5 D , 545F, 549C, 553. 

The C i t y will also request additional powers as fol­
lows: 

T o create a reserve fund for the snow-removal up to 
five hundred thousand dollars ($500,000). 

T o create a reserve fund up to five hundred thousand 
dollars ($500,000) for self insurance. 

T h e City will also demand an extension in the delays 
for powers already granted in view of the construction 
of Place du Centre. 

All interested persons may consult the project of 
revision of the City's charter at the City Clerk's Office, 
25 Laurier Street , Hull, Québec (room 112). 

Given at Hull, this September 10, 1975. 

G I L L E S R O C H E L E A U , 

Mayor. 

R O B E R T L E S A G E , C.M.O., 

62093-38-4-O City Clerk. 
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C O M P A G N I E C A N A D I E N N E D E M A R B R E 
E T D E T E R R A Z Z O L I M I T E E 

C A N A D I A N T E R R A Z O & 
M A R B L E C O M P A N Y L I M I T E D 

D a m e Vincent Melillo, Joseph Melillo, Pierre Melillo 
et N . Melillo donnent avis qu'ils déposent au Secré­
tariat des Commissions de l'Assemblée nationale du 
Québec un projet de loi ayant pour objet de révoquer 

Proclamations 

Canada, 
Province de H U G U E S L A P O I N T E 

Québec. 
IL. S.] 

E L I Z A B E T H D E U X , par la grâce de Dieu , Reine 
du Royaume-Uni, du Canada et de ses autres 
royaumes et territoires, Chef du Commonwealth, 
Défenseur de la Foi. 

À tous ceux que les présentes lettres concerneront 
ou qui les verront. 

S A L U T . 

P r o c l a m a t i o n 

A T T E N D U QUE, conformément à l'article 1 de la Loi 
du cadastre (Statuts refondus du Québec, 1964, chapi­
tre 320), il a été préparé, sous la direction du ministre 
des terres et forêts, un plan d'une partie du canton de 
Boisbuisson, comprenant le bloc 1, située dans la divi­
sion d'enregistrement de Sainte-Anne-des-Monts, avec 
un livre de renvoi relatif à ce plan; 

A T T E N D U QUE le plan de cette partie dudit canton 
qui est signé par le ministre des terres e t forêts est 
dans les archives de son bureau; 

A T T E N D U Qu'une copie de ce plan correct, accompa­
gnée d'une copie de ce livre de renvoi, ont été déposées 
par le ministre des terres et forêts au bureau de la divi­
sion d'enregistrement de Sainte-Anne-des-Monts, à 
Sainte-Anne-des-Monts ; 

A T T E N D U QUE, maintenant, il y a lieu d'annoncer, 
selon les prescriptions de l'article 2169 du Code civil, 
par proclamation du lieutenant-gouverneur en conseil, 
le dépôt des plan e t livre de renvoi originaires dans la 
division d'enregistrement de Sainte-Anne-des-Monts e t . 
en même temps, le jour auquel les dispositions de l'arti­
cle 2168 y deviendront en vigueur, le tout relativement 
à ladite partie du canton de Boisbuisson; 

À CES CAUSES, du consentement et de l'avis de 
Notre Conseil exécutif exprimés dans un décret portant 
le numéro 3701-75, du 6 août 1975, Nous avons 
décrété et ordonné et , par les présentes, décrétons et 
ordonnons, sur la proposition du ministre des terres e t 
forêts et conformément aux articles 1 e t 2 de la Loi du 
cadastre (Statuts refondus du Québec, 1964, chapitre 
320), ainsi qu'aux articles 2166 à 2176c inclusivement 

la dissolution de la charte de « C O M P A G N I E C A N A ­
D I E N N E D E M A R B R E E T D E T E R R A Z Z O L I ­
M I T E E — C A N A D I A N T E R R A Z O & M A R B L E 
C O M P A N Y L I M I T E D ». 

Montréal , ce 16 septembre 1975. 

Les procureurs des requérants, 
62149-39-4-o R O Y & C H A R B O N N E A U . 

Proclamations 

Canada, 
Province of H U G U E S L A P O I N T E 

Québec. 
[L. S.] 

E L I Z A B E T H T H E S E C O N D , by the Grace of God 
of the United Kingdom, Canada and Her Other 
Realms and Territories Queen, Head of the Com­
monwealth, Defender of the Fa i th . 

T o all to whom these letters come or whom they 
may concern. 

G R E E T I N G . 

P r o c l a m a t i o n 

W H E R E A S , in accordance wi th section 1 of the Cadas­
tre Act (Revised Statutes of Québec, 1964, chapter 320), 
a plan has been prepared, under the direction of the 
Minister of Lands and Forests, of part of the Township 
of Boisbuisson, comprising block 1, located in 
Sainte-Anne-des-Monts Registration Divis ion; a book 
of reference has also been prepared in relation to this 
plan; 

W H E R E A S the plan of such part of the said Township, 
signed by the Minister of Lands and Forests, is in the 
records of his office; 

W H E R E A S the Minister of Lands and Forests has 
deposited a copy of such correct plan and a copy of 
such reference book in the Sainte-Anne-des-Monts 
Registration Division Office, in Sainte-Anne-des-
Monts ; 

W H E R E A S , in accordance wi th article 2169 of the 
Civil Code, it is now expedient to make i t known, by 
proclamation of the Lieutenant Governor in Council, 
that the original plan and book of reference have been 
deposited in the Sainte-Anne-des-Monts Registration 
Division Office, and i t is also expedient to make known 
the day on which article 2168 will become effective, the 
whole with respect to the said part of the Township of 
Boisbuisson ; 

T H E R E F O R E , w i th the advice and consent of Our 
Executive Council, expressed in Order number 3701-75, 
dated August 6, 1975, We have ordered and do hereby 
order, upon the recommendation of the Minis ter of 
Lands and Forests and in accordance wi th sections 1 
and 2 of the aforesaid Cadastre Act and wi th articles 
2166 to 2176c of the Civil Code, that i t is expedient: 
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du Code civil, c'est-à-dire ceux const i tuant la section 
FI de ce Code dont le titre e s t « D u plan e t du livre de 
renvoi officiels e t dispositions qui s'y ra t tachent» , 
qu'il y a liei: : 

a) d'annoncer le dépôt , par le ministre des terres et 
forêts, au bureau de la division d'enregistrement de 
Sainte-Anne-des-Monts, à Sainte-Anne-des-Monts , des 
plan e t livre de renvoi originaires d'une partie du canton 
de Boisbuisson, comprenant le bloc 1, s i tuée dans la 
division d'enregistrement de Sainte-Anne-des-Monts; 

b) de fixer à la date de la publication de la présente 
proclamation le jour auquel les disposit ions de l'article 
2168 deviendront en vigueur, dans cet te division d'enre­
gistrement, relat ivement à ladite partie du canton de 
Boisbuisson; 

c) de rappeler que, dans les deux ans qui suivent 
cette date, l 'enregistrement de tout droit réel sur un 
lot de terre désigné sur ces plan et livre de renvoi doit 
être renouvelé par l'enregistrement par dépôt d'un 
avis désignant l ' immeuble affecté, en la manière pres­
crite dans l'article 2168 e t en observant les autres 
formalités prescrites dans l'article 2131 pour le renou­
vellement ordinaire de l'enregistrement des hypothè­
ques; 

d) d'informer qui de droit que, à défaut de tel 
renouvellement, les droits réels conservés par le premier 
enregistrement n'ont aucun effet à l'égard des autres 
créanciers ou des acquéreurs subséquents d o n t l e s droits 
sont régulièrement enregistrés. 

D E TOUT CE QUE DESSUS, tous N o s féaux sujets e t 
tous autres que les présentes peuvent concerner sont 
requis de prendre connaissance e t de se conduire en 
conséquence. 

E N FOI DE QUOI . N o u s avons fait rendre N o s présentes 
lettres patentes et sur icelles apposer le grand sceau 
de Notre province de Québec; 

T É M O I N : Notre très fidèle e t bien-aimé l'honorable 
HUGUES L A P O I N T E , C.P.. C.R . , l ieutenant-gouverneur 
de Notre province de Québec. 

Donné en Notre hôtel du gouvernement , en Notre 
ville de Québec, de Notre province de Québec, ce 
sixième jour d'août en l'année mil neuf cent soixante-
quinze de l'ère chrétienne e t de Notre Règne la vingt-
quatrième année. 

Par ordre, 

Le sous-procureur général adjoint, 
Libro: 502 R E N É L A N G E V I N . 

Folio: 184 62206-O 

Canada, 
Province de H U G U E S L A P O I N T E 

Québec. 
[L. S.] 

E L I Z A B E T H D E U X , par la grâce de Dieu , Reine 
du Royaume-Uni , du Canada et de ses autres 
royaumes e t territoires. Chef du Commonwealth , 
Défenseur de la Foi . 

À tous ceux que les présentes lettres concerneront 
ou qui les verront. 

S A L U T . 

(a) to make it known that the Minister of Lands and 
Forests has deposited in the Sainte-Anne-des-Monts 
Registration Division Office, in Sainte-Anne-des-
Monts , the original plan and book of reference of part 
of the Township of Boisbuisson, comprising block 1, 
located in the Sainte-Anne-des-Monts Registration 
Divis ion; 

(b) to make i t known that on the day this proclama­
tion is published, article 2168 will become effective in 
that Registration Division with regard to the said part 
of the Township of Boisbuisson; 

(e) to indicate that within two years from this date , 
any registration of a real right upon any lot of land 
described in such plan and book of reference must be 
renewed b y the registration by deposit of a not ice 
describing the immoveable affected, in the manner 
prescribed in article 2168 and in accordance wi th the 
other formalities prescribed in article 2131 for the 
ordinary renewal of the registration of hypothecs; 

(d) to advise those concerned that failing such 
renewal, no real right preserved by the first registration 
will have any effect against any other creditors or 
subsequent purchasers if their claims have been duly 
registered. 

All Our loyal subjects and all others whom these 
letters may concern must take notice hereof and act 
accordingly. 

I N WITNESS WHEREOF W e have caused these letters 
to be made patent , and the Great Seal of Our Prov­
ince of Québec to be hereunto affixed; 

W I T N E S S : Our R i g h t Trusty and Well-beloved the 
Honourable H U G U E S L A P O I N T E , P.O., Q . c , Lieuten­
ant-Governor of Our Province of Québec. 

Given in Our Parliament Buildings, in Our City of 
Québec, in Our Province of Quebec, this sixth day 
of August in the year of Our Lord one thousand 
nine hundred and seventy-five and in the twenty-
fourth year of Our Reign. 

B y command, 

R E N É L A N G E V I N , 

Libro: 502 Assistant Deputy Attorney General. 
Folio: 184 62206 

Canada, 
Province of H U G U E S L A P O I N T E 

Québec. 
[L. S.] 

E L I Z A B E T H T H E S E C O N D , b y the Grace of God 
of the United Kingdom, Canada and Her Other 
Realms and Territories Queen, Head of the Com­
monwealth, Defender of the Faith. 

T o all to whom these letters come or w h o m t h e y 
may concern. 

G R E E T I N G . 



7676 GAZETTE OFFICIELLE DU QUÉBEC, A octobre 1975, 107- année, n° AO 

P r o c l a m a t i o n 

A T T E N D U QUE , conformément à l'article 1 de la Loi 
du cadastre (Statuts refondus du Québec, 1964, cha­
pitre 320) , il a été préparé, sous la direction du ministre 
des terres et forêts, un plan d'une partie du canton de 
Boisbuisson, comprenant le bloc 2 , située dans la di­
vision d'enregistrement de Sainte-Anne-des-Monts, 
avec un livre de renvoi relatif à ce plan ; 

A T T E N D U QUE le plan de cette partie dudit canton 
qui est signé par le ministre des terres et forêts est 
dans les archives de son bureau ; 

A T T E N D U Qu'une copie de ce plan correct, accom­
pagnée d'une copie de ce livre de renvoi, ont été dé­
posées par le ministre des terres et forêts au bureau de 
la division d'enregistrement de Sainte-Anne-des-
Monts , à Sainte-Anne-des-Monts; 

A T T E N D U QUE, maintenant, il y a lieu d'annoncer, 
selon les prescriptions de l'article 2169 du Code civil, 
par proclamation du lieutenant-gouverneur en conseil, 
le dépôt des plan et livre de renvoi originaires dans la 
division d'enregistrement de Sainte-Anne-des-Monts et, 
en même temps, le jour auquel les dispositions de l'ar­
ticle 2168 y deviendront en vigueur, de tout relative­
ment à ladite partie du canton de Boisbuisson; 

A CES CAUSES, du consentement et de l'avis de 
Notre Conseil exécutif exprimés dans un décret portant 
le numéro 3702-75, du 6 août 1975, Nous avons 
décrété et ordonné et , par les présentes, décrétons e t 
ordonnons, sur la proposition du ministre des terres e t 
forêts et conformément aux articles 1 e t 2 de la Loi du 
cadastre (Statuts refondus du Québec, 1964, chapitre 
320), ainsi qu'aux articles 2166 à 2176c inclusivement 
du Code civil, c'est-à-dire ceux constituant la section 
LT de ce Code dont le titre est « D u plan e t du livre de 
renvoi officiels e t dispositions qui s'y rat tachent» , 
qu'il y a lieu: 

a) d'annoncer le dépôt, par le ministre des terres et 
forêts, au bureau de la division d'enregistrement de 
Sainte-Anne-des-Monts, à Sainte-Anne-des-Monts, des 
plan et livre de renvoi originaires d'une partie du 
canton de Boisbuisson, comprenant le bloc 2 , s i tuée 
dans la division d'enregistrement de Sainte-Anne-des-
M o n t s ; 

6) de fixer à la date de la publication de la présente 
proclamation le jour auquel les dispositions de l'article 
2168 deviendront en vigueur, dans cette division d'en­
registrement, relativement à ladite partie du canton de 
Boisbuisson; 

c) de rappeler que, dans les deux ans qui suivent 
cette date, l'enregistrement de tout droit réel sur un 
lot de terre désigné sur ces plan e t livre de renvoi doit 
être renouvelé par l'enregistrement par dépôt d'un 
avis désignant l'immeuble affecté, en la manière pres­
crite dans l'article 2168 e t en observant les autres 
formalités prescrites dans l'article 2131 pour le renou­
vellement ordinaire de l'enregistrement des hypothè­
ques; 

P r o c l a m a t i o n 

W H E R E A S , in accordance with section 1 of the Ca­
dastre Act (Revised Statutes of Québec, 1964, chapter 
320), a plan has been prepared, under the direction of 
the Minister of Lands and Forests, of part of the Town­
ship of Boisbuisson, comprising block 2, located in the 
Sainte-Anne-des-Monts Registration Div is ion; a book 
of reference has also been prepared in relation to this 
plan; 

W H E R E A S the plan of such part of the said Township , 
signed by the Minister of Lands and Forests , is in the 
records of h is office ; 

W H E R E A S the Minister of Lands and Forests has 
deposited a copy of such correct plan and a copy of 
such reference book in the Sainte-Anne-des-Monts 
Registration Division Office, in Sainte-Anne-des-
M o n t s ; 

W H E R E A S , in accordance wi th article 2169 of the 
Civil Code, it is now expedient to make it known, by 
proclamation of the Lieutenant-Governor in Council, 
that the original plan and book of reference have been 
deposited in the Sainte-Anne-des-Monts Registration 
Division Office, and it is also expedient to make known 
the day on which article 2168 will become effective, the 
whole wi th respect to the said part of the Townsh ip of 
Boisbuisson; 

T H E R E F O R E , with the advice and consent of Our 
Executive Council, expressed in Order number 3702-75, 
dated August 6, 1975, We have ordered and do hereby 
order, upon the recommendation of the Minis ter of 
Lands and Forests and in accordance wi th sections 1 
and 2 of the aforesaid Cadastre Act and with articles 
2166 to 2176c of the Civil Code, that it is expedient: 

(a) to make it known that the Minister of Lands 
and Forests has deposited in the Sainte-Anne-des-
Monts Registration Divis ion Office, in Sainte-Anne-
des-Monts, the original plan and book of reference of 
part of the Township of Boisbuisson, comprising block 
2 ; located in the Sainte-Anne-des-Monts Registration 
Divis ion; 

(6) to make it known that on the day this proclama­
tion is published, article 2168 will become effective in 
that Registration Division with regard to the said part 
of the Township of Boisbuisson; 

(c) to indicate that within two years from this date, 
any registration of a real right upon any lot of land 
described in such plan and book of reference must be 
renewed b y the registration b y deposit of a notice 
describing the immoveable affected, in the manner 
prescribed in article 2168 and in accordance wi th the 
other formalities prescribed in article 2131 for the 
ordinary renewal of the registration of hypothecs ; 
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d) d'informer qui de droit que, à défaut de tel 
renouvellement, les droits réels conservés par le premier 
enregistrement n'ont aucun effet à l'égard des autres 
créanciers ou des acquéreurs subséquents dont les droits 
sont régulièrement enregistrés. 

D E TOUT CE QUE DESSUS, tous N o s féaux sujets e t 
tous autres que les présentes peuvent concerner sont 
requis de prendre connaissance et de se conduire en 
conséquence. 

E N FOI DE QUOI . N o u s avons fait rendre N o s présentes 
lettres patentes et sur icelles apposer le grand sceau 

de Notre province de Québec; 

T É M O I N : Notre très fidèle e t bien-aimé l'honorable 
H U G U E S L A P O I N T E , C.P., C.R . , l ieutenant-gouverneur 
de Notre province de Québec. 

Donné en Notre hôtel du gouvernement, en Notre 
ville de Québec, de Notre province de Québec, ce 
sixième jour d'août en l'année mil neuf cent soixante-
quinze de l'ère chrétienne e t de Notre Règne la vingt-
quatrième année. 

Par ordre, 
Le sous-procureur général adjoint, 

Libro: 502 R E N É L A N G E V I N . 
Folio: 185 62206-O 

(d) to advise those concerned that failing such 
renewal, no real right preserved by the first registration 
will have any effect against any other creditors or 
subsequent purchasers if their claims have been duly 
registered. 

All Our loyal subjects and all others whom these 
letters may concern must take notice hereof and act 
accordingly. 

I N WITNESS WHEREOF We have caused these letters 
to be made patent , and the Great Seal of Our Prov­
ince of Québec to be hereunto affixed; 

W I T N E S S : Our Right T r u s t y and Well-beloved the 
Honourable H U G U E S L A P O I N T E , P.C., Q . C , Lieuten­
ant-Governor of Our Province of Québec. 

Given in Our Parliament Buildings, in Our City of 
Québec, in Our Province of Québec, this s ixth day 
of August in the year of Our Lord one thousand 
nine hundred and seventy-five and in the twenty -
fourth year of Our Reign. 

B y command, 
R E N É L A N G E V I N , 

Libro: 502 Assistant Deputy Attorney General. 
Folio: 185 62206 

Canada, 
Province de H U G U E S L A P O I N T E 

Québec. 
[L. S . ] 

E L I Z A B E T H D E U X , par la grâce de Dieu , Reine 
du Royaume-Uni , du Canada et de ses autres 
royaumes et territoires, Chef du Commonwealth , 
Défenseur de la Foi. 

À tous ceux que les présentes lettres concerneront 
ou qui les verront. 

S A L U T . 

P r o c l a m a t i o n 

A T T E N D U QUE, conformément à l'article 1 de la Loi 
du cadastre (Statuts refondus du Québec, 1964, cha­
pitre 320), il a été préparé, sous la direction du ministre 
des terres e t forêts, un plan d'une partie de la paroisse 
de Charlesbourg, comprenant le bloc 1, située dans la 
division d'enregistrement de Québec, avec un livre de 
renvoi relatif à ce plan; 

A T T E N D U QUE le plan de cette partie de ladite pa­
roisse qui est signé par le ministre des terres et forêts 
est dans les archives de son bureau ; 

A T T E N D U Qu'une copie de ce plan correct, accom­
pagnée d'une copie de ce livre de renvoi, ont été déposées 
par le ministre des terres e t forêts au bureau de la 
division d'enregistrement de Québec, à Québec; 

A T T E N D U QUE , maintenant , il y a lieu d'annoncer, 
selon les prescriptions de l'article 2169 du Code civil, 
par proclamation du l ieutenant-governeur en conseil , 
le dépôt des plan e t l ivre de renvoi originaires dans la 
division d'enregistrement de Québec e t , en même temps, 

Canada, 
Province of H U G U E S L A P O I N T E 

Québec. 
IL. S.] 

E L I Z A B E T H T H E S E C O N D , by the Grace of God 
of the United Kingdom, Canada and Her Other 
Realms and Territories Queen, Head of the Com­
monwealth, Defender of the Faith . 

T o all to whom these letters come or whom they 
may concern. 

G R E E T I N G . 

P r o c l a m a t i o n 

W H E R E A S , in accordance with section 1 of the Ca­
dastre Act (Revised Statutes of Québec. 1964, chapter 
320), a plan has been prepared, under the direction of 
the Minister of Lands and Forests, of part of the Parish 
of Charlesbourg, comprising block 1, located in the 
Québec Registration Divis ion; a book of reference has 
also been prepared in relation to this plan; 

W H E R E A S the plan of such part of the said Parish 
signed by the Minister of Lands and Forests, is in the 
records of his office; 

W H E R E A S the Minister of Lands and Forests has 
deposited a copy of such correct plan and a copy of 
such reference book in the Québec Registration Divi ­
sion Office, in Québec; 

W H E R E A S , in accordance with article 2169 of the 
Civil Code, it is now expedient to make it known, by 
proclamation of the Lieutenant-Governor in Council , 
that the original plan and book of reference have been 
deposited in the Québec Registration Division Office, 
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le jour auquel les dispositions de l'article 2168 y de­
viendront en vigueur, le tout relativement à ladite 
partie de la paroisse de Charlesbourg; 

À CES CAUSES, du consentement et de l'avis de 
Notre Conseil exécutif exprimés dans un décret portant 
le numéro 3694-75, du 6 août 1975, Nous avons 
décrété et ordonné et , par les présentes, décrétons et 
ordonnons, sur la proposition du ministre des terres e t 
forêts e t conformément aux articles 1 e t 2 de la Loi du 
cadastre (Statuts refondus du Québec, 1964, chapitre 
320), ainsi qu'aux articles 2166 à 2176c inclusivement 
du Code civil, c'est-à-dire ceux constituant la section 
I I de ce Code dont le titre est « D u plan et du livre de 
renvoi officiels et dispositions qui s'y rat tachent» , 
qu'il y a lieu: 

a) d'annoncer le dépôt, par le ministre des terres e t 
forêts, au bureau de la division d'enregistrement de 
Québec, à Québec, des plan et livre de renvoi originaires 
d'une partie de la paroisse de Charlesbourg, compre­
nant le bloc 1, située dans la division d'enregistrement 
de Québec; 

b) de fixer à la date de la publication de la présente 
proclamation le jour auquel les dispositions de l'article 
2168 deviendront en vigueur, dans cette division d'en­
registrement, relativement à ladite partie de la paroisse 
de Charlesbourg; 

c) de rappeler que, dans les deux ans qui suivent 
cette date, l'enregistrement de tout droit réel sur un 
lot de terre désigné sur ces plan et livre de renvoi doit 
être renouvelé par l'enregistrement par dépôt d'un 
avis désignant l'immeuble affecté, en la manière pres­
crite dans l'article 2168 et en observant les autres 
formalités prescrites dans l'article 2131 pour le renou­
vellement ordinaire de l'enregistrement des hypothè­
ques; 

d) d'informer qui de droit que, à défaut de tel 
renouvellement, les droits réels conservés par le premier 
enregistrement n'ont aucun effet à l'égard des autres 
créanciers ou des acquéreurs subséquents dont les droits 
sont régulièrement enregistrés. 

D E TOUT CE QUE DESSUS, tous N o s féaux sujets e t 
tous autres que les présentes peuvent concerner sont 
requis de prendre connaissance e t de se conduire en 
conséquence. 

E N FOI DE QUOI, NOUS avons fait rendre N o s présentes 
lettres patentes et sur icelles apposer le grand sceau 
de Notre province de Québec; 

T É M O I N : Notre très fidèle e t bien-aimé l'honorable 
HUGUES L A P O I N T E , C.P., C.R., l ieutenant-gouverneur 
de Notre province de Québec. 

Donné en Notre hôtel du gouvernement, en Notre 
ville de Québec, de Notre province de Québec, ce 
sixième jour d'août en l'année mil neuf cent soixante-
quinze de l'ère chrétienne et de Notre Règne la vingt-
quatrième année. 

Par ordre. 
Le sous-procureur général adjoint. 

Libro: 502 R E N É L A N G E V I N . 
Folio: 186 62206-O 

and i t is also expedient to make known the day on 
which article 2168 will become effective, the whole 
with respect to the said part of the Parish of Char­
lesbourg; 

T H E R E F O R E , with the advice and consent of Our 
Executive Council, expressed in Order number 3694-75, 
dated August 6, 1975, We have ordered and d o hereby 
order, upon the recommendation of the Minis ter of 
Lands and Forests and in accordance wi th sect ions 1 
and 2 of the aforesaid Cadastre Act and with articles 
2166 to 2176c of the Civil Code, that it is expedient: 

(a) to make it known that the Minister of Lands 
and Forests has deposited in the Québec Registration 
Division Office, in Québec, the original plan and book 
of reference of part of the Parish of Charlesbourg 
comprising block 1, located in the Québec Registration 
Div is ion; 

(6) to make it known that on the day this pro­
clamation is published, article 2168 will become effective 
in that Registration Divis ion with regard to the said 
part of the Parish of Charlesbourg; 

(c) to indicate that within two years from this date , 
any registration of a real right upon any lot of land 
described in such plan and book of reference must be 
renewed b y the registration b y deposit of a notice 
describing the immoveable affected, in the manner 
prescribed in article 2168 and in accordance with the 
other formalities prescribed in article 2131 for the 
ordinary renewal of the registration of hypothecs; 

(d) t o advise those concerned that failing such 
renewal, no real right preserved b y the first registration 
will have any effect against any other creditors or 
subsequent purchasers if their claims have been duly 
registered. 

All Our loyal subjects and all others whom these 
letters may concern must take notice hereof and act 
accordingly. 

I N WITNESS WHEREOF We have caused these letters 
to be made patent , and the Great Seal of Our Prov­
ince of Québec to be hereunto affixed; 

W I T N E S S : Our Right T r u s t y and Well-beloved the 
Honourable H U G U E S L A P O I N T E , P . C , Q . C , Lieuten­
ant-Governor of Our Province of Québec. 

Given in Our Parliament Buildings, in Our C i t y of 
Québec, in Our Province of Québec, this s ixth day 
of August in the year of Our Lord one thousand 
nine hundred and seventy-five and in the twenty-
fourth year of Our Reign. 

B y command, 
R E N E L A N G E V I N , 

Libro: 502 Assistant Deputy Attorney General. 
Folio: 186 62206 



GAZETTE OFFICIELLE DU QUÉBEC, 4 octobre 1976, 107- année, n° 40 7679 

Canada. 
Province de H U G U E S L A P O I N T E 

Québec. 
[L. S.) 

E L I Z A B E T H D E U X , par la grace de Dieu , Reine 
du Royaume-Uni , du Canada e t de ses autres 
royaumes e t territoires, Chef du Commonweal th , 
Défenseur de la Foi . 

À tous ceux que les présentes lettres concerneront 
ou qui les verront, 

S A L U T . 
P r o c l a m a t i o n 

A T T E N D U QUE , conformément à l'article 1 de la Loi 
du cadastre (Statuts refondus du Québec, 1964, chapi­
tre 320). il a été préparé, sous la direction du ministre 
des terres et forêts, un plan d'une partie du canton de 
Falardeau, comprenant les blocs 2 à 10, s i tuée dans la 
division d'enregistrement de Chicoutimi, avec un livre 
de renvoi relatif à ce plan; 

A T T E N D U QUE le plan de cette partie dudit canton 
qui est signé par le ministre des terres et forêts est 
dans les archives de son bureau ; 

A T T E N D U Qu'une copie de ce plan correct, accompa­
gnée d'une copie de ce livre de renvoi, ont été déposées 
par le ministre des teires et forêts au bureau de la divi­
sion d'enregistrement de Chicoutimi, à Chicoutimi; 

A T T E N D U QUE , maintenant , il y a lieu d'annoncer, 
selon les prescriptions de l'article 2169 du Code civil, 
par proclamation du lieutenant-gouverneur en conseil, 
le dépôt des plan et livre de renvoi originaires dans la 
division d'enregistrement de Chicoutimi e t , en même 
temps, le jour auquel les disposit ions de l'article 2168 y 
deviendront en vigueur, le tout relat ivement à ladite 
partie du canton de Falardeau. 

À CES CAUSES , du consentement et de l'avis de 
Notre Conseil exécutif exprimés dans un décret portant 
le numéro 3693-75, du 6 août 1975, N o u s avons 
décrété e t ordonné et , par les présentes, décrétons e t 
ordonnons, sur la proposition du ministre des terres et 
forêts et conformément aux articles 1 e t 2 de la Loi du 
cadastre (Statuts refondus du Québec, 1964, chapitre 
320), ainsi qu'aux articles 2166 à 2176c inclusivement 
du Code civil, c'est-à-dire ceux const i tuant la section 
n de ce Code dont le titre est « D u plan et du livre de 
renvoi officiels e t disposit ions qui s'y ra t tachent» , 
qu'il y a l ieu: 

a) d'annoncer le dépôt , par le ministre des terres et 
forêts, au bureau de la division d'enregistrement de 
Chicoutimi, à Chicoutimi, des plan et livre de renvoi 
originaires d'une partie du canton de Falardeau, com­
prenant les blocs 2 à 10, s i tuée dans la division d'enre­
gistrement de Chicoutimi; 

b) de fixer à la date de la publication de la présente 
proclamation le jour auquel les disposit ions de l'article 
2168 deviendront en vigueur, dans cet te division d'en­
registrement relat ivement à ladite partie du canton de 
Falardeau ; 

Canada, 
Province of H U G U E S L A P O I N T E 

Québec. 
IL. S.] 

E L I Z A B E T H T H E S E C O N D , b y the Grace of God 
of the United Kingdom, Canada and Her Other 
Realms and Territories Queen, Head of the Com­
monwealth, Defender of the Fa i th . 

T o all to whom these letters come or whom they 
may concern. 

G R E E T I N G . 
P r o c l a m a t i o n 

W H E R E A S , in accordance with section 1 of the Cadas­
tre Act (Revised Statutes of Québec. 1964, chapter 
320) , a plan has been prepared, under the direction of 
the Minister of Lands and Forests , of part of the Town­
ship of Falardeau, comprising blocks 2 to 10, located in 
the Chicoutimi Registration Divis ion; a book of refe­
rence has also been prepared in relation to this plan; 

W H E R E A S the plan of such part of the said Township , 
signed by the Minister of Lands and Forests, is in the 
records of his office; 

W H E R E A S the Minister of Lands and Forests has 
deposited a copy of such correct plan and a copy of 
such reference book in the Chicoutimi Registration 
Division Office, in Chicoutimi; 

W H E R E A S , in accordance with article 2169 of the 
Civil Code, it is now expedient to make it known, b y 
proclamation of the Lieutenant-Governor in Council, 
that the original plan and book of reference have been 
deposited in the Chicoutimi Registration Division 
Office, and it is also expedient to make known the day 
on which article 2168 will become effective, the whole 
with respect to the said part of the Township of Falar­
deau. 

T H E R E F O R E , with the advice and consent of Our 
Executive Council, expressed in Order number 3693-75, 
dated August 6, 1975, We have ordered and do hereby 
order, upon the recommendation of the Minister of 
Lands and Forests and in accordance with sections 1 
and 2 of the aforesaid Cadastre Act and wi th articles 
2166 to 2176c of the Civil Code, that it is expedient: 

(a) to make it known that the Minister of Lands and 
Forests has deposited in the Chicoutimi Registration 
Division Office, in Chicoutimi, the original plan and 
book of reference of part of the Township of Falardeau, 
comprising blocks 2 to 10, located in the Chicoutimi 
Registration Division; 

(6) to make it known that on the day this proclama­
tion is published, article 2168 will become effective in 
that Registration Division with regard to the said part 
of the Township of Falardeau; 
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c) de rappeler que, dans les deux ans qui suivent 
cette date, i'enregistrement de tout droit réel sur un 
lot de terre désigné sur ces plan et livre de renvoi doit 
être renouvelé par l'enregistrement par dépôt d'un 
avis désignant l'immeuble affecté, en la manière pres­
crite dans l'article 2168 e t en observant les autres 
formalités prescrites dans l'article 2131 pour le renou­
vellement ordinaire de l'enregistrement des hypothè­
ques; 

d) d'informer qui de droit que, à défaut de tel 
renouvellement, les droits réels conservés par le premier 
enregistrement n'ont aucun effet à l'égard des autres 
créanciers ou des acquéreurs subséquents dont les droits 
sont régulièrement enregistrés. 

D E TOUT CE QUE DESSUS, tous N o s féaux sujets e t 
tous autres que les présentes peuvent concerner sont 
requis de prendre connaissance e t de se conduire en 
conséquence. 

E N FOI DE QUOI . Nous avons fait rendre N o s présentes 
lettres patentes et sur icelles apposer le grand sceau 
de Notre province de Québec; 

T É M O I N : Notre très fidèle e t bien-aimé l'honorable 
H U G U E S L A P O I N T E , C.P., C.B., lieutenant-gouverneur 
de Notre province de Québec. 

Donné en Notre hôtel du gouvernement, en Notre 
ville de Québec, de Notre province de Québec, ce 
sixième jour d'août en l'année mil neuf cent soixante-
quinze de l'ère chrétienne et de Notre Règne la vingt-
quatrième année. 

Par ordre, 
Le sous-procureur général adjoint, 

Libro: 502 R E N É L A N G E V I N . 

Folio: 187 62206-O 

(c) to indicate that within two years from this date , 
any registration of a real right upon any lot of land 
described in such plan and book of reference must be 
renewed by the registration b y deposit of a not ice 
describing the immoveable affected, in the manner 
prescribed in article 2168 and in accordance wi th the 
other formalities prescribed in article 2131 for the 
ordinary renewal of the registration of hypothecs ; 

(d) to advise those concerned that failing such 
renewal, no real right preserved b y the first registration 
will have any effect against any other creditors or 
subsequent purchasers if their claims have been duly 
registered. 

All Our loyal subjects and all others whom these 
letters may concern must take notice hereof and act 
accordingly. 

I N WITNESS WHEREOF We have caused these letters 
to be made patent , and the Great Seal of Our Prov­
ince of Québec to be hereunto affixed; 

W I T N E S S : Our Right Trusty and Well-beloved the 
Honourable H U G U E S L A P O I N T E , P.O., Q . c , Lieuten­
ant-Governor of Our Province of Québec. 

Given in Our Parliament Buildings, in Our City of 
Québec, in Our Province of Québec, this s ixth day 
of August in the year of Our Lord one thousand 
nine hundred and seventy-five and in the twenty-
fourth year of Our Reign. 

B y command, 
R E N É L A N G E V I N , 

Libro: 502 Assistant Deputy Attorney General. 
Folio: 187 62206 

Canada, 
Province de H U G U E S L A P O I N T E 

Québec. 
[L. S.) 

E L I Z A B E T H D E U X , par la grâce de Dieu, Reine 
du Royaume-Uni , du Canada e t de ses autres 
royaumes e t territoires, Chef du Commonwealth, 
Défenseur de la Foi. 

A tous ceux que les présentes lettres concerneront 
ou qui les verront. 

S A L U T . 

P r o c l a m a t i o n 

A T T E N D U QUE, conformément à l'arlicle 1 de la Loi 
du cadastre (Statuts refondus du Québec, 1964, cha­
pitre 320), il a été préparé, sous la direction du ministre 
des terres et forêts, un plan d'une partie du canton de 
Falardeau, comprenant le lot 52, rang IV Est , s i tuée 
dans la division d'enregistrement de Chicoutimi, avec 
un livre de renvoi relatif à ce plan; 

A T T E N D U QUE le plan de cette partie dudit canton 
qui est signé par le ministre des terres e t forêts est 
dans les archives de son bureau; 

Canada, 
Province of H U G U E S L A P O I N T E 

Québec. 
[L. S.) 

E L I Z A B E T H T H E S E C O N D , b y the Grace of God 
of the United Kingdom, Canada and Her Other 
Realms and Territories Queen, Head of the Com­
monwealth, Defender of the Fa i th . 

T o all to whom these letters come or whom they 
may concern. 

G R E E T I N G . 

P r o c l a m a t i o n 

W H E R E A S , in accordance with section 1 of the Ca­
dastre Act (Revised Statutes of Québec, 1964, chapter 
320), a plan has been prepared, under the direction 
of the Minis ter of Lands and Forests , of part of the 
Township of Falardeau, comprising lot 52, Range IV 
East , located in the Chicoutimi Registration Div is ion; 
a book of reference has also been prepared in relation 
to this plan; 

W H E R E A S the plan of such part of the said Township, 
signed b y the Minis ter of Lands and Forests , is in the 
records of his office; 
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A T T E N D U Qu'une copie de ce plan correct, accom­
pagnée d'une copie de ce livre de renvoi, ont été déposées 
par le ministre des terres et forêts au bureau de la 
division d'enregistrement de Chicoutimi, à Chicoutimi; 

A T T E N D U QUE , maintenant , il y a l ieu d'annoncer, 
selon les prescriptions de l'article 2169 du Code civil , 
par proclamation du l ieutenant-gouverneur en conseil, 
le dépôt des plan e t livre de renvoi originaires dans la 
division d'enregistrement de Chicoutimi et, en même 
temps, le jour auquel les disposit ions de l'article 2168 
y deviendront en vigueur, le tout relat ivement à ladite 
partie du canton de Falardeau; 

À CES CAUSES , du consentement e t de l'avis de 
Notre Conseil exécutif exprimés dans un décret portant 
le numéro 3698-75, du 6 août 1975, N o u s avons 
décrété e t ordonné et , par les présentes, décrétons et 
ordonnons, sur la proposition du ministre des terres e t 
forêts e t conformément aux articles 1 e t 2 de la Loi du 
cadastre (Statuts refondus du Québec, 1964, chapitre 
320), ainsi qu'aux articles 2166 à 2176c inclusivement 
du Code civil, c'est-à-dire ceux const i tuant la section 
I I de ce Code dont le titre e s t « D u plan et du livre de 
renvoi officiels e t disposit ions qui s'y r a t t a c h e n t » , 
qu'il y a lieu : 

a) d'annoncer le dépôt, par le ministre des terres et 
forêts, au bureau d e la divis ion d'enregistrement de 
Chicoutimi, à Chicoutimi, des plan et l ivre de renvoi 
originaires d'une partie du canton de Falardeau, com­
prenant le lot 52, rang I V Es t , s i tuée dans la division 
d'enregistrement de Chicoutimi ; 

6) de fixer à la date de la publication de la présente 
proclamation le jour auquel les disposit ions de l'article 
2168 deviendront en vigueur, dans cette divis ion 
d'enregistrement, relat ivement à ladite partie du canton 
de Falardeau; 

c) de rappeler que, dans les deux ans qui su ivent 
cette date, l 'enregistrement de tout droit réel sur un 
lot de terre désigné sur ces plan e t livre de renvoi doit 
être renouvelé par l'enregistrement par dépôt d'un 
avis désignant l ' immeuble affecté, en la manière pres­
crite dans l'article 2168 e t en observant les autres 
formalités prescrites dans l'article 2131 pour le renou­
vellement ordinaire de l'enregistrement des hypothè­
ques; 

d) d'informer qui de droit que, à défaut de tel 
renouvellement, les droits réels conservés par le premier 
enregistrement n'ont aucun effet à l'égard des autres 
créanciers ou des acquéreurs subséquents dont les droits 
sont régulièrement enregistrés. 

D E TOUT CE QUE DESSUS, tous N o s féaux sujets e t 
tous autres que les présentes peuvent concerner sont 
requis de prendre connaissance e t de se conduire en 
conséquence. 

E N FOI DE QUOI , N o u s avons fait rendre N o s présentes 
lettres patentes e t sur icelles apposer le grand sceau 
de Notre province de Québec; 

T É M O I N : Notre très fidèle et bien-aimé l'honorable 
H U G U E S L A P O I N T E , C.P., C.B... l ieutenant-gouverneur 
de Notre province de Québec. 

W H E R E A S the Minister of Lands and Forests has 
deposited a copy of such correct plan and a copy of such 
reference book in the Chicoutimi Registration Div i s ion 
Office, in Chicoutimi; 

W H E R E A S , in accordance with article 2169 of the 
Civil Code, it is now expedient to make it known, b y 
proclamation of the Lieutenant-Governor in Council, 
tha t the original plan and book of reference have been 
deposited in the Chicoutimi Registration Division 
Office, and it is also expedient to make known the day 
on which article 2168 will become effective, the whole 
with respect to the said part of the Township of Falar­
deau. 

T H E R E F O R E , w i th the advice and consent of Our 
Executive Council, expressed in Order number 3698-75, 
dated August 6, 1975, We have ordered and do hereby 
order, upon the recommendation of the Minister of 
Lands and Forests and in accordance wi th sections 1 
and 2 of the aforesaid Cadastre Act and with articles 
2166 to 2176c of the Civil Code, tha t i t is expedient: 

(a) to make it known that the Minister of Lands and 
Forests has deposited in the Chicoutimi Registration 
Div i s ion Office, in Chicoutimi, the original plan and 
book of reference of part of the Townsh ip of Falardeau, 
comprising lot 52, Range I V East , located in the Chi­
coutimi Registration Div is ion; 

(6) to make it known that on the day this procla­
mation is published, article 2168 will become effective 
in that Registration Divi=ion with regard to the said 
part of the Township of Falardeau; 

(c) to indicate that within t w o years from this date , 
any registration of a real right upon any lot of land 
described in such plan and book of reference must be 
renewed by the registration b y deposit of a notice 
describing the immoveable affected, in the manner 
prescribed in article 2168 and in accordance with the 
other formalities prescribed in article 2131 for the 
ordinary renewal of the registration of hypothecs; 

(d) to advise those concerned that failing such 
renewal, no real right preserved b y the first registration 
will have any effect against any other creditors or 
subsequent purchasers if their claims have been duly 
registered. 

All Our loyal subjects and all others whom these 
letters may concern must take notice hereof and act 
accordingly. 

I N WITNESS WHEREOF We have caused these letters 
to be made patent , and the Great Seal of Our Prov­
ince of Québec to be hereunto affixed; 

W I T N E S S : Our Right Trusty and Well-beloved the 
Honourable H U G U E S L A P O I N T E , P . C , Q . C , Lieuten­
ant-Governor of Our Province of Québec. 
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Donné en Notre hôtel du gouvernement, en Notre 
ville de Québec, de Notre province de Québec, ce 
sixième jour d'août en l'année mil neuf cent soixante-
quinze de l'ère chrétienne et de Notre Règne la vingt-
quatrième année. 

Par ordre. 
Le sous-procureur général adjoint, 

Libro: 502 R E N É L A N G E V I N . 

Folio: 188 62206-O 

Given in Our Parliament Buildings, in Our C i t y of 
Québec, in Our Province of Québec, this s ixth day 
of August in the year of Our Lord one thousand 
nine hundred and seventy-five and in the twenty -
fourth year of Our Reign. 

B y command, 
R E N É L A N G E V I N , 

Libro: 502 Assistant Deputy Attorne General. 
Folio: 188 62206 

Canada, 
Province de H U G U E S L A P O I N T E 

Québec. 
[L. S.] 

E L I Z A B E T H D E U X , par la grâce de Dieu, Reine 
du Royaume-Uni , du Canada et de ses autres 
royaumes et territoires, Chef du Commonwealth, 
Défenseur de la Foi . 

À tous ceux que les présentes lettres concerneront 
ou qui les verront, 

S A L U T . 

P r o c l a m a t i o n 

A T T E N D U QUE, conformément à l'article 1 de la Loi 
du cadastre (Statuts refondus du Québec, 1964, chapi­
tre 320), il a été préparé, sous la direction du ministre 
des terres et forêts, un plan d'une partie du canton de 
Hamilton, comprenant le bloc 1, située dans la division 
d'enregistrement de Bonaventure no 1, avec un livre de 
renvoi relatif à ce plan; 

A T T E N D U QUE le plan de cette partie dudit canton 
qui est signé par le ministre des terres et forêts e s t 
dans les archives de son bureau; 

A T T E N D U Qu'une copie de ce plan correct, accompa­
gnée d'une copie de ce livre de renvoi, ont été déposées 
par le ministre des terres et forêts au bureau de la divi­
sion d'enregistrement de Bonaventure no 1, à New-
Carlisle; 

A T T E N D U QUE, maintenant, il y a lieu d'annoncer, 
selon les prescriptions de l'article 2169 du Code civil, 
par proclamation du lieutenant-gouverneur en conseil, 
le dépôt des plan et livre de renvoi originaires dans la 
division d'enregistrement de Bonaventure no 1 et, en 
même temps, le jour auquel les dispositions de l'article 
2168 y deviendront en vigueur, le tout relativement à 
ladite partie du canton de Hamilton; 

À CES CAUSES, du consentement e t de l'avis de 
Notre Conseil exécutif exprimés dans un décret portant 
le numéro 3772-75, du 13 août 1975, Nous avons 
décrété et ordonné et, par les présentes, décrétons e t 
ordonnons, sur la proposition du ministre des terres e t 
forêts e t conformément aux articles 1 e t 2 de la Loi du 
cadastre (Statuts refondus du Québec, 1964, chapitre 
320), ainsi qu'aux articles 2166 à 2176c inclusivement 
du Code civil, c'est-à-dire ceux constituant la section 
I I de ce Code dont le titre est « D u plan e t du livre de 
renvoi officiels et dispositions qui s'y rat tachent» , 
qu'il y a lieu: 

Canada, 
Province of H U G U E S L A P O I N T E 

Québec. 
[L. S.] 

E L I Z A B E T H T H E S E C O N D , b y the Grace of God 
of the United Kingdom, Canada and Her Other 
Realms and Territories Queen, Head of the Com­
monwealth, Defender of the Fa i th . 

T o all to whom these letters come or whom they 
may concern, 

G R E E T I N G . 

P r o c l a m a t i o n 

W H E R E A S , in accordance with section 1 of the Cadas­
tre Act (Revised Statutes of Québec, 1964, chapter 320), 
a plan has been prepared, under the direction of the 
Minister of Lands and Forests , of part of the Township 
of Hamilton, comprising block 1, located in the Bona­
venture N o . 1 Registration Div is ion; a book of reference 
has also been prepared in relation to this plan; 

W H E R E A S the plan of such part of the said Township, 
signed by the Minister of Lands and Forests, is in the 
records of his office; 

W H E R E A S the Minister of Lands and Forests has 
deposited a copy of such correct plan and a copy of 
such reference book in the Bonaventure N o . 1 Registra­
tion Divis ion Office, in N e w Carlisle; 

W H E R E A S , in accordance with article 2169 of the 
Civil Code, it is now expedient to make it known, by 
proclamation of the Lieutenant-Governor in Council, 
that the original plan and book of reference have been 
deposited in the Bonaventure N o . 1 Registration Divi ­
sion Office, and i t is also expedient to make known the 
day on which article 2168 will become effective, the 
whole with respect to the said part of the Township of 
Hamilton; 

T H E R E F O R E , with the advice and consent of Our 
Executive Council , expressed in Order number 3772-75, 
dated August 13, 1975, We have ordered and do hereby 
order, upon the recommendation of the Minister of 
Lands and Forests and in accordance with sections 1 
and 2 of the aforesaid Cadastre Act and with articles 
2166 to 2176e of the Civil Code, tha t it is expedient: 

> 
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a) d'annoncer le dépôt , par le ministre des terres e t 
forêts, au bureau de la division d'enregistrement de 
Bonaventure no 1, à New-Carlis le , des plan et livre de 
renvoi originaires d'une partie du canton de Hamil ton, 
comprenant le bloc 1, s i tuée dans la division d'enregis­
trement de Bonaventure no 1 ; 

6) de fixer à la date de la publication de la présente 
proclamation le jour auquel les disposit ions de l'article 
2168 deviendront en vigueur, dans cet te division d'en­
registrement, relat ivement à ladite partie du canton de 
Hamilton; 

c) de rappeler que, dans les deux ans qui suivent 
cette date , l 'enregistrement de tout droit réel sur un 
lot de terre désigné sur ces plan e t livre de renvoi doit 
être renouvelé par l'enregistrement par dépôt d'un 
avis désignant l ' immeuble affecté, en la manière pres­
crite dans l'article 2168 et en observant les autres 
formalités prescrites dans l'article 2131 pour le renou­
vellement ordinaire de l'enregistrement des hypothè­
ques; 

d) d'informer qui de droit que, à défaut de tel 
renouvellement, les droits réels conservés par le premier 
enregistrement n'ont aucun effet à l'égard des autres 
créanciers ou des acquéreurs subséquents dont les droits 
sont régulièrement enregistrés. 

D E TOUT CE QUE DESSUS, tous N o s féaux sujets et 
tous autres que les présentes peuvent concerner sont 
requis de prendre connaissance et de se conduire en 
conséquence-. 

E N FOI DE QUOI . N o u s avons fait rendre N o s présentes 
lettres patentes e t sur icelles apposer le grand sceau 
de Notre province de Québec; 

T É M O I N : Notre très fidèle e t bien-aimé l'honorable 
H U G U E S L A P O I N T E . C.P. , C .R . , l ieutenant-gouverneur 
de Notre province de Québec. 

Donné en Notre hôtel du gouvernement, en Notre 
ville de Québec, de Notre province de Québec, ce 
treizième jour d'août en l'année mil neuf cent 
soixante-quinze de l'ère chrétienne e t de Notre 
Règne la vingt-quatrième année. 

Par ordre, 
Le sous-procureur général adjoint, 

Libro: 502 R E N É L A N G E V I N . 

Folio: 189 62206-O 

Canada, 
Province de H U G U E S L A P O I N T E 

Québec. 
[L. S . ] 

E L I Z A B E T H D E U X , par la grâce de Dieu , Reine du 
Royaume-Uni , du Canada et de ses autres royaumes 
e t territoires. Chef du Commonweal th , Défenseur 
de la Foi . 

À tous ceux que les présentes lettres concerneront 
ou qui les verront, 

S A L U T . 

(a) to make it known that the Minister of Lands and 
Forests has deposited in the Bonaventure N o . 1 Regis­
tration Divis ion Office, in N e w Carlisle, the original plan 
and book of reference of part of the Township of Hamil­
ton, comprising block 1, located in the Bonaventure 
N o . 1 Registration Div is ion; 

(b) to make it known that on the day this proclama­
tion is published, article 2168 will become effective in 
that Registration Divis ion with regard to the said part 
of the Townsh ip of Hamil ton; 

(c) to indicate that within two years from this date , 
any registration of a real right upon any lot of land 
described in such plan and book of reference must be 
renewed b y the registration by deposit of a notice 
describing the immoveable affected, in the manner 
prescribed in article 2168 and in accordance wi th the 
other formalities prescribed in article 2131 for the 
ordinary renewal of the registration of hypothecs; 

(d) to advise those concerned that failing such 
renewal, no real right preserved b y the first registration 
will have any effect against any other creditors or 
subsequent purchasers if their claims have been duly 
registered. 

All Our loyal subjects and all others whom these 
letters may concern must take notice hereof and act 
accordingly. 

I N WITNESS WHERF.OF We have caused these letters 
to be made patent , and the Great Seal of Our Prov­
ince of Québec to be hereunto affixed; 

W I T N E S S : Our Right Trusty and Well-beloved the 
Honourable H U G U E S L A P O I N T E , P .C. , Q.C., Lieuten­
ant-Governor of Our Province of Québec. 

Given in Our Parliament Buildings, in Our City of 
Québec, in Our Province of Québec, this thirteenth 
day of August in the year of Our Lord one thousand 
nine hundred and seventy-five and in the twenty-
fourth year of Our Reign. 

B y command, 
R E N E L A N G E V I N , 

Libro: 502 Assistant Deputy Attorney General. 
Fol io: 189 62206 

Canada, 
Province of H U G U E S L A P O I N T E 

Québec. 
[L. S.] 

E L I Z A B E T H T H E S E C O N D , by the Grace of God 
of the United Kingdom, Canada and Her Other 
Realms and Territories Queen, Head of the Com­
monwealth, Defender of the Fa i th . 

T o all to whom these letters come or whom they 
may concern, 

G R E E T I N G . 
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P r o c l a m a t i o n 

A T T E N D U QUE, SOUS l'autorité de l'article 2 de la Loi 
des titres de propriété dans certains districts électoraux 
(Statuts refondus du Québec, 1964, chapitre 321), le 
ministre des terres et forêts a fait dresser des plan e t 
livre de renvoi revisés, dans le district électoral de 
Duplessis, pour le cadastre de la municipalité de Havre-
Saint-Pierre, comprenant sans limitation les lots 400 à 
1426 inclusivement, le tout s i tué dans la division 
d'enregistrement de Sept-Iles; 

A T T E N D U QUE, conformément aux articles 2 et 3 de 
ladite Loi, le ministre des terres et forêts a fait déposer: 

1. le 3 juillet 1975, aux archives du ministère des 
terres et forêts, à Québec, ces plan et livre de renvoi; 

2. le 8 juillet 1975, au bureau de la division d'enregis­
trement de Sept-Iles, à Sept-Iles, une copie certifiée 
de ces plan et livre de renvoi; 

3. le 4 juillet 1975, au bureau désigné par lui, à savoir 
celui du secrétaire-trésorier de la corporation municipale 
de Havre-Saint-Pierre, une copie certifiée de ces plan et 
livre de renvoi; 

A T T E N D U Qu'il y a maintenant lieu d'émettre la 
proclamation prévue à l'article 4 de ladite Loi. 

À CES CAUSES, du consentement et de l'avis de Notre 
Conseil exécutif exprimés dans un décret portant le 
numéro 3692-75, du 6 août 1975, N o u s avons décrété 
et ordonné et, par les présentes, décrétons et ordonnons, 
sur la proposition du ministre des terres et forêts e t 
conformément aux articles 2 , 3, 4 et 5 de la Loi des titres 
de propriété dans certains districts électoraux (Statuts 
refondus du Québec, 1964, chapitre 321), qu'il y a lieu: 

a) de fixer à la date de la deuxième et dernière 
publication consécutive de cette proclamation dans la 
Gazette officielle du Québec, l'entrée en vigueur des plan 
et livre de renvoi revisés, dans le district électoral de 
Duplessis, pour le cadastre de la municipalité de Havre-
Saint-Pierre, comprenant sans limitation les lots 400 
à 1426 inclusivement, le tout situé dans la division 
d'enregistrement de Sept-Iles; 

6) d'indiquer que ces plan et livre de renvoi revisés 
sont déposés aux archives du ministère des terres e t 
forêts, à Québec, et qu'en outre, le ministre des terres e t 
forêts a fait déposer une copie certifiée de ces plan et 
livre de renvoi révisés au bureau de la division d'enregis­
trement de Sept-Iles, à Sept-Iles, ainsi qu'au bureau 
désigné par lui, à savoir celui du secrétaire-trésorier 
de la corporation municipale de Havre-Saint-Pierre; 

c) d'informer le public que, pendant les huit mois qui 
suivront la deuxième et dernière publication de cet te 
proclamation dans la Gazette officielle du Québec, tout 
intéressé pourra consulter gratuitement lesdits plan et 
livre de renvoi revisés; 

d) de porter notification qu'à l'expiration de ce délai, 
le ministre des terres et forêts délivrera un certificat de 

P r o c l a m a t i o n 

W H E R E A S , under section 2 of the Certain Electoral 
Distr icts Land T i t l e s Act (Revised Statutes , 1964, 
chapter 321), the Minis ter of Lands and Forests has 
caused to be drawn up a revised plan and book of 
reference for the cadastre of the Munic ipa l i ty of Havre-
Saint-Pierre, comprising without any l imitat ions lots 
400 to 1426 inclusive, the whole located in the Sept-Iles 
Registration Divis ion, in the Electoral Distr ict of D u ­
plessis; 

W H E R E A S , in conformity with sect ions 2 and 3 of the 
said Act, the Minister of Lands and Forests has caused 
to be deposited : 

1. on July 3 ,1975 , in the Archives of the Department 
of Lands and Forests , in Québec Ci ty , such plan and 
book of reference; 

2. on July 8, 1975, in the Sept-I les Registration 
Division Office, in Sept-Iles , a certified copy of the said 
plan and book of reference; 

3. on July 4, 1975, in the office designated by him, 
namely that of the Secretary-Treasurer of the Municipal 
Corporation of Havre-Saint-Pierre, a certified copy of 
the said plan and book of ieference; 

W H E R E A S i t is now expedient to issue the procla­
mation provided for in section 4 of the said Act. 

T H E R E F O R E , with the consent and advice of Our 
Executive Council, expressed in Order number 3692-75, 
dated August 6, 1975, We have ordered, and do hereby 
order, upon the recommendation of the Minister of 
Lands and Forests and in conformity with sections 
2, 3, 4 and 5 of the Certain Electoral Distr icts Land 
Ti t les Act (Revised Statutes , 1964, Chapter 321), that 
it is expedient: 

(a) T o fix the date of the second and final consecutive 
publication of this proclamation in the Québec Official 
Gazette as the date of the coming into force of the 
revised plan and book of reference for the cadastre of the 
Munic ipa' i ty of Havre-Saint-Pierre, comprising without 
any l imitat ions lots 400 to 1426 inclusive, the whole 
located in the Sept-Iles Registration Divis ion, in the 
Electoral Distr ict of Dupless i s ; 

(b) T o state that the said revised plan and book of 
reference have been deposited in the Archives of the 
Department of Lands and Forests , in Québec, and that 
moreover, the Minister of Lands and Forests has caused 
a certified copy of the said revised plan and book of 
reference to be deposited in the Sept-Iles Registration 
Div i s ion Office, in Sept-Iles, as well as in an office 
designated by him, namely that of the Secretary-
Treasurer of the Municipal Corporation of Havre-
Saint-Pierre ; 

(c) T o inform the public that during the eight months 
following the second and final publication of this 
proclamation in the Québec Official Gazette, any inter­
ested party may consult, without charge, the said 
revised plan and book of reference; 

(d) T o give notice that when such t ime l imit expires, 
the Minister of Lands and Forests will issue a certificate 
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riété à tout occupant de l ' immeuble avec ou sans 
, même s'il n'est qu'administrateur ou simple 

exploitant, à moins d'opposition écrite d'un intéressé; 

e) d'ordonner que tout droit réel affectant un lot 
compris dans le territoire susdit pour lequel un plan et 
un livre de renvoi revisés ont été déposés soit renouvelé 
dans le même délai, en la manière prescrite par les 
articles 2172 à 2172a du Code civi l; 

/ ) d'informer aussi le public que, à défaut de tel 
renouvellement, les droits réels conservés par le premier 
enregistrement n'ont aucun effet à l'égard des autres 
créanciers ou des acquéreurs subséquents dont les droits 
sont régulièrement enregistrés. 

D E TOUT CE QUE DESSUS, tous N o s féaux sujets e t 
tous autres que les présentes peuvent concerner sont 
requis de prendre connaissance e t de se conduire en 
conséquence. 

E N FOI DE QUOI. NOUS avons fait rendre N o s présentes 
lettres patentes et sur icelles apposer le grand sceau 
de Notre province de Québec; 

T É M O I N : Notre très fidèle et bien-aimé l'honorable 
HUGUES L A P O I N T E , C.P., C.B., l ieutenant-gouverneur 
de Notre province de Québec. 

Donné en Notre hôtel du gouvernement, en Notre ville 
de Québec, de Notre province de Québec, ce sixième 
jour d'août en l'année mil neuf cent soixante-quinze 
de l'ère chrétienne et de N o t r e Règne la vingt-
quatrième année. 

Par ordre. 

Le sous-procureur général adjoint, 
Libro: 502 R E N É L A N G E V I N . 
Folio: 190 62207-40-2-O 

of ownership to any occupant of the immoveable, with 
or wi thout title, even though he be only an adminis­
trator or an operator of such immoveable , unless an 
interested party objects in writ ing; 

(«) T o order that any real right affecting a lot com­
prised in the aforesaid territory for which a revised 
plan and book of reference have been deposited be 
renewed, within the same period, in the manner pre­
scribed by articles 2172 and 2172a of the Civil Code; 

( / ) Also to inform the public that, failing such rene­
wal, the real rights preserved b y the first registration 
shall have no effect as regards other creditors or sub­
sequent purchasers whose rights are duly registered. 

A L L OUR L O Y A L SUBJECTS and all others whom these 
letters may concern must take notice hereof and act 
accordingly. 

I N WITNESS WHEREOF we have caused these letters to be 
made patent and the Great Seal of Our Province of 
Québec to be hereunto affixed; 

W I T N E S S : Our Right Trusty and Well-beloved the 
Honourable H U C U E S L A P O I N T E , P . C , Q . C , Lieu­
tenant-Governor of Our Province of Québec. 

Given in Our Parl iament Buildings, in Our C i t y of 
Québec, in Our Province of Québec, this sixth day of 
August in the year of Our Lord, one thousand nine 
hundred seventy-five and in the twenty-fourth year 
of Our Reign. 

B y command. 

R E N É L A N G E V I N , 

Libro: 502 Assistant Deputy Attorney General. 
Folio: 190 62207-40-2-O 

& 2 
t i t r e 

Canada, 
Province de H U G U E S L A P O I N T E 

Québec. 
[L. S.J 

E L I Z A B E T H D E U X , par la grâce de Dieu , Reine 
du Royaume-Uni , du Canada e t de ses autres 
royaumes e t territoires, Chef du Commonwealth , 
Défenseur de la Foi . 

À tous ceux que les présentes lettres concerneront 
ou qui les verront. 

S A L U T . 

P r o c l a m a t i o n 

A T T E N D U QUE , conformément à l'article 1 de la Loi 
du cadastre (S ta tut s refondus du Québec, 1964, chapi­
tre 320), il a été préparé, sous la direction du ministre 
des terres e t forêts, un plan d'une partie du village de 
Hochelaga, comprenant le lot 232, s i tuée dans la divi­
sion d'enregistrement de Montréal , avec un livre de 
renvoi relatif à ce p lan; 

A T T E N D U QUE le plan de cette partie dudit village 
qui est signé par le ministre des terres e t forêts e s t 
dans les archives de son bureau; 

Canada, 
Province of H U G U E S L A P O I N T E 

Québec. 
IL. S.] 

E L I Z A B E T H T H E S E C O N D , by the Grace of God 
of the United Kingdom, Canada and Her Other 
Realms and Territories Queen, Head of the Com­
monwealth, Defender of the Faith . 

T o all to whom these letters come or whom they 
may concern. 

G R E E T I N G . 

P r o c l a m a t i o n 

W H E R E A S , in accordance with section 1 of the Cadas­
tre Act (Revised Statutes of Québec, 1964, chapter 
320), a plan has been prepared, under the direction of 
the Minister of Lands and Forests, of part of the Village 
of Hochelaga, comprising lot 232, located in the 
Montreal Registration Div is ion; a book of reference 
has also been prepared in relation to this plan; 

W H E R E A S the plan of such part of the said Village, 
signed b y the Minister of Lands and Forests, is in the 
records of his office; 
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A T T E N D U Qu'une copie «le ce plan correct, accompa­
gnée «l'une copie «le ce livre «le renvoi, ont été déposées 
par le ministre des terres et forêts au bureau de la divi­
sion d'enregistrement «le Montréal, à Montréal; 

A T T E N D U QUE maintenant, il y a lieu d'annoncer, 
selon les prescriptions de l'article 2169 du Code civil, 
par proclamation du lieutenant-gouverneur en conseil, 
le dépôt des plan et livre de renvoi originaires dans la 
division d'enregistrement de Montréal et, en même 
temps, le jour auquel les dispositions de l'article 2168 y 
deviendront en vigueur, le tout relativement à ladite 
partie du village de Hochelaga: 

À CES CAUSES, du consentement et de l'avis de 
Notre Conseil exécutif exprimés dans un décret portant 
le numéro 3697-75, du 6 août 1975, N o u s avons 
décrété e t ordonne et, par les présentes, décrétons et 
ordonnons, sur la proposition du ministre des terres et 
forêts et conformément aux articles 1 et 2 de la Loi du 
cadastre (Statuts refondus du Québec, 1964, chapitre 
320), ainsi qu'aux articles 2166 à 2176c inclusivement 
du Code civil, c'est-à-dire ceux constituant la section 
I I de ce Code dont le titre est « D u plan et du livre de 
renvoi officiels et dispositions qui s'y rat tachent 1 ' , 
qu'il y a lieu: 

a) d'annoncer le dépôt, par le ministre «les terres et 
forêts, au bureau de la division d'enregistrement de 
Montréal, à Montréal, des plan et livre de renvoi origi­
naires d'une partie du village de Hochelaga, compre­
nant le lot 232, située dans la division d'enregistrement 
de Montréal; 

6) de fixer à la date de la publication de la présente 
proclamation le jour auquel les dispositions de l'article 
2168 deviendront en vigueur, dans cette division d'en­
registrement, relativement à ladite partie du village de 
Hochelaga; 

c) de rappeler que, dans les deux ans qui suivent 
cette date, l'enregistrement de tout droit réel sur un 
lot de terre désigné sur ces plan e t livre de renvoi doit 
être renouvelé par l'enregistrement par dépôt d'un 
avis désignant l'immeuble affecté, en la manière pres­
crite dans l'article 2168 et en observant les autres 
formalités prescrites dans l'article 2131 pour le renou­
vellement ordinaire de l'enregistrement des hypothè­
ques; 

d) d'informer qui de droit que, à défaut de tel 
renouvellement, les droits réels conservés par le premier 
enregistrement n'ont aucun effet à l'égard des autres 
créanciers ou des acquéreurs subséquents dont les droits 
sont régulièrement enregistrés. 

D E TOUT CE QUE DESSUS, tous N o s féaux sujets e l 
tous autres que les présentes peuvent concerner sont 
requis de prendre connaissance e t de se conduire en 
conséquence. 

E N FOI DE QUOI, NOUS avons fait rendre N o s présentes 
lettres patentes et sur icelles apposer le grand sceau 

de Notre province de Québec; 

T É M O I N : Notre très fidèle e t bien-aime l'honorable 
H U G U E S L A P O I N T E . C.P., C.R., l ieutenant-gouverneur 
de Notre province de Québec. 

W H E R E A S the Minister of Lands and Forests has 
deposited a copy of such correct plan and a copy of 
such reference book in the Montreal Registration Div i ­
sion Office, in Montreal ; 

W H E R E A S , in accordance with article 2169 of the Civ­
il Code, it is now expedient to make it known, by pro­
clamation of the Lieutenant-Governor in Council , that 
the original plan and book of reference have been 
depositeil in the Montreal Registration Divis ion Office, 
and it is also expedient to make known the day on 
which article 2168 will become effective, the whole with 
respect to the said part of the Village of Hochelaga; 

T H E R E F O R E , with the advice and consent of Our 
Executive Council, expressed in Order number 3697-75, 
dated August 6, 1975, We have ordered and do hereby 
order, upon the recommendation of the Minister of 
Lands and Forests and in accordance wi th sections 1 
and 2 of the aforesaid Cadastre Act and wi th articles 
2166 to 2176c of the Civil Code, that it is expedient: 

(a) to make it known that the Minister of Lands and 
Forests has deposited in the Montreal Registration 
Division Office, in Montreal, the original plan and book 
of reference of part of the Village of Hochelaga, com­
prising lot 232, located in the Montreal Registration 
Div is ion; 

(6) to make it known that on the day this proclama­
tion is published, article 2168 will become effective in 
that Registration Division with regard to the said part 
of the Village of Hochelaga: 

(c) to indicate that within two years from this date, 
any registration of a real right upon any lot of land 
described in such plan and book of reference must be 
renewed by the registration by deposit of a notice 
describing the immoveable affected, in the manner 
prescribed in article 2168 and in accordance with the 
other formalities prescribed in article 2131 for the 
ordinary renewal of the registration of hypothecs; 

(d) to advise those concerned that failing such 
renewal, no real right preserved by the first registration 
will have any effect against any other creditors or 
subsequent purchasers if their claims have been duly 
registered. 

All Our loyal subjects and all others whom these 
letters may concern must take notice hereof and act 
accordingly. 

I N WITNESS WHEREOF We have caused these letters 
to be made patent , and the Great Seal of Our Prov­
ince of Québec to be herunto affixed; 

W I T N E S S : Our Right T r u s t y and Well-beloved the 
Honourable H U G U E S L A P O I N T E , P.O., Q . c , Lieuten­
ant-Governor of Our Province of Québec. 
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Donné en Notre hôtel du gouvernement, en Notre 
ville de Québec, de Notre province de Québec, ce 
sixième jour d'août en l'année mil neuf cent soixante-
quinze de l'ère chrétienne e t de Notre Règne la vingt-
quatrième année. 

Par ordre. 
Le sous-procureur général adjoint, 

Libro: 502 R E N É L A N G E V I N . 

Folio: 191 62206-O 

Given in Our Parliament Buildings, in Our C i t y of 
Québec, in Our Province of Québec, this s ixth day 
of August in the year of Our Lord one thousand 
nine hundred and seventy-five and in the t w e n t y -
fourth year of Our Reign. 

B y command, 
R E N É L A N G E V I N , 

Libro: 502 Assistant Deputy Attorney General. 
Folio: 191 62206 

Canada, 
Province de H U G U E S L A P O I N T E 

Québec. 
I L . S.] 

E L I Z A B E T H D E U X , par la grâce de Dieu, Reine 
du Royaume-Uni . du Canada e t de ses autres 
royaumes e t territoires, Chef du Commonwealth , 
Défenseur de la Foi . 

À tous ceux que les présentes lettres concerneront 
ou qui les verront. 

S A L U T . 

P r o c l a m a t i o n 

A T T E N D U QUE , conformément à l'article 1 de la Loi 
du cadastre (Statuts refondus du Québec, 1964, cha­
pitre 320), il a été préparé, sous la direction du ministre 
des terres et forêts, un plan d'une partie du canton de 
La Potardière, comprenant le bloc 1, s i tuée dans la 
division d'enregistrement de Sainte-Anne-des-Monts , 
avec un livre de renvoi relatif à ce plan; 

A T T E N D U QUE le plan de cette partie dudit canton 
qui est signé par le ministre des terres et forêts est 
dans les archives de son bureau; 

A T T E N D U Qu'une copie de ce plan correct, accom­
pagnée d'une copie de ce l ivre de renvoi, ont été déposées 
par le ministre des terres et forêts au bureau de la 
division d'enregistrement de Sainte-Anne-des-Monts . 
à Sainte-Anne-des-Monts; 

A T T E N D U QUE, maintenant , il y a lieu d'annoncer, 
selon les prescriptions de l'article 2169 du Code civil, 
par proclamation du l ieutenant-gouverneur en conseil, 
le dépôt des plan et l ivre de renvoi originaires dans la 
division d'enregistrement de Sainte-Anne-des-Monts e t , 
en même temps, le jour auquel les disposit ions de l'arti­
cle 2168 y deviendront en vigueur, le tout relat ivement 
à ladite partie du canton de La Potardière; 

A CES CAUSES , du consentement e t de l'avis de 
Notre Conseil exécutif exprimes dans un décret portant 
le numéro 3696-75, du 6 août 1975, N o u s avons 
décrété et ordonné et , par les présentes, décrétons e t 
ordonnons, sur la proposition du ministre des terres et 
forêts et conformément aux articles 1 et 2 de la Loi du 
cadastre (S ta tut s refondus du Québec, 1964. chapitre 
320), ainsi qu'aux articles 2166 à 2176c inclusivement 
du Code civil , c'est-à-dire ceux const i tuant la section 
n de ce Code d o n t le titre est « D u plan et du livre de 
renvoi officiels e t disposit ions qui s'y ra t tachent» , 
qu'il y a l ieu: 

Canada, 
Province of H U G U E S L A P O I N T E 

Québec. 
[L. S.] 

E L I Z A B E T H T H E S E C O N D , b y the Grace of God 
of the United Kingdom, Canada and Her Other 
Rea lms and Territories Queen, Head of the Com­
monwealth, Defender of the Fa i th . 

T o all to whom these letters come or w h o m they 
may concern, 

G R E E T I N G . 

P r o c l a m a t i o n 

W H E R E A S , in accordance with section 1 of the Ca­
dastre Act (Revised Statutes of Québec, 1964, chapter 
320), a plan has been prepared, under the direction 
of the Minister of Lands and Forests, of part of the 
Township of La Potardière, comprising block 1, located 
in the Sainte-Anne-des-Monts Registration Div is ion; 
a book of reference has also been prepared in relation 
to this plan; 

W H E R E A S the plan of such part of the said Township, 
signed by the Minister of Lands and Forests, is in the 
records of his office; 

W H E R E A S the Minister of Lands and Forests has 
deposited a copy of such correct plan and a copy of such 
reference book in the Sainte-Anne-des-Monts Registra­
tion Divis ion Office, in Sainte-Anne-des-Monts; 

W H E R E A S , in accordance with article 2169 of the 
Civil Code, it is now expedient to make it known, b y 
proclamation of the Lieutenant-Governor in Council, 
that the original plan and book of reference have been 
deposited in the Sainte-Anne-des-Monts Registration 
Divis ion Office, and it is also expedient to make known 
the day on which article 2168 will become effective, 
the whole with respect to the said part of the Township 
of La Potardière; 

T H E R E F O R E , with the advice and consent of Our 
Executive Council, expressed in Order number 3696-75, 
dated August 6, 1975, We have ordered and do hereby 
order, upon the recommendation of the Minister of 
Lands and Forests and in accordance with sections 1 
and 2 of the aforesaid Cadastre Act and with articles 
2166 to 2176c of the Civil Code, that it is expedient: 
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a) d'annoncer le dépôt, par le ministre des terres et 
forêts, au bureau de la division d'enregistrement de 
Sainte-Anne-des-Monts, à Sainte-Anne-des-Monts, des 
plan et livre de renvoi originaires d'une partie du canton 
de La Potardière, comprenant le bloc 1, située dans la 
division d'enregistrement de Sainte-Anne-des-Monts; 

6) de fixer à la date de la publication de la présente 
proclamation le jour auquel les dispositions de l'article 
2168 deviendront en vigueur, dans cette division d'enre­
gistrement, relativement à ladite partie du canton de 
La Potardière; 

c) de rappeler que, dans les deux ans qui suivent 
cette date, i'enregistrement de tout droit réel sur un 
lot de terre désigné sur ces plan et livre de renvoi doit 
être renouvelé par l'enregistrement par dépôt d'un 
avis désignant l'immeuble affecté, en la manière pres­
crite dans l'article 2168 e t en observant les autres 
formalités prescrites dans l'article 2131 pour le renou­
vellement ordinaire de l'enregistrement des hypothè­
ques; 

d) d'informer qui de droit que, à défaut de tel 
renouvellement, les droits réels conservés par le premier 
enregistrement n'ont aucun effet à l'égard des autres 
créanciers ou des acquéreurs subséquents dont les droits 
sont régulièrement enregistrés. 

D E TOUT CE QUE DESSUS, tous Nos féaux sujets et 
tous autres que les présentes peuvent concerner sont 
requis de prendre connaissance et de se conduire en 
conséquence. 

E N FOI DE QUOI, NOUS avons fait rendre Nos présentes 
lettres patentes et sur icelles apposer le grand sceau 
de Notre province de Québec; 

T É M O I N : Notre très fidèle e t bien-aimé l'honorable 
HUGUES L A P O I N T E , C.P., C.R . , l ieutenant-gouverneur 
de Notre province de Québec. 

Donné en Notre hôtel du gouvernement, en Notre 
ville de Québec, de Notre province de Québec, ce 
sixième jour d'août en l'année mil neuf cent soixante-
quinze de l'ère chrétienne e t de Notre Règne la vingt-
quatrième année. 

Par ordre, 
Le sous-procureur général adjoint, 

Libro: 502 R E N É L A N G E V I N . 
Folio: 192 62206-O 

Canada, 
Province de H U G U E S L A P O I N T E 

Québec. 
[L. S.] 

E L I Z A B E T H D E U X , par la grâce de Dieu , Reine 
du Royaume-Uni , du Canada et de ses autres 
royaumes et territoires. Chef du Commonwealth, 
Défenseur de la Foi. 

A tous ceux que les présentes lettres concerneront 
ou qui les verront, 

S A L U T . 

(a) to make it known that the Minister of Lands 
and Forests has deposited in the Sainte-Anne-des-Monts 
Registration Divis ion Office, in Sainte-Anne-des-Monts , 
the original plan and book of reference of part of the 
Township of La Potardière, comprising block 1, located 
in the Sainte-Anne-des-Monts Registration Divis ion; 

(6) to make i t known that on the day this procla­
mation is published, article 2168 will become effective 
in that Registration Divis ion with regard to the said 
part of the Township of La Potardière; 

(c) to indicate that within two years from this date, 
any registration of a real right upon any lot of land 
described in such plan and book of reference must be 
renewed by the registration by deposit of a notice 
describing the immoveable affected, in the manner 
prescribed in article 2168 and in accordance with the 
other formalities prescribed in article 2131 for the 
ordinary renewal of the registration of hypothecs; 

(d) to advise those concerned that failing such 
renewal, no real right preserved by the first registration 
will have any effect against any other creditors or 
subsequent purchasers if their c laims have been duly 
registered. 

All Our loyal subjects and all others whom these 
letters may concern must take not ice hereof and act 
accordingly. 

I N WITNESS WHEREOF We have caused these letters 
to be made patent, and the Great Seal of Our Prov­
ince of Québec to be hereunto affixed; 

W I T N E S S : Our Right T r u s t y and Well-beloved the 
Honourable H U G U E S L A P O I N T E , P . C , Q . C , Lieuten­
ant-Governor of Our Province of Québec. 

Given in Our Parliament Buildings, in Our City of 
Québec, in Our Province of Québec, this sixth day 
of August in the year of Our Lord one thousand 
nine hundred and seventy-five and in the twenty-
fourth year of Our Reign. 

B y command, 
R E N É L A N G E V I N , 

Libro: 502 Assistant Deputy Attorney General. 
Folio: 192 62206 

Canada, 
Province of H U G U E S L A P O I N T E 

Québec. 
[L. S.] 

E L I Z A B E T H T H E S E C O N D , by the Grace of God 
of the United Kingdom, Canada and Her Other 
Realms and Territories Queen, Head of the Com­
monwealth, Defender of the Fa i th . 

T o all to whom these letters come or whom they 
may concern. 

G R E E T I N G . 
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P r o c l a m a t i o n 

A T T E N D U QUE , conformément à l'article 1 de la Loi 
du cadastre (Statuts refondus du Québec, 1964, cha­
pitre 320) , il a été préparé, sous la direction du ministre 
des terres e t forêts, un plan d'une partie de la paroisse 
de Pointe-Claire, comprenant le bloc 3 , s i tuée dans la 
divison d'enregistrement de Montréal , avec un livre 
de renvoi relatif à ce plan; 

A T T E N D U QUE le plan de cette partie de ladite pa­
roisse qui est signé par le ministre des terres e t forêts 
est dans les archives de son bureau; 

A T T E N D U qu'une copie de ce plan correct, accom­
pagnée d'une copie de ce livre d e renvoi, ont été dé­
posées par le ministre des terres e t forêts au bureau 
de la divifrion d'enregistrement de Montréal , à Mont­
réal; 

A T T E N D U QUE , maintenant , il y a lieu d'annoncer, 
selon les prescriptions de l'article 2169 du Code civil, 
par proclamation du l ieutenant-gouverneur en conseil, 
le dépôt des plan e t livre de renvoi originaires dans la 
division d'enregistrement de Montréal e t , en même 
temps, le jour auquel les disposit ions de l'article 2168 
y deviendront en vigueur, le tout relativement à ladite 
partie de la paroisse de Pointe-Claire; 

À CES CAUSES , du consentement et de l'avis de 
Notre Conseil exécutif exprimés dans un décret portant 
le numéro 3699-75, du 6 août 1975, N o u s avons 
décrété e t ordonné e t . par les présentes, décrétons e t 
ordonnons, sur la proposition du ministre des terres et 
forêts et conformément aux articles 1 et 2 de la Loi du 
cadastre (Statuts refondus du Québec. 1964, chapitre 
320), ainsi qu'aux articles 2166 à 2176c inclusivement 
du Code civil , c'est-à-dire ceux const i tuant la section 
I l de ce Code dont le titre e s t « D u plan et du livre de 
renvoi officiels et disposit ions qui s'y ra t tachent» , 
qu'il y a lieu: 

a) d'annoncer le dépôt , par le ministre des terres et 
forêts, du bureau de la division d'enregistrement de 
Montréal, à Montréal , des plan e t livre de renvoi 
originaires d'une partie de la paroisse de Pointe-Claire, 
comprenant le bloc 3, s i tuée dans la division d'enre­
gistrement de Montréa l ; 

6) de fixer à la date de la publication de la présente 
proclamation le jour auquel les disposit ions de l'ar­
ticle 2168 deviendront en vigueur, dans cette division 
d'enregistrement, relat ivement à ladite partie de la 
paroisse de Pointe-Claire; 

c) de rappeler que, dans les deux ans qui suivent 
cette date, l 'enregistrement de tout droit réel sur un 
lot de terre désigné sur ces plan e t livre de renvoi doit 
être renouvelé par l'enregistrement par dépôt d'un 
avis désignant l ' immeuble affecté, en la manière pres­
crite dans l'article 2168 e t en observant les autres 
formalités prescrites dans l'article 2131 pour le renou­
vellement ordinaire de l'enregistrement des hypothè­
ques; 

rf) d'informer qui de droit que, à défaut de tel 
renouvellement, les droits réels conservés par le premier 

P r o c l a m a t i o n 

W H E R E A S , in accordance with section 1 of the Ca­
dastre Act (Revised Statutes of Québec, 1964, chapter 
320) , a plan has been prepared, under the direction of 
the Minister of Lands and Forests, of part of the Parish 
of Pointe-Claire, comprising block 3, located in the 
Montreal Registration Div is ion; a book of reference 
has also been prepared in relation to this plan; 

W H E R E A S the plan of such part of the said Parish, 
signed b y the Minis ter of Lands and Forests , is in the 
records of his office; 

W H E R E A S the Minister of Lands and Forests has 
deposited a copy of such correct plan and a copy of 
such reference book in the Montreal Registration Div i ­
sion Office, in Montreal; 

W H E R E A S , in accordance with article 2169 of the 
Civil Code, it is now expedient to make it known, by 
proclamation of the Lieutenant-Governor in Council 
that the original plan and book of reference have been 
deposited in the Montreal Registration Division Office, 
and it is also expedient to make known the day on 
which article 2168 will become effective, the whole 
with respect to the said part of the Parish of Pointe-
Claire; 

T H E R E F O R E , with the advice and consent of Our 
Executive Council, expressed in Order number 3699-75, 
dated August 6, 1975, We have ordered and do hereby 
order, upon the recommendation of the Minis ter of 
Lands and Forests and in accordance with sections 1 
and 2 of the aforesaid Cadastre Act and wi th articles 
2166 to 2176c of the Civil Code, tha t it is expedient: 

(a) to make it known that the Minister of Lands 
and Forests has deposited in the Montreal Registration 
Divis ion Office, in Montreal , the original plan and 
book of reference of part of the Parish of Pointe-Claire, 
comprising block 3, located in the Montreal Registra­
tion Div i s ion; 

(6) to make it known that on the day this proclama­
tion is published, article 2168 will become effective in 
that Registration Divis ion with regard to the said part 
of the Parish of Pointe-Claire; 

(c) to indicate that within two years from this date , 
any registration of a real right upon any lot of land 
described in such plan and book of reference must be 
renewed b y the registration by deposit of a notice 
describing the immoveable affected, in the manner 
prescribed in article 2168 and in accordance with the 
other formalities prescribed in article 2131 for the 
ordinary renewal of the registration of hypothecs; 

(d) to advise those concerned that failing such 
renewal, no real right preserved b y the first registration 
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enregistrement n'ont aucun effet à l'égard des autres 
créanciers ou des acquéreurs subséquents dont les droits 
sont régulièrement enregistrés. 

D E TOUT CE QUE DESSUS, tous N o s féaux sujets e t 
tous autres que les présentes peuvent concerner sont 
requis de prendre connaissance et de se conduire en 
conséquence. 

E N FOI DE QUOI . N o u s avons fait rendre N o s présentes 
lettres patentes e t sur icelles apposer le grand sceau 
de Notre province de Québec; 

T É M O I N : Notre très fidèle et bien-aimé l'honorable 
H U G U E S L A P O I N T E , C.P., C.R . , l ieutenant-gouverneur 
de Notre province de Québec. 

Donné en Notre hôtel du gouvernement, en Notre 
ville de Québec, de Notre province de Québec, ce 
sixième jour d'août en l'année mil neuf cent soixante-
quinze de l'ère chrétienne e t de Notre Règne la vingt-
quatrième année. 

Par ordre. 
Le sous-procureur général adjoint, 

Libro: 502 R E N É L A N G E V I N . 

Folio: 193 62206-O 

will have any effect against any other creditors or 
subsequent purchasers if their claims have been duly 
registered. 

All Our loyal subjects and all others whom these 
letters may concern must take notice hereof and act 
accordingly. 

I N WITNESS WHEREOF We have caused these letters 
to be made patent , and the Great Seal of Our Prov­
ince of Québec to be hereunto affixed; 

W I T N E S S : Our Right T r u s t y and Well-beloved the 
Honourable H U G U E S L A P O I N T E , P . C . Q . C , Lieuten­
ant-Governor of Our Province of Québec. 

Given in Our Parliament Buildings, in Our City of 
Québec, in Our Province of Québec, this s ixth day 
of August in the year of Our Lord one thousand 
nine hundred and seventy-five and in the twenty-
fourth year of Our Reign. 

B y command, 
R E N É L A N G E V I N , 

Libro: 502 Assistant Deputy Attorney General. 
Folio: 193 62206 

Canada, 
Province de H U G U E S L A P O I N T E 

Québec. 
IL. S.) 

E L I Z A B E T H D E U X , par la grâce de Dieu, Reine 
du Royaume-Uni , du Canada et de ses autres 
royaumes e t territoires, Chef du Commonwealth, 
Défenseur de la Foi. 

A tous ceux que les présentes lettres concerneront 
ou qui les ve iront . 

S A L U T . 

P r o c l a m a t i o n 

A T T E N D U QUE, conformément à l'article 1 de la Loi 
du cadastre (Statuts refondus du Québec, 1964, cha­
pitre 320), il a été préparé, sous la direction du ministre 
des terres et forêts, un plan d'une partie de la paroisse 
de Pointe-Claire, comprenant le bloc 4, située dans la 
division d'enregistrement de Montréal, avec un livre 
de renvoi relatif à ce plan; 

A T T E N D U QUE le plan de cette partie de ladite pa­
roisse qui est signé par le ministre des terres et forêts 
est dans les archives de son bureau; 

A T T E N D U Qu'une copie de ce plan correct, accom­
pagnée d'une copie de ce livre de renvoi, ont été déposées 
par le ministre des terres et forêts au bureau de la divi­
sion d'enregistrement de Montréal, à Montréal; 

A T T E N D U QUE , maintenant, il y a lieu d'annoncer, 
selon les prescriptions de l'article 2169 du Code civil, 
par proclamation du lieutenant-gouverneur en conseil, 
le dépôt des plan et livre de renvoi originaires dans la 
division d'enregistrement de Montréal et, en même 
temps, le jour auquel les disposit ions de l'article 2168 

Canada, 
Province of H U G U E S L A P O I N T E 

Québec. 
IL. S.] 

E L I Z A B E T H T H E S E C O N D , b y the Grace of God 
of the United Kingdom, Canada and Her Other 
Realms and Territories Queen, Head of the Com­
monwealth, Defender of the Fa i th . 

T o all to whom these letters come or whom they 
may concern, 

G R E E T I N G . 

P r o c l a m a t i o n 

W H E R E A S , in accordance with section 1 of the Ca­
dastre Act (Revised Statutes of Québec, 1964, chapter 
320), a plan has been prepared, under the direction 
of the Minister of Lands and Forests , of part of the 
Parish of Pointe-Claire, comprising block 4 , located 
in the Montreal Registration Div i s ion; a book of refer­
ence has also heen prepared in relation to this plan; 

W H E R E A S the plan of such part of the said Parish, 
signed b y the Minis ter of Lands and Forests, is in the 
records of his office; 

W H E R E A S the Minister of Lands and Forests has 
deposited a copy of such correct plan and a copy of such 
reference book in the Montreal Registration Division 
Office, in Montreal; 

W H E R E A S , in accordance with article 2169 of the 
Civil Code, it is now expedient to make it known, by 
proclamation of the Lieutenant-Governor in Council, 
that the original plan and book of reference have been 
deposited in the Montreal Registration Divis ion Office, 
and it is also expedient to make known the day on 



GAZETTE OFFICIELLE DU QUÉBEC, 4 octobre 1975, 107' année, » « 40 7691 

y deviendront en vigueur, le tout relativement à ladite 
partie de la paroisse de Pointe-Claire; 

A CES CAUSES , du consentement et de l'avis de 
Notre Conseil exécutif exprimés dans un décret portant 
le numéro 3773-75, du 13 août 1975, N o u s avons 
décrété e t ordonné et , par les présentes, décrétons e t 
ordonnons, sur la proposition du ministre des terres e t 
forêts e t conformément aux articles 1 e t 2 de la Loi du 
cadastre (Statuts refondus du Québec, 1964, chapitre 
320), ainsi qu'aux articles 2166 à 2176c inclusivement 
du Code civil, c'est-à-dire ceux const i tuant la section 
II de ce Code dont le titre est < D u plan et du livre de 
renvoi officiels e t disposit ions qui s'y ra t tachent» , 
qu'il y a lieu: 

a) d'annoncer le dépôt , par le ministre des terres et 
forêts, au bureau de la divis ion «l'enregistrement de 
Montréal, à Montréal , des plan et livre de renvoi origi­
naires d'une partie de la paroisse de Pointe-Claire, 
comprenant le bloc 4, s i tuée dans la division d'enre­
gistrement de Montréa l ; 

b) de fixer à la date de la publication de la présente 
proclamation le jour auquel les disposit ions de l'article 
2168 deviendront en vigueur, dans cet te division 
d'enregistrement, relativement à ladite partie de la 
paroisse de Pointe-Claire; 

c) de rappeler que, dans les deux ans qui suivent 
cette date, l 'enregistrement de tout droit réel sur un 
lot de terre désigné sur ces plan e t livre de renvoi doit 
être renouvelé par l'enregistrement par dépôt d'un 
avis désignant l ' immeuble affecté, en la manière pres­
crite dans l'article 2168 e t en observant les autres 
formalités prescrites dans l'article 2131 pour le renou­
vellement ordinaire de l'enregistrement des hypothè­
ques; 

d) d'informer qui de droit que, à défaut de tel 
renouvellement, les droits réels conservés par le premier 
enregistrement n'ont aucun effet à l'égard des autres 
créanciers ou des acquéreurs subséquents dont les droits 
sont régulièrement enregistrés. 

D E TOUT CE QUE DESSUS, tous N o s féaux sujets et 
tous autres que les présentes peuvent concerner sont 
requis de prendre connaissance e t de se conduire e n 
conséquence. 

E N FOI DE QUOI, N O U S avons fait rendre N o s présentes 
lettres patentes e t sur icelles apposer le grand sceau 
de Notre province de Québec; 

T É M O I N : Notre très fidèle et bien-aimc l'honorable 
HUGUES L A P O I N T E , C.P., C.R . , l ieutenant-gouverneur 
de Notre province de Québec. 

Donné en Notre hôtel du gouvernement , en Notre 
ville de Québec, de Notre province de Québec, ce 
treizième jour d'août en l'année mil neuf cent 
soixante-quinze de l'ère chrétienne e t de Notre 
Règne la vingt-quatrième année. 

Par ordre, 
Le sous-procureur général adjoint, 

Libro: 502 R E N É L A N G E V I N . 

Folio: 194 62206-O 

which article 2168 will become effective, the whole with 
respect to the said part of the Parish of Pointe-Claire; 

T H E R E F O R E , w i th the advice and consent of Our 
Execut ive Council, expressed in Order number 3773-75, 
dated August 13, 1975, We have ordered and do hereby 
order, upon the recommendation of the Minister of 
Lands and Forests and in accordance with sections 1 
and 2 of the aforesaid Cadastre Act and with articles 
2166 to 2176c of the Civil Code, that it is expedient: 

(a) to make it known that the Minister of Lands and 
Forests has deposited in the Montreal Registration 
Divis ion Office, in Montreal , the original plan and book 
of reference of part of the Parish of Pointe-Claire, 
comprising Block 4, located in the Montreal Registration 
Div is ion; 

(6) to make it known that on the day this procla­
mation is published, article 2168 will become effective 
in that Registration Division with regard to the said 
part of the Parish of Pointe-Claire; 

(c) to indicate that within two years from this date, 
any registration of a real right upon any lot of land 
described in such plan and book of reference must be 
renewed b y the registration b y deposit of a notice 
describing the immoveable affected, in the manner 
prescribed in article 2168 and in accordance with the 
other formalities prescribed in article 2131 for the 
ordinary renewal of the registration of hypothecs; 

(d) to advise those concerned that failing such 
renewal, no real right preserved by the first registration 
will have any effect against any other creditors or 
subsequent purchasers if their claims have been duly 
registered. 

All Our loyal subjects and all others whom these 
letters may concern must take notice hereof and act 
accordingly. 

I N WITNESS WHEREOF We have caused these letters 
to be made patent , and the Great Seal of Our Prov­
ince of Québec to be hereunto affixed; 

W I T N E S S : Our Right Trusty and Well-beloved the 
Honourable H U G U E S L A P O I N T E , P.O., Q . C , Lieuten­
ant-Governor of Our Province of Québec. 

Given in Our Parliament Buildings, in Our City of 
Québec, in Our Province of Québec, this thirteenth 
day of August in the year of Our Lord one thousand 
nine hundred and seventy-five and in the twenty-
fourth year of Our Reign. 

B y command, 
R E N É L A N G E V I N , 

Libro: 502 Assistant Deputy Attorney General. 
Fol io: 194 62206 
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Canada. 

Province de H U G U E S L A P O I N T E 
Québec. 

[L. S.] 

E L I Z A B E T H D E U X , par la grâce de Dieu , Reine 
du Royaume-Uni , du Canada et de ses autres 
royaumes et territoires, Chef du Commonwealth, 
Défenseur de la Foi. 

À tous ceux que les présentes lettres concerneront 
ou qui les verront. 

S A L U T . 
P r o c l a m a t i o n 

A T T E N D U QUE, conformément à l'article 1 de la Loi 
du cadastre (Statuts refondus du Québec, 1964. chapi­
tre 320), il a été préparé, sous la direction du ministre 
des terres et forêts, un plan d'une partie de la paroisse 
de Saint-Alphonse, comprenant les blocs 3 et 4, située 
dans la division d'enregistrement de Chicoutimi, avec 
un livre de renvoi relatif à ce plan; 

A T T E N D U QUE le plan de cette partie de ladite pa­
roisse qui est signé par le ministre des terres et forêts 
est dans les archives de son bureau; 

A T T E N D U Qu'une copie de ce plan correct, accompa­
gnée d'une copie de ce livre de renvoi, ont été déposées 
par le ministre des terres et forêts au bureau de la divi­
sion d'enregistrement de Chicoutimi. à Chicoutimi; 

A T T E N D U QUE, maintenant, il y a lieu d'annoncer, 
selon les prescriptions de l'article 2169 du Code civil, par 
proclamation du lieutenant-gouverneur en conseil, le 
dépôt des plan et livre de renvoi originaires dans la divi­
sion d'enregistrement de Chicoutimi et, en même temps, 
le jour auquel les dispositions de l'article 2168 y devien­
dront en vigueur, le tout relativement à ladite partie de 
la paroisse de Saint-Alphonse; 

À CES CAUSES, du consentement et de l'avis de 
Notre Conseil exécutif exprimés dans un décret portant 
le numéro 3700-75, du 6 août 1975, Nous avons 
décrété e t ordonné et , par les présentes, décrétons et 
ordonnons, sur la proposition du ministre des terres e t 
forêts et conformément aux articles 1 et 2 de la Loi du 
cadastre (Statuts refondus du Quebec, 1964, chapitre 
320) , ainsi qu'aux articles 2166 à 2176c inclusivement 
du Code civil, c'est-à-dire ceux constituant la section 
II de ce Code dont le titre e s t « D u plan e t du livre de 
renvoi officiels et dispositions qui s'y rattachent \ 
qu'il y a l ieu: 

a) d'annoncer le dépôt, par le ministre des terres et 
forêts, au bureau de la division d'enregistrement de 
Chicoutimi, à Chicoutimi, des plan et livre de renvoi 
originaires d'une partie de la paroisse de Saint-Alphonse, 
comprenant les blocs 3 et 4, située dans la division d'en­
registrement de Chicoutimi; 

b) de fixer n la date de la publication de la présente 
proclamation le jour auquel les dispositions de l'article 
2168 deviendront en vigueur, dans cette division d'en­
registrement, relativement à ladite partie de la paroisse 
de Saint-Alphonse; 

Province of H U G U E S L A P O I N T E 
Québec. 
[L. S.) 

E L I Z A B E T H T H E S E C O N D , by the Grace of God 
of the United Kingdom, Canada and Her Other 
Realms and Territories Queen, Head of the Com­
monwealth, Defender of the Fa i th . 

T o all to whom these letters come or w h o m they 
may concern, 

G R E E T I N G . 

P r o c l a m a t i o n 

W H E R E A S , in accordance with section 1 of the Cadas­
tre Act (Revised Statutes of Québec, 1964, chapter 320), 
a plan has been prepared, under the direction of the 
Minister of Lands and Forests, of part of the Parish of 
Saint-Alphonse, comprising blocks 3 and 4, located in 
the Chicoutimi Registration Div is ion; a book of refer­
ence has also been prepared in relation to this plan; 

W H E R E A S the plan of such part of the said Parish, 
signed b y the Minister of Lands and Forests , is in the 
records of his office; 

W H E R E A S the Minister of Lands and Forests has 
deposited a copy of such correct plan and a copy of 
such reference book in the Chicoutimi Registration 
Divis ion Office, in Chicoutimi; 

W H E R E A S , in accordance with article 2169 of the 
Civil Code, it is now expedient to make it known, by 
proclamation of the Lieutenant-Governor in Council, 
that the original plan and book of reference have been 
deposited in the Chicoulimi Registration Division 
Office, and it is also expedient to make known the day 
on which article 2168 will become effective, the whole 
with respect to the said part of the Parish of Saint-Al­
phonse; 

T H E R E F O R E , with the advice and consent of Our 
Executive Council, expressed in Order number 3700-75, 
dated August 6, 1975, We have ordered and do hereby 
order, upon the recommendation of the Minister of 
Lands and Forests and in accordance with sections 1 
and 2 of the aforesaid Cadastre Act and with articles 
2166 to 2176c of the Civil Code, tha t it is expedient: 

(a) to make it known that the Minister of Lands and 
Forests has deposited in the Chicoutimi Registration 
Division Office, in Chicoutimi, the original plan and 
book of reference of part of the Parish of Saint-Al­
phonse, comprising blocks 3 and 4, located in the Chi­
coutimi Registration Div i s ion; 

(b) to make it known that on the day this proclama­
tion is published, article 2168 will become effective in 
that Registration Divis ion with regard to the said part 
of the Parish of Saint-Alphonse; 
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c) de rappeler que, dans les deux ans qui suivent 
cette date , l 'enregistrement de tout droit réel sur un 
lot de terre désigné sur ces plan et livre de renvoi doit 
être renouvelé par l'enregistrement par dépôt d'un 
avis désignant l ' immeuble affecté, en la manière pres­
crite dans l'article 2168 e t en observant les autres 
formalités prescrites dans l'article 2131 pour le renou­
vellement ordinaire de l'enregistrement des hypothè­
ques; 

d) d/uiformer qui de droit que, à défaut de tel 
renouvellement, les droits réels conservés par le premier 
enregistrement n'ont aucun effet à l'égard des autres 
créanciers ou des acquéreurs subséquents dont les droits 
sont régulièrement enregistrés. 

D E TOUT CE QUE DESSUS, tous N o s féaux sujets et 
tous autres que les présentes peuvent concerner sont 
requis de prendre connaissance e t de se conduire en 
conséquence. 

E N FOI DE QUOI . N o u s avons fait rendre N o s présentes 
lettres patentes e t sur icelles apposer le grand sceau 
de Notre province de Québec; 

T É M O I N : Notre très fidèle et bien-aimé l'honorable 
HUGUES L A P O I N T E , C.P., C.R . , l ieutenant-gouverneur 
de Notre province de Québec. 

Donné en Notre hôtel du gouvernement , en Notre 
ville de Québec, de Notre province de Québec, ce 
sixième jour d'août en l'année mil neuf cent soixante-
quinze de l'ère chrétienne e t de Notre Règne la vingt-
quatrième année. 

Par ordre, 
Le sous-procureur général adjoint, 

Libro: 502 R E N É L A N G E V I N . 
Folio: 195 62206-O 

(c) to indicate that within two years from this date , 
any registration of a real right upon any lot of land 
described in such plan and book of reference must be 
renewed b y the registration by deposit of a notice 
describing the immoveable affected, in the manner 
prescribed in article 2168 and in accordance wi th the 
other formalities prescribed in article 2131 for the 
ordinary renewal of the registration of hypothecs; 

(d) to advise those concerned that failing such 
renewal, no real right preserved b y the first registration 
will have any effect against any other creditors or 
subsequent purchasers if their claims have been duly 
registered. 

All Our loyal subjects and all others whom these 
letters may concern must take notice hereof and act 
accordingly. 

I N WITNESS WHEREOF We have caused these letters 
to be made patent, and the Great Seal of Our Prov­
ince of Quebec to be hereunto affixed; 

W I T N E S S : Our Right T r u s t y and Well-beloved the 
Honourable H U G U E S L A P O I N T E , P . C , Q . C , Lieuten­
ant-Governor of Our Province of Québec. 

Given in Our Parliament Buildings, in Our City of 
Québec, in Our Province of Québec, this sixth day 
of August in the year of Our Lord one thousand 
nine hundred and seventy-five and in the twenty-
fourth year of Our Reign. 

B y command, 
R E N É L A N G E V I N , 

Libro: 502 Assistant Deputy Attorney General. 
Fol io: 195 62206 

Canada, 
Province de H U G U E S L A P O I N T E 

Québec. 
[L. S.] 

E L I Z A B E T H D E U X , par la grâce de Dieu , Reine 
du Royaume-Uni , du Canada e t de ses autres 
royaumes e t territoires, Chef du Commonwealth , 
Défenseur de la Foi . 

À tous ceux que les présentes lettres concerneront 
ou qui les verront, 

S A L U T . 

P r o c l a m a t i o n 

A T T E N D U QUE , conformément à l'article 1 de la Loi 
du cadastre (Statuts refondus du Québec, 1964, chapitre 
320), il a été préparé, sous la direction du ministre des 
terres et forêts, un plan d'une partie de la paroisse de 
Saint-Georges, comprenant le lot 927, située dans la 
division d'enregistrement de Beauce, avec un livre de 
renvoi relatif à ce plan; 

A T T E N D U QUEle plan de cet te partie de ladite paroisse 
oui est signé par le ministre des terres e t forêts est 
dans les archives de son bureau; 

Canada, 
Province of H U G U E S L A P O I N T E 

Québec. 
[L. S.] 

E L I Z A B E T H T H E S E C O N D , b y the Grace of God 
of the United Kingdom, Canada and Her Other 
Realms and Territories Queen, Head of the Com­
monwealth, Defender of the Faith . 

T o all to whom these letters come or whom they 
may concern, 

G R E E T I N G . 

P r o c l a m a t i o n 

W H E R E A S , in accordance with section 1 of the 
Cadastre Act (Revised Statutes of Québec, 1964, 
chapter 320), a plan has been prepared, under the 
direction of the Minister of Lands and Forests, of part 
of the Parish of Saint-Georges, comprising lot 927. 
located in the Beauce Registration Divis ion; a book of 
reference has also been prepared in relation to this 
plan ; 

W H E R E A S the plan of such part of the said Parish, 
signed by the Minister of Lands and Forests, is in the 
records of his office; 
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A T T E N D U Qu'une copie de ce plan correct, accompa­
gnée d'une copie de ce livre de renvoi, ont été déposées 
par le ministre des terres e t forêts au bureau de la divi­
sion d'enregistrement de Beauce, à Beaucevil le-Est; 

A T T E N D U QUE, maintenant, il y a lieu d'annoncer, 
selon les prescriptions de l'article 2169 du Code civil, 
par proclamation du lieutenant-gouverneur en conseil, 
le dépôt des plan et livr» de renvoi originaires dans la 
division d'enregistrement de Beauce et, en même temps, 
le jour auquel les dispositions de l'article 2168 y devien­
dront en vigueur le tout relativement à ladite partie 
de la paroisse de Saint-Georges. 

A CES CAUSES, du consentement e t de l'avis de 
Notre Conseil executif exprimés dans un décret portant 
le numéro 3695-75, du 6 août 1975, Nous avons décrété 
e t ordonné et, par les présentes, décrétons et ordonnons, 
sur la proposition du ministre des terres et forêts e t 
conformément aux articles 1 et 2 de la Loi du cadastre 
(Statuts refondus du Québec, 1964, chapitre 320), ainsi 
qu'aux articles 2166 à 2176c inclusivement du Code 
civil, c'est-à-dire ceux const i tuant la section I I de ce 
Code dont le titre est « D u plan e t du livre de renvoi 
officiels et dispositions qui s'y rattachent », qu'il y a 
lieu: 

a) d'annoncer le dépôt, par le ministre des terres e t 
forêts, au bureau de la division d'enregistrement de 
Beauce, à Beaucevil le-Est, des plan et livre de renvoi 
originaites d'une partie de la paroisse de Saint-Georges 
comprenant le lot 927, située dans la division d'enregis­
trement de Beauce; 

6) de fixer à la date de la publication de la présente 
proclamation le jour auquel les dispositions de l'article 
2168 deviendront en vigueur, dans cette division 
d'enregistrement, relativement à ladite partie de la 
paroisse de Saint-Georges; 

c) de rappeler que, dans les deux ans qui suivent 
cette date, l'enregistrement de tout droit réel sur un 
lot de terre désigné sur ces plan e t livre de renvoi doit 
être renouvelé par l'enregistrement par dépôt d'un 
avis désignant l'immeuble affecté, en la manière pres­
crite dans l'article 2168 e t en observant les autres 
formalités prescrites dans l'article 2131 pour le renou­
vellement ordinaire de l'enregistrement des hypothè­
ques; 

d) d'informer qui de droit que, à défaut de tel 
renouvellement, les droits réels conservés par le premier 
enregistrement n'ont aucun effet à l'égard des autres 
créanciers ou des acquéreurs subséquents dont les droits 
sont régulièrement enregistrés. 

D E TOUT CE QUE DESSUS, tous N o s féaux sujets et 
tous autres que les présentes peuvent concerner sont 
requis de prendre connaissance et de se conduire en 
conséquence. 

E N FOI DE QUOI, N O U S avons fait rendre Nos présentes 
lettres patentes e t sur icelles apposer le grand sceau 
de Notre province de Québec; 

T É M O I N : Notre très fidèle et bien-aimé l'honorable 
H U G U E S L A P O I N T E , C.P., C H . , lieutenant-gouverneur 
de Notre province de Québec. 

W H E R E A S the Minister of Lands and Forests has 
deposited a copy of such correct plan and a copy of 
such reference book in the Beauce Registration Divi ­
sion Office, in Beaucevi l le-East; 

W H E R E A S , in accordance with article 2169 of the 
Civil Code, it is now expedient to make it known, by 
proclamation of the Lieutenant-Governor in Council, 
that the original plan and book of reference have been 
deposited in the Beauce Registration Div i s ion Office, 
and it is also expedient to make known the day on 
which article 2168 will become effective, the whole 
with respect to the said part of the Parish of Saint-
Georges. 

T H E R E F O R E , with the advice and consent of Our 
Executive Council, expressed in Order number 3695-75, 
dated August 6, 1975, We have ordered and do hereby 
order, upon the recommendation of the Minister of 
Lands and Forests and in accordance with sections 1 
and 2 of the aforesaid Cadastre Act and with articles 
2166 to 2176c of the Civil Code, that it is expedient: 

(a) to make it known that the Minister of Lands and 
Forests has deposited in the Beauce Registration 
Divis ion Office, in Beaucevil le-East , the original plan 
and book of reference of part of the Parish of Saint-
Georges, comprising lot 927, located in the Beauce Re­
gistration Div is ion; 

(A) to make it known that on the day this proclama­
tion is published, article 2168 will become effective in 
that Registration Division with regard to the said part 
of the Parish of Saint-Geoigcs; 

(c) to indicate that within two years from this date, 
any registration of a real right upon any lot of land 
described in such plan and book of reference must be 
renewed by the registration by deposit of a notice 
describing the immoveable affected, in the manner 
prescribed in article 2168 and in accordance with the 
other formalities prescribed in article 2131 for the 
ordinary renewal of the registration of hypothecs; 

(d) to advise those concerned that failing such 
renewal, no real right preserved b y the first registration 
will have any effect against any other creditors or 
subsequent purchasers if their claims have been duly 
registered. 

All Our loyal subjects and all others whom these 
letters may concern must take not ice hereof and act 
accordingly. 

I N WITNESS WHEREOF We have caused these letters 
to be made patent , and the Great Seal of Our Prov­
ince of Québec to be hereunto affixed; 

W I T N E S S : Our Right Trusty and Well-beloved the 
Honourable H U G U E S L A P O I N T E , P . C , Q . C , Lieuten­
ant-Governor of Our Province of Québec. 
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Donné en Notre hôtel du gouvernement, en Notre 
ville de Québec, de Notre province de Québec, ce 
sixième jour d'août en l'année mil neuf cent soixante-
quinze de l'ère chrétienne et de Notre Règne la vingt-
quatrième année. 

Par ordre. 
Le sous-procureur général adjoint, 

Libro: 502 R E N É L A N G E V I N . 

Folio: 196 62206-O 

Given in Our Parliament Buildings, in Our City of 
Québec, in Our Province of Québec, this sixth day 
of August in the year of Our Lord one thousand 
nine hundred and seventy-five and in the twenty-
fourth year of Our Reign. 

B y command, 
R E N É L A N G E V I N , 

Libro: 502 Assistant Deputy Attorney General. 
Folio: 196 62206 

Canada, 
Province de H U G U E S L A P O I N T E 

Québec. 
[L. S.] 

E L I Z A B E T H D E U X , par la grâce de D i e u , Reine 
du Royaume-Uni , du Canada e t de ses autres 
royaumes et territoires, Chef du Commonweal th , 
Défenseur de la Foi. 

À tous ceux que les présentes lettres concerneront 
ou qui les verront, 

S A L U T . 

P r o c l a m a t i o n 

A T T E N D U QUE, conformément à l'article 1 de la Loi 
du cadastre (Statuts refondus du Québec, 1964, cha­
pitre 320), il a été préparé, sous la direction du ministre 
des terres et forêts, un plan d'une partie du canton de 
Scott, comprenant le bloc 1, s i tuée dans la division 
d'enregistrement du Lac-Saint-Jean-Ouest , avec un 
livre de renvoi relatif à ce plan; 

A T T E N D U QUE le plan de cet te partie dudit canton 
qui est signé par le ministre des terres et forêts est 
dans les archives de son bureau; 

A T T E N D U Qu'une copie de ce plan correct, accom­
pagnée d'une copie de ce livre de renvoi, ont été déposée 
par le ministre des terres et forêts au bureau de la 
division d'enregistrement du Lac-Saint-Jean-Ouest, à 
Roberval; 

A T T E N D U QUE , maintenant , il y a lieu d'annoncer, 
selon les prescriptions de l'article 2169 du Code civil 
par proclamation du l ieutenant-gouverneur en conseil, 
le dépôt des plan e t livre de renvoi originaires dans la 
division d'enregistrement du Lac-Saint-Jean-Ouest et, 
en même temps , le jour auquel les disposit ions de 
l'article 2168 y deviendront en vigueur, le tout relative­
ment à ladite partie du canton de Scot t ; 

À CES CAUSES , du consentement e t de l'avis de 
Notre Conseil exécutif exprimés dans un décret portant 
le numéro 3771-75, du 13 août 1975, N o u s avons 
décrété e t ordonné et , par les présentes, décrétons et 
ordonnons, sur la proposition du ministre des terres e t 
forêts et conformément aux articles 1 e t 2 de la Loi du 
cadastre (Statuts refondus du Québec, 1964, chapitre 
320), ainsi qu'aux articles 2166 à 2176c inclusivement 
du Code civil , c'est-à-dire ceux const i tuant la section 
n de ce Code dont le titre e s t « D u plan et du livre de 
renvoi officiels e t dispositions qui s'y rat tachent» , 
qu'il y a l ieu: 

Canada, 
Province of H U G U E S L A P O I N T E 

Québec. 
[L. S.) 

E L I Z A B E T H T H E S E C O N D , by the Grace of God 
of the United Kingdom, Canada and Her Other 
Realms and Territories Queen, Head of the Com­
monwealth, Defender of the Faith . 

T o all to whom these letters come or whom t h e y 
may concern, 

G R E E T I N G . 

P r o c l a m a t i o n 

W H E R E A S , in accordance with section 1 of the Ca­
dastre Act (Revised Statutes of Québec, 1964, chapter 
320) , a plan has been prepared, under the direction of 
the Minister of Lands and Forests, of part the T o w n ­
ship of Scott , comprising block 1, located in the Lake 
St. John-West Registration Divis ion ; a book of reference 
has also been prepared in relation to this plan; 

W H E R E A S the plan of such part of the said Township, 
signed b y the Minister of Lands and Forests, is in the 
records of his office; 

W H E R E A S the Minister of Lands and Forests has 
deposited a copy of such correct plan and a copy of 
such reference book in the Lake St . John-West Regis­
tration Divis ion Office, in Roberval; 

W H E R E A S , in accordance with article 2169 of the 
Civil Code, i t is now expedient to make it known, by 
proclamation of the Lieutenant-Governor in Council, 
that the original plan and book of reference have been 
deposited in the Lake St . John-West Registration 
Divis ion Office, and i t is also expedient to make known 
the day on which article 2168 will become effective, 
the whole with respect to the said part of the Township 
of Scot t ; 

T H E R E F O R E , with the advice and consent of Our 
Executive Council, expressed in Order number 3771-75, 
dated August 13, 1975, We have ordered and do hereby 
order, upon the recommendation of the Minister of 
Lands and Forests and in accordance wi th sections 1 
and 2 of the aforesaid Cadastre Act and with articles 
2166 to 2176c of the Civil Code, tha t it is expedient: 
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a) d'annoncer le dépôt, par le ministre des terres et 
forêts, au bureau de la division d'enregistrement du 
Lac-Saint-.Tean-Ouest, à Roberval, des plan e t livre 
de renvoi originaires d'une partie du canton de Scott , 
comprenant le bloc 1, s i tuée dans la division d'enre­
gistrement du I,ac-Saint-.Jean-Ouest; 

b) de fixer à la date de la publication de la présente 
proclamation le jour auquel les dispositions de l'article 
2168 deviendront en vigueur, dans cette division d'en­
registrement, relativement à ladite partie du canton de 
Scott; 

c) de rappeler que, dans les deux ans qui suivent 
cette date , l'enregistrement de tout droit réel sur un 
lot de terre désigné sur ces plan e t livre de renvoi doit 

être renouvelé par l'enregistrement par dépôt d'un 
avis désignant l'immeuble affecté, en la manière pres­
crite dans l'article 2168 e t en observant les autres 
formalités prescrites dans l'article 2131 pour le renou­
vel lement ordinaire de l'enregistrement des hypothè­
ques; 

d) d'informer qui de droit que, à défaut de tel 
renouvellement, les droits réels conservés par le premier 
enregistrement n'ont aucun effet à l'égard des autres 
créanciers ou des acquéreurs subséquents dont les droits 
sont régulièrement enregistrés. 

D E TOUT CE QUE DESSUS, tous N o s féaux sujets e t 
tous autres que les présentes peuvent concerner sont 
requis de prendre connaissance e t de se conduire en 
conséquence. 

E N FOI DE QUOI, NOUS avons fait rendre N o s présentes 
lettres patentes e t sur icelles apposer le grand sceau 
de Notre province de Québec; 

T É M O I N : Notre très fidèle e t bien-aimé l'honorable 
H U G U E S L A P O I N T E , C.P., C.R., l ieutenant-gouverneur 
de Notre province de Québec. 

Donné en Notre hôtel du gouvernement, en Notre 
ville de Québec, de Notre province de Québec, ce 
treizième jour d'août en l'année mil neuf cent 
soixante-quinze de l'ère chrétienne et de Notre 
Règne la vingt-quatrième année. 

Par ordre, 
Le sous-procureur général adjoint, 

Libro: 502 R E N É L A N G E V I N . 
Folio: 197 62206-O 

(a) to make i t known that the Minister of Lands 
and Forests has deposited in the Lake St . John-West 
Registration Divis ion Office, in Roberval, the original 
plan and book of reference of part of the Townsh ip of 
Scott , comprising block 1, located in the Lake St . 
John-West, Registration Div is ion; 

(6) to make it known that on the day this proclama­
tion is published, article 2168 will become effective 
in that Registration Divis ion with regard to the said 
part of the Township of Scot t ; 

(c) to indicate that within two years from this date , 
any registration of a real right upon any lot of land 
described in such plan and book of reference must be 
renewed by the registration by deposit of a notice 
describing the immoveable affected, in the manner 
prescribed in article 2168 and in accordance with the 
other formalities prescribed in article 2131 for the 
ordinary renewal of the registration of hypothecs; 

(d) to advise those concerned that failing such 
renewal, no real right preserved b y the first registration 
will have any effect against any other creditors or 
subsequent purchasers if their claims have been duly 
registered. 

All Our loyal subjects and all others whom these 
letters may concern must take notice hereof and act 
accordingly. 

I N WITNESS WHEREOF W e have caused these letters 
to be made patent , and the Great Seal of Our Prov­
ince of Québec to be hereunto affixed; 

W I T N E S S : Our Right T r u s t y and Well-beloved the 
Honourable H U G U E S L A P O I N T E , P.C., Q . C , Lieuten­
ant-Governor of Our Province of Québec. 

Given in Our Parliament Buildings, in Our City of 
Québec, in Our Province of Québec, this thirteenth 
day of August in the year of Our Lord one thousand 
nine hundred and seventy-five and in the twenty-
fourth year of Our Reign. 

B y command, 
R E N É L A N G E V I N , 

Libro: 502 Assistant Deputy Attorney General. 
Folio: 197 62206 



GAZETTE OFFICIELLE DU QUÉBEC. 4 octobre 1975. 107' année, n' 10 7697 

Régie de l'assurance-maladie 
du Québec 

Liste par région de n o m s et adresses d'affaires des professionnels de la santé, qui entendent exercer leur pro­
fession en dehors des cadres du régime en qualité de professionnels désengagés ou de professionnels non participants 
ou qui ont cessé d'exercer leur activité en cette qualité, ainsi que la date à laquelle prend effet leur désengagement 
ou leur non-participation ou la cessation de celle-ci, publiée conformément à l'article 7.01 des règlements concer­
nant la Loi de l'assurancc-maladie, adoptés par arrêté en conseil no 27, en date du 6 janvier 1971. 

Professionnels désengagés 

Médecins omnipraticiens 
Région de Montréal 

Duchesne, Laurent, 75, boul. Dorchester ouest , Bureau 1017, Montréal (Québec) 
H2Z 1A4 

Région de Québec 
Mino, Roland, 2965. 1ère Avenue, Québec (Québec) G I L 3 P 3 
Tremblay, Jacques , 590, St-Cyril le ouest , Québec (Québec) G I S 1S5 

Chirurgiens-dentistes 
Région de Monlréal 

Chamard, John McLean, 1509 Sherbrooke West , Suite 18A, Montréal (Québec) 
H3G 1L7 

Edniison, Ralph Staples, 1414 Drummond, Apt . 826. Montréal (Québec) H3G 1W1 
Lamb, Roland T h o m a s , 1414 D r u m m o n d . Suite 1121, Montréal (Québec) H3G 1W1 
Lanctôt, Michel, 3875, rue St-Urbain, app. 419, Montréal 131 (Québec) 

Région de Québec 
Bernier, Louis, 1575, chemin St-Louis , Sillery (Québec) G I S 1G4 
Lauzier, Candide, 146, I.afontaine. Rivière-du-Loup (Québec) 

Date 
effectue du 

désengagement 

2 9 - 0 1 - 7 1 

3 0 - 0 5 - 7 1 
2 3 - 0 5 - 7 1 

16 -08 -72 

12 -04-74 
15 -06-74 
1 4 - 0 5 - 7 5 

Professionnels non participants 

2 1 - 0 2 - 7 5 
1 1 - 0 6 - 7 5 

Date effective 
de la non 

participation 

Médecins spécialistes 
Région de Monlréal 

Aldous, Ronald, 4485, rue Sherbrooke ouest , Westmount (Québec) H3Z 1E7 2 5 - 0 6 - 7 5 
Almudevar, Manuel , 612 St . John's Road, Apt. 114, Pointe-Claire (Québec) 0 1 - 1 2 - 7 0 

H 3 R 3 K 3 
Aronovitch, Michael . 4119 Sherbrooke Street West . Montréal (Québec) H3Z 1A7 0 1 - 1 2 - 7 0 
Barker, Charles S., 9 Nelson. Montréal (Québec) H 4 X 1E9 0 1 - 1 2 - 7 0 
Bérard. Michel-J. , 1440, St-Catherine ouest , app. 914, Montréal 107 (Québec) 0 6 - 0 6 - 7 5 
Black, Donald Kenneth , Case postale 95, Hudson Heights (Québec) J0P 1J0 0 1 - 1 2 - 7 0 
Bossé, Jean, 6555, boul. Gouin ouest , Montréal (Québec) H 4 K 1B3 2 4 - 0 9 - 7 2 
Boulanger, Jean-Bapt is te , 3610, avenue Atwater , Montréal (Québec) H 3 H 1Y6 16-04-71 
Brabander, Joachim, 1390 Sherbrooke Street West . Montréal (Québec) H3G 1J9 0 1 - 1 2 - 7 0 
Brow, Georges R a y m o n d , 1374 Sherbrooke Street West , Apt . 7, Montréal (Québec) 0 1 - 1 2 - 7 0 

H3G 1J6 
Browman. Mark, 7841-2nd Avenue . Montréal (Québec) H1Z 2S2 3 0 - 0 7 - 7 1 
Butler, Albert A., Medical Arts Bldg. , Montréal (Québec) H3G 1L5 0 1 - 1 2 - 7 0 
Cantero, Antonio , 1396. Ste-Catherine ouest , Montréal (Québec) H3G 1P9 0 1 - 1 2 - 7 0 
Copping, Gordon A. , 724 Upper Be lmont Avenue, Montréal (Québec) H 3 Y 1K4 0 1 - 1 2 - 7 0 
Cordeau. Claire, 1392, Jean-Talon est . app. 301 . Montréal (Québec) H 2 E 1S4 0 6 - 0 1 - 7 3 
David. Paul-P. , 8705. rue Barbeau, Montréal (Québec) H 1 R 2 N 3 0 1 - 1 2 - 7 0 
Dawson, Howard L., 14 Bel levue Avenue, Westmount , Montréal (Québec) H 3 \ 1G5 0 1 - 1 2 - 7 0 
Dumais, Gaston, 12245, Grenet, app. 112, Montréal (Québec) H4J 2J6 2 7 - 0 3 - 7 1 

Dale effective 
de la fin du 

désengagement 

Date effective 
de la fin 

de la non 
participation 
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Professionnels non participants 

Médecins spécialistes 
Région de Montréal 

Date effective 
delà non 

participation 

Eakin, W.W., 1538 Sherbrooke Street West, Apt. 704, Montréal (Québec) H3G 1L5 15-01-71 
Fecnev, Neil , 27 Holton Avenue. Westmount, Montréal (Québec) H 3 Y 2E9 2 7 - 0 4 - 7 4 
Fullerton. C. W., 1414 Drummond Street, Montréal (Québec) H3G 1W1 0 1 - 1 2 - 7 0 
Gélinas, André, 565, Javelin, Dorval (Québec) H 9 P 2C1 0 1 - 1 2 - 7 0 
Genest, Armand, 30, boul. St-Joseph est, app. 818, Montréal (Québec) H 2 T 1G9 2 9 - 0 1 - 7 1 
Gibbard, Bruce A., 4324 Sherbrooke West , Suite 48, Montréal (Québec) H3Z 1E1 3 0 - 0 6 - 7 4 
Gold. Michael M., 5785 Côte des Neiges, Apt. 105, Montréal (Québec) H 3 S 1Y8 0 1 - 1 2 - 7 0 
Hunt, Brian R., 1538 Sherbrooke West, Apt. 622, Montréal (Québec) H3G 1L5 0 3 - 0 1 - 7 3 
Johnston, Kenneth B. , Main Road, Hudson, Vaudreuil (Québec) J0P 1H0 3 1 - 1 2 - 7 0 
Korenberg, Lela C , 1538 Sherbrooke Street West , Suite 601, Montréal (Québec) 2 6 - 0 8 - 7 2 

H3G 1L5 
Korenberg, Morton, Medical Arts Bldg., Montréal (Québec) H3G 11.5 0 1 - 1 2 - 7 0 
Kravitz, Henrv, 4994 Circle Road, Montréal (Québec) H 3 W 1Z7 1 0 - 0 6 - 7 2 
Larivière, Paul, 3484. avenue Laval, Montréal (Québec) H 2 X 3C8 0 1 - 1 2 - 7 0 
Legendre, J.-Hcnri, 969, boul. St-Joseph est, app. 3, Montréal (Québec) H2J 1K9 0 1 - 1 2 - 7 0 
Levin, Clifton Douglas, 176. Bedbrooke Avenue. Montréal-Ouest (Québec) 0 3 - 0 8 - 7 5 
Lévy, Léonard. 3545, Côte des Neiges, app. 118, Montréal (Québec) H 3 H 1V1 0 6 - 0 4 - 7 3 
MacDonald. Allison D . , 3550, Côte des Neiges, app. 110, Montréal (Québec) 0 1 - 1 2 - 7 0 

H3H 1V4 
MacFarlane, Malcolm R., 1538 Sherbrooke Street West, Apartment 601, Monlréal 2 6 - 0 8 - 7 2 

(Québec) H3G 1L5 
Maguire, J. Gordon, 4485, Sherbrooke ouest, Westmounl , Montréal (Québec) 13-02-71 

H3Z 1E7 
Manseau, J.-Arthur, 960, boul. St-Joseph est, Montréal (Québec) H2J 1K8 0 1 - 1 2 - 7 0 
Mason, Edward Halton, 3465, Côte des Neiges, suite 81 , Montréal (Québec) 0 7 - 0 1 - 7 1 

H 3 H 1T7 
Melhado, Gérald Carlton, 900 Sherbrooke Street West, Montréal (Québec) 0 1 - 0 1 - 7 1 

H3A 1G3 
Moll. Albert Edward, 3550 Côte des Neiges Road, suite 570, Montréal (Québec) 2 5 - 0 4 - 7 2 

H 3 H 1V4 
Montgomery, Lorne C , 556 Grosvenor Avenue, Montréal (Québec) H 3 Y 2S4 0 1 - 1 2 - 7 0 
Morin, Paul, 1280, Girouard, St-Hyacinthe (Québec) J2S 2Z1 0 1 - 1 2 - 7 0 
Nadler, Norman J., 4141 , Sherbrooke ouest, app. 540, Montréal (Québec) 0 1 - 1 2 - 7 0 

H3Z 1B8 
Naiman, James. 4330, Sherbrooke ouest. Montréal (Québec) H3Z 1E1 
N'erman, Yale, 1115 Sherbrooke West, Apt . 1403, Montréal (Québec) H3A 1H3 
Pearson, Georges J.R., 5715, avenue Darlington, app. 1, Montréal (Québec) 

H3S 2 H 6 
Robert. Paul, 3489, avenue Atwater, app. 6, Montréal (Québec) H 3 H 1Y2 
Scott , W. Clifford M., 1260 McGregor Avenue, Apt. 405, Montréal (Québec) 

H3G 1B6 ^ I 

Smith, Clifton Conway, 153S Sherbrooke Street West, Apt. 1020, Montréal (Québec) 0 1 - 1 2 - 7 0 
H3G 1L5 

Smith, Frederick Mclver , 631 Roslyn Avenue, Montréal (Québec) H 3 Y 2V1 
Stein, Samuel, 1025 Pine Avenue West, Montréal (Québec) H3A 1A1 
Tucker, Elrie Clifford, 1390 Sherbrooke Street West, Apt. 2, Montréa 

H3G 1J9 
Montréal (Québec) 

Wood, Dav id John, 4119 Sherbrooke West , Westmount (Montréal) (Québec) 
H3Z 1A7 

Région de Québec 

Lapointe, Donat , 220, Grande-Allée est, app. 650, Québec (Québec) G 1 R 2J1 
Lame, Lucien, 964, Casot, Québec (Québec) G I S 2 Y 2 
Parrot, Paul, 1328, avenue des Pins, Sillery (Québec) G I S 4J5 

0 1 - 0 3 - 7 2 
0 3 - 0 1 - 7 1 
0 1 - 1 2 - 7 0 

0 3 - 0 2 - 7 1 
0 1 - 1 2 - 7 0 

0 1 - 1 2 - 7 0 
0 1 - 0 7 - 7 2 
0 1 - 1 2 - 7 0 

17 -05-74 

13-01-71 
2 6 - 1 2 - 7 0 
0 1 - 1 2 - 7 0 

Date effective 
de la fin 

de la non 
participation 
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Professionnels non participants 

Médec ins omnipraticiens 
Région de Montréal 

Archambault, Paul-A. , 2805, Wil lowdale, Montréal (Québec) H 3 T 1H6 
Brouillé, Raynald, 3775, Saint-Hubert , app. 10, Montréal (Québec) H 2 L 3Z9 
Champoux, Hugues , 1265, boul. St-Joseph est , Montréal (Québec) 
Chevrefils, Paul -E. , 7960, Sa int -Denis , Montréal (Québec) H 2 R 2G1 
Cholette, Albert-M. , 5001, Gamier, Montréal (Québec) H2J 3T1 
Gordon, Lionel, 6235A, Lennox Avenue, Montréal (Québec) H 3 S 2 N 6 
Jacques, Elphège, 190, rue Principale est , Farnham, (Québec) J 2 N 1L4 
Joannette, Jean-Paul , 4930, M a y fair, Montréal (Québec) H 4 V 2E7 
Mayman, Abe, 5845 Côte des Ne iges , Apt . 690, Montréal (Québec) H 3 S 1Z4 
Scott, Benjamin H. , 5146 Westbury Avenue, Montréal (Québec) H 3 W 2 W 3 
Vines, Norman M. , 1452 B i shop Street , Suite 3, Montréal (Québec) 
Wyndowe, Jeffrey, 4700 Bonnav i s ta Avenue, Suite 202, Montréal 248 (Québec) 

Région de Trois-Rivières 

Marcotte, Gaston , Case postale 457, Cap-de-la-Madeleine (Québec) G 8 T 7 W 6 

Région de Québec 
Leclaire, Yves , 2832, Valcourt, Québec (Québec) G 1 W 1W3 
Rinfret, Charles-G., 1035, boul. Pie X I I , S te -Foy (Québec) G l W 4 N 6 
Samson, J.-W., 14, Parc Samuel-Holland, app. 1607, Québec (Québec) G I S 4 M 6 

Région des Cantons de l'Est 

Grainger, T h o m a s R., Case postale 1500, John Manvi l le Clinic, Asbestos, 
Richmond (Québec) J I T 3 N 2 

Chi rurgiens-dentistes 
Région de Montréal 

Asselin, Charles, 3410, avenue Benny , app. 2A, Montréal (Québec) H 4 B 2R8 
Asselin, Raymond , 45 , rue Saint-Georges, St-Jean (Québec) J3B 2S2 
Baril, Claude. 3703, rue Dupuis , Montréal (Québec) H 3 T 1E5 
Beaulieu, J . -Édouard, Case postale 148, Saint-Rémy, Napierville (Québec) 

J0L 2L0 
Beaumier, Antoine, 489, Victoria, app. 440 , St-Lambert (Québec) J 4 P 2J3 
Beauséjour, Guy , 3766 Queen M a r y Road, Montréal (Québec) H3V 1A6 
Bertrand, Jean-Louis , 435, rue Oakville, Dorval (Québec) H9S 2R7 
Bieniccki, Irena, 531 Rockland Avenue, Montréal (Québec) H 2 V 2Z4 
Bisaillon, Jean-Jacques, 3333 Queen Mary, app. 450, Montréal (Québec) H3V 1A2 
Bock, Jean-Guy, 3895, Dandurand, Montréal (Québec) H 1 X 1P5 
Bossé, Lucien, 345, avenue Dorval , app. 2, Dorval (Québec) H 9 S 3 H 6 
Bourcier, René , 5450, Côte des Neiges , app. 600, Montréal (Québec) H 3 T 1Y6 
Bourgoin, Jean-Charles, 1248, rue Lajoie, Montréal (Québec) H 2 P 1P1 
Bourke, Edward T . , 18 Thornhill Avenue, Westmount , Montréal (Québec) 

H 3 Y 2 E 2 

Boyles, Wil l iams Howard, 1414 D r u m m o n d Street, Apt . 422, Montréal (Québec) 
H 3 G 1W1 

Bums , Frank Léonard, 1414 D r u m m o n d Street , Apt . 1022, Montréal (Québec) 
H 3 G 1W1 

Bushell, Winston C , 1538 Sherbrooke Street West , Apt. 1006, Montréal (Québec) 
H3G 1L5 

Caplan, Herbert, 3535 Queen M a r y Road, Apt. 315, Montréal (Québec) H3V 1H8 
Casaubon, Jacques , 2100, Jean-Talon est, Montréal (Québec) H 2 E 1V3 
Chicoine, Claude, 4290, Beaubien est , Montréal 409, (Québec) 
Chicoine, Claude-R. , 1553, rue Vie] , Montréal (Québec) H 3 M 1G6 

Date effective Date effective 
de la non de la fin 

participation de la non 
participation 

0 1 - 0 5 - 7 5 
0 2 - 0 1 - 7 1 
1 1 - 0 7 - 7 5 
1 3 - 1 2 - 7 0 
0 1 - 0 1 - 7 4 
1 5 - 0 1 - 7 2 
0 1 - 1 2 - 7 0 
0 1 - 1 2 - 7 0 
1 7 - 1 2 - 7 0 
2 2 - 0 7 - 7 1 
0 1 - 1 2 - 7 0 
2 0 - 0 7 - 7 5 

2 1 - 1 0 - 7 1 

0 1 - 1 2 - 7 0 
13 -12-70 
2 7 - 0 7 - 7 2 

0 1 - 1 2 - 7 0 

1 7 - 0 8 - 7 4 
1 7 - 0 8 - 7 4 
17 -08-74 
3 0 - 0 3 - 7 1 

2 6 - 0 9 - 7 4 
17 -08-74 
17 -08-74 
0 2 - 0 9 - 7 2 
17 -08-74 
3 1 - 1 0 - 7 4 
1 7 - 0 8 - 7 4 
17 -08-74 
15-04-71 
0 9 - 0 3 - 7 1 

0 2 - 0 3 - 7 1 

1 3 - 0 2 - 7 1 

1 0 - 0 2 - 7 1 

1 1 - 0 1 - 7 3 
3 0 - 0 6 - 7 4 
10 -10-75 
1 7 - 0 8 - 7 4 
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Professionnels non participants 

Chirurgiens-dentistes 
Région de Montréal 

Coen, Irving, 43 Donegani Avenue, Api . 2, Pointe-Claire (Québec) H 9 R 2V8 
Cohen, Robert H., 5153 Coolbrook Avenue, Montréal (Québec) H 3 X 2L2 
Colle, Albert-Joseph, 5253, boul. Décarie, app. 218, Montréal (Québec) H 3 W 3 C 3 
Copelovitch, Bernard, 5845, Côte des Neiges, app. 485, Montréal (Québec) 

H 3 S 1Z4 
Couture, Jean-Paul, 55, avenue de l'Église, app. 36, Verdun (Québec) H4G 3E7 
Décary, Rémi, 245, Bord-du-Lac, Dorval (Québec) H9S 2A3 
Degrandmont, Claude, 4934, rue Adam, Montréal (Québec) H I V 1W3 
D e Grandmont, Madeleine, 5870, rue Sherbrooke est, Montréal (Québec) H 1 N 1B5 
Déom, Guy, 915, avenue Suzanne, Saint-Vincent-de-Paul, Laval (Québec) 

H 7 C 2J1 
Déom, Marguerite, 915, avenue Suzanne, St-Vincent-de-Paul, Laval (Québec) 

H 7 C 2J1 
Diner, Murray H., 5757, Decelles, Apt. 336, Montréal (Québec) H3S 2C3 
Dufresne, Roger, 3333 Queen Mary Road, Apt. 440, Montréal (Québec) H 3 V 1A2 
Dundass , Georges M., 4545, Sherbrooke ouest, Montréal (Québec) H3Z 1E8 
Elo, James Thomas, 1414 Drummond Street, Apt. 909, Montréal (Québec) 

H3G 1W1 
Faith, Robert W., 1538 Sherbrooke Street West , Suite 605, Montreal (Québec) 

H3G 1L5 
Flam, Dav id J., 4495 Sherbrooke Street West , Montréal (Québec) H3Z 1E7 
Fortin, Jean-Marc, 2025, boul. Concorde, Laval (Québec) H7G 2G3 
Franklin, Gérald, 4078 Gage Road, Montréal (Québec) H 3 Y 1R5 
Gagnon, Pierre, 415, boul. St-Joseph est, Montréal (Québec) H2J 1J6 
Gendron, Roland, 900, Sherbrooke ouest, app. 12, Montréal (Québec) H3A 1G3 
Geoffrion, Paul, 1538, rue Sherbrooke ouest, app. 604, Montréal (Québec) H3G 1L5 
Geoffrion, Roland, 48, Lakeshore, Pointe-Claire (Québec) H9S 4H4 
Griffiths, Victor Bryan, 6600 Trans Canada Highway, Suite 802, Pointe-Claire 

(Québec) H 9 R 4S2 
Guimond, Jean, 4352, Beaubien est, Montréal (Québec) 
Haie, George K., 465 Victoria Avenue, Apt. 131, St-Lambert (Québec) J 4 P 2J2 
Harvey, Robert F., 474 Strathcona Avenue, Montréal (Québec) H 3 Y 2 X 1 
Henry, Donald Ward, 227 Kenaston Avenue, Montréal (Québec) H 3 R 1 M 3 
Huot, Jean, 3, rue Canal nord, Case postale 268, Greenville (Québec) J0V 1J0 
Jones, Ronald G., 3550 Côte des Neiges, Apt. 320, Montréal (Québec) H 3 H 1V4 
Kennedy, Duncan J., 6717 Trans Canada Highway, Pointe-Claire (Québec) 

H 9 R 1C4 
Kent , Léonard E. , 4695 Sherbrooke Street West , Montréal (Québec) H3Z 1G2 
Kimura, Akira, 1538 Sherbrooke West , Apt. 907, Montréal (Québec) H3G 1L5 
Kleinman, Ezra, 4375, boul. Notre-Dame, Laval (Québec) H 7 W 1T4 
Kutzman, Ernest-Abraham, 1538 Sherbrooke Street West , Apt. 410, Montréal 

(Québec) H3G 1L5 
Labelle, Hubert, 666, Sherbrooke ouest, app. 501, Montréal (Québec) H3A 1E7 
Labelle, Pau), 11271, Henri-d'Arles, Montréal (Québec) H 4 K 1T4 
Lafleur, Roland, 250, avenue Willibrord, Verdun (Québec) H4G 2T6 
Lafortune, Jean-Paul, 5704, Laurendeau, Montréal (Québec) H 4 E 3W4 
Lajeunesse-Brousseau, Andrée, 454, boul. Beaconsfield, Beaconsfield (Québec) 
Lajoie, J.-Gaston, 5305 Queen M a r y Road, Montréal (Québec) H 3 X 1T9 
Lalanne, Jean-Guy, 719, 1ère Rue, Iberville (Québec) J 2 X 3C2 
Lamarche, Roger, 6119, Monkland, Montréal (Québec) H4A 1 H 5 
Lamoureux, Maurice, 187, boul. Sauvé, St-Eustache (Québec) 
Laporte, J.-Octave-Lucien, 8655, Foucher, app. 405, Montréal (Québec) H 2 P 2C4 
Larue, Charles-Arthur, 6746, St-Denis , Montréal (Québec) H 2 S 2S2 
Lawlor, Robert, 3333, chemin Reine-Maiie , Montréal (Québec) H3V 1A2 
Lefebvre, Pierre-I., 2225, boul. Lapinière, Ville Brossard (Québec) J 4 W 1M3 

Date effective Date effective 
de la non de la fin 

participation de la non 
participation 

2 1 - 0 6 - 7 4 
1 7 - 0 8 - 7 4 
0 3 - 0 2 - 7 1 
1 7 - 0 8 - 7 4 

1 7 - 0 8 - 7 4 
0 8 - 0 2 - 7 5 
0 8 - 0 4 - 7 2 
1 7 - 0 8 - 7 4 
2 1 - 0 2 - 7 5 

2 1 - 0 2 - 7 5 

2 6 - 0 4 - 7 4 
17 -08-74 
0 3 - 0 3 - 7 3 
1 6 - 0 2 - 7 1 

1 7 - 0 8 - 7 4 

1 7 - 0 8 - 7 4 
1 7 - 0 8 - 7 4 
1 9 - 1 1 - 7 2 
1 7 - 0 8 - 7 4 
0 7 - 0 3 - 7 3 
1 7 - 0 8 - 7 4 
2 0 - 0 6 - 7 4 
1 7 - 0 8 - 7 4 

0 5 - 0 6 - 7 5 
2 9 - 0 6 - 7 4 
1 5 - 0 4 - 7 1 
3 1 - 0 1 - 7 1 
1 4 - 0 2 - 7 5 
3 1 - 0 8 - 7 4 
1 7 - 0 8 - 7 4 

0 7 - 0 4 - 7 1 
3 1 - 0 5 - 7 4 
1 7 - 0 8 - 7 4 
0 1 - 0 2 - 7 1 

1 0 - 0 7 - 7 4 
1 1 - 0 8 - 7 1 
0 6 - 0 6 - 7 4 
1 3 - 0 2 - 7 1 
2 5 - 0 6 - 7 5 
2 7 - 0 7 - 7 4 
1 7 - 0 1 - 7 3 
1 3 - 0 1 - 7 4 
1 1 - 0 6 - 7 5 
0 8 - 0 1 - 7 5 
2 1 - 0 6 - 7 4 
1 8 - 0 2 - 7 1 
0 2 - 0 2 - 7 1 
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Professionnels non participants 

Région de Montréal 
Chirurgiens-dentistes 

Date effective Date effective 
de la non- de la fin 

participation de la non-
participation 

Lefort, Guy , 42, Principale est, Ste-Agathe-des-Monts (Québec) J8C 1J6 
Le François, Guy , 2150, Crescent, Montréal (Québec) H3G 2B8 
Legault, J.-Victor, 5757, Decel les , app. 336, Montréal (Québec) H 3 S 2C3 
Lépine, Louis , 3703, rue D u p u i s , Montréal (Québec) H 3 T 1E5 
Lerner, Earl, 23 Valois B a y Avenue, Pointe-Claire (Québec) H 9 R 4 B 4 
Levit t , Harvey Lawrence, 5757 Decel les Avenue , Apt . 3, Montreal (Québec) 
Lussier, Raoul -Eugène , 55, de l'Église, app. 36, Verdun (Québec) H 4 G 3E7 
Marchand, Paul-R. , 1006 Medical Arts Building, Montréal (Québec) H3G 1L5 
Mathieu, Leopold, 1103, boul. St-Joseph est , Montréal (Québec) H2J 1L3 
Mdler, Seymour S., 5025 Sherbrooke Street West , Apt . 230, Montréal (Québec) 

H 4 A 1 S 9 

Miller, Stephen, 6600 Trans Canada Highway, Apt . 803, Pointe-Claire 
(Québec) H 9 R 4S2 

Moran, C. Léo, 1509, rue Sherbrooke ouest, Montréal , (Québec) H3G 1L7 
Munro, D a v i d John, 3550, Côte des Neiges , app. 400, Montréal (Québec) 

H 3 H 1 V 4 
Muroff, Frederick, 1414 D r u m m o n d Street , Apt . 1104, Montréal (Québec) 

H3G 1W1 
Myles , T h o m a s A., 1538 Sherbrooke Street West , Suite 412, Montréal (Québec) 

H3G 1L5 
Nadeau, J.-Roland, 3550, Côte des Neiges , app. 350, Montréal (Québec) 

H 3 H 1V4 
Oliver, Austen W., 1414 Drummond Street , Apt. 522, Montréal (Québec) 

H3G 1W1 
Parent, Benoît , Place Victoria, app. 808, Montréal (Québec). 
Pearson, H y m a n H. , 4 7 8 0 Côte des N e i g e s Road, Apt . 19, Montréal (Québec) 

H3V 1G2 
Pelletier, Georges, 2150, Crescent, Montréal (Québec) H3G 2 B 8 
Poch, Lewis Nevi l le , 1 W e s t m o u n t Square, Apt. 346, Westmount , Montréal 

(Québec) H 3 Z 2 P 9 
Prosterman, Léonard, 6000 Côte des Neiges Road, Apt . 230, Montréal (Québec) 

H 3 S 1Z8 
Reich, Er ic B . , 7 0 0 5 Kildare Road, Apt . 4, Montréal (Québec) H 4 W ICI 
Remise, Claude, Facul té de chirurgie dentaire, Case postale 6128, Montréal 

(Québec) H 3 C 3J7 
Rennert, Michae l D . , 5165 Queen M a r y Road, Apt . 511, Montréal (Québec) 

H 3 W 1 X 7 
Robinson, Wilfrid-R., 3410, B e n n y , app. 1, Montréal (Québec) H 4 B 2 R 8 
Rogers, M e r v y n Allen, 4300, boul. de Maisonneuve ouest , app. 702, Montréal 

(Québec) H 3 Z 1 K 8 
Rosen, Harry, 3545 Côte Ste-Catherine, Apt . 107, Montréal (Québec) H 3 T 1C7 
Rouleau, François-G., 520, Cherrier, Montréal (Québec) 
Saint-Denis , Ronald, 2819, rue Masson , Montréal (Québec) H 1 Y 1W8 
Samis, Ph i l ip L., 1 Place Ville-Marie, Apt . 1521, Montréal (Québec) H 3 B 2 B 5 
Shamy, Frank, E . , 1414 D r u m m o n d Street , Apt . 806, Montréal (Québec) 

H 3 G 1W1 
Shevell, M e l v v n , 6000 Côte des Neiges , Apt . 200 , Montréal (Québec) H 3 S 1Z8 
Smaill, S t a n t o n S., 1414 Drummond , Su i te 1124, Montréal (Québec) H3G 1W1 
Solomon, Charles M e l v y n , 5165 Queen M a r y Road, Apt . 506, Montréal (Québec) 

H 3 W 1 X 7 „ , , 
Stockwell , Wil l iam Gordon, 1538 Sherbrooke Street West , Suite 805, Montréal 

(Québec) H 3 G 1L5 4 l r o „ „ n 

Swiston, Walter , 4 6 9 5 Sherbrooke Street West , Montréal (Québec) H3Z 1G2 
Sykora, Oskar Paul , Denta l Clinic, 1660 Cedar Avenue, Montréal (Québec) 

H 3 G 1A3 

2 0 - 0 6 - 7 4 
0 4 - 0 1 - 7 5 
0 1 - 1 2 - 7 3 
1 7 - 0 8 - 7 4 
1 7 - 0 8 - 7 4 
1 7 - 0 8 - 7 4 
1 9 - 0 9 - 7 4 
0 3 - 0 5 - 7 4 
1 5 - 0 6 - 7 4 
1 7 - 0 8 - 7 4 

1 7 - 0 8 - 7 4 

0 3 - 1 0 - 7 5 
0 7 - 1 2 - 7 3 

1 0 - 0 3 - 7 1 

0 1 - 0 2 - 7 1 

1 7 - 0 8 - 7 4 

17 -08-74 

2 3 - 0 8 - 7 2 
0 6 - 0 2 - 7 1 

1 0 - 0 2 - 7 5 
1 4 - 0 4 - 7 1 

1 7 - 0 8 - 7 4 

1 7 - 0 8 - 7 4 
1 7 - 0 8 - 7 4 

1 7 - 0 8 - 7 4 

1 7 - 0 1 - 7 4 
0 6 - 0 2 - 7 1 

0 3 - 0 2 - 7 4 
2 3 - 0 5 - 7 5 
2 0 - 0 6 - 7 4 
1 7 - 0 1 - 7 4 
1 7 - 0 8 - 7 4 

1 3 - 0 4 - 7 4 
2 6 - 0 5 - 7 4 
17 -08-74 

0 9 - 0 3 - 7 1 

17 -08-74 
3 1 - 0 1 - 7 1 
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Professionnels non participants 

Chirurgiens-dentistes 

Région de Montréal 

Vachon, Claude, 1464, rue Crescent, Montréal (Québec) H3G 2 B 6 
Van Vliet, Jonathan E . , 1538 Sherbrooke Street West , Apt . 805, Montréal 

(Québec) H3G 1L5 
Vinet, Éphrem, 200 , Desnoyers, app. 815A, Pont-Viau (Québec) H7G 1A6 
Vinet, Luc, 500, boul. St-Joseph est, Montréal (Québec) H 2 J 1J9 
Wainberg, Allen, 5845 Côte des Neiges, Apt. 300, Montréal (Québec) H 3 S 1Z4 
Walford, Wallace Francis, 1414 Drummond Street, Montréal (Québec) H3G 1W1 
Ward, Daryl B . , 1414 Drummond Street, Apt. 517, Montréal (Québec) H3G 1W1 
Wechsler, Morris. 5800 Cavendish Blvd. , Apt. 510, Côte St-Luc, Montréal 

(Québec) H 4 W 2T5 

Région de Québec 

Boucher, Marc, 1000, chemin Ste -Foy , app. 302, Québec (Québec) G I S 21.6 
Crutchfield, Charles Bruce, 990, des Érables, app. 1, Québec (Québec) G 1 R 2 M 7 
Dion , Majella, 1575, chemin St-Louis , Sillery (Québec) G I S 1G4 
Massicotte , Gérard, 1575, chemin St-Louis, Sillery (Québec) G I S 1G4 
McGibbon, D .P . , 990, des Érables, app. 2, Québec (Québec) G 1 R 2 M 7 
Plamondon, Viger, 835, des Érables, Québec (Québec) 
Simard, Armando, 1179, des Érables, Québec (Québec) G 1 R 2 N 2 
Veillette, Denis , 2860, Quatre-Bourgeois, Ste-Foy (Québec) G1V 1Y3 

Région des Cantons de l'Est 

Belleville, Paul, 510, Galt ouest, Sherbrooke (Québec) J1H 1Y7 
Duga l , Paul-Laurent, 459A, Lindsay, Drummondvil le (Québec) J2B 1G9 
Gendron, Georges, 189, N o t r e - D a m e sud, Thetford Mines (Québec) G6G 1J5 
Gosselin, Viateur, 854, Belvédère sud, Sherbrooke (Québec) J 1 H 4C1 
Lemay, Jules-E. , 1855, boul. Portland, Sherbrooke (Québec) J1J 3V7 
Lessard, Pierre, 189, Notre -Dame sud, Thetford Mines (Québec) G6G 1J5 
McLeod, Hector, 16, Academy, Lennoxville (Québec) JOB 1Z0 
Olivier, Valmore-H., 843, Belvédère sud, Sherbrooke (Québec) J 1 H 4 B 9 

Région de l'Outaouais 

Côté, Roger, 153, Principale, Hull (Québec) J 8 X 2 K 4 
Proulx, Jacques, 214, boul. Saint-Joseph, Hull (Québec) J 8 Y 3 X 4 

Région de Témiscamingue 

Bellehumeur, Claude, 10, McQuaig est, Rouyn (Québec) J 9 X 3B4 

Région du Saint-Maurice 

Dont igny, Vincent, 1350, rue Royale , app. 803, Trois-Rivières (Québec) G9A 4J4 
Prud'homme, Pierre-P., 1930, 5e Avenue, Shawinigan-Sud (Québec) G 9 P 1 N 4 

Région du Saguenay 

Bergeron, Yvon, 72 , rue Jacques-Cartier ouest, Chicoutimi (Québec) G7J 1G2 

Date effective Date effective 
de la non de la fin 

participation de la non 
participation 

17-08-74 
0 8 - 0 3 - 7 1 

0 8 - 0 2 - 7 1 
0 3 - 0 5 - 7 4 
1 5 - 0 2 - 7 5 
3 0 - 0 5 - 7 4 
0 8 - 0 6 - 7 4 
1 7 - 0 8 - 7 4 

3 1 - 0 1 - 7 1 
13 -06-74 
1 7 - 0 8 - 7 4 
1 7 - 0 8 - 7 4 
0 9 - 0 6 - 7 4 
0 6 - 0 6 - 7 5 
2 6 - 0 5 - 7 4 
2 0 - 0 6 - 7 4 

3 1 - 0 5 - 7 4 
08-02--71 
0 6 - 0 6 - 7 4 
1 6 - 0 5 - 7 3 
1 7 - 0 8 - 7 4 
3 0 - 0 5 - 7 4 
1 5 - 0 8 - 7 5 
0 7 - 0 2 - 7 1 

0 7 - 0 2 - 7 5 
0 5 - 0 5 - 7 1 

11 -04-74 

1 7 - 0 8 - 7 4 
0 5 - 0 5 - 7 4 

17 -08-74 

Pharmaciens 

Région du Québec 

Laliberté, Jean, Fortierville, Lotbinière (Québec) 
Thibault , Urbain, 9926, Royale , Ste-Anne-de-Beaupré (Québec) 

2 6 - 1 0 - 7 2 
2 2 - 0 9 - 7 2 



GAZETTE OFFICIELLE DU QUÉBEC, 4 octobre 1975, 107' année, n° 10 7703 

Professionnels non participants 

Pharmaciens 
Région de Montréal 

Jacques Paul-Léon, 188 est, rue Principale, Farnham, Missisquoi (Québec) 
Moisan, Maurice , 3477, Drummond , app. 503, Montréal 107 (Québec) 
Podlog, Charles, 531 Abercorn, Ville Mont -Roya l , Montréal 305 (Québec) 
Venne, Rosario, S t -Hippolyte , Terrebonne (Québec) 
Levasseur, Marcel , 18, Montée -Masson , app. 7, St-Vincent-de-Paul, Laval 

(Québec) 
Levy, Mortimer, 67 Hol tham Road, Montreal 254 (Québec) 

Date effective 
de la non 

participation 

1 5 - 0 9 - 7 2 
0 5 - 0 1 - 7 3 
15 -03 -73 
0 4 - 0 4 - 7 3 
13-12-74 

0 9 - 0 2 - 7 5 

Région du Saguenay, Lac St-Jean 

Tremblay, Jean-Marie , Case postale 40, Sacré-Coeur-de-Jésus, Saguenay (Québec) 0 5 - 1 0 - 7 3 

Région du Nord-Ouest 

Morin, Léo-Paul, Case postale 570, rue Notre-Dame-de-Lourdes , Ville-Marie, 
Témiscamingue (Québec) 

Surkis, M a x , 68, Avenue des Pins, Lebel-sur-Quévillon, Abitibi (Québec) 
62235-0 

0 1 - 1 0 - 7 2 
1 6 - 1 1 - 7 2 

Date effective 
de la fin 

de la non 
participation 

Ventes par Shérifs 

AVIS P U B L I C es t par la présente donné que les 
T E R R E S et H É R I T A G E S sous-mentionnés ont été 
saisis et seront vendus aux temps et lieux respectifs 
mentionnés plus bas. 

C H I C O U T I M I 

Fieri Fadas 
Cour supérieure — Distr ict d e Chicoutimi 

N o 150-05-000073-75, f T R U S T G E N E R A L D U 
Shérif: 453-73. S A C A N A D A , corporation lé-

' gaiement constituée, ayant une 
place d'affaires à 494, des Champs Elysées , Chicoutimi, 
district de Chicoutimi, demanderesse, vs P A U L - É M I -
LE M c N I C O L L , domicil ié e t résident à 556. boulevard 
St-Jean-Baptiste, à Jonquiere, district d e Chicoutimi, 
défendeur, e t L E R E G I S T R A T E U R de la division 
d'enregistrement de Chicoutimi, district de Chicoutimi, 
mis en cause. 

« Un immeuble sis e t situé en la c i té de Jonquiere, 
rue St-Jean-Baptiste , é tant e t se composant d'un lopin 
de terre ou emplacement connu et désigné aux plan e t 
livre de renvoi officiels du cadastre du canton Jonquiere 
sous le numéro vingt-A-sept (no 20-A-7) dans le rang 
Trois (R. III) dud i t canton. » 

Avec ensemble toutes les bâtisses dessus construites. » 
Pour être vendus au bureau du registrateur de la divi­

sion d'enregistrement de Chicoutimi. au palais de justice 
de Chicoutimi, le V I N G T - N E U V I È M E jour du mois 
d 'OCTOBRE 1975, à D I X heures de Pavant-midi . 

Le shérif, 
J E A N - C L A U D E B A S Q U E . 

Bureau du shérif, 
Chicoutimi, le 23 septembre 1975. 62208-O 

Sheriff's Sales 

P U B L I C N O T I C E , is hereby given that the under­
mentioned L A N D S and T E N E M E N T S have been 
seized, and will be sold at the respective t imes and 
places mentioned below. 

C H I C O U T I M I 

Fieri Facias 
Superior Court — Distr ict of Chicoutimi 

N o . 150-05-000073-75,1 p E N E R A L T R U S T O F 
Sheriff: 453-75. < \ * C A N A D A , a corpora-

l tion legally incorporated, hav­
ing a place of business at 494 D e s Champs-Elysées, 
Chicoutimi, District of Chicoutimi, plaintiff, vs P A U L -
É M I L E M c N I C O L L , domiciled and residing a t 556 
Saint-Jean-Baptiste Boulevard, Jonquiere, District of 
Chicoutimi, defendant, and T H E R E G I S T R A R for the 
Chicoutimi Registration Division, District of Chicou­
timi, mis en cause. 

"An immoveable located in the C i t y of Jonquiere, on 
Saint-Jean-Baptiste Street , consisting of a plot of land 
or "emplacement" known and described, on the official 
plan and in the book of reference of the cadastre for the 
Township of Jonquiere, as number twenty-A-seven 
(No . 20-A-7) in Range Three (R. I l l ) of the said 
Township ." 

Together with all the buildings erected thereon." 
T o be sold at the Office of the Registrar for the Chi­

coutimi Registration Divis ion, in the Chicoutimi Court 
House, on the T W E N T Y - N I N T H day of O C T O B E R 
1975, a t T E N o'clock in the forenoon. 

J E A N - C L A U D E B A S Q U E , 

Sheriff. 
Sheriff's Office, 

Chicoutimi, September 2 3 , 1975. 62208 
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J O L I E T T E 

Fieri Facias de Terris 

Canada — Province de Québec 
Cour supérieure — Distr ict de Jol iette 

( T E S A R T I S A N S , S O C I E -
N o 7 0 5 - 0 5 - 0 0 0 0 7 1 - 7 5 . { *-> T E C O O P E R A T I V E 

} D ' A S S U R A N C E - V I E . corpo­
ration légalement constituée et ayant son siège social au 
mméro 333 est, rue Craig, dans les ville et district de 

Montréal, partie demanderesse, vs J A C Q U E S B R I E N , 
demeurant au numéro 171. de la rue Payette , à St-
Paul-l'Ermite, district de Joliette, partie défenderesse. 

« U n immeuble situé à St-Paul-l 'Ermite, comprenant: 

1. U n lot de terre désigné sous le numéro quatre-
vingt-dix-sept de la subdivision du lot originaire numé­
ro cent cinquante-neuf (159-97) au cadastre officiel de 
la paroisse St-Paul-l 'Ermite. 

2. Circonstances e t dépendances ». 

Pour être vendu au bureau de la division d'enregis­
trement de L'Assomption, à L'Assomption, district de 
Jol iette , le M A R D I , V I N G T - C I N Q U I È M E jour de 
N O V E M B R E 1975, à O N Z E heures de l'avant-midi. 

Le shérif adjoint, 
G I N E T T E M A L O . 

Bureau du shérif, 
Joliette, le 22 septembre 1975. 62202-O 

M I N G A N 

De Terris 

Canada — Province de Québec 
Cour provinciale — District de Mingan 

C T A P I S D E C O I N C . , corps 
N o 650-02-001159-74. < ••• p o l i t i q u e l é g a l e m e n t 

v constitué, ayant une place 
d'affaires à 385, rue Joliette, Sept-Iles, district de Min­
gan, demanderesse vs B A X T E R M A C K A Y , demeurant 
e t domicilié à 229, Elizabeth Circle, Rosemère, Québec 
e t autrefois du 88 , Garnier, Sept-Iles, Québec, défen­
deur. 

« U n immeuble s i tué à Sept-Iles, connu et désigné 
comme faisant partie de la subdivision quinze du lot 
douze du rang un est (partie, lot 12-15, rang 1, est) 
Baie-des-Sept-Iles, au cadastre officiel du canton Let-
tellier e t pouvant être plus particulièrement décrit 
comme suit: 

U n terrain de forme irrégulière, borné au nord-est 
par une partie du lot douze (12) (non subdivisée), vers 
l'est par la partie restante du lot 12-15, vers le sud par 
le 12-5 (rue) e t vers le sud-ouest par le lot 12-2, vers le 
nord-ouest par le lot 12-16, mesurant quarante e t un 
pieds e t vingt-cinq centièmes (41.25 pieds), au nord-est, 

J O L I E T T E 

Fieri Facias de Terris 

Canada — Province of Québec 
Superior Court — Distr ict of Joliette 

( T E S A R T I S A N S , S O C I E -
N o . 705-05-000071-75 .< A - ' T E C O O P E R A T I V E 

l D ' A S S U R A N C E - V I E , a cor­
poration legally incorporated, having its head office at 
333 Craig Street East , in the City and Distr ict of 
Montreal , plaintiff, t» J A C Q U E S B R I E N , residing at 
171 Payette Street, in Saint-Paul-l 'Ermite, Distr ict of 
Joliette, defendant. 

"An immoveable located in Saint-Paul-l 'Ermite, 
comprising: 

1. A lot referred to as number ninety-seven of the 
subdivision of original lot number one hundred fifty-
nine (159-97) on the official cadastre of the Parish of 
Saint-Paul-l 'Ermite. 

2. Appurtenances and dependencies ." 

T o be sold at the L'Assomption Registration Divis ion 
Office, in L'Assomption, Distr ict of Jol iette , on T U E S ­
D A Y , the T W E N T Y - F I F T H day of N O V E M B E R 
1975, at E L E V E N o'clock in the forenoon. 

G I N E T T E M A L O , 

Assistant Sheriff. 
Sheriff's Office, 

Joliette, September 22, 1975. 62202 

M I N G A N 

De Terris 

Canada — Province of Québec 
Provincial Court — Distr ict of Mingan 

I T A P I S D E C O I N C . , a body 
N o . 650-02-001159-74.< *• politic, legally incorpo-

«• rated, having a place of busi­
ness at 385 Joliette Street, Sept-Iles , District of Mingan, 
plaintiff, vs B A X T E R J A C K A Y , residing and domici­
led at 229 Elizabeth Circle, Rosemère, Québec, formerly 
residing at 88 Garnier, Sept-Iles , Québec, defendant. 

"An immoveable located in Sept-Iles, known and 
described as forming part of subdivision fifteen of lot 
twelve in Range One E a s t (Pt . lot 12-15, Range 1 East) , 
Baie-des-Sept-Iles, on the official cadastre for the 
Township of Letellier and more particularly described 
as follows: 

A piece of land of irregular configuration, bounded 
on the northeast b y a part of lot twelve (12) (non sub­
divided), easterly b y the remaining part of lot 12-15, 
southerly b y lot 12-5 (street) southwesterly b y lot 12-2 
and northwesterly by lot 12-16, measuring forty-one 
and twenty-five hundredths feet (41.25 feet) on the 
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cent quarante pieds e t quarante-quatre centièmes 
(140.44) v e w l'est, vingt-cinq pieds e t six dixièmes 
(25.6 pieds) d'arc, selon un rayon de soixante-dix pieds 
(70.0) au sud, cent sept pieds e t six dixièmes (107.6 
pieds) au sud-ouest , e t cent trente pieds e t deux dixiè­
mes (130.2 pieds) au nord-ouest, contenant en superfi­
cie onze mille quatre cent quarante pieds carrés (11,440 
pieds carrés) ; 

Le tout avec bâtisses dessus érigées, circonstances e t 
dépendances. (88, rue Gamier , Sept-Iles . ) » 

Pour être vendu au bureau d'enregistrement du 
palais de justice de Sept-I les le S I X I È M E jour de 
N O V E M B R E 1975, à D I X heures de l'avant-midi. 

Le shérif adjoint, 
J E A N T R U C H O N . 

Bureau du shérif. 
Palais de justice, 

Sept-I les (Que.) , 
Ce 12 septembre 1975. 62203-O 

M O N T M A G N Y 

Fieri Facias de Terris 

Canada — Province de Québec 
Cour supérieure — District de M o n t m a g n y 

( J E A N N E C O R N E A U RO-
N o 300-05-000066-75A J B I N , demanderesse, os D A -

U l E G E O R G E S C O U T U ­
R E , R A Y M O N D R O B I N , F R A N Ç O I S E R O B I N , 
A L E X A N D R E R O B I N , D A M E L A U R I E R N O Ë L 
et D A M E R A Y M O N D B L A I S , défendeurs. 

« U n terrain ou emplacement s i tué en la première 
concession de ladite paroisse de Cap-St-Ignace, de la 
contenance de soixante (60) pieds de front plus ou 
moins, sut la profondeur qu'il y a à partir du chemin 
de front au sud, à courir au nord jusqu'au lot de terre 
numéro cent quatre-vingt-dix (190) du cadastre de 
ladite paroisse, borné au nord-est à monsieur François 
Dubé, au sud au chemin public, au sud-ouest à monsieur 
Antonio-Z. Bernier e t au nord à Antonio-Z. Bernier, 
avec ensemble la maison e t autres bâtisses dessus cons­
truites, circonstance e t dépendance, lequel terrain ou 
emplacement se trouve à faire partie du lot de terre 
connu et désigné au cadastre de ladite paroisse, sous le 
numéro cent quatre-vingt-douze (192). » 

Pour être vendu au bureau d'enregistrement de 
Montmagny, 25, palais de justice, M o n t m a g n y , le 
S I X I È M E jour de N O V E M B R E 1975, à T R O I S heu­
res de l'après-midi. 

Le shérif, 
J E A N - P A U L T R E M B L A Y . 

Bureau du shérif, 
Montmagny , le 26 septembre 1975. 62238 -0 

northeast , one hundred forty and forty-four hundredths 
feet (140.44') towards the east , twenty-five and six 
tenths feet (25.6 feet) along an arc having a radius of 
seventy feet (70.0') on the south, one hundred seven 
and six tenths feet (107.6 feet) on the southwest , and 
one hundred thirty and two tenths feet (130.2 feet) on 
the northwest, covering an area of eleven thousand 
four hundred forty square feet (11,440 square feet) ; 

The whole with the buildings erected thereon, appur­
tenances and dependencies. (88 Gamier Street, Sept-
I l e s ) ." 

T o be sold at the Registry Office in the Sept-I les 
Court House, on the S I X T H day of N O V E M B E R 
1975, at T E N o'clock in the forenoon. 

J E A N T R U C H O N , 

Assistant Sheriff. 
Sheriff's Office, 

Court House , 
Sept-Iles , Québec, 

September 12, 1975. 62203 

M O N T M A G N Y 

Fieri Facias de Terris 

Canada — Province of Québec 
Superior Court —• District of Montmagny 

C J E A N N E C O R N E A U RO-
N o . 300-05-000066-75.< J B I N , plaintiff, vs M R S . 

• • G E O R G E S C O U T U R E , 
R A Y M O N D R O B I N , F R A N Ç O I S E R O B I N , 
A L E X A N D R E R O B I N , M R S . L A U R I E R N O Ë L and 
M R S . R A Y M O N D BLAIS, defendants. 

"A plot of land (''emplacement") located in the first 
concession of the said Parish of Cap-Saint-Ignace, 
measuring s ixty feet (60') in front, more or less, and in 
depth the distance, measured northerly, between the 
front road on the south and lot number one hundred 
ninety (190) on the cadastre for the said Parish, 
bounded on the northeast by the property of Mr. 
François Dubé, on the south by the public road, on the 
southwest b y the property of Mr. Antonio-Z. Bernier 
and on the north by the property of Mr. Antonio-Z. 
Bernier, with the house and other buildings erected 
thereon, appurtenances and dependencies. The said 
plot of land forms part of the lot known and described 
on the cadastre for the said Parish as number one hun­
dred ninety- two (192) ." 

T o be sold at the M o n t m a g n y Registry Office, 25 
Palais de Justice, M o n t m a g n y , on the S I X T H day of 
N O V E M B E R 1975, a t . T H R E E o'clock in the after­
noon. 

J E A N - P A U L T R E M B L A Y , 

Sheriff. 
Sheriff's Office, 

M o n t m a g n y , September 26, 1975. 62238 
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M O N T R É A L 

Fieri Facias de Terris 

Canada — Province de Québec 
Cour supérieure — District de Montréal 

( A L E X ESSARIS, préposé au 
N o 05-007357-74 \ * * terrain de stat ionnement, ré-

l sidant au 8670, Jean-Brillon, appar­
tement 116, ville de LaSalle, district de Montréal , 
demandeur, vs D A M E G E O R G I A R O K A K I S , épouse 
séparée de biens dudit Alex Essaris, résidant au 2767 
Place Joseph-Casavant, en les ville et district de Mont ­
réal, défenderesse. 

« Cet emplacement s itué dans la ville de Montréal , 
en front sur la Place Joseph-Casavant, connu et dési­
gné comme é tant la subdivision vingt et un du lot 
original numéro trois (3-21) aux plan et livre de renvoi 
officiels de la partisse Saint-Laurent. 

Avec le bâtiment y érigé portant les numéros civiques 
2765 et 2767, Place Joseph-Casavant, e t dont le mur 
sud-ouest est mitoyen. 

Sous réserve d'une servitude réciproque de droit de 
passage sur et en faveur de l'emplacement adjacent 
située au nord-est et formant la subdivision vingt dudit 
lot original numéro trois (3-20) auxdits plan e t livre de 
renvoi officiels, avec droit de circuler dans une luelle 
mesurant vingt-quatre pieds (24') de largeur sur cin­
quante-six pieds (56') de profondeur, mesuré à partir 
de la Place Joseph-Casavant, le tout tel qu'établi aux 
termes d'un acte d'emprunt consenti au présent vendeur 
par la Canada Permanent Mortgage Corporation, passé 
devant le notaire J. P. Rowat, le deuxième jour d'avril 
mil neuf cent soixante-quatre, sous le numéro 9165 de 
ses minutes. 

Sous réserve d'un droit de vue réciproque en faveur 
de l'emplacement adjacent au nord-ouest, formant la 
subdivision vingt-deux dudit lot original numéro trois 
(3-22) auxdits plan et livre de renvoi officiels, de telle 
sorte que les vérandas et galeries faisant partie des deux 
édifices érigés sur ledit emplacement puissent demeurer 
telles qu'elles sont présentement, une servitude réci­
proque de droit de vue ayant été établie aux termes d'un 
acte d'emprunt consenti au présent vendeur par la 
Canada Mortgage Corporation et passé devant le 
notaire J. P . Rowat , le deuxième jour d'avril mil neuf 
cent soixante-quatre e t dûment enregistré au bureau 
d'enregistrement d e Montréal sous le numéro 1738084 

Sous réserve de la servitude en faveur de la Commis­
sion hydro-électrique du Québec et de la compagnie de 
Téléphone Bell du Canada; le tout tel qu'établi aux 
termes d'un certain acte sous seing privé en date du 
vingt-troisième jour de septembre mil neuf cent soixan­
te-trois e t enregistré au bureau d'enregistrement de 
Montréal sous le numéro 1700429. 

Sous réserve, en outre, d'un jugement de la Cour 
supérieure, en date du 20 juin 1974, enregistré comme 
hypothèque judiciaire le 9 juillet 1974, qui prévoit 
notamment que le demandeur devra payer à la défen-

M O N T R E A L 

Fieri Facias de Terris 

Canada — Province of Québec 
Superior Court — District of Montreal 

t A L E X E S S A R I S , parking lot 
N o . 05-007357-74< • * * employee , of the City of La-

l Salle, District of Montreal , therein 
residing at 8670 Jean-Brillon, Apartment 116, plaintiff, 
M D A M E G E O R G I A R O K A K I S , wife separate as to 
property of the said Alex Essaris, of the C i t y and Dis­
trict of Montreal , therein residing at 2767 Joseph-
Casavant Place, defendant. 

"That certain emplacement in the City of Montreal 
fronting on Joseph-Casavant Place, known and desig­
nated as subdivision twenty-one of the original lot 
three (3-21) on the official plan and book of reference 
of the Parish of St . Laurent. 

With the building thereon erected bearing civic 
numbers 2765 and 2767 Joseph-Casavant Place, the 
southwest wall whereof is mitoyen. 

Together with and subject to a reciprocal servitude 
of right of passage upon and in favour of the ajoining 
emplacement to the northeast being subdivision twenty 
of said original lot three (3-20) on the said official plan 
and book of reference, over and upon a passageway 
measuring twenty-four feet (24') in width b y fifty-six 
feet (56') in depth, measured from Joseph-Casavant 
Place, the whole as established in deed of loan by the 
Canada Permanent Mortgage Corporation to the vendor 
herein executed on the second day of April one thousand 
nine hundred and sixty-four before J. P . Rowat , notary, 
under the number 9165 of his minutes. 

Together with and subject to a reciprocal right of 
view and in favour of the adjoining emplacement to the 
southwest, being subdivision twenty- two of the said 
original lot three (3-22) on the said official plan and book 
of reference in such wise that the exist ing verandas of 
galleries of the two buildings erected upon the said 
emplacement may remain a s they are now, a reciprocal 
servitude of right of view having been established in the 
deed of loan b y the Canada Mortgage Corporation to 
the vendor herein passed before J. P . Rowat , notary, 
on the second day of April, one thousand nine hundred 
and sixty-four and duly registered in the Montreal 
Registry Office under the number 1738084. 

Subject to the servitude in favour of Québec Hydro-
Electric Commission and the Bell Telephone Company 
of Canada; the whole as established b y that certain 
deed under private signature bearing date the twenty-
third day of September, nineteen hundred and sixty-
three and registered in the Montreal Registry Office 
under number 1700429. 

Subject further to a Judgement of the Superior Court, 
dated June 20th, 1974, registered as a judicial hypothec 
on July 9th 1974, which provides, inter alia, that plain­
tiff shall pay to defendant an al imentary allowance of 



GAZETTE OFFICIELLE DU QUÉBEC, J, octobre 1975, 107' année, n' AO 7707 

deresse une pension alimentaire de 8100 par semaine, 
qui sera versée le vendredi de chaque semaine (subsé-
quemment réduite à $75 par semaine) , que la défende­
resse sera autorisée à demeurer au numéro 2767, Joseph-
Casavant, e t que le demandeur devra payer les hypo­
thèques grevant l'immeuble e t tous les frais s'y rappor­
tant , e t ne devra exiger de la défenderesse aucun paie­
ment de location du logement s i tué au 2767, Joseph-
Casavant, le tout enregistré au bureau d'enregis­
trement de Montréa l sous le numéro 2534171. 

Telle que ladite propriété se trouve présentement 
avec tous les droits , membres e t circonstances s'y ratta­
chant, sans exception ni réserve d'aucune sorte. » 

Pour être vendu au bureau du shérif, au palais d e 
justice de Montréal , 10, rue Craig est , chambre 56, 
10e étage, le S I X I È M E jour d e N O V E M B R E , 1975, 
à O N Z E heures de l 'avant-midi. 

Le shérif adjoint, 
P A U L S T - M A R T I N . 

Bureau du shérif, 
Cour supérieure, 

Montréal , 2 5 septembre 1975. 62236 

8100 per week, payable on Friday of each week (subse­
quently reduced to $75 per week) , that Defendant 
shall be permitted to reside at 2767 Joseph-Casavant , 
and plaintiff shall pay the mortgages and all expenses 
of the said building, and shall not charge defendant 
any rent for 2767 Joseph-Casavant, the whole registered 
at the Montreal Registry Office under number 2534171. 

As the said property now subsists with all its rights, 
members and appurtenances thereunto belonging, 
without exception or reserve of any kind." 

T o be sold at the Sheriff's Office, Montreal Court 
House. 10 Craig Street East , 10th floor. Room 56, on 
the S I X T H day of N O V E M B E R 1975, a t E L E V E N 
o'clock in the forenoon. 

P A U L S T - M A R T I N , 

Assistant Sheriff. 
Sheriff's Office, 

Superior Court, 
Montreal , September 25, 1975. 62236 -0 

Fieri Facias de Terris 

Canada — Province de Québec 
Cour supérieure — Distr ict de Montréal 

( O A I S S E P O P U L A I R E M A R I E 
N o 05-007991-75-j ^ R E I N E D E S C O E U R S , cor-

poration d û m e n t constituée e t ayant 
sa place d'affaires au 5945, rue de Jumonvil le , à M o n t ­
réal, dit district, demanderesse, vs M . O V I L A LA-
P O R T E , domicilié e t résidant au 6529, rue DeLorimier, 
à Montréal, district de Montréal , défendeur, e t L E 
R E G I S T R A T E U R de la division d'enregistrement de 
Montréal, mis en cause. 

« Cet emplacement a y a n t front sur la rue D e s Era­
bles, en la cité de Montréal , connu e t désigné comme 
étant le lot numéro cent quatre-vingt-six de la subdivi­
sion officielle du lot originaire numéro deux cent huit 
(208-186) aux plan e t livre de renvoi officiels du village 
incorporé de la Côte-de-la-Visitation, mesurant vingt-
cinq pieds (25') de largeur sur une profondeur de cent 
douze pieds (112') mesure anglaise e t plus ou moins. 

Avec toutes les bâtisses dessus construites incluant 
une maison portant les numéro civiques 6528 et 6530 
de ladite rue D e s Érables . » 

Pour être vendu au bureau du shérif, au palais de 
justice de Montréal , 10 est , rue Craig, 10e étage, cham­
bre 56, le C I N Q U I È M E jour de N O V E M B R E 1975, 
à O N Z E heures de l 'avant-midi. 

Le shérif adjoint, 
P A U L S T - M A R T I N . 

Bureau du shérif, 
Cour supérieure, 

Montréal , le 2 5 septembre 1975. 62231-0 

F ie r i Facias de Terris 

Canada —• Province of Québec 
Superior Court — District of Montreal 

( C A I S S E P O P U L A I R E M A R I E 
N o . 05-007991-754 ^ R E I N E D E S C O E U R S , a 

1 corporation duly incorporated, hav­
ing its place of business at 5945 D e Jumonville Street 
in Montreal , District of Montreal , plaintiff, vs M R . 
OVILA L A P O R T E , domiciled and residing at 6529 
DeLorimier Street , in Montreal , Distr ict of Montreal , 
defendant, and T H E R E G I S T R A R for the Montreal 
Registration Division, mis en cause. 

"That plot of land ("emplacement") fronting on 
D e s Erables Street, in the City of Montreal , known and 
described as being lot number one hundred eighty-six 
of the official subdivision of original lot number two 
hundred and eight (208-186) on the official plan and 
in the book of reference for the Incorporated Village of 
Côte-de-la-Visitation, measuring twenty-five feet (25') 
in width b y a depth of one hundred and twelve feet 
(112'), English measure and more or less. 

With all buildings erected thereon, including a house 
bearing civic numbers 6528 and 6530 of the said D e s 
Érables Street ." 

T o be sold at the Sheriff's Office, in the Montreal 
Court House , 10 Craig Street Eas t , 10th Floor, Room 
56, on the F I F T H day of N O V E M B E R 1975, at 
E L E V E N o'clock in the forenoon. 

P A U L S T - M A R T I N , 

Assistant Sheriff. 
Sheriff's Office, 

Superior Court, 
Montreal , September 25, 1975. 62231 
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Fieri Facias de Terris 
Canada —• Province de Québec 

Cour supérieure — District de Montréal 

l T N A M E A N N A F E D I N I A K , de-
N o 05-784503-73.< • L / manderesse, vs P A U L L É -

v. V E I L L É , défendeur, e t L E R E -
G I S T R A T E U R de Chambly, mis en cause. 

« Un immeuble connu e t désigné comme étant le lot 
numéro deux cent cinquante-huit de la subdivision du 
lot originaire numéro trois cent quarante-huit (348-258) 
aux plan et livre de renvoi officiels du village de Lon­
gueuil. 

Borné comme suit: en front vers le nord-est par la 
rue Grant (no 348-126), en profondeur vers le sud-ouest 
par le no 348-267, d'un côté au sud-est par le no 348-257 
et de l'autre côté au nord-ouest par le no 348-257; 
contenant cinquante pieds de largeur sur cent vingt-
cinq pieds de profondeur, formant six mille deux cent 
cinquante pieds en superficie (6250 pi. ca.) . » 

Pour être vendu au bureau d'enregistrement du 
comté de Chambly, 201 , Place Charles-Lemoyne, 
édifice Montval , Longueuil, Québec, le C I N Q U I E ­
M E jour de N O V E M B R E 1975, à O N Z E heures de 
l'avant-midi. 

Le shérif adjoint, 
P A U L S T - M A R T I N . 

Bureau du shérif, 
Cour supérieure, 

Montréal, le 23 septembre 1975. 62232-0 

Fieri Facias de Terris 
Canada — Province de Québec 

Cour supérieure — Distr ict de Montréal 

l T ' A S S U R A N C E V I E D E S J A R -
N o 05-001390-75S J-» D I N S , corporation légale-

1 ment constituée, ayant son siège 
social au 200, avenue des Commandeurs. Lévis . Québec, 
demanderesse, vs M A R C E L H A M M O N D , entrepre­
neur, domicilié et résidant au 39, rue Ouellette, Delson, 
comté de Laprairie, district de Montréal, défendeur, 
et LE R E G I S T R A T E U R de la division d'enregis­
trement de Laprairie, mis en cause. 

« U n emplacement s i tué en la ville de Delson, comté 
de Laprairie, ayant front sur la rue Ouellette, connu e l 
désigné comme étant les lots numéros quarante-huit et 
quarante-neuf de la subdivision officielle du lot origi­
naire numéro cent cinquante (150-48 et 150-49) au 
cadastre officiel de la paroisse de Saint-Constant, comté 
de Laprairie. 

Avec une maison dessus érigée et portant le numéro 
civique 39 de ladite rue Ouellette. » 

Pour être vendu en bloc au bureau d'enregistrement 
du comté de Laprairie, 214, St-Ignace, Laprairie. Qué­
bec, le Q U A T R I È M E jour de N O V E M B R E 1975, à 
O N Z E heures de l'avant-midi. 

Le shérif adjoint, 
P A U L S T - M A R T I N . 

Bureau du shérif. 
Cour supérieure, 

Montréal, le 22 septembre 1975. 62230-u 

Fieri Facias de Terris 
Canada — Province of Québec 

Superior Court — District of Montreal 

C \ / f R S . A N N A F E D I N I A K , 
No. 05-784503-73X J - V A plaintiff, vs P A U L L E 

1 V E I L L É , defendant, and T H E 
R E G I S T R A R of Chambly, mis en cause. 

"An immoveable known and described as being lot 
number two hundred fifty-eight of the subdivision of 
original lot number three hundred forty-eight (348-258) 
on the official plan and in the book of reference for the 
Village of Longueuil . 

Bounded as follows: in front towards the northeast 
b y Grant Street (No . 348-126), at the rear towards the 
southwest b y N o . 348-267, on one side on the southeast 
by No. 348-257 and on the other side on the northwest 
by N o . 348-257; measuring fifty feet in width b y one 
hundred twenty-five feet in depth, to form an area of 
six thousand two hundred fifty square feet (6250 sq. 
f t . ) ." 

T o be sold in the County of Chambly Registry 
Office, 201 Place Charles-Lemoyne. Montva l Building, 
Longueuil, Québec, on the F I F T H day of N O V E M ­
B E R 1975, at E L E V E N o'clock in the forenoon. 

P A U L S T - M A R T I N , 

Assistant Sheriff. 
Sheriff's Office, 

Superior Court, 
Montreal, September 23, 1975. 62232 

Fieri Facias de Terris 
Canada — Province of Québec 

Superior Court — Distr ict of Montreal 

j" T ' A S S U R A N C E V I E DES.TAR-
N o . 05-001390-75< •*-« D I N S , a corporation legally 

» incorporated, having its head office 
at 200 Des Commandeurs Avenue, Lévis, Québec, 
plaintiff, M M A R C E L H A M M O N D , contractor, domi­
ciled and residing at 39 Ouellette Street , Delson, 
County of Laprairie, Distr ict of Montreal , defendant, 
and T H E R E G I S T R A R for the Laprairie Registration 
Divis ion, mis en cause. 

"A plot of land ("emplacement") located in the 
Town of Delson, County of Laprairie, fronting on 
Ouellette Street, known and described as being lots 
numbers forty-eight and forty-nine of the official subdi­
vision of original lot number one hundred fifty (150-48 
and 150-49) on the official cadastre for the Parish of 
Saint-Constant, County of Laprairie. 

With a house erected thereon, hearing civic number 
39 of the said Ouellette Street ." 

To be sold in bulk in the County of Laprairie Registry 
Office. 214 Saint-Ignace. Laprairie. Québec, on the 
F O U R T H day of N O V E M B E R 1975, at E L E V E N 
o'clock in the forenoon. 

P A U L S T - M A R T I N , 

Assistant Sheriff. 
Sheriff's Office, 

Superior Court, 
Montreal, September 22, 1975. 62230 
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Fieri Facias de Terris 
Canada — Province de Québec 

Cour supérieure — Distr ict d e Montréal 

( T R U S T G E N E R A L D U C A N A -
N'o 05-005898-75< D A , corporation légalement 

' constituée, ayant son siège social au 
numéro 909 ouest , du boulevard Dorchester, en les 
ville et district d e Montréal , e t D A V I D M E N D E L ­
SOHN, rentier, résidant et domicil ié au numéro 1425 
de la w e Jules-Poitras, en la ville de St-Laurent, dis­
trict d£> Montréal , en leur qualité de seuls exécuteurs 
testamentaires et légataires fiduciaires de la succession 
de feu Henri Dupré, demandeurs, vs Y V E S M A R T I -
N E A U , résidant et domicil ié au numéro 6440 de la rue 
Guillaume-Couture, en les ville et district de Montréal , 
défendeur. 

« U n emplacement a y a n t front sur la rue Christophe-
Colomb, en la vi l le d e Montréal , connu et désigné 
comme étant le lot numéro soixante-seize de la subdi­
vision officielle du lot originaire numéro huit (8-76) 
aux plan e t livre de renvoi officiels du village incorporé 
de St-Jean-Baptiste , mesurant vingt-cinq pieds de 
largeur sur cent trente pieds de profondeur, mesure 
anglaise et plus ou moins. 

Avec maison contenant trois logements portant les 
numéros c iv iques 4249 , 4251 , 4253 de ladite rue Chris­
tophe-Colomb, d o n t le mur latéral sud-est et la fon­
dation du mur érigé dans la ligne nord-ouest sont 
mitoyens. » 

Pour être vendu au bureau du shérif, au palais de 
justice de Montréal , 10 est , rue Craig, 10e étage, 
chambre 56, le Q U A T R I È M E jour de N O V E M B R E 
1975, à O N Z E heures de l 'avant-midi . 

Le shérif adjoint, 
P A U L S T - M A R T I N . 

Bureau du shérif. 
Cour supérieure, 

Montréal , le 22 septembre 1975. 62237 -0 

Q U É B E C 

Fieri Facias de Terris 

Cour provinciale 

Québec, à savoir: ( A D R I E N Q U I R I O N 
N o 200-02-001152-752X L N C . corporation léga-

' lement constituée, ayant une 
place d'affaires au 180, rue St-Georges, Lévis , district 
de Québec, vs R É J E A N B R O U S S E A U , domicilié e t 
résidant au 1702, 5e Avenue , Charny, district de Qué­
bec, et L E R E G I S T R A T E U R du bureau de la division 
d'enregistrement de Lévis , mis en cause. 

« U n immeuble connu et désigné comme étant la 
redivision deux de la subdivis ion trente-neuf du lot 
originiaire numéro deux cent quarante-trois (243-39-2) 
du cadastre officiel pour la paroisse de St-Jean-Chry-
sostome, divis ion d'enregistrement de Lévis, avec la 
bâtisse dessus construite , circonstances e t dépen­
dances. » 

Fieri Facias de Terris 
Canada — Province of Québec 

Superior Court — Dis tr i c t of Montreal 

( p E N E R A L T R U S T O F C A N A -
N o . 05-005898-75S D A , a corporation legally 

t incorporated, having its head office 
at number 909 Dorchester Boulevard West , in the C i t y 
and Distr ict of Montreal , and D A V I D M E N D E L ­
S O H N , annuitant residing and domiciled at number 
1425 Jules-Poitras Street , in the C i t y of Saint-Laurent , 
Distr ict of Montreal , in their capacity a s sole testamen­
tary executors and fiduciary heirs of the es tate of the 
late Henri Dupré , plaintiffs, vs Y V E S M A R T I N E A U , 
residing and domiciled at number 6440 Guil laume-
Couture Street , in the City and Dis tr ic t of Montreal , 
defendant . 

"A plot of land ("emplacement") fronting on Chris­
tophe-Colomb Street, in the City of Montreal , known 
and described as being lot number seventy-s ix of the 
official subdivis ion of original lot number eight (8-76) 
on the official plan and in the book of reference for the 
Incorporated Village of Saint-Jean-Baptiste , measuring 
twenty-five feet in width b y one hundred thirty feet 
in depth, Eng'ish measure and more or less. 

With a three-apartment house bearing c iv ic number 
4249, 4251 and 4253 on the said Christophe-Colomb 
Street , whose southeast wall and the foundation of the 
wall erected along the northwest line are c o m m o n . " 

T o be sold at the Sheriff's Office, in the Montreal 
Court House , 10 Craig Street Eas t , 10th Floor. Room 
56, on the F O U R T H day of N O V E M B E R 1975, at 
E L E V E N o'clock in the forenoon. 

P A U L S T - M A R T I N , 

Assistant Sheriff. 
Sheriff's Office, 

Superior Court, 
Montreal , September 22, 1975. 62237 

Q U É B E C 

Fieri Facias de Terris 
Provincial Court 

Québec, to wit : ( A D R I E N Q U I R I O N 
N o . 200-02-001152-752X - f » - I N C . , a corporation 

>. legally incorporated, having a 
place of business at 180 Saint-Georges Street, Levis, 
Dis tr ic t of Québec, vs R É J E A N B R O U S S E A U , do­
miciled and residing at 1702 - 5th Avenue, Charny, 
Distr ict of Québec, and T H E R E G I S T R A R for the 
Levis Registration Division Office, mis en cause. 

"An immoveable known and described as being 
redivision two of subdivision thirty-nine of original lot 
number two hundred forty-three (243-39-2) on the 
official cadastre for the Parish of Saint-Jean-Chry-
sostome, Levis Registration Divis ion, with the building 
erected thereon, appurtenances and dependencies." 
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Pour être vendu au bureau d'enregistrement de 
Lévis, 113, St-Georges ouest. Levis , le T R E I Z I È M E 
jour du mois de N O V E M B R E 1975, à D I X heures de 
l 'avant-midi. 

Le shérif adjoint, 
J . - R O L A N D R E N A U L T . 

Bureau du shérif, 
Québec, le 25 septembre 1975. 62211-0 

Fieri Facias de Terris 
Cour supérieure 

Québec, à savoir: ( A D R I E N Q U I R I O N 
N o 200-05-000550-751.-! I N C . , corporation léga-

> lement constituée, ayant une 
place d'affaires au 180, rue St-Georges, Lévis , dis­
trict de Québec, rs R É J E A N B R O U S S E A U , domicilié 
e t résidant au 1702, 5e Rue, Charnv, district de Québec, 
et M I C H E L L E B L O N D , en sa qualité de syndic à la 
faillite de Réjean Brousseau, e t L E R E G I S T R A T E U R 
de la division d'enregistrement de Lévis, mis en cause. 

'< Un immeuble connu et désigné comme étant les 
redivision un et deux de la subdivision quarante du lot 
originaire numéro deux cent quarante-trois (243-40-1 
e t 243-40-2) du cadastre officiel pour la paroisse de 
St-Jean-Chrysostome, division d'enregistrement de 
Lévis, avec la bâtisse dessus construite, circonstances 
e t dépendances. » 

Pour être vendu au bureau d'enregistrement de 
Levis, 113, rue St-Georges ouest, Lévis , le T R E I ­
Z I È M E jour du mois de N O V E M B R E 1975, à D I X 
heures de l'avant-midi. 

Le shérif adjoint, 
J . - R O L A N D R E N A U L D . 

Bureau du shérif, 
Québec, le 25 septembre 1975. 62212-o 

Fieri Facias de Terris 

Cour provinciale 

Québec, à savoir: ( T A S U C C E S S I O N D E 
N o 200-02-004280-75< *-> F E U E A L B E R T I N E 

l F R A N C O E U R , dont l'exécu­
teur testamentaire Florent Francoeur est domicilié et 
résidant au 53, Dumoncel, ville de Beauport, district de 
Québec, vs R O L A N D B O U C H A R D , domicilié au 
2955, boulevard Ste-Anne, Giffard, district de Québec. 

« Le lot numéro 708-A-23 du cadastre officiel de la 
ville de Beauport, de figure rectangulaire, borné au 
nord-ouest par le lot 708-A-20, au nord-est par le lot 
708-A-3, au sud-est par le lot 708-A-24, au sud-ouest 
par le lot 714, mesurant 50 pieds de front par 82 pieds 
de profondeur e t contenant en superficie 4,100 pieds 
carrés, portant le numéro civique 1925, rue Drouin, 
Giffard.» 

Pour être vendu au bureau d'enregistrement de Qué­
bec, 116, rue St-Pierre, Québec, le D I X I È M E jour du 
mois de N O V E M B R E 1975, à D I X heures de l'avant-
midi. 

Le shérif adjoint, 
J . - R O L A N D R E N A U L T . 

Bureau du shérif, 
Québec, le 25 septembre 1975. 62210-O 

T o be sold at the Levis Registry Office. 113 Saint-
Georges Street West . Levis , on the T H I R T E E N T H 
day of N O V E M B E R 1975, at T E N o'clock in the 
forenoon. 

J . - R O L A N D R E N A U L T , 

Assistant Sheriff. 
Sheriff's Office, 

Québec, September 25, 1975. 62211 

Fieri Facias de Terris 
Superior Court 

Québec, to wit : { A D R I E N Q U I R I O N 
No. 200-05-000550-751A I N C . , a corporation 

' legally incorporated, having 
a place of business at 180 Saint-Georges Street , Levis , 
District of Québec, M R É J E A N B R O U S S E A U , domi­
ciled and residing at 1702 - 5th Street, Charny, D i s ­
trict of Québec, and M I C H E L L E B L O N D , in his 
capacity as trustee in the bankruptcy of Réjean Brous­
seau, and T H E R E G I S T R A R for the Levis Registra­
tion Division, mis en cause. 

"An immoveable known and described as being 
redivisions one and two of subdivision forty of original 
lot number two hundred forty-three (243-40-1 and 
243-40-2) on the official cadastre for the Parish of 
Saint-Jean-Chrysostome, Levis Registration Division, 
with the building erected thereon, appurtenances and 
dependencies." 

T o be sold at the Levis Registry Office, 113 Saint-
Georges Street West , Levis, on the T H I R T E E N T H 
day of N O V E M B E R 1975, a t T E N o'clock in the 
forenoon. 

J . - R O L A N D R E N A U L T , 

Assistant Sheriff. 
Sheriff's Office, 

Québec, September 25, 1975. 62212 

Fieri Facias de Terris 
Provincial Court 

Québec, to wit : l ''THE A L B E R T I N E F R A N -
No. 200-02-004280-75. < *• C O E U R E S T A T E , ad-

' ministered by Florent Fran­
coeur (executor), domiciled and residing at 53 Dumon­
cel, City of Beauport, District of Québec, vs R O L A N D 
B O U C H A R D , domiciled at 2955 Sainte-Anne Boule­
vard, Giffard, District of Québec. 

"Lot number 708-A-23 on the official cadastre for the 
City of Beauport, of rectangular configuration, bounded 
on the northwest b y lot 708-A-20, on the northeast by 
lot 708-A-3, on the southeast by lot 708-A-24, on the 
southwest by lot 714, measuring 50 feet in front b y 82 
feet in depth and covering an area of 4,100 square feet, 
bearing civic number 1925 Drouin Street, Giffard." 

T o be sold at the Québec Registrv Office, 116 Saint-
Pierre Street, Québec, on the T E N T H day of NO­
V E M B E R 1975, a t T E N o'clock in the forenoon. 

J . - R O L A N D R E N A U L T , 

Assistant Sheriff. 
Sheriff's Office, 

Québec, September 25, 1975. 62210 
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Fieri Facias de Terris 
Cour municipale de Québec 

Québec, à s a v o i i : ( T A V I L L E D E Q U E B E C , corpo-
N o 478 de 1971. s ration légalement constituée, 

l a y a n t son siège social dans les ville 
et district de Québec, M M M . R U S S E L L J. R O U R K E 
e t D E S M O N D R O U R K E , commerçants, a y a n t tous 
deux une place d'affaires au 2176, boulevard Hamel, D u -
berger, district de Québec. 

« Une partie du lot deux mille trois cent soixante-
quinze (2375 ptie) du cadastre officiel pour la paroisse 
St-Sauveur, division d'enregistrement de Québec, de 
forme rectangulaire, mesurant quinze pieds (15') de 
front par trois cents pieds (300') de chaque côté, bornée 
en front au nord-ouest par la partie du même lot 
acquise par les acheteurs de Edward C. Rourke e t au 
sud-ouest par la propriété restante de Edward C. 
Rourke. 

Une partie du même lot deux mille trois cent soixante-
quinze (2375 ptie) dudit cadastre, mesuiant soixante-
quinze i.ieds (75') en front sur la route publique, deux 
cent quinze pieds (215') sur le côté nord-est e t trois 
cents pieds (300') sur le côté nord-ouest, plus ou moins, 
bornée au nord-ouest par la route publique, au sud-est 
par la partie du lot 2375 appartenant à Shawinigan 
Water and Power Company, au nord-est, partiellement 
par le lot 2375-A, propriété de Dav id Dionne ou ses 
représentants et partiellement par une partie triangu­
laire du même lot restant à Edward C. Rourke et au 
sud-ouest par le résidu dudit lot appartenant à Edward 
C. Rourke. 

Une autre partie duciit lot deux mille trois cent 
soixante-quinze (2375 ptie) du même cadastre, mesurant 
cent pieds (100') de front au nord-ouest, quatre-vingts 
pieds (80') de profondeur au nord-est, quatre-vingts 
pieds (80') de largeur au sud-est et cent soixante pieds 
(160') de profondeur au sud-ouest , bornée au nord-
ouest par la route publique, au nord-est par le résidu 
dudit lot 2375, au sud-est par partie dudit lot. apparte­
nant à Edward Rou ike e t au sud-ouest par la propriété 
de O'Neil é tant partie dudit lot 2375. 

Une partie dudit lot deux mille trois cent soixante-
quinze (2375 ptie) du même cadastre, mesurant en 
front au nord quatre-vingt-dix pieds (90') e t à l'ouest 
cinquante pieds (50'), bornée au nord par la route publi­
que, au sud par un ruisseau, à l'ouest par la route pro­
posée e t à l'est par partie dudit lot 2375 propriété de 
Georges Villeneuve ou ses représentants et par le droit 
de passage de Shawinigan Water and Power Company. 

Sauf e t à distraire, partie dudit lot 2375 expropriée 
par le ministère de la Voirie du Québec en vertu d'un 
plan déposé le 2 décembre 1965 et d'un autre déposé le 
12 février 1971 sur partie dudit lot. 

Le tout avec bâtisses dessus construites, circonstances 
et dépendances. » 

Le tout pour être vendu en bloc en satisfaction du 
bref de saisie immobilière en cette cause. 

Fieri Facias de Terris 
Municipal Court of Québec 

Québec, to wit : I rTHE C I T Y O F Q U E B E C , a cor-
N o . 478 of 1971.< * poration legally incorporated, 

I having its head office in the City 
and District of Québec, vs Messrs. R U S S E L L J. R O U R ­
K E and D E S M O N D R O U R K E , businessmen, both of 
whom have a place of business at 2176 Hamel Boule­
vard, Duberger, District of Québec. 

"A part of lot two thousand three hundred seventy-
five (2375 Pt . ) on the official cadastre for the Parish of 
Saint-Sauveur, Québec Registration Division, of rec­
tangular configuration, measuring fifteen feet (15') in 
front by three hundred feet (300') on each side, bounded 
in front on the northwest by that part of the same lot 
purchased from Edward C. Rourke and on the south­
west b y the remaining property of Edward C. Rourke. 

A part of the said lot two thousand three hundred 
seventy-five (2375 Pt . ) on the said cadastre, measuring 
seventy-five feet (75') in front along the public road, 
two hundred fifteen feet (215') on the northeast side 
and three hundred feet (300'), more or less, on the 
northwest side, bounded on the northwest b y the 
public road, on the southeast b y that part of lot 2375 
belonging to the Shawinigan Water and Power Compa­
ny, on the northeast partly bj lot 2375-A, the property 
of David Dionne or his representatives, and partly b y 
a triangular part of the same lot remaining the property 
of Edward C. Rourke and on the southwest by the 
remainder of the said lot belonging to Edward C. 
Rourke. 

Another part of the said lot two thousand three 
hundred seventy-five (2375 Pt . ) on the said cadastre, 
measuring one hundred feet (100') in front on the 
northwest, eighty feet (80') in depth on the northeast , 
e ighty feet (80') in width on the southeast and one 
hundred s ixty feet (160') in depth on the southwest , 
bounded on the northwest by the public road, on the 
northeast by t h e remaining part of the said lot 2375 
on the southeast by that part of the said lot belonging, 
to Edward Rourke and on the southwest by the prop­
erty of O'Neil being part of the said lot 2375. 

A part of the said lot two thousand three hundred 
seventy-five (2375 Pt . ) on the said cadastre, measuring 
ninety feet (90') in front on the north and fifty feet 
(50') on the west , bounded on the north by the public 
road, on the south b y a creek, on the west b y the 
proposed highway and on the east by that part of the 
said lot 2375 belonging to Georges Villeneuve or his 
representatives and by the right of way of the Shawi­
nigan Water and Power Company. 

Less and to be withdraw: part of the said lot 2375 
expropriated by the Québec Roads Department ac­
cording to a plan deposited on December 2, 1965 and 
according to another plan deposited on February 12, 
1971 respecting part of the said lot. 

The whole with the buildings erected thereon, ap­
purtenances and dependencies." 

T h e whole to be sold in bulk in satisfaction of the 
writ of seizure of real estate property issued in this case. 
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Pour être vendu au bureau du shérif, palais de justice 
de Québec, 12, rue St-Louis Québec, le O N Z I È M E jour 
du mois de N O V E M B R E 1975, à D I X heures d e 
l'avant-midi. 

Le shérif adjoint, 
J . - R O L A N D R E N A U L T . 

Bureau du shérif, 
Québec, le 25 septembre 1975. 62215-0 

T o be sold at the Sheriff's Office, in the Québec Court 
House, 12 Saint-Louis Street, Québec, on the E L E ­
V E N T H day of N O V E M B E R 1975, at T E N o'clock in 
the forenoon. 

J . - R O L A N D R E N A U L T , 

Assistant Sheriff. 
Sheriff's Office, 

Québec, September 25, 1975. 62215 

Fieri Facias de Terris 
Cour municipale de Québec 

Québec, à savo ir : / W I L L E D E Q U E B E C , corpora-
N o 582 de 1975s » tion légalement constituée, 

' ayant son siège social en les ville et 
district de Québec, vs S O C I E T E I M M O B I L I E R E 
CLAIR-BOIS I N C . , corporation légalement constituée, 
ayant son siège social au 610, rue Calixa-Lavallée, 
en les ville et district de Québec. 

« A) U n emplacement connu et désigné comme étant 
les subdivisions numéros un et deux-A du lot originaire 
numéro cent quarante-six (146-1 et 146-2-A) du cadastre 
officiel pour la paroisse de Notre-Dame-de-Québec, 
banlieue, division d'enregistrement de Québec. » 

« B ) U n emplacement connu et désigné comme étant 
les subdivisions numéros soixante-dix-huit-A et soixan­
te-dix-neuf du lot originaire numéro trois mille sept cent 
cinquante-huit (3758-78-A et 3758-79) et la subdivision 
numéro deux du lot originaire numéro trois mille sept 
cent cinquante-neuf (3759-2) du cadastre officiel pour la 
paroisse de Montcalm, division d'enregistrement de 
Québec. » 

Le tout pour être vendu en satisfaction du bref de 
saisie immobilière en cette cause. 

Pour être vendu au bureau du shérif, au palais de 
justice, à Québec, 12. rue St-Louis, Québec, le D O U ­
Z I È M E jour du mois de N O V E M B R E 1975, à D I X 
heures de l'avant-midi. 

Le shérif adjoint, 
J . - R O L A N D R E N A U L T . 

Bureau du shérif, 
Québec, le 25 septembre 1975. 62213-0 

Fieri Facias de Terris 
Municipal Court of Québec 

Québec, to w i t : ( p i T Y O F Q U E B E C , a corpora-
N o . 582 of 1975s ^—' tion legally incorporated, hav-

' ing its head office in the C i t y and 
Distr ict of Québec, vs S O C I E T E I M M O B I L I E R E 
CLAIR-BOIS I N C . , a corporation legally incorporated, 
having its head office at 610 Calixa-Lavallée Street 
in the C i t y and Distr ict of Québec. 

"(A) A plot of land ("emplacement") known and 
described as being subdivisions numbers one and two-A 
of original lot number one hundred forty-six (146-1 and 
146-2-A) on the official cadastre for the Parish of 
Notre-Dame-de-Québec, suburbs, Québec Registration 
Div is ion ." 

"(B) A plot of land ("emplacement") known and 
described as being subdivisions numbers seventy-
eight-A and seventy-nine of original lot number three 
thousand seven hundred fifty-eight (3758-78-A and 
3758-79) and subdivision number t w o of original lot 
number three thousand seven hundred fifty-nine (3759-
2) on the official cadastre for the Parish of Montcalm, 
Québec Registration Div is ion ." 

T h e whole to be sold in satisfaction of the writ of 
seizure of real estate propertv issued in this case. 

T o be sold at the Sheriff's Office, in the Québec 
Court House, 12 Saint-Louis Street , Québec, on the 
T W E L F T H day of N O V E M B E R 1975, a t T E N o'clock 
in the afternoon. 

J . - R O L A N D R E N A U L T , 

Assistant Sheriff. 
Sheriff's Office 

Québec, September 25, 1975. 62213 

Fieri Facias de Terris 
Cour municipale de Québec 

Québec, à savoir: f \ 7TLLE D E Q U E B E C , corpora-
N o 563 de 1975A " tion légalement constituée, 

' ayant son siège social en les ville 
e t district de Québec, vs M m e R. N A R C I S S E L A N ­
GLOIS, domiciliée e t résidant à 994, avenue Manrèse, 
en les ville e t district de Québec. 

« U n emplacement connu et désigné comme étant la 
subdivision numéro treize du lot originaire numéro 
quatre-vingt-seize et la redivision vingt-six de la sub­
division B du lot originaire numéro quatre-vingt-
quinze (96-13 e t 95-B-26) du cadastre officiel pour la 
paroisse Notre-Dame-de-Québec, banlieue, division 
d'enregistrement de Québec, avec bâtisse dessus cons-

Fieri Facias de Terris 
Municipal Court of Québec 

Québec, to wit :( p i T Y O F Q U E B E C , a corpora-
No. 563 of 1975A ^ tion legally incorporated, hav-

' ing its head office in the City and 
Distr ict of Québec, vs Mrs. R. N A R C I S S E L A N ­
GLOIS, domiciled and residing at 994 Manrèse Avenue, 
in the City and District of Québec. 

"A plot of land ("emplacement") known and de­
scribed as being subdivision number thirteen of original 
lot number ninety-six and redivision twenty-six of 
subdivision B of original lo t number ninety-five (96-13 
and 95-B-26) on the official cadastre for the Parish of 
Notre-Dame-de-Québec, suburbs, Québec Registration 
Division, with the building erected thereon, appurte-
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truite, circonstances e t dépendances et portant les nu­
méros civiques 988-994, avenue Manrèse, district M o n t ­
calm, Québec. 

Le tout, pour être vendu en satisfaction du bref de 
saisie immobilière en cet te cause. » 

Pour être vendu au bureau du shérif, au palais de 
justice, 12, rue St-Louis , Québec, le D O U Z I È M E jour 
du mois de N O V E M B R E 1975, à D I X heures de 
l 'avant-midi. 

Le shérif adjoint, 
J . - R O L A N D R E N A U L T . 

Bureau du shérif, 
Québec, le 25 septembre 1975. 62214-o 

S A I N T - F R A N Ç O I S 

Fieri Facias de Terris 
Canada — Province de Québec 

Cour provinciale (Magog) — Distr ict de St-François 
( A N D R É B R U N E A U . demandeur. 

N o M-5149.S rs N O R M A N D P O I R I E R , de 45, 

' rue Alexandre, Magog , district de St-
François, province de Québec, défendeur. 

« U n lot portant le numéro 716 de la ville de Magog , 
district de St-François, division d'enregistrement de 
Stanstead. » 

Pour être vendu au bureau d'enregistrement de 
Stanstead, à 100, chemin Dufferin, Stanstead, le V E N ­
D R E D I . S E P T I È M E jour de N O V E M B R E 1975, 
à D I X heures de l 'avant-midi. 

Le shérif adjoint, 
J E A N - F . B I L O D E A U . 

Bureau du shérif. 
Palais de justice, 

Sherbrooke, Que., 
Ce 19 septembre 1975. 62204-O 

Fieri Facias de Terris 
Canada — Province de Québec 

Cour Fédérale — Distr ict de St-François 

( Ç A M A J E S T E LA R E I N E , deman-
N o IT-552-70X O deresse, vs G E O R G E S G I R A R D , 

l 260 , rue Merry sud, de la cité de M a ­
gog, district de St-François , dans la province de Qué­
bec, défendeur. 

Propriété no 1: 

« Ce certain lo t ou morceau de terrain connu e t dési­
gné comme étant le lot numéro huit de la subdivision 
officielle du lot numéro mille quatre cent quatre-vingt-
treize (1493/8) des plan et livre de renvoi officiels de la 
ville de Magog , avec toutes bâtisses dessus. » 

Propriété no S: 
« Le numéro neuf de la subdivision officielle du lo t 

numéro mille quatre cent quatre-vingt-treize (1493/9) 
des plan et livre de renvoi officiels de la ville de Magog , 
sans bâtisses dessus. » 

nances and dependencies, bearing civic numbers 988-994 
Manrèse Avenue, Montca lm Distr ict , Québec. 

T h e whole to be sold in satisfaction of the writ of 
seizure of real estate property issued in this case." 

T o be sold in the Sheriff's Office, in the Court House , 
12 Saint-Louis Street , Québec, on the T W E L F T H day 
of N O V E M B E R 1975, a t T E N o'clock in the forenoon. 

J . - R O L A N D R E N A U L T , 

Assistant Sheriff. 
Sheriff's Office, 

Québec, September 25, 1975. 62214 

S A I N T - F R A N Ç O I S 

Fieri Facias de Terris 
Canada — Province of Québec 

Provincial Court (Magog) — District of Saint-François 
( A N D R É B R U N E A U , plaintiff, vs 

N o . M-5149X N O R M A N D P O I R I E R , 45 Alexan-
' dre Street, Magog, District of Saint-

François, Province of Québec, defendant. 

"A lot bearing number 716, in the City of Magog, 
District of Saint-François, Stanstead Registration 
Div i s ion ." 

T o be sold at the Stanstead Registrv Office, 100 
Dufferin Road, Stanstead, P.Q., on F R I D A Y , the 
S E V E N T H day of N O V E M B E R 1975, at T E N o'clock 
in the forenoon. 

J E A N - F . B I L O D E A U , 

Assistant Sheriff. 
Sheriff's Office, 

Court House , 
Sherbrooke, P.Q., 

September 19, 1975. 62204 

Fieri Facias de Terris 
Canada — Province of Québec 

Federal Court — Distr ict of Saint-François 

( T-TER M A J E S T Y T H E Q U E E N , 
N o . IT-552-70X plaintiff, vs G E O R G E S GI-

V R A R D , 260 Merry Street South, in 
the City of Magog, Distr ict of Saint-François, Province 
of Québec, defendant. 

Property No. 1 : 
"That certain lot or plot of land known and described 

as being lot number eight of the official subdivision of 
lot number one thousand four hundred ninety-three 
1493/8) on the official plan and in the book of reference 
for the City of Magog, with all buildings thereon." 

Property No. t: 
"Lot number nine of the official subdivision of lot 

number one thousand four hundred ninety-three 
(1493/9) on the official plan and in the book of reference 
for the City of Magog, without any buildings thereon." 
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Propriété no 3: 

« U n emplacement situé sur la rue Merry-sud, en la 
cité de Magog, connu e t désigné comme étant le lot 
numéro mille cinq cent vingt-trois (1523) au plan 
officiel de la ville de Magog, sauf une lisière de terrain 
d'environ dix (10) pieds de largeur vendu à la cité de 
M a g o g par acte passé devant le notaire soussigné le 7 
novembre 1953, et dont copie a été enregistrée à 
Stanstead sous le no 57901, le tout sans bâtisses 
dessus. » 

Propriété no 4: 

« Les lots numéros deux cent quatre-vingt-un et 
deux cent quatre-vingt-deux (281 et 282) au plan officiel 
de la ville de Magog, avec bâtisses dessus, circonstances 
e t dépendances sauf e t à excepter le morceau suivant: 
cette certaine partie ouest du lot deux cent quatre-
vingt-un (281) appartenant à Ulric Gagné ou représen­
tants et borné comme suit: au nord par la rue M a i n 
une distance de trente-trois pieds (33') en partant du 
coin nord-ouest dudit lot 281 ; à l'est par une ligne paral­
lèle ù la ligne ouest dudit lot 281 , à une distance de 
trente-trois pieds (33') de ladite ligne ouest, telle ligne 
courant jusqu'à la ligne sud dudit lot; au sud par partie 
de la ligne sud dudit lot 281 avec un droit de passage 
de neuf pieds (9') de largeur adjoignant la ligne est 
dudit trente-trois pieds (33'). Avec bâtisse dessus. » 

Propriété no 5: 

Ce certain morceau de terrain connu et désigné 
comme étant le lot numéro cent un e t la demie du lot 
numéro cent deux, de la subdivision du lot originaire 
numéro deux "C » (2-C) dans le treizième (13e) rang 
du canton de Magog, ci-devant North Hatley, sans 
bâtisses dessus. » 

Pour être vendu au bureau d'enregistrement de 
Stanstead. 100. chemin Dufferin, Stanstead, Québec, 
M A R D I , le Q U A T R I È M E jour de N O V E M B R E 
1975, à D I X heures de l'avant-midi. 

Le shérif adjoint 
J E A N - F . BILODEAU. 

Bureau du shérif, 
Palais de justice, 

Sherbrooke, (Québec, 
Ce 23 septembre 1975. 62209-O 

Property No. 3: 
"A plot of land (emplacement) located on Merry 

Street South, in the City of Magog, known and de­
scribed as being lot number one thousand five hundred 
twenty-three (1523) on the official plan of the C i t y of 
Magog, less a str ip of land approximately ten (10) feet 
in width sold to the City of Magog under the terms of a 
deed executed before the undersigned notary on the 7 th 
of November 1953, a copy of which been registered in 
Stanstead under number 57901, the whole wi thout any 
buildings thereon." 

Property No. 4: 
"Lots numbers two hundred eighty-one and two 

hundred eighty-two (281 and 282) on the official plan 
of the City of Magog, with buildings thereon, appurte­
nances and dependencies, less the following piece of 
land: that certain western part of lot two hundred 
eighty-one (281) belonging to Ulric Gagné or repre­
sentatives and bounded as follows: on the north by 
Main Street, over a distance of thirty-three feet (33') 
starting from the northwest corner of the said lot 281; 
on the east by a line running parallel to the west line of 
the said lot 281, a t a distance of thirty-three feet (33') 
from the said west line, such line extending to the south 
line of the said lot; on the south by part of the south 
line of the said lot 281 with a right-of-way nine feet (9') 
in width bordering on the cast line of the said thirty-
three foot (33') strip. With the building thereon." 

Property No. 5: 

"That certain plot of land known and described as 
being lot number one hundred one and one half of lot 
number one hundred two of the subdivision of original 
lot number two " C " (2-C) in the Thirteenth (13th) 
Range of the Township of Magog, formerly N o r t h 
Hatley, without any buildings thereon." 

T o be sold at the Stanstead Registry Office, 100 
Dufferin Road, Stanstead, P.Q., on T U E S D A Y , the 
F O U R T H day of N O V E M B E R 1975, at T E N o'clock 
in the forenoon. 

J E A N - F . BILODEAU, 

Assistant Sheriff. 
Sheriff's Office, 

Court House , 
Sherbrooke, Québec. 

September 23, 1975. 62209 

S A I N T - H Y A C I N T H E 

Canada — Province de Quebec 
Cour Supérieure — District de Saint-Hyacinthe 

( p A M I L L E L É T O U R -
3-74.< v - i N E A U , demandeur, vs 

v D A M E A L B E R T E B R U -
N E L L E . défenderesse, et L E R E G I S T R A T E U R de 
la division d'enregistrement du comté de Saint-Hyacin­
the, mis en cause. 

N o 750-05-000433-

S A I N T - H Y A C I N T H E 

Canada — Province of Québec 
Superior Court — District of Saint-Hyacinthe 

Q A M I L L E L E T O U R -
N o . 750-05-000433-74 ! N E A U , plaintiff, vs 

M R S . A L B E R T E B R U -
N E L L E , defendant, and T H E R E G I S T R A R for the 
County of Saint -Hyacinthe Registration D iv i s i on , mis 
en cause. 
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« U n immeuble s i tué en la c i té de Saint-Hyacinthe , 
rue Concorde, e t comprenant: 

U n terrain connu e t désigné comme étant le lot nu­
méro six cent trente-huit (638) au cadastre officiel de 
la cité de Saint -Hyacinthe mesurant quarante pieds 
(40') de front sur soixante pieds (60') de profondeur, 
plus ou moins. 

Une maison dessus érigée à deux logements (numéros 
civiques 661 e t 667 dite rue Concorde), circonstances e t 
dépendances. » 

Pour être vendu, le V E N D R E D I , Q U A T O R Z I È M E 
jour de N O V E M B R E 1975, à D E U X heures de l'après-
midi, au bureau du shérif, au palais de justice de St -
Hyacinthe , 1550, rue Dessaulles , à St -Hyacinthe . 

Saint-Hyacinthe , ce 18 septembre 1975. 

Le shérif adjoint, 
62205-O M A R C E L L E M O N DE. 

Ventes pour taxes 

Ville d'Anjou 

Avis est par la présente donné, que le Conseil municipal, 
par une résolution en date du 23e jour de septembre 1975, a 
ordonné au soussigné, conformément à la Loi des cités el 
villes, de vendre les immeubles ci-dessous désignés pour 
satisfaire au paiement des arrérages de taxes dues à la Ville 
d'Anjou, avec intérêts et frais, et qu'en conséquence lesdits 
immeubles seront vendus par encan public dans la salle du 
Consei l à l 'hôte l de V i l l e d ' A n j o u , 7 7 0 1 , Louis -
Hippolyte-Lafontaine , le V I N G T - N E U V I È M E jour 
d 'OCTOBRE 1975. à DIX heures de l'avant-midi. heure 
normale de l'est. 

Toutefois, seront exclus de la vente les immeubles sur 
lesquels les taxes municipales et scolaires, tant générales que 
spéciales de l'année 1974 et des années antérieures auront été 
payées avant le moment de la vente. 

Permission a été accordée par la Commission municipale 
de Québec pour autoriser une enumeration abrégée des nu­
méros cadastraux. 

Les immeubles ci-après décrits seront vendus sujets au 
droit de retrait d'un an. du cadastre officiel de la paroisse de 
Longue-Pointe, dans les limites de la Ville d'Anjou. 

Ils seront vendus avec bâtisses dessus construites, circons­
tances el dépendances s'il y a lieu, sujets à tous les droits 
acquis de la Ville d ' Anjou et à toutes les servitudes actives ou 
passives, apparentes ou occultes pouvant les affecter. 

Le prix d'adjudication de chacun de ces immeubles sera 
payable immédiatement, en monnaie légale. 

"An immoveable located in the City of Saint -Hyacin­
the, on Concorde Street, and consisting of: 

A plot of land known and referred to as lot number six 
hundred thirty-eight (638) on the official cadastre of 
the City of Saint-Hyacinthe, measuring forty feet (40') 
in front by sixty feet (60') in depth, more or less. 

A two-apartment house erected thereon (civic num­
bers 661 and 667 said Concorde Street) , appurtenances 
and dependencies ." 

T o be sold on F R I D A Y , the F O U R T E E N T H day of 
N O V E M B E R 1975, at T W O o'clock in the afternoon, 
in the Sheriff's Office, in the Saint-Hyacinthe Court 
House , 1550 Dessaulles Street, Saint-Hyacinthe . 

Saint-Hyacinthe , September 18, 1975. 

M A R C E L L E M O N D E , 

62205 Assistant Sheriff. 

Sales for taxes 

City of Anjou 

Public notice is hereby given that the City Council by a 
resolution dated September 23rd, 1975 has ordered the 
undersigned, pursuant to the Cities and Towns Act, to sell 
the immovables hereinunder described for non-payment of 
taxation arrears owing to the Corporation of the City of 
Anjou, with interest and cost, and that consequently the 
said immovables shall be sold by public auction in the 
Council room at the City Hall of Anjou, 7701 , Louis-
Hippolyte-Lafontaine, City of Anjou, on the T W E N T Y -
NINTH day of O C T O B E R . 1975. at TEN o'clock in 
the forenoon, eastern standard time. 

However, there shall be excluded from the sale, the 
immovables on which municipal and school taxes, so gen­
eral as special for the year 1974 and previous years shall 
have been paid prior to the sale. 

The Québec Municipal Commission has authorized the 
City of Anjou, an abridged form of cadastral numbers. 

Immovables hereafter described will be sold, subject to 
the one-year right of redemption, of official cadastre of 
Parish Longue-Pointe, within the limits of the City of 
Anjou. 

They shall be sold with buildings erected thereon, cir­
cumstances and dependencies if any, subject to all the 
acquired rights of the City of Anjou, and any servitudes 
both active and passive, apparent or unapparent which may 
affect them. 

The purchase price of said immovables shall be payable 
immediately, in legal currency. 
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Vente d'immeubles pour non-paiement des taxes — Sale of immovables for non-payment of taxes 

Immeubles sujets au droit de retrait d'un an — Immovables subject to a right of redemption of one year 

(Les lots ci-après décrits sont du cadastre officiel de la Paroisse de Longue-Pointe dans les limites de la Ville 
d'Anjou — The lots hereafter described are of the official cadastre of the Parish of Longue-Pointe in the limits of the 
City of Anjou). 

Folios 
Nom el adresse 

Name and address 

Description de l'immeuble 

Description of immovable 

414-0116 Sharand Construction Ltd.. a/s Mrs. Foy. P .O. Box 425. Snowdon St.. Mil 414-261 
414-0142 Sharand Construction Ltd.. a/s Mrs. Foy. P . O . Box 425. Snowdon St.. Mil 414-405 
415-0238 Frechette. Pierre. 2890. Dickson. Mil H1N 2J5 415-46 
415-0239 Frechette. Pierre. 2890, Dickson. Mil H1N 2J5 415-47 
415-0240 Frechette. Pierre, 2890. Dickson. Mil H I N 2J5 415-48 
415-0257 Frechette, Pierre, 2890. Dickson, Mil H I N 2J5 415-65 
415-0258 Frechette. Pierre, 2890, Dickson. Mil H I N 2J5 415-66 
415-0259 Frechette. Pierre, 2890. Dickson. Mil H I N 2J5 415-67 
415-0261 Frechette. Pierre, 2890, Dickson, Mil H I N 2J5 415-69 
415-0262 Frechette. Pierre. 2890. Dickson. Mil H I N 2J5 415-70 
415-0263 Frechette. Pierre, 2890. Dickson, Mil H I N 2J5 415-71 
415-0303 Sharand Construction Ltd.. a/s Mrs. Foy, P .O. Box 425. Snowdon St., Mil 415-111 
415-0322 Frechette. Pierre. 2890. Dickson. Mil H I N 2J5 415-130 
415-0323 Frechette. Pierre. 2890, Dickson. Mil H I N 2J5 415-131 
415-0338 Fréchelle. Pierre, 2890, Dickson, Mil H I N 2J5 415-146 
415-0341 Fréchelle. Pierre, 2890. Dickson, Mil H I N 2J5 415-149 
415-0342 Fréchelle. Pierre, 2890. Dickson. Mil H I N 2J5 415-150 
415-0344 Frechette. Pierre. 2890. Dickson. Mil H I N 2J5 415-152 
415-0345 Sharand Conslruciion Lid., a/s Mrs. Foy. P .O. Box 425, Snowdon Si.. Mil 415-153 
415-0392 Frechette. Pierre. 2890. Dickson. Mil H I N 2JS 415-200 
415-0393 Frechette. Pierre. 2890. Dickson. Mil H I N 2J5 415-201 
415-0394 Frechette. Pierre. 2890. Dickson, Mil H I N 2J5 415-202 
415-0395 Frechette. Pierre, 2890, Dickson. Mil H I N 2J5 415-203 
415-0420 Frechette, Pierre. 2890. Dickson, Mil H I N 2J5 415-228 
415-0421 Fréchelle, Pierre. 2890, Dickson, Mil H I N 2J5 415-229 
415-0422 Frechette. Pierre. 2890. Dickson, Mil H I N 2J5 415-230 
415-0423 Frechette. Pierre, 2890, Dickson. Mil H I N 2J5 415-231 
415-0424 Frechette. Pierre, 2890, Dickson. Mil H I N 2J5 415-232 
415-0425 Frechette. Pierre. 2890. Dickson, Mil H I N 2J5 415-233 
415-0427 Frechette, Pierre, 2890. Dickson. Mil H I N 2J5 415-235 
415-0428 Fréchelle, Pierre. 2890. Dickson, Mil H I N 2J5 415-236 
415-0429 Frechette, Pierre. 2890. Dickson, Mil H I N 2J5 415-237 
415-0649 Frechette, Pierre. 2890. Dickson. Mil H I N 2J5 415-437 
415-0650 Frechette, Pierre. 2890, Dickson, Mtl H I N 2J5 415-438 
415-0651 Fréchelle. Pierre. 2890. Dickson. Mil H I N 2J5 415-439 
415-0652 Frechette, Pierre. 2890. Dickson, Mil H I N 2J5 415-440 
415-0653 Frechette. Pierre, 2890, Dickson. Mtl H I N 2J5 415-441 
415-0654 Frechette. Pierre. 2890. Dickson. Mtl H I N 2J5 415-442 
415-0668 Frechette. Pierre. 2890. Dickson, Mil H I N 2J5 

Le lot 415-454, à distraire toutefois la partie servant de rue. Lot 415-454. to withdraw however the pan used as a street. 

415-0670 Frechette. Pierre, 2890. Dickson. Mtl H I N 2J5 

Lc lot 415^455. à distraire toutefois la partie servant de rue. Lot 415-455, to withdraw however the pan used as a street. 

415-0672 Fréchelle. Piene. 2890. Dickson. Mil H I N 2J5 

Le lot 415-456. à distraire toutefois la partie servant de rue. Lot 415-456. lo withdraw however the pan used as a street. 

415-0674 Frechette. Piene. 2890. Dickson. Mtl H I N 2J5 

Le lot 415-457. à distraire toutefois la panic servant de rue. Lot 415-457, to withdraw however Ihe pan used as a street. 

415-0676 Frechette, Pierre, 2890, Dickson, Mtl H I N 2J5 

1-e lot 415-458, à distraire loulefois la partie scrvan! de rue. Lot 415-458, lo withdraw however ihe pan used as a street. 
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Folios 
Nom ei adresse 

Name and address 

Description de l'immeuble 

Description of immovable 

415 0678 Fréchelle, Pierre, 2890. 
Le loi 415-459, à distraire toutefois 

415-0680 Frechette, Pierre, 2890. 
Le lot 415-460. à distraire toutefois 

415-0682 Frechette, Pierre, 2890, 
Le lot 415-461. à distraire toutefois 

415-0684 Frechette. Pierre. 2890, 
Le lot 415-462, à distraire toutefois 

415-0686 Frechette, Pierre. 2890. 
Le lot 415-463. à distraire toutefois 

415-0688 Frechette, Pierre, 2890, 
Le lot 415-464, à distraire toulefois 

415-0690 Frechette, Pierre. 2890. 
Le lot 415-465. à distraire toutefois 

Dickson, Mil H I N 2J5 

la partie servant de rue. Lot 415-459, lo withdraw however the pan used as a street. 

Dickson. Mil H I N 2J5 

la partie servant de rue. Lot 415-460. lo withdraw however the part used as a street. 

Dickson. Mtl H I N 2J5 

la partie servant de rue. Lot 415-461. to withdraw however the part used as a street. 

Dickson. Mtl H I N 2J5 

la partie servant de rue. Lot 415-462, to withdraw however the part used as a street. 

Dickson, Mtl H I N 2J5 

la partie servant de rue. Lot 415-463, to withdraw however the part used as a street. 

Dickson, Mil H I N 2J5 

la partie servant de rue. Lot 415-464. to withdraw however the part used as a street. 

Dickson, Mil H I N 2JS 

la partie servant de rue. Lot 415-465, to withdraw however the part used as a street. 

415-0692 Frechette. Pierre. 2890. Dickson. Mtl H I N 2J5 
Le lot 415-466, à distraire toutefois la partie servant de rue. 

415-0694 Frechette. Pierre. 2890. Dickson. Mtl H I N 2J5 
Le lot 415-467, à distraire toulefois la partie servant de rue. 

Lot 415-466. to withdraw however the part used as a street. 

Lot 415-467, lo withdraw however the part used as a street. 

416-0007 Steiner, Herman C , 580 Fith Avenue. New York, U . S . A . 
Un emplacement composé d'une partie du lot 416-490 con­

tenant une superficie de 488,562 pieds carrés, mesure anglaise 
et plus ou moins et borné comme suit, savoir: au nord par des 
parties dudit lot 416-490. à l'est par une partie du lot 416-488. 
au sud dans une ligne oblique par les limites de Ville d'Anjou 
el à l'ouest par la ligne separative des terres 416 et 417. 

A site composed of a part of lot 416-490 containing an area 
of 488,562 square feet, English measure and more or less and 
bounded as follows, to wit: on the north by parts of the said loi 
416-490. on the east by a part of lot 416-488. on the south by 
the collateral line following the limits of Ville d'Anjou and on 
Ihc west by the separative line of the farms 416 and 417. 

417-0019 Garfinkle, M . M . & Miller. 
417-0020 Garfinkle. M . M . & Miller. 
417-0021 Garfinkle. M . M . & Miller. 
417-0022 Garfinkle. M M . & Miller. 
417-0023 Garfinkle. M . M . <4 Miller. 
417-0024 Garfinkle. M . M . & Miller. 
417-0025 Garfinkle. M . M . & Miller. 
417-0026 Garfinkle, M . M . & Miller, 
417-0040 Garfinkle. M . M . & Miller, 
417-0041 Garfinkle. M . M . & Miller. 
417-0043 Garfinkle. M . M . & Miller. 
417-0044 Garfinkle. M . M . & Miller, 
417-0045 Garfinkle. M . M . & Miller, 
417-0046 Garfinkle. M . M . & Miller, 
417-0047 Garfinkle. M . M . & Miller, 
417-0060 Epineite Construction Corp. 
417-0061 Epinette Construction Corp. 
417-0085 Garfinkle. M . M . & Miller. 
417-0086 Garfinkle, M . M . & Miller. 
417-0087 Garfinkle. M . M . & Miller, 
417-0088 Garfinkle. M . M . & Miller, 
417-0089 Garfinkle. M . M . & Miller. 
417-0100 Garfinkle, M . M . & Miller. 

Le lot 417-89. à distraire toutefois les 
enregistrées sous les numéros 1294321 et 1 

D. M . . 5165. Sherbrooke O . . Montréal. Oué. H4A 1T6 . 
D . M . . 5165. Sherbrooke O . . Monlréal. Oué. H4A 1T6 . . 
D . M . . 5165. Sherbrooke O . . Montréal. Que. H4A IT6 . . 
D . M . . 5165. Sherbrooke O . . Monlréal, Oué. H4A 1T6 . . 
D . M . . 5165. Sherbrooke O . . Monlréal. Oué. H4A 1T6 . . 
D . M . . 5165, Sherbrooke O . . Monlréal. Que. H4A 1T6 . . 
D . M . . 5165, Sherbrooke O . . Montréal. Que. H4A IT6 . 
D. M . , 5165, Sherbrooke O . , Montréal, Que. H4A IT6 . . 
D . M . , 5165. Sherbrooke O . , Montréal. Que. H4A IT6 . . 
D . M . . 5165, Sherbrooke O . . Monlréal. Que. H4A IT6 . 
D. M . . 5165, Sherbrooke O . . Monlréal. Que. H4A IT6 . . 
D . M . . 5165. Sherbrooke O . . Monlréal. Que. H4A IT6 . . 
D . M . . 5165. Sherbrooke O . . Monlréal. Que. H4A 1T6 
D. M . . 5165. Sherbrooke O . . Monlréal. Que. H4A 1T6 . 
D . M . . 5165. Sherbrooke O . . Montréal. Que. H4A 1T6 

, 4275 Kent A v e . , Montréal. Que. H3S 1N5 
, 4275 Kent A v e . . Monlréal. Que. H3S 1N5 
D . M . . 5165. Sherbrooke O . . Monlréal. Que. H4A 1T6 
D. M . . 5165, Sherbrooke O . , Monlréal. Que. H4A 1T6 
D. M . . 5165, Sherbrooke O . . Montréal. Que. H4A IT6 
D. M . , 5165, Sherbrooke O . , Montréal. Que. H4A IT6 . . 
D . M . , 5165, Sherbrooke O . . Montréal. Que. H4A IT6 
D . M . , 5165, Sherbrooke O . . Montréal, Que. H4A IT6 . . 
parties expropriées cl Lot 417-89, to withdraw however the 
341716. istered under the numbers 1294321 and 1 

417-15 
417-16 
417-17 
417-18 
417-19 
417-20 
417-21 
417-22 
417-34 
417-35 
417-37 
417-38 
417-39 
417-40 
417^tl 
417-52 
417-53 
417-75 
417-76 
417-77 
417-78 
417-79 

expropriated parts reg-
341716. 

417-0101 Garfinkle, M . M . & Miller. D . M . . 5165. Sherbrooke O . . Montreal. Que. H4A 1T6 . . . 417-90 
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Folios 
Nom et adresse 

Name and address 

Description de l'immeuble 

Description of immovable 

417-0102 
417-0103 
417-0104 
417-0105 
417-0106 
417-0107 
417-0108 
417-0109 
417-0114 

Le loi 41 
enregislrées 

417-0115 
417-0116 
417-0117 
417-0118 
417-0119 
417-0120 
417-0121 
417-0122 
417-0123 
417-0135 
417-0136 
417-0137 
417-0138 
417-0172 
417-0173 
417-0174 
417-0175 
417-0176 
417-0178 
417-0179 
417-0180 
417-0181 
417-0182 
417-0183 
417-0184 
417-0185 
417-0191 
417-0192 
417-0193 
417-0194 
417-0199 
417-0200 
417-0201 
417-0210 
417-0211 
417-0212 
417-0213 
417-0214 
417-0218 
417-0219 
417-0370 
417-0372 
417-0376 
417-0377 
417-0378 
417-0379 
417-0380 
417-0381 
417-0382 
417-0404 
417-0405 
417-0423 
417-0424 

Garfinkle. M . M . & Miller. D . M . 
Garfinkle. M . M . & Miller, D. M. 
Garfinkle, M M . & Miller. D. M . 
Garfinkle. M . M . & Miller. D. M 
Garfinkle. M. M. & Miller. D. M . 
Garfinkle, M . M . & Miller. D . M . 
Garfinkle. M . M . & Miller. D . M . 
Garfinkle, M . M . & Miller. D . M . 
Garfinkle. M. M. & Miller. D. M. 

7-102, à distraire loulefois les parties 
sous les numéros 1294321 et 1341716 

5165, Sherbrooke O. , Monlréal, Que. H4A 1T6 . . . 417-91 
, 5165. Sherbrooke O. , Montréal, Que. H4A 1T6 . . . 417-92 

5165. Sherbrooke O . . Montréal. Que. H4A 1T6 . . . 417-93 
5165. Sherbrooke O . , Monlréal. Que. H4A 1T6 . . .

 417"?1 
5165. Sherbrooke O . . Monlréal, Que. H4A IT6 . . . 417-95 
5165. Sherbrooke O . . Monlréal. Que. H4A 1T6 . . . 417-96 
5165. Sherbrooke O . . Monlréal. Que. H4A 1T6 . . . 417-97 
5165. Sherbrooke O. , Monlréal, Que. H4A 1T6 . . . 417-98 

. 5165. Sherbrooke O. . Montréal. Que. H4A IT6 . . . 
expropriées el Loi 417-102. lo withdraw however the expropriated parts reg­

istered under the numbers 1294321 and 1341716. 

Garfinkle. M . M . & Miller, D. M . . 5165, Sherbrooke O . , Montreal, Que. H4A 1T6 . . 417-103 
Garfinkle, M . M . & Miller, D . M . , 5165. Sherbrooke O . . Montréal, Que. H4A 1T6 . . . 417-104 
Garfinkle. M . M . & Miller. D . M . , 5165. Sherbrooke O. . Montréal, Que. H4A 1T6 . . . 4S7-1Q0 
Garfinkle. M. M. & Miller. D. M . . 5165, Sherbrooke O. , Montreal. Que. H4A IT6 . . . 417-106 
Garfinkle. M . M . & Miller. D . M . . 5165, Sherbrooke O . , Montreal. Que. H4A 1T6 . . . 417-107 
Garfinkle. M . M . & Miller. D. M . . 5165. Sherbrooke O . . Monlréal. Que. H4A 1T6 . . . 417-108 
Garfinkle. M . M . & Miller. D. M . , 5165. Sherbrooke O . , Monlréal, Que. H4A IT6 . . . 417-109 
Garfinkle. M . M . & Miller, D . M . . 5165, Sherbrooke O . , Montreal, Que. H4A 1T6 . . . 417-110 
Garfinkle. M . M . & Miller, D. M . . 5165. Sherbrooke O . . Montréal. Que. H4A 1T6 . . . 417-111 
Garfinkle. M . M . & Miller, D. M . , 5165. Sherbrooke O . . Montréal. Que. H4A 1T6 . . . 417-122 
Garfinkle. M . M . & Miller. D . M . . 5165. Sherbrooke O . . Montreal. Que. H4A 1T6 . . . 417-123 
Garfinkle. M . M . & Miller. D . M . . 5165. Sherbrooke O . . Montreal. Que. H4A 1T6 . . . 417-124 
Garfinkle. M . M . & Miller. D . M . . 5165. Sherbrooke O . , Montréal, Que. H4A 1T6 . . . 417-125 
Garfinkle, M . M . & Miller. D . M . . 5165, Sherbrooke O. . Montréal. Que. H4A IT6 . . . 417-159 
Garfinkle. M . M . & Miller. D . M . . 5165, Sherbrooke O. , Montréal. Que. H4A 1T6 . . . 417-160 
Garfinkle, M . M . & Miller. D . M . , 5165, Sherbrooke O. . Montréal, Que. H4A 1T6 . . . 417-161 
Garfinkle, M . M . & Miller. D . M . , 5165. Sherbrooke O . , Montreal, Que. H4A 1T6 . . . 417-162 
Garfinkle. M . M & Miller, D. M . . 5165, Sherbrooke O. , Montréal, Que. H4A 1T6 . . . 417-163 
Garfinkle. M . M . & Miller. D. M . , 5165, Sherbrooke O. , Montréal, Que. H4A 1T6 . . . 417-165 
Garfinkle. M . M . & Miller, D . M . , 5165. Sherbrooke O . . Montréal, Que. H4A 1T6 . . . 417-166 
Garfinkle. M . M . & Miller, D . M . . 5165. Sherbrooke O . . Montréal. Que. H4A 1T6 . . . 417-167 
Garfinkle, M . M . & Miller, D . M . . 5165. Sherbrooke O . . Montréal, Que. H4A 1T6 . . . 417-168 
Garfinkle, M . M . & Miller, D . M . . 5165. Sherbrooke O . . Montréal, Que. H4A IT6 . . . 417-169 
Garfinkle, M . M . & Miller. D . M . . 5165. Sherbrooke O . . Montreal, Que. H4A 1T6 . . . 417-170 
Garfinkle. MM. & Miller. D . M . , 5165. Sherbrooke O. . Montréal, Que. H4A 1T6 . . . 417-171 
Garfinkle. M . M . & Miller, D. M . . 5165. Sherbrooke O . . Montréal, Que. H4A 1T6 . . . 417-172 
Garfinkle. M . M . & Miller. D . M . . 5165. Sherbrooke O . . Montréal. Que. H4A 1T6 . . . 417-178 
Garfinkle. M . M . & Miller. D . M . . 5165, Sherbrooke O . . Montréal. Que. H4A 1T6 . . . 417-179 
Garfinkle, M . M . & Miller. D. M . , 5165. Sherbrooke O . . Monlréal. Que. H4A IT6 . . . 417-180 
Garfinkle, M . M . & Miller, D . M . . 5165. Sherbrooke O . . Montréal. Que. H4A 1T6 . . . 417-181 
Garfinkle. M. M. & Miller, D. M . . 5165. Sherbrooke O. . Monlréal. Que. H4A 1T6 . . . 417-186 
Garfinkle. M. M . & Miller. D. M . . 5165. Sherbrooke O . , Montréal, Que. H4A 1T6 . . . 417-187 
Garfinkle. M. M . & Miller, D. M. , 5165, Sherbrooke O . , Montreal, Que. H4A 1T6 . . . 417-188 
Epinette Construction Corp.. 4275 Kent A v e . , Montreal. Que. H3S 1N5 417-197 
Garfinkle. M. M. & Miller, D. M . , 5165, Sherbrooke O. , Montréal, Que. H4A 1T6 . . . 417-198 
Garfinkle. M. M. & Miller, D. M . , 5165, Sherbrooke O. , Montréal, Que. H4A IT6 . . . 417-199 
Garfinkle, M. M. & Miller. D. M . . 5165, Sherbrooke O . . Montreal. Que. H4A IT6 . . . 417-200 
Garfinkle, M. M. & Miller, D. M . . 5165, Sherbrooke O . , Montréal, Que. H4A IT6 . . . 417-201 
Sharand Construction Ltd., a/s Mrs. Foy, P.O. Box 425. Snowdon St., Mtl 417-205 
Sharand Construction Ltd., a/s Mrs. Foy, P.O. Box 425. Snowdon St.. Mtl 417-206 
Sharand Construction Ltd.. a/s Mrs. Foy. P . O . Box 425. Snowdon St., Mil 417-357 
Sharand Construction Ltd.. a/s Mrs. Foy. P .O. Box 425. Snowdon St., Mtl 417-359 
Fréchelle. Pierre. 2890. Dickson. Montréal H I N 2J5 417-363 
Frechette, Pierre, 2890. Dickson. Montréal H I N 2J5 417-364 
Frechette. Pierre. 2890. Dickson, Montreal H I N 2J5 417-365 
Frechette. Pierre, 2890, Dickson, Montréal H I N 2J5 417-366 
Frechette. Pierre, 2890, Dickson, Montréal H I N 215 417-367 
Frechette. Pierre, 2890, Dickson, Montréal H I N 2J5 417-368 
Frechette, Pierre, 2890, Dickson. Montreal H I N 2J5 417-369 
Sharand Construction Ltd.. a/s Mrs. Foy. P.O. Box 425. Snowdon St.. Mtl 417-391 
Sharand Construction Ltd.. a/s Mrs. Foy, P . O . Box 425, Snowdon St., Mtl 417-392 
Frechette, Pierre, 2890, Dickson. Montréal H I N 2J5 417-410 
Fréchelle. Pierre. 2890. Dickson. Montreal H I N 2J5 417-411 
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Folios 
Nom el adresse 

Name and address 

Descriplion de l'immeuble 

Description of immovable 

417-0426 Sharand Construction Ltd.. a/s Mrs. Foy. P.O. Box 425. Snowdon St.. Mtl 
417-0427 Sharand Construction Ltd.. c/o Mrs. Foy. P . O . Box 425. Showdon H3X 3T6 
417-0428 Sharand Construction Ltd.. c/o Mrs. Foy. P .O. Box 425. Snowdon H3X 376 
417-0440 Garfinkle, M . M . & Miller. D . M . . 5165, Sherbrooke O . . Monlréal. Que. H4A IT6 . 
417-0461 Fréchelle. Pierre. 2890, Dickson. Montréal H I N 2J5 
417-0514 Garfinkle. M. M . & Miller, D . M . . 5165, Sherbrooke O. , Montréal, Que. H4A IT6 . 
417-0515 Garfinkle, M . M. & Miller. D. M . . 5165, Sherbrooke O. . Montréal. Que. H4A IT6 . 
417-0516 Garfinkle. M . M. & Miller, D. M . . 5165. Sherbrooke O. , Montréal. Que. H4A IT6 . 
417-0517 Garfinkle. M. M. & Miller, D. M . . 5165, Sherbrooke O . . Montréal. Que. H4A IT6 . 
417-0518 Garfinkle. M. M. & Miller. D. M . . 5165, Sherbrooke O . . Montréal, Que. H4A IT6 . 
417-0537 Garfinkle. M. M. & Miller. D. M . . 5165. Sherbrooke O. , Montréal. Que. H4A IT6 . 
417-0550 Garfinkle. M. M . & Miller. D. M . . 5165, Sherbrooke O . . Monlréal. Que. H4A 1T6 . 
417-0552 Garfinkle. M. M . & Miller. D. M . , 5165, Sherbrooke O. . Montréal. Que. H4A IT6 . 
417-0558 Epinetle construction Corp.. 4275 Kent A v e . . Monlréal. Que. H3S 1N5 
417-0562 Wasserman. Joseph. 172 Wexford Crescent, Mtl H3S 2A6 
417-0571 Garfinkle. M. M. & Miller. D . M . , 5165. Sherbrooke O. . Montréal. Que. H4A IT6 
417-0572 Garfinkle. M . M . & Miller. D . M . . 5165. Sherbrooke O . . Montréal. Que. H1A 1T6 . 
417-0597 Herlick. Israel, 648 Murray Hill A v e . , Westmount H3Y 2W6 
515-0108 Frechette. Pierre, 2890, Dickson. Montreal H I N 2J5 
515-0144 Drolet. Edouard. 7463. Baldwin. Anjou H1K 3C9 

295-0096 Fréchelle. Pierre. 2890. Dickson. Montréal H I N 2J5 

515-0408 Frechette. Pierre. 2890. Dickson. Montréal H I N 2J5 
515-0412 Frechette. Pierre. 2890. Dickson, Montreal H I N 2J5 
295-0100 Frechette. Pierre. 2890. Dickson. Montreal H I N 2J5 

295-0134 Frechette, Pierre. 2890. Dickson, Montreal H I N 2J5 

295-0138 Frechette, Pierre. 2890. Dickson, Montreal H I N 2J5 

295-0142 Frechette, Pierre. 2890, Dickson, Montréal H I N 2J5 

295-0146 Frechette. Pierre. 2890. Dickson. Montréal H I N 2J5 

295-0150 Frechette, Pierre. 2890. Dickson. Monlréal H I N 2J5 

515-0508 Frechette. Pierre. 2890. Dickson. Montréal H I N 2J5 
515-0512 Fréchelle. Pierre. 2890. Dickson. Montréal H I N 2J5 
515-0518 Frechette. Pierre. 2890. Dickson, Montréal H I N 2J5 
515-0522 Fréchelle. Pierre. 2890. Dickson, Montreal H I N 2J5 
515-0526 Fréchelle. Pierre. 2890. Dickson, Montréal H I N 2J5 
515-0530 Fréchelle, Pierre, 2890, Dickson. Montreal H I N 2J5 
515-0538 Frechette, Pierre. 2890. Dickson. Montréal H I N 2J5 
515-0542 Frechette. Pierre. 2890. Dickson. Montréal H I N 2J5 
515-0546 Frechette. Piene. 2890. Dickson. Montréal H I N 2J5 
515-0550 Frechette. Pierre. 2890. Dickson. Montréal H I N 2J5 
515-0566 Frechette. Pierre. 2890. Dickson. Montréal H I N 2J5 
515-0570 Frechette. Pierre. 2890. Dickson. Montréal H I N 2J5 
515-0574 Fréchelle. Pierre. 2890. Dickson. Monlréal H I N 2J5 
515-0578 Frechette. Pierre. 2890. Dickson, Monlréal H I N 2J5 
515-0582 Fréchelle, Pierre. 2890. Dickson. Montréal H I N 2J5 
515-0586 Frechette. Pierre. 2890. Dickson. Montréal H I N 2J5 
515-0720 Epinetle Construction Corp.. 4275 Kcnl A v e . . Montréal, Que. H3S IN5 

417-413 
417-414 
417-415 
417-427 
417-448 
417-501 
417-502 
417-503 
417-504 
417-505 
417-524 
417-537 
417-539 
417-545 
417-549 
417-558 
417-559 
417-584 
418-38 
418-66 
418-69 
418-167 
419-124 
418-168 
418-169 
418-170 
419-125 
418-186 
419-133 
418-187 
419-134 
418-190 
419-135 
418-191 
419-136 
418-194 
419-137 
418-248 
418-249 
418-251 
418-252 
418-253 
418-254 
418-256 
418-257 
418-258 
418-259 
418-263 
418-264 
418-265 
418-266 
418-267 
418-268 

Le loi 418-335, à distraire toutefois la partie servant de rue Lot 418-335. to withdraw however the pan used as a street 
Beauval. Rondeau. Beauval. Rondeau. 

515-0005 Colangelo. Mathieu,7332, Rondeau, Ville d'Anjou, Que. H1K 2P4 418-342 
295-0762 St-Louis, Jean-Maurice. 6965, Lévesque, Anjou H IK 2P6 418-398 

419-396 
395-0232 Cloutier, Guy, M . el Mme, Smith Edmela, 7469, Rhéaume. Anjou HIK 2S6 419-231 

419-232 
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260-0114 Beaudoin, Rosaire. 8904. Georges, Anjou H1K 2T8 419-341 ^ 

419-342-2 
419-343-1 
419-343-2 

225-0030 Sauvageau. Yves. Cerat. Jean-Paul. 1610. de Bienville. St-Bruno. Québec J3V 3Z8 420-8 
225-0034 Sauvageau. Yves. Cerat. Jean-Paul. 1610. de Bienville. St-Bruno. Québec J3V 3Z8 420-9 
270-0080 Mailloux. Paul. 7367, Azilda, Ville d'Anjou HIK 3A4 420-143 

420-144 
270-0088 Mailloux, Paul, 7367, Azilda, Ville d'Anjou HIK 3A4 420-145 

420-146 
5-0121 Proulx. Clément. 8795. Alexandre. Ville d'Anjou, Que. HIK 1G2 420-240 

420-241-1 
270-0410 Wasserman. Joseph. 172 Wexford Crescent. Mtl H3X 1E2 420-293 

420-294 
270-0434 Fréchelle. Pierre. 2890, Dickson. Montréal H I N 2J5 

Une partie du loi 420-349 mesuranl cettedite partie 50.3 pieds A pan of lot 420-349 measuring this said pan 50.3 feel in 
de largeur par 75 pieds de profondeur el conlenanl une superficie widlh by 75 feet in depth and containing an area of 3,773 square 
de 3,773 pieds carrés, mesure anglaise el plus ou moins cl bornée feel, English measure and more or less and bounded as follows, 
comme suit, savoir: au nord par une autre partie dudil lot 420-349, lo wit: on the north by another part of said loi 420-349. on the 
a l'est par le lot 420-348-2, au sud par la rue Chaumonl, 420-92. east by lot 420-348-2. on the south by Chaumonl Street. 420-92. 
el à l'ouest par la rue Guy. 420-94. and on the west by Guy Street. 420-94. 
270-0438 Beaudoin. Rosaire M . . 8904, Georges. Ville d'Anjou, Que. HIK 2T8 420-350-1 
345-0258 Derkacy. Wladyslaw. Mme. Maykowska Josephine, 6963. Mousseau. Anjou H I K 2V9 420-389 

c/o Derkacy. Michael. 6969. Mousseau. Anjou H1K - 2V9 
c/o Derkacy, WJadyslaw, 6963. Mousseau. Anjou HIK 2V9 
c/o Derkacy. Slanislawa. 6963. Mousseau, Anjou H I K 2V9 
c/o Derkacy. Casemir. 6963. Mousseau, Anjou HIK 2V9 

225-0582 Immeubles Faust Inc., a/s Brunei, René, 4001 est, Métropolitain, 420-548 
Suite 001, MU, Que.. H I Z 2L3 H I Z 2L2 

225-0590 Mailloux. Paul. 7367. Azilda. Anjou HIK 3A4 420-553 
345-0360 Colas. Roger. 39, Les Hautvilliers Terrace, Outremont H2B 4PI 420-561 
345-0364 Colas. Roger. 39. Les Hauivilliers Terrace. Oulremonl H2B 4P1 420-562 
345-0368 Colas. Roger. 39. Les Hauivilliers Terrace. Oulremonl H2B 4P1 420-563 
270-0582 Colas. Roger. 39. Les Hauivilliers Terrace. Oulremonl H2B 4PI 420-564 
270 0586 Colas. Roger. 39. Les Hauivilliers Terrace. Oulremonl H2B 4PI 420-565 
345-0372 Colas, Roger, 39. Les Hautvilliers Terrace. Oulremonl H2B 4PI 420-568 
345-0388 Frc. Construction Inc.. 10669, St-Firmin. Mil H2B 2G9 420-578 
345-0392 Frc. Construction Inc.. 10669. St-Firmin. Mtl H2B 2G9 420-579 
25-0262 Fréchelle, Pierre, 2890. Dickson, Montréal H I N 2J5 

Le loi 423-129. à distraire toutefois la partie servant de rue. Lot 423-129. to withdraw however the part used as a street. 
Azilda. Azilda. 

25-0270 Fréchelle. Pierre. 2890. Dickson. Montreal H I N 2J5 
Le lot 423-130. à distraire toulefois la partie servant de rue. Lot 423-130. to withdraw however the part used as a street, 

Azilda. Azilda. 

30-0712 Marchand. Pierre M . . 7451. Baldwin. Ville d'Anjc 
a) Une partie du loi 423-195 mesurant cetledile partie 15 pieds 

de largeur par 67 pieds de profondeut et contenant une superficie de 
1,005 pieds carres, mesure anglaise et plus ou moins et bornée 
comme suit, savoir: au nord par une autre partie dudil toi 423-195, 
à l'est par une partie du lot 423-219 décrite ci-dessous en d, au sud 
par une partie du lot 423-196 décrite ci-dessous en b el à l'ouest par 
une aulre partie dudit lot 423-195. 

b) Une partie du lot 423-196 mesuranl celtedile partie 30 pieds 
de largeur par 67 pieds de profondeur el conlenanl une superficie de 
2.010 pieds carrés, mesure anglaise el plus ou moins el bornée 
comme suit, savoir: au nord par une partie du lot 423-195 décrite 
ci-dessus en a, à l'est par une partie du lot 423-219 décrite ci-
dessous en d, au sud par une partie du lot 423-197 décrite ci-
dessous en c et à l'ouest par une aulre partie dudil loi 423-196. 

. Que. HIK 3C9 
(a ) A part of lot 423-195 measuring this said part 15 feet in 

widlh by 67 feel in deplh and containing an area of 1.005 square 
feet, English measure and more or less and bounded as follows, 
lo wit: on the north by another part of said lot 423-195, on the 
east by part of lot 423-219 described below in d, on the south 
by a part of lot 423-196 described below in b and on the west 
by a part of said lot 423-195. 

(b) A pan of lot 423-196 measuring this said part 30 feet in 
widlh by 67 feet in depth and containing an area of 2.010 square 
feet. English measure and more or less and bounded as follows, 
to wit: on the north by a part of loi 423-195 described above in a, 
on Ihe east by a part of loi 423-219 described below in d, on 
the south by a part of lot 423-197 described below in c and on 
the wesl by another part of said lot 423-196. 
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c) Une partie du loi 423-197 mesurant cetledite partie 15 pieds 
de largeur par 67 pieds de profondeur et conlenanl une superficie de 
1,005 pieds carrés, mesure anglaise el plus ou moins el bornée 
comme suil, savoir: au nord par une partie du lot 423-196 décrite 
ci-dessus en b. à l'est par une partie du lot 423-219 décrite ci-
dessous efid. au sud par une partie du loi 423-197-1 et à l'ouest par 
une autre partie dudit lot 423-197. 

d) Une partie du lot 423-219 mesurant cetledite partie 60 pieds 
de largeur par 5 pieds de profondeur et contenant une superficie de 
300 pieds carrés, mesure anglaise et plus ou moins et bornée 
comme suit, savoir: au nord, à l'esl et au sud par d'autres parties 
dudit lot 423-219 el à l'ouest par les parties des lots 423-197, 
423-196 et 423-195 décrites ci-dessus en c. b et a respectivement 
avec bâtisses dessus construites, circonstances et dépendances. 

(c ) A part of lot 423-197 measuring this said part 15 feet in 
width by 67 feet in depth and containing an area of 1.005 square 
feet. English measure and more or less and bounded as follows, 
to wit: on the north by a part of loi 423-196 described above in b. 
on the east by a part of loi 423-219 described below in d, on the 
south by a part of lot 423-197-1 and on ihe west by another part 
of said loi 423-197. 

(d) A part of loi 423-219 measuring this said part 60 feet in 
width by 5 feel in deplh. and containing an area of 300 square 
feel. English measure and more or less, and bounded as follows, 
to wit: on the north, on the east and on the south by other parts 
of said lot 423-219 and on the west by parts of lots 423-197, 
423-196 and 423-195, described above in c, b and a respectively, 
wilh buildings thereon erected, appurtenances and dependencies. 

30-0780 St-Louis. Jean-Maurice, 6965. Lévesque. Ville d'Anjou. Que. H I K 2P6 
Une partie du lot 423-205 mesurant cettedite partie 26 pieds de 

largeur par 67 pieds de profondeur et conlenanl une superficie de 
1,742 pieds carrés, mesure anglaise el plus ou moins et bornée 
comme suit, savoir: au nord par une autre partie dudit lot 423-205. 
à l'est par une partie du lot 423-219, au sud par une partie du lot 
423-206 el à l'ouest par une autre partie dudil lot 423-205. 

A part of lot 423-205 measuring this said part 26 feel in widlh 
by 67 feel in depth and containing an area of 1,742 square feet, 
English measure and more or less and bounded as follows, to wit: 
on Ihe north by another part of the said loi 423-205. on Ihe east by 
a part of lot 423-219, on the south by another part of lot 423-206 
and on ihe west by another part of said lot 423-205. 

30-2232 Dingle. Frank. 7022. Baldwin, Anjou H I K 3C7 . . 
a) Une partie du loi 423-305 mesuranl celtedile partie 30 pieds 

de largeur par 72 pieds de profondeur el contenant une superficie 
de 2,160 pieds carrés, mesure anglaise el plus ou moins et bornée 
comme suit, savoir: au nord par une partie du lot 423-304, au sud 
par une partie du lot 423-306 décrite ci-dessous en b. à l'ouest par 
des parties du lot 424-491-19 et 424-491-18 et à l'est par le résidu 
dudit lot 423-305. 

b) Une partie du lot 423-306. mesurant cettedite partie 30 pieds 
de largeur par 72 pieds de profondeur et contenant une superficie 
de 2,160 pieds carrés et plus ou moins et bornée comme suit, sa­
voir: au nord par une partie du lot 423-305, ci-dessus décrite en a. 
au sud par une partie du lot 423-307, à l'ouest pat des parties des 
lots 424-491-18 et 424-491-17, à l'esl par le résidu dudil loi 
423-306. 

30-1000 Dingle. Frank M 7022. Baldwin. Ville d'Anjou, Que. H I K 3C7 

(a) A part of lot 423-305 measuring this said part 30 feet in 
width by 72 in deplh and containing an area of 2.160 square feet. 
English measure and more or less and bounded as follows, to wit: 
on the north by a part of lot 423-304, on the south by a pan of loi 
423-306, as described below in b. on Ihe west by parts of lots 
424-491-19 and 424-491-18 and on the east by Ihe residue of said 
lot 423-305 

(ft) A part ot loi 423-306 mesuring this said part 30 feel ir 
width by 72 feet in depth and containing an area of 2,160 square 
feet English measure and more or less and bounded as follows, 
to wit: on the north by part of lot 423-305, as described above in a, 
on the south by a part of lot 423-307. on the west by other parts of 
lots 424-491-18 and 424-491-17 and on Ihe easl by Ihe residue of 
said lot 423-306. 

a) Une partie du lot 423-307, mesurant cettedite partie 30 pieds 
de largeur par 72 pieds de profondeur et contenani une superficie 
de 2,160 pieds carrés, mesure anglaise et plus ou moins el bornée 
comme suit, savoir: au nord par une partie du lot 423-306, au sud 
par une partie du lot 423-308 ci-dessous décrite en b. à l'ouest par 
des parties des lots 424-491-17 et 424-491-16 el à l'est par le 
résidu dudit lot 423-307. 

6) Une partie du lot 423-308, mesurant cettedite partie 30 pieds 
de largeur par 72 pieds de profondeur et conienant une superficie 
de 2,160 pieds canes, mesure anglaise et plus ou moins et bornée 
comme suit, savoir: au nord par une partie du lot 423-307, ci-haul 
décrite a. au sud par une partie du lot 423-309, à l'ouest par des 
parties des lois 424-491-16 et 424-491-15 et à l'est par le résidu 
dudil loi 423-308. 

25-1096 Paquette. Conrad M . . 1878. Hayes. Monlréal. Que. 
a) Une partie du lot 423-388 mesuranl cettedite partie 15 pieds 

de largeur par 67 pieds de profondeur et contenant une superficie 
de 1.005 pieds carrés, mesure anglaise el plus ou moins el bornée 
comme suil, savoir: au nord et à l'est par d'aulres parties dudit lot 
423-388. au sud par une aulre partie du lot 423-389 décrite ct-des-
sous en b et à l'ouest par le lot 423-365. ruelle. 

* ) Une partie du lot 423-389 mesurant cettedite partie 30 pieds 
de largeur par 67 pieds de profondeur et contenani une superficie 

(a) A part of loi 423-307 measuring this said part 30 feel in 
widlh by 72 feel in deplh and containing an area of 2,160 square 
feet, English measure and more or less and bounded as follows, lo 
wit: on the north by a pan of lot 423-306, on Ihe south by a part of 
lot 423-308 as described below in b. on the west by parts of lots 
424-491-17 and 424-491-16 and on the east by the residue of said 
lot 423-307. 

(b) A pan of lot 423-308, measuring this said part 30 feel in 
widlh by 72 feel in deplh and containing an area of 2.160 square 
feel, English measure and more or less and bounded as follows, lo 
wit: on Ihe north by a part of lot 423-307, as described above in a. 
on Ihe south by a part of lot 423-309, on the west by parts of lois 
424-491-16 and 424-491-15, and on ihe easl by Ihe residue of said 
lot 423-308. 

H I N 3H5 
(a) A part of lot 423-388 measuring Ihis said part 15 feel in 

widlh by 67 feel in deplh and containing an area of 1,005 square 
feet, English measure and more or less and bounded as follows, to 
wit: on ihe north and on the east by olher parts of said lot 423-388, 
on the south by an olher part of lot 423-389 described below in b 
and on ihe wesl by lot 423-365. lane. 

(b) A part of lot 423-389 measuring ihis said part 30 feet in 
widlh by 67 feet in depth and containing an area of 2,010 square 



772L- GAZETTE OFFICIELLE DC QUEBEC, 4 octobre 1975. 107' année. n° 40 

Folios 
Nom e! adresse 

Name and address 

Description de l'immeuble 

Descripiion of immovable 

de 2.010 pieds carrés, mesure anglaise el plus ou moins el bornée feel. English measure and more or less and bounded as follows, to 
comme suit, savoir: au nord par une panic du lot 423-388 décrite wit : on the north by a part of loi 423-388 described above in a. on 
ci-dessus en a. à l'esl par le résidu dudil lot 423-389. au sud par une ihe easl by Ihe residue of said lot 423-389. on Ihe south by a part 
partie du loi 423-390 e l à l'ouest par le loi 423-365. ruelle, avec of loi 423-390 and on the west by lot 423-365, lane, with buildings 
bâtisses dessus construites, circonstances et dépendances. thereon erected, appurtenances and dependencies. 

25-1108 Boudreau. Succ. 6938. Azilda. Ville d'Anjou, Oué. H I K 3AI 
c/o Boudreau. Michel, M . . 6938. Azilda. Anjou HIK 3A1 
c/o Boudreau. André M . . 6938. Azilda. Anjou H I K 3A1 
c/o Boudreau. Jacques M . . 6938. Azilda. Anjou HIK 3AI 
c/o Boudreau. Louis M . . 6938. Azilda. Anjou HIK 3AI 
c/o Boudreau, Madeleine Mile. 6938. Azilda. Anjou HIK 3A1 
c/o Boudreau. Lise Mlle. 6938. Azilda, Anjou HIK 3AI 
c/o Boudreau, Robert M . . 6938, Azilda, Anjou HIK 3A1 
c/o Boudreau. Hélène Mlle. 6938. Azilda. Anjou HIK 3A1 

Le lot 423-390. à distraire toulefois la partie servant de rue. Lot 423-390. to withdraw however Ihe part used as a slreel. 

25-1114 Boudreau. Alban. Mme vvc. Aline Deraspe. 6930. Azilda. Ville d'Anjou HIK 3A1 

Le lot 423-391. à distraire toulefois la partie servant de rue. Lot 423-391. to withdraw however Ihe part used as a slreel. 

30-1640 Richard. Emile M . . 6432A. Baldwin, Ville d'Anjou. Oué. H I K 3C5 
a ) Une partie du lot 423-468 mesuranl cettedite partie 30 pieds (a) A part of lot 423-468 measuring Ihis said part 30 feel in 

de largeur par 72 pieds de piofondeur el conlenanl une superficie de widlh by 72 feet in depth and containing an area of 2,160 square 
2.160 pieds carrés, mesure anglaise et plus ou moins el bornée feet. English measure and more or less and bounded as follows to 
comme suil. savoir: au nord par une partie du lot 423-467. à l'est wit: on Ihe north by a part of lot 423-467, on the easl by a part of 
par une aulre partie dudil lot 423-468. au sud par une partie du lot said lot 423-468. on the south by a part of lot 423-469 and on ihe 
423-469 el .. I'ouesi par le loi 424-467-3. west by lot 42*467-3. 

b) Une partie du lot 423-469 mesurant cettedite partie 30 pieds (fc) A part of lot 423-469 measuring this said part 30 feet in 
de largeur par 72 pieds de profondeur et contenant une superficie width by 72 feel in depth and containing an area of 2.160 square 
de 2.160 pieds carrés, mesure anglaise et plus ou moins et bornée feel. English measure and more or less and bounded as follows lo 
comme suil, savoir: au nord par une partie du loi 423-468 décrite wil: on ihe north by a pari of lot 423-468 described above in a. on 
ci-dessus en a. à l'est par une autre partie dudit lot 423-469. au sud the easl by another part of said lot 423-469. on Ihe south by a part 
par une partie du lot 423-470 el à l'ouest par les lots 424-467-2 el of lot 423-470 and on Ihe west by lots 424-467-2 and 424-467-3. 
424-467-3. avec bâtisses dessus construites, circonstances et dé- wilh buildings thereon erected, appurtenances and dependencies, 
pendances. 

25-1910 Normand. Yvon. & Boisvert, Jacques. 41. St-Vallier. Repeniigny J5Y IG7 
Le loi 423-626. à distraire toulefois la partie servant de rue. Loi 423-626. lo withdraw however Ihe part used as a slreel. 

Azilda. avec bâtisses dessus construites, circonstances el dépen- Azilda, wilh buildings erected thereon, appurtenances and dépen­
dances, dancies. 
580-0140 Giroux. Solange. Mlle. 5510. Verneuil, Anjou HIK 3J6 424-263-2 

424-264-2 
510-0324 Broadway Properties Ltd., 410, St-Nicolas. Suite 403. Montréal. Que. H2Y 2P5 424-467-6 
200-0074 Lemaire. Simon M . . 6261, de la Loire. Ville d'Anjou. Que. HIK 3L5 

a) Une partie du lot 424-529 mesuranl cettedite partie 1.5 pied (a ) A part of lot 424-529 measuring this said part 1.5 feel in 
de largeur par 108.78 pieds de profondeur el conlenanl une super- width by 108.78 feel in deplh and conlaining an area o f 171 square 
ficic dc 171 pieds carrés, mesure anglaise cl plus ou moins et feel. English measure and more or less and bounded as follows to 
bornée comme suit: au nord par le lot 424-530. a l'est par les lots wit: on the north by lot 424-530. on the east by lots 424-537 and 
424-537 et 424-538. au sud par une autre partie dudil loi 424-529, 424-538, on the south by another pari of said lot 424-529, and on 
et a I ouest par le loi 424-434. rue de la Loire. Ihe west by lot 424-434. de la Loire Street 

b) Le lot 424-530 avec bâtisses dessus construites, circonslan- (b) Loi 424-530 wilh buildings thereon erected, appurtenances 
ces et dépendances. and dependencies. 

45-0084 Foster. Jeffry. 8491. Bellefonlaine. Anjou H I K IR8 424-537 
600-0036 Gravel. Gérard-Paul. 8438. W.-Pelletier, Anjou HIK IM4 424-632-1 
510-0582 Laforce, Ubald M . . 6482. Roi René. Ville d'Anjou, Oué. HIK 3G3 424-787 
360-0076 Martin. Urbain Mme. Sicolle. Suzanne. 7301, Peterborough Cr,. Anjou HIK 3K2 424-790 
510-0922 Frenza. Domenico. 7261. Roi René. app. 2. Anjou H2A 3B3 424-896-8 
190-0020 Prairie. Roland. 7627. de Fougeray, Ville d'Anjou. Oué. HIK 3K3 424-912 
160-0172 Henri. Jacques M . . 8366. Croissy Pl. . Anjou H I K 2T9 426-267 
200-0242 Verreault. Emile M . . 7201. de la Loire. Ville d'Anjou. Oué. H I K 3M4 426-333 
80-0150 Corbeil. André. 7200. Cellier. Ville d'Anjou HIK 3K9 426-362 
200-0322 Si-Jean. Jean-Claude. 7551. de la Loire. Aniou HIK 3M7 426-394 
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555-0048 Comeillier. J.-René M . . 8282, Talcy. Ville d'Anjou. Que. H I K 1B9 427-931 
110-0004 Colas. Roger. 39. Les Hautvilliers Terrace. Oulremonl H2V 2MI 

Une partie du loi 429-1356 mesurant cettedite partie 17.9 pieds A pari of lot 429-1356 measuring this said part 17.9 feel in 
de largeur par 186.7 pieds de profondeur el contenant une superfi- widlh by 186.7 feel in deplh and containing an area of 4,375 square 
cie de 4,375 pieds carrés, mesure anglaise el plus ou moins et feel, English measure and more or less and bounded as follows, 
bornée comme suil, savoir: au nord par le loi 429-1357-1, à l'est to wil: on the north by loi 429-1357-1, on Ihe easl by lois 429-
par les lois 429-1393-3, 429-1393-4-1, 429-1701 el 429-1700. au 1393-3, 429-1393-4-1, 429-1701 and 429-1700. on the south by 
sud par le lot 429-1363-1 el à l'ouest par les lois 429-1362-2, lot 429-1363-1 and on the west by lois 429-1362-2, 429-1520 and 
429-1520 el 429-1706. 429-1706. 
240-0288 Yelle, Laurenl M . . 7811. du Mail. Ville d'Anjou. Que. HIK 1Z3 430-10 
247-0120 Losier, Julien. 29, Pl. Irving. Dollard-des-Ormeaux H9A 1Y4 431-464 
247-0124 Losier. Julien, 29, Pl. Irving, Dollard-des-Ormeaux H9A IY4 431-465 
247-0152 Leroux. Gilles Mme. Masson-Colelle 11968. Taylor. Monlréal H3M 2J7 431-483 
600-0306 Déziel. Marcel M . , 7641. Wilfrid-Pcllelier. Ville d'Anjou. Que. HIK 1L3 434-211 
105-0364 Reis. Bernard. 7781. Châleauneuf. Anjou HI K 1C9 434-343 
265-0254 Lapoinle, Fernand, 10669, rue St-Firmin. Mil . H2B 2G9 434-352 
54-0192 Salelte, Gilles Mme. Beausoleil. Claudette. 7781, Bodinier, Anjou. Que. H I K 1C2 434-455 
54-0236 Feldman. Edouard. 7848. Bodinier. Anjou. Que. Il ! K 4C5 434-466 
54-0280 Paufili, Pasqualino. 7760. Bodinier. Anjou. Que. HIK 4C5 434-477 
437-0057 Merchant. Earl. 6422, Val-d'Anjou. Ville d'Anjou H I M 1S9 437-68 
118-0152 Tozzi. Domenic Antonio. 4510. Sillery St.. St-Léonard 452, Que. HIS 1S5 437-321 
288-0260 Pinet. Albert Mme. Mireault. Marie-J. 6133, Galeries Anjou, Anjou H I M 1V7 440-1258-26 

440-1259-5 
238-0060 Brunei Richard Inc.. 1620. Linden. Mtl H2C ITS 440-1261-9 
233-0244 Leblanc. Robert. 6115, du Bocage. Ville d'Anjou H I M 1X5 440-1277-36 
224-0014 Dagenais. Jean-Paul. 1655. rue Mezy. Duvemay. Que. H7G 2R6 

Une partie du lot 441-123 conlenant une superficie de 2.520 A part of lot 441-123 containing an area of 2.520 square feel, 
pieds canes, mesure anglaise el plus ou moins et bornée comme English measure and more or less and bounded as follows, to 
suit, savoir: au nord par le lot 442-8, à l'esl par le loi 441-130 et wit: on the north by lot 442-8. on Ihe easl by loi 441-130 and by 
par une autre partie dudit loi 441-123, au sud par une partie du lot another part of Ihe said loi 441-123. on the south by a part of lot 
441-124 et à l'ouest par l'avenue Des Jalesnes. 441-124 and on the west by Des Jalesnes Avenue. 

224-0015 Dagenais. Jean-Paul. 1655, rue Mezy. Duvernay. Que. H7G 2R6 
Une partie du loi 441-124 conlenanl une superficie de 2,490 A part of lot 441-124 containing an area of 2.490 square feel, 

pieds carrés, mesure anglaise el plus ou moins el bornée comme English measure and more or less and bounded as f o l l o w s , to wit: 
suil, savoir: au nord par une partie du lot 441-123, à l'est par une on Ihe north by a part of loi 441-123. on Ihe east by another part 
aulre partie dudit loi 441-124, au sud par une partie du lot 441-125 of Ihe said loi 441-124. on Ihe south by a part of lot 441-125 and 
el à l'ouest par l'avenue Des Jalesnes. on the west by Des Jalesnes Avenue. 

224-0016 Dagenais. Jean-Paul. 1655. rue Mezy. Duvemay. Que. H7G 2R6 

Une partie du lot 441-125 conlenanl une superficie de 3.299 A part of loi 441-125 containing an area of 3.299 square feet, 
pieds carrés, mesure anglaise et plus ou moins el bornée comme English measure and more or less and bounded as follows, lo wil: 
suit, savoir: au nord par une partie du lot 441-124. à l'esl par une on Ihe north by a part of lot 441-124. on the easl by another part 
autre partie dudit loi 441-125, au sud par l'avenue Du Bocage el of Ihe said lot 441-125. on the south by Du Bocage Avenue and on 
à l'ouest par l'avenue Des Jalesnes. ihe wesi by Des Jalesnes Avenue. 

233-0348 Narancic. Vojislaw. 5912. Du Bocage. Ville d'Anjou. Québec H I M 1X2 ^ ' " ^ o 
233-0360 Fong. Roger. 5900. Du Bocage. Anjou H I M 1X2 ™ , 
320-1512 Parkland Construction Ltd.. 1255, Sherbrooke O . , Chambre 1740. Montreal 457-3 
129-0148 Henmar Conslruclion Inc., a/s Henry Mansfield, 5734, Lockwood, Mtl H4W 1Y9 459-11 

461-6 

129-0152 Henmar Conslruclion Inc.. a/s Henry Mansfield. 5734. Lockwood. Mtl H4W 1Y9 459-12 
461-7 

129-0156 Henmar Construction Inc.. a/s Henry Mansfield. 5734. Lockwood. Mil H4W 1Y9 
I lois 4SQ H PT 461 8 M L O , S 4 5 9 " 1 3 A N D 4 6 ' - 8 A N D 

a, Un partie du OI 459 fi mesuranl cet.edi.e partie 8 pieds de W A par. of ' ° . 459-14 measuring this said_part 8 feet in widlh 
largeur par P

22 pieds de profondeur e, contenant unesuperficii ;de £ 2 feeMn e p a n d o n, , ng o M 7 6 s , » ™ cet. 
176 pieds carres, mesure angla.se el plus ou moins et̂  bornée *ng e a s i 

comme su,., savoir, au nord par une autre part e du ot 459 14 a fgtfB d e L i b e d below in b. on .he south by lot 459-13 
est par une pâme du lo 461 -9 decr.le ci-dessous en è au sud par Pan o ^ 

le lo. 459-13 et a l ouest par les lois 459-24 et 459-25 > measuring this said part 8 feel in widlh 
b) Une partie du lot 461-9 mesurant ce ted.le parue 8 pieds de ' P containing an area of 464 square feet, 

largeur par 58 pieds de profondeur el conlenant une superficie de "y , c c l u t t " * 

http://angla.se
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Folios 
Nom el adresse 

Name and address 

Description de l'immeuble 

Description of immovable 

464 pieds carrés, mesure anglaise et plus ou moins et bornée English measure and more or less and bounded as follows, lo wit: 
comme suit, savoir: au nord par une aulre partie du loi 461-9. à on the north by another part of lot 461-9, on Ihe easl by 461-21, 
l'esl par 461-21, rue Montesquieu, au sud par le loi 461-8 el à Montesquieu Street, on the south by lot 461-8 and on the west by 
l'ouest par une partie du loi 459-14 décrite ci-dessus en o. a part of lot 459-14 described above in a. 

48-0048 Hojka, Stanislaw, & Kleiner, Sam. 180 Finchley Road. Hampslead H4W I Y 9 461-25 

129-0012 Giacomodonato, Antonio & Pardo. 7450. Lisieux, St-Léonard HIS 2G8 463 3 3 

129-0016 Giacomodanoto. Antonio & Pardo, 7450. Lisieux. Sl-Léonard HIS 2G8 462-10 
463-34 

129-0020 Giacomodonato. Antonio & Pardo. 462-11 
7450. Lisieux. Sl-Léonard HIS2G8 463-35 

129-0024 Giacomodonato. Antonio & Paido. 462-12 
7450. Lisieux. Si-Léonarc' HIS 2G8 463-36 

129-0028 Giacomodonato. Amonio & Pardo. 462-13 
7450. Lisieux. St-Léonard HIS 2G8 463-37 

129-0032 Giacomodonato. Antonio & Pardo, 462-14 
7450, Lisieux. St-Léonard HIS 2G8 463-38 

129-0036 Giacomodonato. Antonio & Pardo. 462-15 
7450, Lisieux. St-Léonard HIS 2G8 463-39 

129-0040 Giacomodonato. Antonio & Pardo, 462-16 
7450, Lisieux. Sl-Léonard HIS 2G8 463-40 

90-0192 Martella. Rocco, & Francesco. Martella, 6418, Migneaull. Montréal H I V 2G9 467-70 
468-63 

471-0018 Gauthier, Gérard. 8581. D'Allonnes, Ville d'Anjou H1J 1W8 471-46 
471-0029 Lavallée. Claude. 8691. D'Allonnes. Anjou H1J 1W8 471-57 
575-0124 Verreault. Gilles Mme. Coulomb*. Suzanne. 8621. Vemantes. Ville d'Anjou, Oué. 473-98 

H1J 1W3 475-65 
473-0048 Alepin. Albert. 715 Bishop Power. Api. 115, LaSalle H8P 2R2 473-113 
473-0060 Alepin. Albert. 715 Bishop Power. Api. 115. LaSalle H8P 2R2 473-116 
210-0092 Dupuis, Mme Bernard. 8325. du Haul d'Anjou, Ville d'Anjou. Oué. HIJ 1T8 477-81 
482-0040 Northbank Investments Inc.. 125 Chabanel West. Apt. 102. Montréal 482-8 
483-0015 Le Roseraie d'Anjou 1972 Inc.. 7900. Grenache. Anjou. Oué. HIJ IC3 483-2 
355-0072 Spiegal. Edward M . . 9850. Parkway. Ville d'Anjou. Oué. HIJ IP6 484-9 

485-18 
486-23 

c/o Spiegal Albert M . . 9850. Parkway. Ville d'Anjou. Oué. HIJ 1P6 
c/o Spiegal Evelyn. 9850. Parkway. HIJ 1P6 
c/o Spiegal Kenneth 

390-0036 Chryssolar. Nicholas. & Slcincr. Alfred M . Jr.. 335 Seigneurial Easl. St-Bruno. Que. 4sy >,.; 
J3V2J3 489-10 

489-0016 Anjou Investment Corp.. 1550. De Maisonneuve. Suite 809. Mtl 107 H3G IN8 489-34 
145-0032 SI BO Inc., 8755. Crescent 4. Anjou HIJ 1A9 

Les lots 490-7-3-1. 490-7-4. 490-7-5. 490-7-6. 490-7-9. Lois 490-7-3-1. 490-7-4. 490-7-5. 490-7-6 490-7-9 491-3-5 
491-3-5. 491-3-6 et 491-3-7. 491-3-6 and 491-3-7. 

390-0126 Sanitank Inc.. 9301. Ray Lawson. Ville d'Anjou. Que. HIJ 1K6 490-9 
390-0154 Cyrus Really Inc.. & Schiff Jerry & Treilel Enlerp.. 9989. Ray Lawson. Anjou HIJ 1L6 490-22 

491-20 
390-0202 Eastern Wood Corp.. Dieter Merz. 3637 B, Métropolitain E.. 490-34 

Suiie 1100. Mil 455 H I Z 2J8 
c/o Fabian Andrew. 5769 Hudson Ave . . Côle St-Luc H4W 2K7 

En foi de quoi, j ' a i signé ce présent document, ce 24 In testimony whereof, I have signed this present docu-
septcmbrc 1975. ment, this September 24 . 1975. 

Le greffier, LÉONCE M A L T A I S , O . M . A . . 
62I75-40-2-O LÉONCE M A L T A I S , O . M . A . 62I75-40-2-O City-Clerk. 



GAZETTE OFFICIELLE DU QUÉBEC, & octobre 1976, 107' année, n" 10 7725 

V i l l e d e S t - L a m b e r t 

Av i s public e s t par les présentes donné par la soussi­
gnée, greffier de la ville de Saint-Lambert , que les im­
meubles ci-dessous décrits seront vendus à l'enchère 
publique selon les disposit ions de la Loi des cités e t 
villes, en la salle du conseil de l'hôtel de ville, 55 ave ­
nue Argyle, Sa int -Lambert , le M E R C R E D I , V I N G T -
D E U X I È M E jour d ' O C T O B R E 1975, à D I X heures 
de l 'avant-midi, pour satisfaire au paiement des taxes 
municipales avec intérêts plus les frais encourus ou qui 
pourront être encourus, à moins que ces taxes, intérêts 
et frais ne soient payés a v a n t la vente . 

C i t y of St . L a m b e r t 

Public notice is hereby given b y the undersigned 
City Clerk of the City of S t . Lambert, that the im­
movables described hereunder will be sold b y public 
auction in accordance with the provisions of the 
Cities and T o w n s Act, in the Council Room of City 
Hall, 55 Argyle Avenue, S t . Lambert, on W E D N E S ­
D A Y , the T W E N T Y - S E C O N D day of O C T O B E R 
1975, at T E N o'clock in the forenoon to satisfy the 
payment of municipal taxes with interest, plus costs 
which have been or may be incurred, unless the said 
taxes, interest and cost be paid before the sale. 

Noms / Names Cadastre Subdivisions 

René Avon 162. 
Peter A . Collet 162. 
Peter A . Collet 162. 

.2616 Avec bâtiments / With buildings 
.2105-8 
P-2086-2 

Borné au sud-ouest par le lot 162-20S6-1; au nord-ouest par 
le lot 162-2105-8 et partie du lot 162-2106; au nord-est par le 
résidu dudit lot 162-2086-2 et au sud-est par une partie du lot 
162-2086-4; mesurant six pieds (6.0') de largeur sur une pro­
fondeur de trente-neuf pieds (39.0') et contenant une super­
ficie de deux cent trente-quatre pieds carrés (234.0'). mesure 
anglaise. 

Garry H . Jackson 262 P-44. 
Borné au sud par la rue Rivermere; à l'ouest par une autre 

partie du lot 266-44; au nord-est par une partie du lot P-308; 
à l'est par une autre partie du lot 266-44; mesurant cinquante 
pieds (50.0') dans sa ligne sud, cent seize pieds et cinq dixièmes 
(116.5') dans sa ligne ouest, quatre-vingt-quatorze pieds et 
six dixièmes (94.6') dans sa ligne nord-est, trente-six pieds 
quatre-vingt-quinze centièmes (36.95') dans sa ligne est; con­
tenant en superficie trois mille huit cent cinquante-six pieds 
carrés, mesure anglaise (3,856 pi. ca . ) . 

Garry H . Jackson P-308 
De forme triangulaire, borné au sud-ouest par une partie 

du lot 262-44, au nord par les lots 308-64 et 308-65, à l'est par 
une autre partie du lot P-308, mesurant quatre-vingt-quatorze 
pieds et six dixièmes (94.6') dans sa ligne sud-ouest, cinquante 
pieds (50.0') dans sa ligne nord, quatre-vingts pieds et trente-
cinq centièmes dans sa ligne est (80.35'); contenant en super­
ficie deux mille neuf pieds carres, mesure anglaise (2,009 pi. ca.) . 

Bounded to the southwest b y lot 162-2086-1; to the north­
west by lot 162-2105-8 and part of lot 162-2106; to the north­
east b y the remainder of said lot 162-2086-2 and to the south­
east by part of lot 162-2086-4; measuring six feet (6.0') in 
width by a depth of thirty-nine feet (39.0') and containing an 
area of two hundred and thirty-four square feet (234.0'), 
English measure. 

Avec bâtiments / With buildings 
Bounded to the south b y Rivcrmcre Street; to the west by 

another part of lot 266-44; to the northeast by part of lot 
P-308; to the east by another part of lot 266-44; measuring 
fifty feet (50.0') in its south line, one hundred and sixteen and 
five tenths feet (116.5') in its west line, ninety-four and six 
tenths feet (94.6') in its northeast line, thirty-six and ninety-
five tenths feet (36.95') in its east line; containing an area of 
three thousand eight hundred and fifty-six square feet, En­
glish measure (3,856 sq. f t . ) . 

Avec bâtiments , With buildinga 
Of triangular shape, bounded to the southwest by part of 

lot 262-44, to the north by lots 308-64 and 308-65, to the east 
by another part of lot P-308, measuring ninety-four and six 
tenths feet (94.6') in its southwest line, fifty feet (50.0') in its 
north line, eighty and thirty-five hundredth feet in its east 
line (80.35'); containing an area of two thousand and nine 
square feet, English measure (2,009 sq. f t . ) . 

Les immeubles susdits sont tous du cadastre de la 
paroisse de Saint-Antoine-de-Longueuil e t s i tués dans 
la ville de Saint-Lambert . 

La Commiss ion municipale, par une décision en date 
du 23 juillet 1975, a autorisé l 'énumération abrégée des 
numéros cadastraux d'immeubles à être vendus. 

Donné à Saint -Lambert , ce 16 septembre 1975. 

62141-39-2-o 

Le greffier, 
M A R I E S T E - M A R I E . 

T h e above immovables are all on the plan and book 
of reference of the Parish of St . Antoine-de-Longueuil 
and situated in the City of St . Lambert . 

T h e Municipal Commission by a decision dated 
July 23, 1975 has authorized an abridged enumeration 
of cadastral numbers of immovables to be sold. 

Given at St . Lambert, this September 16, 1975. 

62141-39-2-0 

M A R I E S T E - M A R I E , 
City Clerk. 
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Errata 

A U T O B U S T R A N S - U R B A I N I N C . 

Prenez note que l'avis publié le 19 juillet 1975, a 
la page 5662 du numéro 29 de la Gazette officielle du 
Québec, l'ancien nom aurait dû se lire comme suit: 
« L E S A U T O B U S B R I S E B O I S (1973) L T E E — 
B R I S E B O I S B U S L I N E S (1973) L T D . ». 

Le directeur du service des compagnies, 
P I E R R E D E S J A R D I N S . 

62169-0 731086 

C E N T R E C O M M E R C I A L 
V I L L E J A C Q U E S - C A R T I E R I N C . 

V I L L E J A C Q U E S - C A R T I E R 
S H O P P I N G C E N T R E I N C . 

Prenez note que dans l'avis publié le 2 août 1975, 
à la page 5968 du numéro 31 de la Gazette officielle du 
Québec, le nouveau nom aurait dû se lire comme suit: 
« C E N T R E C O M M E R C I A L V I L L E JACQUES-
C A R T I E R I N C . — V I L L E J A C Q U E S - C A R T I E R 
S H O P P I N G C E N T R E I N C . ». 

Le directeur du service des compagnies, 
P I E R R E DESJARDINS. 

62169-0 1243-6044 

C O N S E I L E C O N O M I Q U E D ' A L M A E T 
D E L A C - S T - J E A N I N C . 

Avis est donné qu'en vertu de la première partie de 
la Loi des compagnies, il a plu au ministre des consom­
mateurs, coopératives et institutions financières de cor­
riger l'avis de lettres patentes annulées de la compagnie 
« C O N S E I L E C O N O M I Q U E D ' A L M A E T D E LAC-
S T - J E A N I N C . », paru le 23 août 1975, à la page 6505 
du numéro 34 de la Gazette officielle du Québec, en y 
remplaçant dans ledit nom le mot « LAC S T - J E A N » 
par le mot « LAC-ST-JEAN », de manière que le nom 
se lise comme suit: « C O N S E I L E C O N O M I Q U E D ' A L ­
M A E T D E L A C - S T - J E A N I N C . ». 

Le directeur du service des compagnies, 
P I E R R E DESJARDINS. 

62169-o 1231-4852 

L E S I M M E U B L E S D E S A L A B E R R Y L T E E 

D E S A L A B E R R Y R E A L T I E S L T D . 

Prenez note que dans l'avis publié le 23 août 1975, à 
la page 6507 du numéro 34 de la Gazette officielle du 
Québec, l'ancien nom aurait dû se lire comme suit: 
« D E S A L A B E R R Y R E A L T I E S L T D . » . 

Le directeur du service des compagnies, 
P I E R R E DESJARDINS. 

62169-o 1139-69 

L E S I M M E U B L E S V A L R O Y A L L A S A L L E L T E E 

V A L R O Y A L L A S A L L E R E A L T Y L T D . 

Prenez note que dans l'avis publié le 26 juil let 1975, 
à la page 5834 du numéro 30 de la Gazette cfficielle du 
Québec, l'ancien nom aurait dû se lire con.me suit: 
« E T R E F A L I N C . » . 

Le directeur du service des compagnies, 
P I E R R E DESJARDINS. 

62169-o 1230-7237 

I N S T I T U T D ' E T U D E S A L ' E T R A N G E R 

I . E . E . I N C . 

I . E . E . F O R E I G N S T U D I E S 

I N S T I T U T E I N C . 

Prenez note que l'avis publié le 9 août 1975, à la 
page 6231 de la Gazette officielle du Québec numéro 32, 
l'ancien nom aurait dû se lire comme suit: « I N S T I T U T 
D ' E T U D E S A L ' E T R A N G E R I . E . E . I N C . » . 

Le directeur du service des compagnies, 
P I E R R E D E S J A R D I N S . 

1355-2922 62169-0 

L A N T H I E R T A V A R A & A S S O C I E S I N C . 

Prenez note que l'avis publié le 9 août 1975, à la 
page 6232 du numéro 32 de la Gazette officielle du Québec, 
l'ancien nom aurait dû se lire comme sui t : « D U -
M O N T H L E R L A N T H I E R E T ASSOCIES I N C . ». 

Le directeur du service des compagnies, 
P I E R R E DESJARDINS. 

2679-1964 62169-0 

M A G A N I N C . 

Avis est donné qu'en vertu de la première partie de 
la Loi des compagnies, il a plu au ministre des consom­
mateurs, coopératives et institutions financières de cor­
riger l'avis de lettres patentes annulées de la compagnie 
« M A G A N I N C . », paru le 16 août 1975, à la page 6367 
du numéro 33 de la Gazette officielle du Québec, en y 
remplaçant dans ledit nom le mot « M A G N A N » par 
« M A G A N », de manière à ce que le nom se lise ainsi: 
« M A G A N I N C . » 

Le directeur du service des compagnies, 
P I E R R E DESJARDINS. 

62169-0 1111-8635 

O M E G A I N D U S T R I E S L T D . 

Avis est donné qu'en vertu de la première partie de 
la Loi des compagnies, il a plu au ministre des consom­
mateurs, coopératives e t institutions financières, de cor­
riger l'avis de lettres patentes annulées de la compagnie 
« O M E G A I N D U S T R L E S L T D . », paru le 16 août 
1975, à la page 6367 du numéro 33 de la Gazette officielle 
du Québec, en y remplaçant la date d'émission 16 février 
1955 par la date 14 janvier 1964. 

Le directeur du service des compagnies, 
P I E R R E DESJARDINS. 

62169-o 1111-5615 
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S E R V I C E D ' E A U D O U C E C U L L I G A N 
( Q U E B E C ) I N C . 

C U L L I G A N S O F T W A T E R S E R V I C E 
( Q U E B E C ) I N C . 

Prenez note que l'avis publié le 19 juillet, à la page 
5663 du numéro 29 de la Gazette officielle du Québec, 
l'ancien nom aurait dû se lire comme sui t : « C U L L I ­
G A N S O F T W A T E R S E R V I C E O F Q U E B E C L T D . » 

Le directeur du service des compagnies, 
P I E R R E D E S I A R D I N S . 

62169-0 1158-0198 

T H E P A R A D I S E L T D . 

Avi s est donné qu'en vertu de la première partie de 
la Loi des compagnies, il a plu au ministre des consom­
mateurs, coopératives et institutions financières de cor­
riger l'avis de lettres patentes annulées de la compagnie 
« T H E P A R A D I S E L T D . », paru le 16 août 1975, à 

la page 6368 du numéro 33 de la Gazette officielle du 
Québec, en y remplaçant la date d'émission 14 janvier 
1967 par la date 16 février 1955. 

Le directeur du service des compagnies, 
P I E R R E DESJARDINS. 

62169-0 1329-2404 

L A S O C I E T E D E G E S T I O N I M M O B I L I E R E 

L O N G U E P O I N T E L T E E 

L O N G U E P O I N T E H O L D I N G S L T D . 

Prenez note que dans l'avis publié le 19 juillet 1975, 
à la page 5663 du numéro 29 de la Gazette officielle du 
Québec, l'ancien nom aurait dû se lire comme suit: 
« L O N G U E P O I N T E H O L D I N G S L T D . » . 

Le directeur du service des compagnies, 
P I E R R E DESJARDINS. 

62169-o 11925-1955 
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I N D E X No 40 

Partie I: avis juridiques 

A S S O C I A T I O N S C O O P É R A T I V E S 

Co-op d'habitation « L'Oasis » Jean-Talon (Dissolution) 7657 
Coopérative forestière du Témiscamingue (Mod.) 7657 
Écrivains coopérative d'édition (Les) (Formation) 7657 

A V I S D I V E R S 

Mont-Royal , ville (Requête) 7670 

Mount-Royal , town (Petition) 7670 

C A I S S E D ' É P A R G N E E T D E C R É D I T 

Caisse populaire de Beauceville (La) (Fusion) 7657 

C H A N G E M E N T D E N O M — LOI D U 

Demandes: 

Abel, Jocelyne 7658 
Gilbert, Raymonde-Annie 7658 
Joseph François Alfred 7658 
Selwyn, Marilyn Iris 7658 
Szmirgold, Nathan 7658 
Valkanas, Georges 7658 
Ventura, Felice 7658 

C O M M I S S I O N D E S T R A N S P O R T S D U Q U É B E C 

Changement de statut 7640 
Décisions rendues 7634 
Introduction de requêtes 7576 

C O M P A G N I E S — LOI D E S 

A b a n d o n d e c h a r t e 

Duti l (Roger) inc 7641 

Suprem, inc 7641 

C h a n g e m e n t de n o m 

Agences de vente Margolius inc. (Les) 7641 
Ameublement de maison Provincial inc 7641 
Associés K e n t ltée (Les) 7641 
Autobus Trans-urbain inc. (Erratum) 7726 
Bontrad Investments Securities Limited 7642 
Boutique D e s Landes inc 7641 
Canadian Bancorp Investments Ltd 7642 
Centre commercial Ville Jacques-Cartier inc. 

(Erratum) 7726 
Club de hockey Les Remparts inc 7641 
Compagnie des immeubles Ville-Marie ltée 

( L a ) . . 7641 
Cowansville Printing Inc 7642 
Culligan Soft Water Service (Québec) Inc. 

(Erratum) 7727 
Desalaberry Realties Ltd. (Erratum) 7726 
Donex Investments Inc 7642 
Franklin Electrical Supply Ltd 7642 

Franklin, fournisseur de matériaux électriques 
ltée 7642 

Galeries Normandie inc. (Les) 7642 
I . E . E . Foreign Studies Inst i tute Inc. (Erra­

tum) 7726 
Immeubles Desalaberry ltée (Les) (Erratum). 7726 
Immeubles Val Royal Lasalle ltée (Les) (Erra­

tum).. . 7726 
Imprimerie Cowansville inc 7642 
Inst i tut d'études à l'étranger I .E .E . inc. (Erra­

tum) 7726 
Invanlech Holdings Inc 7642 
Investissements Donex inc. (Les) 7642 
K e n t Associates Ltd 7641 
Lanthier Tavara & associés inc. (Erratum).... 7726 
Longue Pointe Holdings Ltd. (Erratum) 7727 
Margolius Sales Agencies Inc 7641 
North Shore Radiology Services Inc 7642 
Photo Donald inc 7642 
Placements canadiens Bancorp ltée 7642 
Placements en valeurs mobilières Bontrad li­

mitée 7642 
Pneus M . B . inc. (Les) 7642 
Provincial Home Furnishers Inc 7641 
Service d'eau douce Culligan (Québec) inc. 

(Erratum) 7727 
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C h a n g e m e n t d e n o m 

(suite) 

Service de freins Anjou inc 
Services de radiologie de la Rive Nord inc 
Société de gestion immobilière Ivanlech inc. 

(La) 
Société de gestion immobilière Longue Pointe 

ltée (La) (Erratum) 
Trottier, Viau, Rouleau, Brosseau, Taillefer 

inc 
Twjnpak L t d 
Twinpak ltée 
Val Roya l Lasalle Rea l ty Ltd. (Erratum) 
Valois (Marcel) inc 
Ville-Marie Real ty Company L t d 
Ville Jacques Cartier Shopping Centre Inc . 

(Erratum) 

D e m a n d e s d ' a b a n d o n d e c h a r t e 

Alimentation Duchesne ltée 
Carrières D N de M a t a n e ltée (Les) 
Gauthier (Albert L.) Express Ltd 
Honker Associates L t d 
Immeubles Landmark ltée (Les) 
Landmark Properties Ltd 
Leclerc (Real) inc 
Legault (Georges) assurances l imitée 
Leona Dress Company ; . ; 

Mait land Charts (Québec) Limited 
Marvin Real ty Company 
Mil len (John) Inc 
Placements Léger (1973) inc 
Placements Selesco inc 
Plaguy inc _ 
Produits Marquet te limitée (Les) 
Promotion e t placements cie l imitée 

F u s i o n d e c o m p a g n i e s 

Ligue de taxis de l'Est de Montréal inc. (La) 
Rack Sales Ltd 

L e t t r e s p a t e n t e s ( 1 " p a r t i e ) 

A . H . D . I n v e s t m e n t s Inc 
Acroama inc 
Agence Bérubé & Cossette inc 
Agences M . G . inc ; 

Agence de voyages Côte St-Luc inc 
Agence de voyages Evasion inc 
Alain Electric Ltd _ 
Aménagement Rodmarc inc 
Arnold Real t ies Inc 
Autobus Bérubé inc 
Automates Galaxie inc 
B . & H. Trading Company Inc 
Beaudry & Frères, huile à chauffage inc 
Bes imco Realt ies Inc 
Birch Wood Es ta te Inc 
Boire (Guy) inc. . 
B o u t i q u e Dani lou inc 

Bout ique Lisi i Rosemère) inc 7644 
Bout ique du tailleur M.S . inc 7644 
Brasserie Le Cercle inc. (La) 7644 

7642 Brasserie Au coin des jeux inc. (La) 7644 
7642 Brasserie Le Parloir inc 7644 

C.R. Canada Realt ies Inc 7647 
7642 Capital Consultants Ltd 7645 

Carrosserie d'automobile Guy inc 7644 
7727 Carrosseries N o v a inc 7644 

Centre commercial du Vieux St-Jean inc 7644 
7642 Centre de location G.M. inc 7644 
7642 Communication et Des ign Hablutzel & yung 
7642 i„c . 7644 
7 i 2 6 Compagnie Bruce Stein ltée (La) 7644 
7643 Compagnie de commerce B. & H. inc 7645 
7641 Conseillers Capital ltée 7645 

Conseillers S.I.G. inc 7645 
7726 Construction Gaston Bergeron ltée 7645 

Construction Lalande inc 7645 
Construction Lurin inc. (Les) 7645 

7656 Construction Néo-tech inc 7645 
7656 Corporation financière N . R . C . ltée 7 6 4 5 
7655 Côte St . Luc Travel Agency Inc 7643 
7655 Créations R.L. inc 7645 
7656 Digital Magnet ics Ltd 7648 
7656 Distributeurs V. & B. inc 7645 
7656 Domaine D e s Bouleaux inc 7645 
7656 Domaine D e s Peupliers, Otterburn inc 7 6 4 5 
7656 Dubeauran inc 7 6 4 5 
7656 Edit ions Solex inc. (Les) 7645 
7656 Enduits Lanaudière inc. (Les) 7645 
7656 Entreprises A. D e Luca inc. (Les) 7645 
7657 Entreprises d'entretien Giguère et Vallée inc. 
7657 (Les) 7646 
7657 Entreprises Jean-Bapl is le Fortin inc. (Les) 7646 
7656 Entreprises J .T. Castonguay inc. (Les) 7646 
7657 Entreprises K.L.R. inc. (Les) 7646 

Entreprises Monabel inc. (Les) 7646 
Entreprises Pafel inc. (Les) 7646 
Entreprises Raymond Guay (1975) inc. (Les ) . 7646 
Entreprises Yvon Duguay & Fils ltée (Les ) . . . 7646 

' 6 4 3 Epiciers Hogue e t Frères inc. (Les) 7646 
Excavation Sacchetti l tée 7646 
Fartech inc 7646 

7648 Forex Leroy inc 7646 
7643 Fournitures de bureau Standard inc 7646 
7643 Gestion Maidoc ltée 7646 
7643 Gestion Moustache inc 7646 
7643 Gestions Symétrie inc 7646 
7644 Gratton (Lionel) inc 7646 
7647 Guy Auto B o d y Shop Inc 7644 
7644 Huszar (Nandor A.) ltée 7647 
7647 H y l o p i n c 7647 
7644 Immeubles Arnold inc 7647 
7644 Immeubles Besimco inc. (Les) 7647 
7645 Immeubles C.R. Canada inc 7647 
7644 Importat ions Mar-Lcr ltée 7647 
7647 Importat ions Rexim inc. (Les) 7647 
7645 Installations électriques Alain ltée 7647 
7644 Installations électriques J .M. Pomerleau inc. 
7644 (Les) 7647 
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L e t t r e s p a t e n t e s (1™ p a r t i e ) 

(suite) 

Installations Gilles Comtois inc. (Les) 
Inter-Traffic (Québec) Limited 
Inter-Traffic (Québec) limitée 
Investissements Lisa inc. (Les) 
Investissements Sumar inc. (Les) 
Joenette inc 
Journal Le Point inc. (Le) 
K.L.R. Enterprises Inc 
L .C .M. Moto-Sport Inc. . . 
Lachute Carole Restaurant inc 
Lapierre (R .N. ) inc 
Laval Radiator Inc 
Laurentide Auto Radio Inc 
Levine (B.) Investments Ltd 
Lisa Investments Inc 
Location d'autos L.P. Brouillard inc 
Longueuil Stretchers Ltd 
M.S . Taillor's Boutique Inc 
Magasin Le Pédalier inc 
Magnétisme Digital ltée 
Maiiloc 'Management Ltd 
Malbar inc 
Manpower Personnel Services (Montreal) Ltd. 
Manpower, Services de personnel (Montréal) 

ltée 
Mar-Ler Importing Ltd 
Mécanique et soudure A .C.D.M. inc 
Monsieur Palette R . D . inc 
Moto-Sport L.C.M. inc 
Moustache Holdings Inc 
N . R . C . Financial Corporation Ltd 
Neo-Tech Construction Inc 
Nolet (Jean-Yves) inc 
N o v a Auto Body Inc 
Odette & Armand, coiffeurs pour hommes inc. 
Ouellette (Aurèle) inc 
Placements A . H . D . inc 
Placements B. Levine ltée 
Placements Rythme inc 
Productions Durov inc. (Les) 
R . D . Mister Pallet Inc 
R.L. Creations Inc 
Radiateurs Laval inc. (Les) 
Radio d'auto Laurentide inc 
Raina Sportswear Ltd 
Réfrigération M . B . inc 
Respo-Technik (Québec) Ltd 
Respo-Technik (Québec) ltée 
Restaurant Carole De Lachute inc 
Restaurant Au Poulet Séminaire inc 
Restaurant La Relâche inc 
Rexim Importations Inc 
Rhythm Investments Inc 
Robertson (J.J.) Ltd 
Robertson (J.J.) l tée 
Rodmarc Development Inc 
S.I.G. Consultants Inc 
Sacchetti Excavation Ltd 

Simard (Bertrand) inc 7649 
Simoneau & Perreault inc 7649 
Société d'approvisionnement en menuiserie de 

7647 l'Est inc 7649 
7647 Société de Belles-Lettres Guy Maheux inc. 
7647 (La) 7649 
7647 Solex Editions Inc 7645 
7647 Sotel inc "649 
7647 Sport Campus inc 7649 
7647 Sport Ouellet & Riverin inc 7649 
7646 Standard Office Supplies Inc 7646 
7648 Station de service J. Pelletier inc 7649 
7649 Stein (Bruce) Company Inc 7644 
7648 Sumar Investments Inc 7647 
7649 Surplus d'armée Asbestos inc 7649 
7649 Svmmetrv Holdings Inc 7646 
7648 Tendeurs Longueuil ltée (Les) 7650 
7647 Transport J .B.G. inc 7650 
7648 V. & B . Distributors Inc 7645 
7650 Vêtements de sport Raina ltée 7650 
7644 
7648 L e t t r e s p a t e n t e s (S" p a r t i e ) 

i § * § Association des amateurs de curling du Sague-
i ! ' 1 nay-Lac-St-Jean 7650 
Ij™ Association de bienfaisance du conseil pro-
' 0 4 8 vincial des machinistes du Québec inc. (L") 7650 
_ „ . „ Association de bienfaisance unie du Québec 
'648 inc. (L') 7650 

Association des chasseurs et pêcheurs de Cher-
| s bourg-Dalibaire inc. (L') 7650 

7648 Association des chauffeurs de taxi de Hull inc. 7650 
7648 Association des citoyen» âgés gréco-canadiens 

de Montréal 7650 
Association des corps de clairons, trompettes 

^64o e t tambours, région de Lanaudière inc. 7Ô50 
i " 4 8 Association des grecs natifs de l'Ile de Zante 
i 6 4 4 de Montréal 7651 
'648 Association des sourds de Sherbrooke inc 7651 
7648 Association des techniciens-opticiens du Qué-
7648 bec . 7651 
'648 Association des violoneux du Québec 7651 
7648 Auberge du Caplan 7651 
7648 Auberge Jeunesse de Granby inc 7651 
7648 Baie d'Urfé Boating Club 7651 
7645 Camp Cité des loisirs 7651 
7649 Carnaval d'Amos inc 7651 
7649 Carrefour international de la jeunesse inc 7651 
7650 Centre de la fraternité de la Place Leclair inc. 7651 
7649 Centre Zen de Montréal inc 7651 
7649 Club de L'Age d'Or de Labrecque (Le) 7651 
7649 Club de crosse Les Aigles Junior de Windsor 
7649 inc. (Le) 7651 
7649 Club nautique Baie d'Urfé 7651 
7649 Club optimiste Ste-Anne-de-La-Pérade inc. . . 7651 
7647 Club optimiste St-Policarpe inc 7651 
7648 Club de plongeurs de la Gaspésie inc 7651 
7649 Comité du centre sportif de La Guadeloupe 
7649 inc. . 7651 
7644 Comité pour la protection de l 'environnement 
7645 de l'Ile Bizard 7652 
7646 Diffusion Mingan inc 7652 
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L e t t r e s p a t e n t e s ( 3 e p a r t i e ) 

(suite) 

Eglise Fraternité Universelle de Philadelphie à 
Montréal (L') 7652 

Fest ival sportif des chiffonniers inc 7652 
Garbage B o w l Fest ival Inc 7652 
Garderie de jour Le Bal lon Rouge 7652 
Garderie de La Lune ltée 7652 
Garderie Populaire Champagneur inc. (La) . . . 7652 
Gestalt Ins t i tu te of Québec. . 7652 
Grands frères des Bois-Francs inc. (Les) 7652 
Habi ta t ions M o n t du Rocher inc 7652 
Ins t i tu t Gestalt de Québec . 7652 
Ins t i tu t de recherches en sciences biologiques 

Nutrivi ta ( I / ) 7652 
Loisirs familiaux du Mile -End 7652 
Loisirs Mont -Loui s inc 7652 
Loisirs Val Ne ige t t e inc. (Les) 7652 
Montreal Association of Greeks from the 

Island of Zante 7651 
Montreal Zen Centre Inc 7651 
Provincial Machinis t s Council Welfare Asso­

ciation Inc 7650 
Publicat ions de l'Ordre Nouveau inc. (Les) . . . 7652 
Rencontre Saguenay Lac St-Jean inc 7652 
Résidence François Fournicr inc. (La) 7652 
Salon Internationa] du Livre (S.I.L.) ( L e ) . . . . 7652 
Union des familles de Lachine 7652 
United Benevolent Association of Québec. . . . 7650 

L e t t r e s p a t e n t e s ( A v i s d e c o r r e c t i o n ) 

Brisson, Lamarre et Brisson inc 7653 
Chaussures Roland Labarre inc. (Les) 7653 
Pet i t Carrossier L.B. inc. (Le) 7653 

L e t t r e s p a t e n t e s s u p p l é m e n t a i r e s 

Ascab inc 7653 
Association des registrateurs du Québec 

inc. (L") 7653 
Camping Lac Lemoyne inc 7653 
Carrières Langlois ltée (Les) 7653 
C h i b c o l t é e 7653 
Clinique de physiatrie de la R i v e Sud inc 7653 
Club Aramis Notre-Dame-du-Bon-Consei l inc. 7653 
Comité d'éducation aux adultes de La Pet i te 

Bourgogne et de St-Henri (Le) 7654 
Corporation P o g a n y 7654 
Courtier Rouss in & Frère inc 7654 
Dorchester Univers i ty Holdings Ltd 7654 
Entreprises forestières Baie-Trinité inc. (Les) 7654 
Entreprises L . S . X . inc. (Les) 7654 
Fergy's Restaurant Inc 7654 
Fondation I . F . E . Ins t i tu t Français Evangé-

lique 7654 
Gest ion Dotchcs ter Université ltée '654 
Globe Fur Blending Co. L t d 7654 
H e n a r t L t d 7654 
H o c k e y Sca-Dia (Québec) inc '6o4 
Lemieux (Osias) ltée 7654 

Marini Enterprises Inc 7654 
Parizeau, White and Associates Inc 7654 
Parizeau, White et associés inc 7654 
Placements Gerald Teasdale inc 7654 
Pogany Corporation 7654 
Polymer inc 7654 
Restaurant Chez Fergy inc 7654 

S i è g e s o c i a l ( A r t i c l e 84) 

Invest issements Traulac inc. (Les) 7655 
S .K.W. Services Ltd 7655 
Services S.K.W. ltée (Les) 7655 
Traulac Investments Inc 7655 

C U R A T E L L E P U B L I Q U E 

Avis de qualité: 

Gagné, Joseph 7658 

Séguin, Aurèle 7658 

D E M A N D E S À LA L É G I S L A T U R E 

Canadian Terrazo & Marble Company Lim­
ited 7674 

Compagnie canadienne de marbre et de terraz-
zo l imitée 7674 

Hull, cité-city. . . 7673 
Rimouski , cité-city 7671 

L I Q U I D A T I O N D E S C O M P A G N I E S 

Indenatlib inc 7659 

M I N I S T È R E S 

C o n s o m m a t e u r s c o o p é r a t i v e s 
e t i n s t i t u t i o n s f i n a n c i è r e s 

Assurances: 

Compagnie d'assurance mutuelle contre le feu 
de la paroisse de Ste-Biigitte-des-Saults , 
comté de Nicolet (Annul.) 7659 

Compagnie d'assurance mutuelle contre le feu 
de la paroisse de St-Louis-de-Chambord, 
comté du Lac St-Jean Ouest (Annul.) 7659 

Unionamerica Reinsurance Company (C'A. de 
nom) 7659 

T e r r e s e t forê t s 

Cadastre: 

Côte-des-Neiges, village 7659 
Falardeau, canton 7660 
Fraserville, ville 7660 
Ga vhurst, canton 7 660 
Hull, canton 7660 
Lauzon, village 7660 
Montréal , par 7660 
Sainte-Agathe-des-Monts, par 7660 
Saint-Boniface, par 7660 
Saint-Romuald d'Etchemin, par 7660 
Sainte-Victoire, par 7661 
Templeton, canton 7660 
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P R O C L A M A T I O N S 

Certain Electoral Districts Land Tit les Act 
(Ch. 321, R.S.Q. 1964) Application of the 
Act of the cadastre of the municipality of 
Havre-Saint-Pierre, Electoral District of D u ­
plessis 

Coming into force of the official cadastre of a 
part of the township of Boisbuisson, s ituated 
in the registration division of Sainte-Anne-
des-Monts 

Coming into force of the official cadastre of a 
part of the township of Boisbuisson, s ituated 
in the registration division of Sainte-Anne-
des-Monts 

Coming into force of the official cadastre of a 
part of the parish of Charlesbourg, situated 
in the registration division of Québec 

Coming into force of the official cadastre of a 
part of the township of Falardeau, s ituated 
in the registration division of Chicoutimi. . 

Coming into force of the official cadastre of a 
part of the township of Falardeau, situated 
in the registration division of Chicoutimi. . 

Coming into force of the official cadastre of a 
part of the township of Hamilton, situated 
in the registration division of Bonaventure 
N o . 1 

Coming into force of the official cadastre of a 
part of the village of Hochelaga, situated in 
the registration division of Montreal 

Coming into force of the official cadastre of a 
part of the township of La Potardière, situa­
ted in the registration division of Sainte-
Anne-des-Monts 

Coming into force of the official cadastre of a 
part of the parish of Pointe-Claire, s ituated 
in the registration division of Montreal . . . . 

Coming into force of the official cadastre of a 
part of the parish of Pointe-Claire s ituated 
in the registration division of Montreal 

Coming into force of the official cadastre of a 
part of the parish of Saint-Alphonse, situated 
in the registration division of Chicoutimi. . 

Coming into force of the official cadastre of a 
part of the parish of Saint-Georges, situated 
in the registration division of Beauce 

Coming into force of the official cadastre of a 
part of the township of Scott, s ituated in the 
registration division of Lake St . John-West . 

Mise en vigueur du cadastre officiel d'une 
partie du canton de Boisbuisson, située dans 
la division d'enregistrement de Sainte-Anne-
des-Monts 

Mise en vigueur du cadastre officiel d'une 
partie du canton de Boisbuisson, située dans 
la division d'enregistrement de Sainte-Anne-
des-Monts 

Mise en vigueur du cadastre officiel d'une 
partie de la paroisse de Charlesbourg, située 
dans la division d'enregistrement de Québec. 

M i s e en vigueur du cadastre officiel d'une 
partie du canton de Falardeau, située dans 
la division d'enregistrement de Chicoutimi . 7679 

Mise en vigueur du cadastre officiel d'une 
partie du canton de Falardeau, située dans 

7684 division d'enregistrement de Chicoutimi. . 7680 
Mise en vigueur du cadastre officiel d'une 

partie du canton de Hamilton, située dans 
la division d'enregistrement de Bonavcn-

7 6 - 4 t u r e n o l 7682 
Mise en vigueur du cadastre officiel d'une par­

tie du village de Hochelaga, située dans la di­
vision d'enregistrement de Montréal 7685 

7676 Mise en vigueur du cadastre officiel d'une par­
tie du canton de La Potardière, située dans 
la division d'enregistrement de Sainte-Anne-

7 6 - 7 des-Monts 7687 
Mise en vigueur du cadastre officiel d'une par­

tie de la paroisse de Pointe-Claire, située 
dans la division d'enregistrement de Mont -

7 b 7 9 r é a l . . . . 7689 
Mise en vigueur du cadastre officiel d'une par-

7fisn * ' e ^ e ' a P a r o ' s s e de Pointe-Claire, s i tuée 
D ° u dans la division d'enregistrement de Mont ­

réal. . . 7690 
Mise en vigueur du cadastre officiel d'une par-

7 „ S 9 t ie de la paroisse de Saint-Alphonse, située 
dans la division d'enregistrement de Chicou­
t i m i . . . 7692 

Mise en vigueur du cadastre officiel d'une par-
7o8o jje f j e ] a paroisse de Saint-Georges, située 

dans la division d'enregistrement de Beauce 7693 
Mise en vigueur du cadastre officiel d'une par-

t ie du canton de Scott, située dans la division 
'687 d'enregistrement du Lac-Saint-Jean-Ouest. 7695 

Titres de propriété dans certains districts élec­
toraux (Ch. 321 , S.R.Q. 1964) application 

7689 de la Loi au cadastre de la municipalité de 
Havre-Saint-Pierre, district électoral de D u ­
plessis 7684 

7690 

R É G I E D E L ' A S S U R A N C E - M A L A D I E 

7692 Professionnels désengagés et non participants. 7697 

R E N S E I G N E M E N T S S U R 

7693 L E S C O M P A G N I E S 

Lettres patentes anmdêes: 

7695 Conseil économique d'Alma et de Lac-St-Jean 
inc. (Erratum) 7726 

Magan inc. (Erratum) 7726 
Omega Industries Ltd . (Erratum) 7726 

7 6 - 4 Para l i s e Ltd. (The) (Erratum) 7727 

S E R V I C E S D E S A N T É E T 
S E R V I C E S S I C I A U X — LOI S U R LES 

7676 Centre local de services communautaires Le 
Samaritech (L.P.S.) 7661 

Centre local de services communautaires 
7677 Pierrefonds (L.P.) 7661 
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S O U M I S S I O N S 

Beaupor t , c.s 7661 
Coa t i cook , c.s 7662 
C ô t e S t -Luc , c i té 7662 
M e l o c h e v i l l e , v i l l age 7664 
Ragueneau , par 7665 
Saint-Basi 'e- le-Grand, v i l le 7665 

Sa in t -Lamber t , v i l l e 7666 
Sa in t -Rémi , v i l le 7667 
S te -Thérèse , v i l l e 7668 

S Y N D I C A T S P R O F E S S I O N N E L S 

Syndica t des producteurs de p o m m e s de la 
région de Québec ( U . P . A . ) (Const.) 7669 

Syndica t de l 'enseignement de l 'Ouest de 
Mon t r éa l (Ch. de nom) 7669 

Syndica t des producteurs de cultures commer­
ciales de la région de St-Jean-Vallevfield 
( U P A ) (Const.) 7669 

Syndica t des producteurs de porcs de la région 
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